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Onsoz

Tomas Terziyan'in “Talim-i Lisan-1 Ermeni” adli kitabindan 114 sene sonra
ilk defa, Tiirkge {izerinden Bat1 Ermenicesi 6greten bir kitabin yaymlanmasi-
nin, Ermeni alfabesinin Mesrob Mastots tarafindan yaratilisinin 1600. y11do-
niimii kutlamalarina rastlamasi bizim i¢in mutlu bir tesadiif oldu. Kitabimai-
zin bir Tiirk ve Ermeni yazarin gerceklestirdigi ilk ortak ¢alisma olmasi da
ayr1 bir mutluluk nedeni olusturuyor.

Ermenice (huytpku [hayeren]) Hint-Avrupa dil ailesinin bir iiyesidir. Yakin
zamana kadar Irani diller alt-grubuna dahil edilmisse de, bugiin Hint-Avru-
pa dilleri icinde bagimsiz bir kol olusturdugu kabul edilmektedir. Cagdas
Ermenicenin Dogu ve Bat1 olmak {izere iki lehgesi vardir. Giliniimiizde, Bat1
Ermenicesi (wptidnnwhwypth [arevmidahayeren]) Istanbul’da ve Bati Er-
meni diasporasinda, Dogu Ermenicesi (wptikjuhuytpkl [arevelahayeren])
ise Ermenistan, Iran ve eski Sovyet cografyasinda konugulmaktadir. Bu leh-
celer, tipk Tiirkge ve Azerice gibi, farkl dilbilgisi ve imla kurallari, sézciik-
ler ve ifadeler icermelerine ragmen karsilikli olarak anlasilabilmektedir. Do-
gu Ermenicesi, Ermenistan Cumhuriyeti'nin resmi dili oldugu i¢in korunup
gelismektedir. Ancak Bat1 leh¢esinin yok olma tehlikesiyle kars1 karstya ol-
dugunu, yirmi-otuz sene iginde iilkemizde Ermenice konusanlarin parmakla
gosterilecek kadar azalacagini soyleyebiliriz.

Cagdas Bat1 Ermenicesine bir giris olarak hazirladigimiz bu kitabs, {ilkemiz-
de Ermenice egitiminin ¢ok belirli ve kisitli kosullarda saglanmasi nedeniyle
bir kendi kendine 6grenim metodu olarak tasarladik. Kitabin ana amaci, 6g-
renciye sozliik yardimiyla okudugunu anlama kabiliyeti kazandirmaktir.
Ancak giinliik konusmalara da yogun olarak yer verildigini goreceksiniz.
Yeni sozciikler, isim, fiil, sifat, zarf ve deyimler olmak iizere gruplar halinde
tanitildi ve telaffuzlari koseli parantezler [ ] icinde gosterildi. Her boliimiin
sonunda bulunan alistirmalar, adim adim ve islevsel bir bigimde 6gretilen
dilbilgisi kurallarini pekistirmenizi saglayacaktir. Ayrica, bu tiir kitaplarda
bulunanlardan ¢ok daha kapsaml bir sozliigii kitabin sonunda bulacaksiniz.
Calismalarimizda, Ermeni Ogretmenler Dernegi'nin Tiirk¢e-Ermenice ve
Aras Yaymlar1'nin Ermenice-Tiirkge sozliiklerini kullanabilirsiniz. Ancak,
kapsaml ve giincellenmis Ermenice-Tiirk¢e-Ermenice sozliiklere gereksinim
oldugunu ve bir kurul olusturulup bu ise baslanmasi gerektigini vurgula-
mak isteriz.



Aras Yaynlar1'nin ¢ogu Tiirkceye ¢evrilmis olan Ermenice kitaplari, karsi-

lastirmali okuma olanagi sagladigindan, Ermenicesini ilerletmek isteyenler
icin en iyi kaynak olacaktir. Ayrica, haftalik Agos gazetesinin Ermenice eki-
ni, giinliik Jamanag ve Nor Marmara gazetelerini Istanbul’da bulabilirsiniz.

Kitabimizin son diizeltmelerini yapan Patrik II. Mesrob hazretlerine ve Bo-
gos Levon Zekiyan hocamiza, kitabimizi bastan asag1 okuyan, diizelten ve
bir hikayesini yayinlamamiza izin veren Pakrat Estukyan abimize, diizelt-
melere degerli katkilar yapan Sarkis Seropyan ve Hayr Vertanes Olohodji-
an’a, lugatcenin tashihine emek veren Paskal Torenli, Maral Ebeoglu ve
Garbis Horasanciyan’'a, kapak tasarimini yapan Krikor Sahakoglu'na,
kitabimizin gesitli boliimlerini okuyup katkida bulunan Sylvie Keshishian,
Vasken Tavitian ve Salpie Takadjian’a sonsuz tesekkiir borgluyuz.

Ayrica, kitabin organizasyon ve diger asamalarinda bize yardim eden Patrik
II. Mesrob hazretlerine, Onnik Nalbantkazaroglu amcamiza, Hayr Eghia
Kilaghbian, Hrant Dink, Sara Anjargolian, Susan Barba, Sam Samuelian,
Shushan Teager, Shoghig, Nicole Vartanian ve Rober Koptas’a, Krikor Zoh-
rab’in hikayelerinden boliimler yayinlamamiza izin veren Aras Yayinlari'na
¢ok tesekkiir ediyoruz.

Kitapla ilgili yorumlarinizi ve sonraki baskilar igin katkilarinizi
ermenice@gmail.com adresine yazabilirsiniz.
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DERS 1

ALFABE [wypniptu]

Ermeni alfabesi MS. 5. yiizyilin baginda, bugiin Ermeni kilisesinin en énemli
azizlerinden olan Mesrob Mastots adl1 din adamu tarafindan yaratilmigtir. $ [f] ve
o [o] harflerinin 12. yiizy1lda eklenmesiyle 38 harfli alfabe son seklini almigtir.

Soldan saga yazilir ve fonetiktir; yani tipk: Tiirkce gibi, yazildig: sekilde okunur.

Biiyiik | Kiiciik | Harfin TﬁSl:;ge Ornek
Harf | Harf Adi y
Kargihiga Sozciik Telaffuzu | Anlami
U w ayp a wqq azk ulus
B P pen putimayy panag ordu
Q q kim qunpwlut | kagtagan | miilteci
3 i ta t nuin tad dava
|5 k yec y kYtntkgh yegegetsi | kilise
9 q za z quiuquit zanazan gesitli
|n k e e ko ec sayfa
C R 1t 1 punwthp indanik aile
fo o to t puguinp takavor kral
dg d je j dudwbwl | jamanag | zaman
b h ini i htp im dokuz
L 1 lyun 1 1Eqnu lezu dil
Iv lu | khe kh | huwy khag hag
(0] 5 dza dz sy dzov deniz
L y gen g Jupdhp garmir kirmiz
Z h ho Zujkpku hayeren Ermenice
Q & tsa ts &h tsi at
n n gad g nkjuwdup gegavar yonetici




& & ce c Lup car care

U u mem m dhoimunwup | mignatar | ortacag

3 ] hi h,y 3nju huyn Yunan

U u nu n tudwly namag mektup

C 2 sa $ un sad cok

n n Vo o,v,vo | nuljh vosgi altin

2 3 ca suth cap sleit

n it be b wuwwndwpwl | badmapan | tarihgi

Q 9 ce c onin cur su

i n ra r pwduwdup | ramgavar | demokrat

U u se ] unipp surp aziz

9 ] vev v Juiip vank manastir

S n dyun d nbnuljui degagan yerel

r R re r pupniith rapuni haham

8 g tso ts gtin tseg irk

b 1 hyun \4 Pht tiv sayl1

D th | pyur p | tnbhy prgic kurtaric:

£ P ke k punwp kagak sehir

O o ) ) o odar yabanci

N) d fe f bpwiuwgh | firansatsi | Fransiz
KURALLAR

2) Ermeni alfabesinde ' (¢-p), € (p-1), V' (40, ‘¢’ (3-9). T8’ (A-g). P’ (p-th). ‘0’
(n-0), ‘¢’ (k-k) ve ‘T’ (p-n) sesleri i¢in ikiger harf vardir. Alfabenin mucidi Mesrob
Mastots'un zamaninda her harf farkli bir sese karsilik gelmekteyse de, zamanla
birbirine benzer sesler arasindaki farklar kaybolmus, ancak koklii bir yazil gele-
nege sahip olan Ermenicede bu harfler korunmugtur. n (ra) harfinin farklhiligim
hala stirdiirdtigiinti ve daha dontsli ve kuvvetli bir [r] sesi verdigini sdyleyenler
olmakla birlikte, bu kisilerin yagh kusaktan oldugunu g6z éniinde bulundurur-
sak, yakinda bu farkin da kaybolacagini séyleyebiliriz.




b) lu, &, g, & harflerini Tiirkcede karsilayan sesler yoktur. Bu nedenle, telaffuzlar
icin en yakin harf birlesimini alt: ¢izili olarak gosterdik:

i) hu, girtlaktan ¢ikartilan bir [h] sesi verir ve kh olarak gosterilmistir.

ii) & ve g arasindaki fark artik kaybolmustur ve ayni sese tekabiil ederler; dislerin
arkasindan ¢ikartilan [¢] gibidir ve ts olarak gosterilmistir.

iii) & ise diglerin arkasindan ¢ikartilan [c] gibidir ve dz olarak gosterilmistir.

iv) n harfini [g] ile kargiladik; ancak, Arapgadaki gayzn kadar olmasa da, Ermeni-
cede bu daha girtlaktan bir [g]'dir.

¢) NP - n1 [u]

i) [u] sesin [vo] ve 1 [hyun] harflerinin birlestirilmesiyle elde edilir = n.
nippwip [urpat]: Cuma

wnnih [dun]: ev

ii) n1, sesli harflerden once [v] olarak telaffuz edilir:

ndniwp [tijvar]: zor

wnniwl [arvag]: cay, irmak

d)N-n [vo, o]

i) s6zciik baginda [vo] olarak telaffuz edilir:

np [vor]: hangi; istisnasi 1 den 6nce geldiginde [o] olarak telaffuz edilmesidir: n
[ov]: kim; njhwlinu [ovgianos]: okyanus

ii) sozclik ortasinda [o] olarak telaffuz edilir.

snpu [¢ors]: dort

poinp [polor]: hep, biitiin

e) G-t [ye, vy, €]

i) ekeylem harig, sozciik baginda [ye] seklinde telaffuz edilir (ekeylem i¢in bkz.
Ders 2):

tu [yes]: ben

ttinkgh [yegegetsi]: kilise

ii) sozclk ortasinda [e] olarak telaffuz edilir:
uhpbih [sireli]: sevgili

Eytnkgh [yegegetsi]: kilise

iii) sesli harflerden 6nce [y] seklinde telaffuz edilir:
topn [yot1]: yedi

YEwlp [gryank]: hayat

uktbwly [senyag]: oda

H8-j [hy]
i) s6zciik baginda [h] olarak telaffuz edilir:



8wlynp [hagop]: Agop

juyintwygbu [haydnabes]: bariz olarak

ii) sesli harflerden sonra [y] olarak telaffuz edilir:

juyntwybu [haydnabes]: bariz olarak

2wy [hayg]: Hayg (erkek ad1)

iii) hemen hemen biitiin tek heceli s6zciikler istisna olmak tizere (6rnegin, Zuyj
[hay]: Ermeni), sozciik sonunda sessizdir:

wppuy [arka]: kral

wnnuy [diga]: 'oglan *cocuk

iv) bilesik sozciiklerde, eger ikinci sozciik | ile bagliyorsa [h] telaffuzunu korur:
pugwywywn [patsahayd]: acik, sarih

9b-1 [v]

i) bu harf sozciik basinda bulunmaz. Asagida gosterilen istisnalar harig [v] sesini
verir:

twinpn [navort]: gemici

“unnkd [tavrej]: Tebriz

ii) bir sessiz harften 6nce hu ikilisi [yu] olarak telaffuz edilir:

hwdptpniphtt [hamperutyun]: sabir

Epupniphit [yergarutyun]: uzunluk

iii) bir sesli harften énce ve sozciik sonunda hu ikilisi [iv] olarak telaffuz edilir:
nhirwhwp [tivahar]: cin ¢arpmig

pht [tiv]: say1

hwqht [haziv]: heniiz

h) [1] sesine karsilik gelen bir harf olsa da (p), iki sessiz arasindaki [1] cogunlukla
yazilmaz. Ermenicede alt1 tane bile sessiz harf yan yana gelebilir. Hangi sessiz
harf araliginin [1] sesi alacagini ancak kulak aliskanligiyla 6grenebilirsiniz:
Ulypwnps [migirdic]: Vaftizci

hpuownlty [hirmisdigel]: itmek

i) qp [zp), qq [zk], up [st], ulj [sg], uy [sb], uwn [sd], uth [sp] ve up [sk] kombinas-
yonlariyla baglayan sézciiklerde [1] harfi bulunmamasina ragmen, sozciik baginda
[1] sesi telaffuz edilir:

qpunwsd (1zpagadz: mesgul)

qquiniu (1zkayun: hassas)

upwihnid (1stapum: uyanis)

uljupy (usgsil: baglamak)

uyunbiwhp (1sbarnalik: tehdit)

unbwynht (1sdebgin: havug)



uthhlipu (1spinks: sfenks)
upwiishih (1skangeli: muhtesem)

j) g

i) sozciik ortasinda [uy] seklinde okunur:

1nju [luys]: 151k

pojn [kuyr]: kiz kardes

ii) ardindan sesli harf geldiginde ve tek heceli s6zciiklerde [oy] olarak telaffuz
edilir:

gnjutiwy [koyanal]: olugsmak

funy [khoy]: kog

iii) ¢ok heceli sozciiklerin sonunda -altinci kuralda anlatildig gibi- j sessizdir.
Yani nj, [o] olarak telaffuz edilir:

tpklYny [yerego]: aksam

jtwiny [hedo]: sonra

k) Ermeni harfli Tiirkge kitaplarda ¢ogunlukla [ii] sesi ht, [6] sesi Lo, ve [4] sesi de
tw ikilemeleriyle kargilanmigtir. (Saptanabildigi kadariyla, 1727 ile 1968 arasinda
basilmis 1696 adet Ermeni harfli Tiirkge kitap vardir.)

NOKTALAMA iSARETLERI

a) Ermenicede nokta isareti ( : ) [vercaged] Tiirkcedeki iki nokta iist iiste gibidir.
b) Tki nokta {ist {iste (. ) [micaged] ise Tiirkcedeki nokta gibidir.

¢) Soru isareti () [baruyg] ciimle iginde vurgulanan sézciigiin vurgulanan hece-
sindeki sesli harfin tstiine konulur.

d) Virgiil (, ) [1sdoraged] Tiirkcedeki gibidir.

e)( ' ) [put] isaretinin ii¢ kullanimi vardur: i) Ikincil ciimle baslangiclarinda vir-
glilden 6nce ii) bir siralama yaparken fiilin ihmal edildigi durumlarda virgiilden
once iii) bir konugmadan alint1 yapildiginda kullanilir.

f) ( ’ ) [yergar] seslenme bildiren iinlem isaretidir.

’

g) () [sesd] emir bildiren tinlem isaretidir.

VURGU

Genellikle sozciiklerin son hecesi vurgulanir. Ancak, sonuna belirli tanimlama
edat1 n [1] (bkz. Ders 3) almis sozciikler, sondan bir 6nceki hecede vurgulanirlar.



ALISTIRMALAR

Asagidaki heceler harflere aginalik kazandirmak amaciyla gelisigiizel yazilmistir;
bir anlam ifade etmeyebilirler. Bu aligtirmanin sonunda alfabeyi 6grenmis ola-
caksiniz.
— DIKKAT! ALFABEYI IYICE OGRENMEDEN BiR SONRAKI DERSE
GECMEYIN
wpw [apa] — wqu [aka] — winpw [ata] — wqu [aza] — wpw [ata] —wdw [aja] -
ww [ala] — wpuw [akha]- wéw [adza] — wljw [aga] — whw [aha] — wdw [atsa] —
wnu [aga] — wdw [aca] — wdw [ama] — wjw [aya] — wlhw [ana] — wsw [aga] -
wuww [aba] — wow [aga] — wnw [ara] — wuw [asa] — ww [ava] — wwnw [ada] -
wpu [ara] — wgw [atsa] — wiw [ava] — wthw [apa] — wpw [aka] — wbw [afa] -
pwyp [pap] - pwq [pak] - ptiq [pez] — pnun [put] - pnp [pot] - phip [pip] — pud
[paj] - py [p1l] - pwifu [pakh] — pnuy [puv] - pwd [padz] - pwg [pats] - puy
[pag] — pwli [pan] — pud [pam] - pwd [pats] - puy [pay] - phn [pig] - pk2 [pes] -
pwd [pac] — puig [pag] — pps [pi¢] — pny [pob] — pwp [par] — pwin [par] — pniu
[pus] — puw [pav] — pkp [pek] — pod [pof] — qup [kap] — quig [kak] — gnr) [kot] —
quq [kaz] — qpp [kit] — qnid [kuj] — qhy [kil] — qnifu [kukh] - gny [kov] — qud
[kadz] — qpo [kis] — gt [ked] — qnin [kug] — qulj [kag] — qnh [koh] — gha [kits]
—qu{ [kac] — gk [kem] — qpti [kin] — gk [keg] — quup [kak] — qug [kag] — quin
[kar] — qug [kats] — quit [kav] — quuth [kap] qnfl) [kof] - nuifu [takh] — nn1y
[tuv] — nkn [tet] — nnp [top] — iy [tag] — nhu [tis] — nun [tad] — nud [taf] -
nnY [tig] — nnih [tuh] — qwd [tac] — nnp [tok] — nk [tel] — nhp [tit] — npth [tip] -
nniq [tuz] — nug [tats] — nwd [tats] — nuy [tay] — nkq [tek] — qun [tav] — nmiy
[tub] — nuti [tan] — gpu [tim] — nuuip [tag] — nniy [tug] — qus [tadz] — Gjuw
[yekha] — tjw [yeva] — tpk [yere] — tryw [yeta] — Lpk [yepe] — Gsw [yeca] — kuk
[yese] — tunki [yede] — idw [yefa] — Lk [yege] — Lhk [yehe] — &w [yeca] — tipk

] - B [yela] — tipk [yete] — tthw [yepa] — kqu [yeza] — kg [yetsa] — kiqu
[yeka] Eiw [yeva] — bk [yebe] — Eiw [yena] — tdw [yema] — bk [yese] — tink

] — bk [yedze] - tow [yeca] - qhq [ziz] — qni} [zuf] — qbY [zev] — quiju
@] — qkn [zet] — qp1 [z11] — qnp [zok] — qon [zor] — qbs [zeg] — qko [zes] — qud
[zadz] — qui) [zag] — quip [zak] — qhu [zis] anh [zuh] - qpp [z1t] — qog [zots] —
qtiq [zek] — qnun [zud] — quip [zar] — qk& [zec] — qhp [zip] — qpth [z1p] - bk

ebe] — jh [eli] — kpn [eko] — I:pl: [ere] — binw [eda] — l:il)h [efi] krﬂ: ege] — L5h

edzi] — kdo [etzo] — EJw [eva] — pun [1kho] — pdu [1va] — pph [1ri] — ppw [1pa] -
npen [1t1] — ppw [1ka] — ppu [1la] — péh [1ci] — puh [1si] - ppk [1ke] — pnh [18i] -
now [1¢a] — pdw [1dza] — pdp [1ts1] — puip [tat] ph]u [tekh] — puy [tav] — pul
[tan] — pwp [tap] pulb [tadz] — ptd [tej] — phu [tis] — phq [tik] — pw [tav] -
PDd [t1j] — pon [tor] — phuy [tib] — pniy [tut] — poj [toy] — pnd [tots] — ppp [tik]
— pt& [tec] - dnid [juj] — dwd [jam] - dpp [jip] — dhu [jis] — dop [jot] — dws
[jadz] — dwp [jar] — dt& [jec] — dniy [jug] — dng [jots] — dwd [jaf] — dpih [jip] -

F
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dtl [jeg] — dniy [juv] — dwgq [jak] — du [jav] — dnp [jok] — dpa [jits] - 11]_‘[1 [ili] -
hhuh (ikhi] - hgh ftsi] - huh [ivi] ~ hgh [iki] - hufw [ima] - héw [ica] - hah [itsi]
— hbt [idze] - ]12[1 [ic1] — hnyw [ita] — hynt [ivu] — hnk [ide] — hpw [ ira — hpu
[ika] — hqh [izi] — huw [isa] — qu [lal] - qun [lav] — 1k [leb] - 1hg [lits] — 1hd
[lif] — 1on [lor] — 1nu [lom] — k4 [lec] — quy [lav] — n1& [ludz] — niws [livadz] -
e [ip] — 1np [Lik] —1kq [lez] — niY [lug] — jwfu [lakh] — jwh [lah] —jnu [los] -
jow [lod] — 1kt [len] - uuyy [khal] — juwt [khan] — juop [khor] — junp [khos] -
huwd [kham] — fuhu [khis] — fuppe [khit] — junin [khud] — g [khats] — july
[khel] — fun1d [khuf] — upy [khib] — jukd [khej] — jun1s [khudz] - juky [khet] -
hupn [khir] - fuoq [khoz] — fung [khok] — jukiy [khev] — funth [khop] — Julj [khey]
~ Juba [Kkhets] ~ hahy [khig] ~ hann [khog] - kb [dzedz] - Shn [dzir] — dux]
[dzav] — n1q [dzuk] — &bl [dzem] — Shd [dzij] — dwid [dzam] — st [dzav] — dkju
[dzekh] - 6pq [dz1z] — én1y) [dzub] — dwiti [dzan] — dw& [dzac] — épn) [dz1g] — Sho
[dzis] - bmu [dzul] - kp [dzec] - 5h [dzif] - buip [dzas] - dmup [dzuk] - 5h
[dzin] - &ply [dz1g] — dnipe [dzut] — 8th [dzeh] — &ng [dzots] - Yuy [gab] — Yufu
[gakh] —yp [ger] - tn [ger] - Yhp [git] - kb [gep] - Yny [gol] - Yon [got] -
jud [gam] — Yt [gin] - YnrlY [gug] — Ynil [gun] — Yos [goc] — wq [gaz] — Yng
[gok] - Ung [gts] — 4td [gej] — Jwsd [gadz] - Yth [geh] - Yh [gis] - Yuyy [gal] -
4ty [gey] - Ymu [gus] - Ypd& [gic] - ynn [gog] — Yud [gaf] — kp [gek] - Ymp
[guk] - hnp [hos] — hog [hog¢] — hni& [huc] — hwn [hag] — htp [hek] — hpq [hik] -
hhd [hits] — hkg [hets] — hpl [hig] — hwd [ham] — hwd [haj] — hwp [hap] — hnth
[hop] — huy [hal] — htp [her] — hnin [hur] — hpu [his] — hpq [hiz] — hkju [hekh]-
hhp [hit] — hnq [hoz] — hnij [huy] — hty [heb] — hw [hav] — hiy [hev] - &pn
[tsir] — Awip [tsar] — &Lp [tsek] — dnp [tsop] — &ntth [tsup] — Ak [tsed] — doq
[tsok] — &y [tsay] — &Lo [tses] — dnid [tsum] — dnli [tson] — dwth [tsap] — dwb
[tsadz] - anfu [tsokh] — &hs [1sig] - Ak [tsel] - apd [tsy] - dwq [tsaz] - Akg [tsets]
— &huy [tsib] — dmun [tsut] - dnly [tsog] - non [gog] — nuiy [gab] — nnuth [gup] -

nny [gov] - npd [gy] - nkp [ger] - nmip [But] - nny [got] — nup [Bas] - nhd
[gidz] — nhh [gih] — nmY [Sug] Im?f [81dz] - npw [g1d] - nnq [oz] - nuy [gag]
—nkju [gekh] — nuu [gad] — nniu [gus] — nhq [gik] — nn [gol] — nnid [Buts] —
nod [gof] — ntl [geg] — nhg [gits] — &wu [cakh] - &mp [cuk] — &n1ip [cup] — &nd
[codz] — &ou [cos] — &LA [cets] — &wmd [cam] — &Lin [cer] — &hn) [cig] — &po [c15] —
&n19 [cug] — dwg [cag] — &hy [cil] — &t [cet] — &pth [c1p] — &niq [cuk] — &hq [ciz]
— &hg [cits] — &hq [cik] — &y [cay] — &th [ceh] — &wt [can] — &nd [cof] — &ply
[c1g] — &ty [ceb] — Unid [mum] — Und [mom] — dwu [mas] — dwy [mav] — Upn
[m1g] — UkS [medz] — UEA [mets] — Ukg [mets] — Uhp [mis] — Uhy [mi¢] — Uho [mig]
—dw [mal] - dwl [man] — Unwn [mod] — Ukl [meg] — Uk& [mec] — Upd [myj] -
uUnn [mor] — dwh [mah] — Uniy [mut] — Upp [mip] — Unpe [mot] — Uwy [mav] -
Ukt [mev] — Upt [min] — juuwn [had] — jnj [hol] — jop [hop] — juth [hap] —jtq [hez]
— muy [hub] - jht [hiv] — jul [han] — jnud [hum] - jpg [hik] —jop [hok] — jupe



[hat] —jho [his] — 16 [hudz] jud [hats] — twp [nas] — bwd [nam] — upy [my] -
unin [nur] — twp [nar] — hy [nil] - kp [nek] - tpd [n1j] — tnwn [nod] - ukq
[nez] — tniy [nub] — twit [nav] — tpu [nis] — top [not] — uky [nev] — hwiju
[nakh] - twd [naf] — unth [nop] — thxy [nit] — ukg [nets] — uky [neb] — tnn [nog]
— uhd [nim] — tpu [nis] — owp [sar] — pwip [sap] — onp [sok] — onil [sun] — onip
[sut] - onn [sor] - bl [seg] — ohfu [sikh] — pun [sav] - ppp [s1k] - onq [sok] -
oy [sug] — okg [sets] — ohy [siy] — ond [sots] — pwd [sam] — okl [sen] — ppun [s1d]
— oth [seh] — opd [s1c] — pmd [suj] - onn [s0§] — pwd [sadz]- pwq [sak] - ppy [s1l]
—ontfu [sukh] — pwu §as ohw [sid] — oty [seb] — ohn [sir] — nulj [vosg] —nq
[vok] —ns [vog] —ny [ov] — np [vor] — nwn [vod] — nip [ur] — niyju [uba] — niup
[us1] — npp [vokir] — ng [volt] — ndl [vomin] — niqn [uzo] — n1é [udz] — sn1j [¢ul]
—snp [¢ok] — swp [cap] — shq [¢iz] — skU [cem] — sn1g [¢uts] — swn [¢ar] — sop
[gor] - skq [¢ek] — ym [cas] — ypn [q18] — 305 [godz] — ymd [¢aj] — shiu [¢ikh]-
suy [¢av] — snih [qvi] — skn [cet] — skipe [get] — wuuyy [bab] — wyn) [bol] — woy
[bol] — ujkq [bez] — wyws [badz] — whn [bir] — wky [bev] — wpw [bid] — ynrd
buf] — whh [bih] — wml [bag] — wt& [bec] — wnp [bos] — wyun [bag] - wnin
but] — wynuth [bup] — whp [bit] — wyoy [bot] — yywu [bas] — wur [bav] — yky
bev] — wjht1 [bin] — wwp [bak] — ynid [bum] — ykw [bed] — wnd [bots] — owp
car] — 9nn [gor] — gud [cam] — 9nq [¢ok] — gop [¢ok] — otg [gets] — opy [¢1l] —
onil [un] — gkju [cekh] — gwip [cat] — owp [¢ap] — o3 [ce¢] — gniy [gub] — 9nd
[coc] — 9wl [¢an] — 9oth [¢op] — onth [cuh] — ko [ges] — nwp [rar] — nk& [rec] -
nod [rom] — nku [ren] — nnd [roj] — nntl [run] — pwr) [rag] — npq [r1z] — put
[rav] — pniu [rus] — nkwn [red] — nkl [reg] — nhd [rim] — pwy [rav] — nkj [rey] -
nnq [rik] — nng [rots] — nnith [ruh] — puip [rak] — nnd [rots]— nnd [rodz] — uwd
[sam] — unli [son] — uwy [sav] — uhju [sikh] — uniy [sug] — unth [sop] — uwd [saf]
—uks [se¢] — uwy [sac] — uhd [sidz] u]}p [sik] — uniq [suk] — ukg [sets] — uul
[sag] — uwd [sac] — uny [suy] — ukp [ser] — upt [s1v] — ukd [sej] — uwny [sat] — uwp
[sap] — unth [suh] — upd [s1f] — uwd [sadz] — upd [sits] — ukn [set] — uwwn [sad] -
un[ [sol] — Juu [vav] — qu}u [vakh] — Jnn [vor] — Jup [var] — Ju [vas] — pd

[vyj] dntp [vuk] —1tq [vek] - np [vot] - Juwyj [vay] - |kl [veg] —|plu [vin] -
Yniq [vuz] — ypu [vim] - Ynd [vof] — quih [vah] — Yn1g [vuts] - 11u1r1 [vag] — ud

[vadz] — ng [vog] —Yhy [vil] = Ykwn [ved] — Juth [vap] — Jon [vot] — Ynth [vuh]
—wul [dan] — vinit [dun] — twy [das] — iy [dat] — npy [dil] — nkd [dem] -
wnniq [duk] — iinq [doz] — tnuh [dah] — nbp [dek] — minin [dug] — wminp [dot] -
wnnd [dijj] — nwp [dap] — nkha [dekh] — nnm& [duc -wnkd def_| —wod [dots] —
wnwd [dadz] — wnipg [di¢] — pwd [ram] — ppli [rin] — phq [riz] — pkd [rej] — pku
[res] — puwn [rad] — pwy [rav] — pnid [rum] — pkY [reg] — pno [ror] — pkp [rek] -
pulq [rak] — pnn [rog] — npd [ridz] — ppd [nits] — pny [ruy] — pwh [rah] - pog

[rots] — phs [ri¢] — pny [rot] — pkp [ret] — pniju [rukh] — gus [tsadz] guiL [tsav]
— gup [tsap] — gnth [tsop] — gng [tsok] — gnid [tsuts] — gpl [tsin] — ghq [tsiz]
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gnu [tsom] — gk [tsel] -

[tseh] — gty [tsev]
[pap] —thpy [pil]

[kag] — pnil [kun] -

pnid [kudz] - ppd [kij] -

[kig] - ptp [ker] -
oun [omi] — oupe [ost] —

— ghp [tsit]

@E& pic]

pulu [kas]

oqp [ozp] -

gnip [tsuk] -

1}1nLq [puk] - 1}1np [pok] — thu [pas]
— thtw [peb] - thwl [pag] - thpn [pir]
thnin [pug] - thnd [pots]

~ pho [kiv] -

—gpn [tsit] -

—thnp [por] -

pniwn [kud] -
— pnh [koh] — pnig [kuts] -
owup [odk] — dwp [ far

gnin [tsud] — guju [tsakh] — gkh
— guss [tsag] — thwp

— sy [pag] — thtig [pec]
thhu [pim] ~thwu [pakh] -
— thtw [ped] — thnwy [put] -
— pnp [kot] — puy [kat] -
pup [kap] -

phi [kel] — pup

phiq [kez] — pply

opu [ora] — onnt [otu] —

— $nu [fos] — LA [fec]

—duti [fan] - bhn [fig] — dwgq [fak] — dn1y [ful] - — o [fod] — Ipp
[fik] — $ny [fog] - dhp [fir] - dpo [fis] - HES [fedz]

ALISTIRMALAR

A. Asagidaki sozciikleri okuyun

1. tu 11. hnu 21. 9nip

2. wku 12. ghwnklp 22.ny

3. uhpku 13. nnip 23.6ny

4. 14. dmp 24.ny

5. it 15. winith 25. tpp

6. juwnny 16. wintup 26. wtp

7. wlt 17. npnup 27. 8kp

8. pult 18. tnwip 28. pwith

9. fwit 19. mip 29. puith

10. Ukup 20. vinip 30. tnunh

B. Asagidaki sozciikleri okuyun

1. dpwly 13. qunp 25. hhrwip
2. ndniwupnipht 14. wppuy 26. wyykiiu

3. jnju 15. Zuy 27. puguljuy
4. uljhqpth 16. 1nju 28. quunihy
5. gk 17. §kdwpu 29. kb

6. npnilt 18. wyn 30. Jpuy

7. snu 19. 8huntu 31. ujutily
8. dhiu 20. puy 32. wmtqn)

9. pht 21. juyupute 33. npuly

10. dhiu 22. wpnikun 34. htwb

11. qui 23. qpouwlip 35. upwiigkih
12. nkdp 24. juy 36. jmyinumiphiu



C. Asagidaki yer adlarini okuyun

. Uptup

. Uy&kph

. Udkphlju

. Ubwwnnihw
. Mwnuuwn

. Quhhpk

. Ttudwulnu
. Bplitwt

. Bpniuwn bl
10. Gthpuwn
11. Quhintthw
12. Eouhwshtu
13. Prnwjhw
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14. Lkhuuwnwut

15. Lntinpm
16. vwppbpy

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Tuphd
Yuwhynihu
Quipu
Yhuwphw
hihyhuw
Mnihu
Zwky

. Zujwunw
Zunjuuinwh
Uwpdwpu
Utpunht
‘Uht Bnpp
Chpwuq
Muwnbkuwnpl
Uwuntl

Yl

D. Asagidaki kisi adlarin1 okuyun

. Upw

. Uuh
Uppo
Bpwgq
Upbo
Upud

. Uknu

. Outthly

. Uwpuy
10. Ywthp
11. Bulynp
12. Bnhok
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13

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

. Twmqup
Uwiph
Quiugky
Monnu
LnphYy
Twhly
phgnp
Uwphwud
Upniubwly
Ubwhhwn
Unpudku
Unyutu

Ugquuwh Zhptwkkuh , Twpnut fuow

Uhthktunhuonnt puyhiwituhtink , Foupwpwihyk, 1851

dwup) Mhphugh / 2upop Udunkph
Pwphjuh butyhtupht wht ukphq Ehiq wyen utukuh, pwbnith bykht
huhnudhtiw monpnt, whp whpwd hiqkph, hkdw hkppku dkpnnihkphunku
Jtunh powtikuhul mkoudk Juqppikphtunt: Gtuh ptopphthit Lupupto;
pupupptw Ehpdh wky kwppunw Jup kop whp wkjhpwiyp Yunh put,
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33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

44

45.
46.
47.
48.

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36

Mniuwunub
Jhutwnply
Swiipnu
Gpquu
Yunpht
Ubkpwunhw
Unkpy
‘Lwuhotirwmt
Punky
Pninpunph
Fupbpn

. Upnutiu
Shqppu
Usjudmqg
Juyut
Upwupwl

Uniotin
Hwnuppuy
Cnipwilt
‘Ukiputu
Shqput
Jupnub
Uikwnhu
Yhpwlnu
Nuutitiw
8niyhwttu
NMtwnpnu

. Zpwlin



ubjhuh nwjuh httunig hwyjubp widpg Mhonmuunkl YEpdhohnh: O Jugpp
Ubpunid nkjhpwtyp wéty wp ik sppnpnpiip whkph Ytophijopunt dhpph
btk Eppwdpliw Ytoq Yrquuhpuinhpunkl uvotipw, hwypfwiw whtpy
MEjonnitnw BEppLtuht bouhiuk Ejnh huk wpquupbw mnkotniy
wuquppnk utjhuh nuipyw puwyhwppbp whinpjhtunt nkp wquy
huyJuipt vwnupuwupk Ehth pownnt:

F. Okuma Par¢asi1 - 2
Uunudyjojinu 8. Uhtwubkwiipt Mwudwjwitupinnt, 1862

Ghpulh Ulpptwh Suyhpuntphuk Plupwp
Utyyhtiht guyhpin

Nnt phiship phpwwdpnuq dwpuuntu ukht hghtt Bwthpdpownnp,
gmt upykp pik ph “hpulh Utpptwh gughpuypyhtunt ojub wopdjupplp
wjjupdwunu vwbw Eupunpd bnk:

Yhpulh Ukpptyhtunk yuyhpun opdwg whp wtoyhip huphyuqupp,
wntunt hhy mhiohtudhiy dht hwnhi: @hpwlh Ukppltwyhuk thshit
Yhpwhyhth hhs nhiohridhiy dhruhih™: Ukiht opuyw Yhputink wuopdu
Edptuppl podwin bupwidwg dp, wpquunwgjuppupt Yhpwpgh Ekpk
Yhnuho ojdwg hsht Uh Eojuuw uwnk&r ukuht thtntp 4k quihwntuht ukth
opwjw Ytotwnkpuhpikph hshit dp:

ERMENICEDEN TURKCEYE GECMiS SOZCUKLER

Yerel kelime dagarciklarinda bulunan Ermeniceden Tiirk¢eye gecmis sozciik sa-
yis1 asagidaki listedekinden gok daha fazladir. Ozellikle tarim, hayvancilik ve in-
saatcilikla ilgili sozciiklere gok rastlanir. Burada herkesge bilinen ve Ermenice-
den alindig tartismali olmayan bazi sozciikleri derledik:

abur (cubur) < wwnip [abur]: corba

avanak < wiwtwl [avanag]: sipa

angut < wlniwn [angud]: ¢ekirdeksiz (beyinsiz, salak)
bar < wjwip [bar]: halay, dans

bizdik < wquhy [bizdig]: kiigiik

¢ap + sunh [¢ap]: 6l¢ii

cemen < swuwl [¢caman]

godos < ljownny [godos]: boynuz

hag + huwy [khag]

madik < dwwnhly [madig]: parmak(cik)
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moruk < donnip [moruk]: sakal (« sakalli, yash)
6rnek < ophtwl [orinag] < wiphtwp [avrinak] {klasik Ermenice} « awdenak
{Pehlevi} « ativaynaka {Avesta}

pancar + pwligwp [pancar]: sebze

petek < thtipwlj [petag]: kovan

pezevenk < pnq [poz] ‘fahise’ + wirwiq [avak] ‘reis, bag’
pirt1 (pamuklu kumas) < thnipn [purt]

pinti < thuph [pinti]

tekfur < pwquunp [takavor]: prens, emir (tag¢ sahibi)
tel « phy [tel]

tirtil « pppnip [tirtur]

torun < pnn[) [tor[n)]

-12 -




DERS 2

KiSi ZAMIRLERI

Kisi zamirlerinin ctimle i¢inde kullanimi zorunlu degildir; Tiirkcede oldugu gibi,
¢ogunlukla anlam giiclendirmek i¢in kullanilirlar:

tu [yes] ben Ukup [menk] biz
nntl [tun] sen nnip [tuk] siz
wl [an] o wlnbp [anonk] onlar
EKEYLEM

Ekeylem, ardina getirildigi isim soylu sozctikleri yiiklem yapar. Ermenicede
ekeylem ardina geldigi sozciikten ayr yazilir.

a) Simdiki Zaman Kipinde Ekeylem

U [em] ..im Eup [enk] iz
Lu [es] ...sin Ep [ek] ...siniz
k[e] ..dir Ll [en] ...(dir)ler

* ku Ll [yes em]: benim

=* nnih ku [tun es]: sensin

= nnip pwwn glinkghl bp [tuk sad kegetsig ek]: siz ¢cok giizelsiniz

= UkUup ywwnpwuwn kup [menk badrasd enk]: biz hazirz

* hhlw pwwn qpuunwsd b [hima sad 1zpagadz em]: simdi ¢ok megguliim

Ekeylem ve olmak fiili farkl1 yapilardir ve ikisinin de islevi Tirkcedeki gibidir.
(Olmak fiili i¢in bkz. Ders 5)

b) Ekeylemin Olumsuzu
Ekeylemin bagsina s [¢] olumsuzluk 6neki getirilerek yapilir. § [¢] Aayzranlamina
gelen ny [vog] sozcligiinden tiiretilmistir.

stu [¢em] degilim sklp [¢cenk] degiliz

sku [ces] degilsin skp [¢ek] degilsiniz

sk [ce] degil skl [gen] degiller

= wnkl sk [ageg cem]: iyi degilim = hnu st [hos ¢e]: burada degil

= owwn 5hip sku [sad dzer ces]: cok yash degilsin
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sOzDiziMmi

Ermenicede s6zdizimi (sentaks) Tiirk¢ede oldugu gibi, genellikle 6zne-nesne-

yiiklem seklindedir.

SORU

Bir soru sézciigii kullamlmadiginda soru ses tonlamasiyla yapilir. Soru isareti ()
ctimle i¢inde vurgulanan sozciigiin vurgulanan hecesindeki sesli harfin iistiine

konur.

— Dikkat! Kullandigimiz Ermenice yazi1 karakteri, soru isaretini tam olarak harf-
lerin iistiine koymamiza izin vermedigi i¢in s6zciikler boliinmiis gibi goziikmek-

tedir.

. I}IlaLil Lu [tun es]: sen misin?
» h"tsuytu bu [ingbes es): nasilsin?

YENIi SOZCUKLER

wyn [ayo]: evet
ns [vog]: hayir

nip [ur]: nerede / nereye
niplk [urge]: nereden

ny [ov]: kim

nyptp [ovker]: kimler

ht [ing]: ne

htsytu [ingbes]: nasil
htgnt [ingu]: neden

Epp [yerp]: ne zaman

npn [vor]: hangi

nn UkYp [vor megi]: hangisi
pwih [kani]: kag

nppuiti [vorkan]: ne kadar
npnil [vorun]: kimin, kime

wyju [ays]: bu (sifat)

wy [ayt]: su (sifat)

wyl [ayn]: o (sifat)
wuplju [asiga]: bu (zamir)
wwnhlju [adiga]: su (zamir)
wthluw [aniga]: o (zamir)
hnu [hos]: bura...
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hnn [hot]: sura...
hnt [hon]: ora...

wyjuwnkn [aysdeg]: bura...
wynutn [aytdeg]: sura...
wyuntn [ayndeg]: ora...

— — —

Ev [yev]: ve (iki harften olusan tv
baglaci i¢in b kisaltmas: sikca kul-
lanilir)

ni [u]: ve

Jud [gam]: veya

wy [al]: de/da, dahi

puyg [payts]: ama

owin [sad]: ok

phs [kig]: az

phs Up [ki¢ m1]: biraz
pluw [pinav]: hig
wUklu [amen]: her

hhuw [hima]: simdi
wt wmnkl [ayn aden]: o zaman

pwph [pari]: iyi




L [lav]: iyi

wntl [ageg]: iyi

gko [kes]: kotit

qtintghly [kegetsig]: giizel
gk [dikeg]: cirkin

hubnd [khegc]: zavall

hht [hin]: eski

unp [nor]: yeni

Stip [dzer]: yash
Ephtmwuwnn [yeridasart]: geng
wuwwnpwuwn [badrasd]: hazir
qpunusd [1zpagadz]: mesgul
Swipuyhly [carbig]: akill
hhiwtn [hivant]: hasta

pug [pats]: agik

qng [kots]: kapali

wwnnl [baron]: bay, bey
wnhlht [digin]: bayan, hanim
puili [pan]: sey

op [or]: giin

wjuop [aysor]: bugiin

KONUSMA

hwdwjuwpuwt [hamalsaran]: tini-
versite

gnnd [kordz]: is

ptinljht [kergin]: yenge

wnnup [digak]: cocuklar
Uuwnniws [asdvadz]: Tanr

oy} [ot]: hava

Zwy [hay]: Ermeni

gniju [kilukh]: bas

puipki [parev]: merhaba, selam
puiph (nyu [pari luys]: giinaydin
gnbuniphtl [tsidesutyun]: goriis-
mek {izere

ounphwljwnipht [sinorhagalut-
yun]: tesekkiirler

ounphwljuy b [sinorhagal em]: te-
sekkiir ederim

huunptd [khintirem]: rica ederim
Jugnnniphil [hacogutyun]: basa-

rilar

Asagidaki basit giinlitk konusmalari dilbilgisi kurallarini tam olarak 6grenmeden

de ezberleyebilirsiniz:

Konusma 1

A. Puph, husyku bp:

[parev, inc¢bes ek]

B. Luw pukip, np jut ppubp:

[lav 1senk, vor lav illank]

A. £tnlhtu wy qu

[kerginis al lav €]

B. £hy Up hhrwln k wyuop:

[ki¢ m1 hivant e aysor]

A. Uligbwy ppjuy: Squipp h syt bl
[antsyal 1lla. digaki ingbes en]:

B. Pnnpl wy jut kb, punphwluyniphii:
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Merhaba, nasilsiniz?

Iyi diyelim iyi olalim
Yengem de iyi mi?

Biraz hasta bugiin

Gecgmis olsun. Cocuklar nasil?

Hepsi de iyiler, tesekkiirler




[polorn,al lav en, sinorhagalutyun]
A. Puipbr pubp:

[parev 1sek]

B. @juntu Jpuy:

[kilkhus vira]

Konusma 2

A. Nunndt’ uyghtip, s Gy sluy:

[badme nayink, in¢ ga ¢iga]

B. blhz wuwndbd, pul up shwy:
[in¢ badmem, pan m1 ¢1ga]

A. Qnpstpp hUswku
[kordzer1 ingbes en]

B. @by sk, thunp Uuwninidny:
[kes cen, park asdudzo]

Konusma 3
A. Utinitiy h’us E:

[anunit ing e]

B. Ulimitu Shqpuats E: Puly 46 wnibp hbs E:

[anunis dikran e. isg tser anuni ing e]

A. Uunitiu 8njhwttu b
[anunis hovhannes e]

B. Cwnn nipwfu Bd:

[sad urakh em]

A. Llutwybu:
[nimanabes]

Konusma 4

A. 2wy bu:

[hay es]

B. Un, Zuy b

[ayo, hay em]

A. N"1p mbnugh bu:
[ur degatsi es]

B. vuippbpngh BuU:
[kharperttsi em]

A. b’y qnps 'plitku:
[in¢ kordz g'ines]
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Selam soyleyin

Bags tistiine

Anlat bakalim, ne var ne yok?
Ne anlatayim, bir sey yok
Isler nasil?

Kotii degil, Allaha siikiir

Adin ne?

Adim Dikran. Ya sizin adiniz
nedir?

Adim Ohannes
Cok memnun oldum

Bilmukabele

Ermeni misin?
Evet, Ermeniyim
Nerelisin?
Harputluyum

Ne is yapryorsun?



B. Yooljwljup L Ayakkabiciyim
[gosgagar em]

Arto Maral’a Telefon Aciyor

Uwpuwy: Ujn:

Uppo: Uwpuw'|: 01t bu:

Uwpuy: Upn: Bu bd: Uppo, nn’th bu:

Uppo: Gu bu:

Uwpuy: b usyku bu Uppo:

Uppo: Cuwn wnkl B puyyg ouwn qpuanus b:
Uwpuy: IUh/q& Uppo :

Uppo: N°: Eu: Ny, ku phunt bng sk, Uwpuy: Udkl pub swin qu b
Uwpuy: Uy wnkl’ juonmpht:

Uppo: Cunphwiljuy bd: Snbuniphi:
Uwpu): Snkumphtl, Uppo:

Universitede

Upw: Punh 1nju, Uwpuy:

Uwpuy): Puph 1nju, Upu:

Upw: htsugku bu:

Uwpuy: Gwtn qun b, pinphwljwjmphil: il hbswtu bu:
Upw: Unky b Zpubnp huswtu b
Uwpuwy: Ul own quue ke

Upuw: Znu sk

Uwpuy: 2k, wyuop swwn qpunus k, hnu sk:
Upw: Gun glinkghly ku wyuop, Uwpuy:
Uwpw): Cunphuljuniphil, Upu:

Upw: vunpbd:

ALISTIRMALAR

A. Asagidaki metinde ekeylemlerin ve olumsuzlarinin altini ¢izin
Ujuon onp pwwn gko L BGu quut sk wijuon: Inth wyy jun shu: Zwdwjuwpubn
puig L, puyg UElp yuwnpwuwn skup pitimiplwi: Gplynipu w hhiwtn Bup:
Culykpubpu n’ip ku: Znu sk

B. Asagidaki sorular1 olumlu olarak yanitlayin ve Tiirkgeye ¢evirin
Ornek: dmt qu™ bu = Ujn, jun b — Evet, iyiyim

1. Uuhlyw hhu k:
2. it yunpw un bu:
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3. Ulintip gk 1 ki

4. Tnip 611011 Ep:

5. Udtl puit qu't E:

6. Uklip qpuinu’s hp:

C. Asagidaki ciimlelerde tiim 6zne ve yiiklemleri tekilden ¢cogula, cogul

olanlar da tekile ¢evirin

Ornek: Ujuop ku pwtn junt b = Uguop Uklip puwn jun kup
Bugiin ¢ok iyiyim — Bugiin ¢ok iyiyiz.

. Init puph bu:

. Ukup wy quu Gup:

. Gu gk std:

. Ujuon nnip pwn qpuanud skp:
. Uuntp qu sk

.Uuskp &

. Inip Swipuyhy kp:
. Ulntp Zuy Ll

0NNV WN

ULKELER, INSANLAR VE DILLERI

iilke ad1 erkek kadin dil sifat
Zuwjwunul Zu Zuynthh Zuygtpkl huyjuljub
[hayasdan] [hay] [hayuhi] [hayeren] [haygagan]
Ermenistan Ermeni Ermeni Ermenice Ermeni
PBnipphw Bnipp ppnthh fepplptu PRpwlui
[turkia] [turk] [tirkuhi] [tirkeren] [tirkagan]
Tiirkiye Tiirk Tiirk Tiirkce Tirk
8nthiwunwul 8nju 8nju Snibiupk jnLbwui
[hunasdan] [huyn] [huyn] [hunaren] [hunagan]
Yunanistan Yunan/Rum Yunan/Rum | Yunanca/Rumca | Yunan/Rum
Jpwutnwl dpwgh dpwgnihh dpwugtpku Jpuguljui
[virasdan] [varatsi] [varatsuhi] [viratseren] [viratsagan]
Giircistan Giirci Giirci Giirctice Giircli
NMupuljuwunwb | Mwpuhl Nuwpulnihh | Mwpulkptu wupuljuluu
[barsgasdan] [barsig] [barsguhi] [barsgeren] [barsgagan]
iran Iranh Iranh Farsca fran
Mniuwunut Mniu Mniunthh Mniubipku mniuwljut
[rusasdan] [rus] [rusuhi] [ruseren] [rusagan]
Rusya Rus Rus Rusca Rus
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Unpphlowt Uqtph Uqgtpnthp Fpphpkl wnpphowtulut
[atirpegan] [azeri] [azeruhi] [tirkeren] [atirpecanagan]
Azerbaycan Azeri Azeri Tiirkce Azeri
Bghywnnu Bghwywnwgh Bghwwunthh | Upwpkpku Eqhyunwuljwut
[yekibdos] [yekibdatsi] [yekibduhi] [araperen] [yekibdagan]
Misir Misirh Misirh Arapga Misir
Puiwhw Puiujugh Puiwnihh P kpku hunwjuywu
[idalia] [idalatsi] [idaluhi] [idaleren] [idalagan]
Italya Italyan Italyan Italyanca Italyan

£hipn ya da £puinithh Lhipntpku Lhipnulut

£n1pn [kirduhi] [kyurderen] [kyurdagan]

[kyurd / kurt] | Kirt Kiirtge Kiirt

Kiirt

Uunph Uunpnthh Uunphptu wunpului

[asori] [asoruhi] [asoreren] [asoragan]

Siiryani Siiryani Siiryanice Siiryani

Avrupa iilkelerinin hemen hepsinin isimleri Tiirk¢edekine benzer; karsilastigi-
nizda hangisi oldugunu kolayca tahmin edebilirsiniz.

DINLER

Ypolup [gironk]: din
hwiwwnp [havadk]: inang
Uuwnniwé [asdvadz]: Allah, Tanr

dwpqupt [markare]: peygamber

Zpkwy [hirya]: Musevi (isim)
Zpkwljuti [hireagan]: Musevi (sifat)
Lphunnutwljwi [krisdoneagan]: Hiristiyan (sifat)
£nhuwnniubuy [kirisdonya]: Hiristiyan (isim)
Uwhubwnwljut [mahmedagan]: Miisliiman (sifat ve isim)
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DERS 3

BELIRSIiZ TANIMLAMA EDATI

Belirsiz tanimlama edat1, tanimladig1 ismin bir tiiriin i¢inde ‘biri, herhangi biri’

oldugunu gosterir. Ermenicede belirsiz tamimlama edat: Up [m1]’dir ve isimlerin
sonuna getirilir; ancak isimle birlestirilmeden yazilir. Klasik Ermenicede biran-
lamina gelen Uh [mi] sézcligiinden tiiremistir:

= op [or]: glin = on Up [or mi]: bir giin

* Uwnn [mart]: adam — dwpn dp [mart m): bir adam

* pwl [pan]: sey = pwit Up [pan mi]: bir sey

= ontl [sun]: képek = onil Up [sun mu]: bir kopek

= ubinuli [segan]: masa = ulinu Up [segan mi]: bir masa

= ghpp [kirk]: kitap = qghpp Up [kirk mi]: bir kitap

— Dikkat! Eger belirsiz tanimlama edatini ekeylem ya da w [al] de/da, dahis6z-
cligii izlerse, telaffuzu kolaylagtirmak icin belirsiz tanimlama edat1 sonuna bir
[n] alir ve Uplt [min] olur:

= wlhYuw ghpp Upl k [aniga kirk min e]: o bir kitap(tir)

* wuhluw jut pub Uph L [asiga lav pan min e]: bu iyi bir sey(dir)

= dwpy Uph wy [mart min al]: bir adam da

BELIRLI TANIMLAMA EDATI

Belirli tanimlama edatinin (artikel) Tiirk¢ede karsilig1 yoktur. Tanimladig: adin
bir tiiriin i¢inde herhangi biri degil, belirli, o anda bahsedilen, bilinen biri oldu-
gunu gosterir (Ingilizcedeki the, Almancadaki der/die/das, ya da Fransizcadaki
le/lanin karsihigidir). Sézciiglin sonuna getirilir, ancak belirsiz tanimlama edatin-
daki gibi ayr1 yazilmaz, s6zciikle birlestirilir.

Belirli tanimlama edat1 yapmak i¢in:

a) Sessiz harfle biten adlarin sonuna p [1] getirilir:

= ghnp [kirk]: kitap = qhppp [kirki] (belirli bir kitap, su anda 6niimde olan, hak-
kinda konustugumuz, elimle gosterdigim kitap, arkadagimin kitaba, vs.)
ghppp hhti E [kirk: hin e]: kitap eski

= 2h2 [sis]: sise = 2honp [sis1]

uyu 2hop Juwynjun k [ays sist gabuyd e]: bu sise mavi

= oq} [ot]: hava = onp [ot1]

onp wdwnu k [ot1 ambod e]: hava bulutlu

* nluwling [usanog]: 6grenci = niuwunnp [usanogi]

nruwunnn énj] k [usanog: dzuyl e]: 6grenci tembel
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b) Sesli harfle biten adlarin sonuna u [n] getirilir:

* Juwnnt [gadu]: kedi = Juwnnil [gadun]

uyu thnpphl unnil owwn swpw&sh E [ays pokrig gadun sad caracici e]: bu
kii¢tik kedi ¢ok yaramaz

* Ywnwtih [madani]: yiizitk = dwnwhii [madanin]

dwwnwithts uniy k [madanin sug e]: yiizitk pahal

c) Sessiz j ile biten adlarin sonuna u [n] getirilir, j diiger:

= wippuy [arka]: kral = wppwl [arkan]

wppwtt Ukny &k [arkan merg e ]: kral ¢iplak

= mnuy [diga]: oglan = wnnu [digan]

wyn winub jubjugh” t [ayt digan khelatsi e]: o gocuk akilli mi?

d) Tanimlanan sozciik sessiz harfle bitse bile, izleyen sozciik ekeylem, wy [al]
de/da, dahi, ya da n1 [u] veise, belirli tanimlama edat: olarak p [1] degil 1 [n]
getirilir:

= zuytip [hayer] Ermeniler sozcigii sessiz harfle bittigi icin normal kosullarda be-
lirli tanimlama edat1 olarak sonuna p [1] alir ve Zuyjtipp [hayen] olur. Ancak, £r-
meniler de demek icin, de/da, dahianlami veren wy [al] baglacini ekledigimiz-
de, bu sozciik sesli harfle bagladigi i¢in, belirli tanimlama edat1 olarak u [n] geti-
rilir = Zuybpt wy [hayern_al] Ermeniler de (telaffuzu [hayer nal])

* ntunighstt w) hnu k [usutsi¢n al hos e]: 6gretmen de burada < niunighy
[usutsi¢]: 6gretmen

= onili1 n1 juwnnil [sunn_u gadun, telaffuzu [sunnu gadun] seklindedir]: képek
ve kedi < onil [sun]: képek

» wuhljw wyl gh ppl k [asiga ayn kirkn_e]: bu, o kitap m1? — ghpp [kirk]: kitap

Bir 6rnek daha verelim:

A. wuhu n’p Ykunubhi  [asiga vor gentanin e]: bu hangi hayvan?

B. oniult L [sunn_e]: kopek(tir).

A. ny, onitp sk, qu i £ [vog, suni ¢e, kayln_e]: hayir kopek degil, kurt(tur).

Bu kisa konusmada kdpek (onit [sun]) sézctigii ilk kullanildiginda belirli tanim-
lama edat1 olarak u [n], ikinci kullanildiginda ise p [1] almigtir. Ciinkd ilkinde &
[n] sesinin ardindan [ [e], ikincisinde $ [¢] gelmektedir. Amag telaffuzu kolaylas-
tirmak oldugu i¢in, ayni sozciik, ardindan gelen sese baglh olarak, farkl belirli ta-
nimlama edat1 alabilmektedir.

e) Diger Hint-Avrupa dillerinin aksine, 6zel isimler de belirli tanimlama edat1

alabilir. S6z konusu 6zel isim ciimle i¢inde nesne gorevi gériiyorsa belirli tanim-
lama edat1 almas1 zorunludur. Eger 6zel isim climlenin 6znesiyse, genellikle ko-
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nugma dilinde belirli tanimlama edat: alir; ancak bu durum igin kesin bir kural
yoktur:

= Bwlynp hnu Lk [hagop hos e] ve Smlynpn hnu Lk [hagop: hos e] ciimlelerinin
ikisi de Agop burada anlamina gelir ancak ikincisi konusma dilinde daha sik kul-
lanilir.

= [(Fwiply [rakel] = ftwplkjp hhiwtn E [rakel hivant e]: Rakel hasta

= Chipppu [sitkrii] = Chipphtu wwwndwpwb k [sitkriin badmapan e]: Siikrii
tarihgidir

» Zuyuuwwtl [hayasdan]: Ermenistan = Zuwijwutwbip (Epunwn tplhp dpt b
[hayasdani lernod yergir min e]: Ermenistan daghk bir tilkedir

* 3nyhwtibu Upniup Yp uhpk [hovhannes arus: gi sire]: Ohannes, Arusu
seviyor. Bu 6rnekte Arus nesnedir ve belirli tanimlama edati n [1] almak
zorundadir.

» Simdi de su sorulan kargilagtiralim: a) Zpwitin, hiswyku bu [hirant, ingbes es):
Hirant, nasilsin? b) Zpwtigp hswku k [hirant: ingbes e]: Hirant nasil?

Birinci ctimlede Hirant ad1 belirli tanimlama edat: almamagtir, ¢iinki birine ses-
lenirken belirli tanimlama edat1 kullanilmaz. Ikinci ciimlede hakkinda konusul-
dugu icin Hirant ad1 belirli tanimlama edat: almigtar.

COGUL

a) Tek heceli isimleri ¢ogul yapmak icin sonlarina -tp [-er] ¢ogul eki getirilir:
= ghpp [kirk]: kitap = qhpptp [kirker]: kitaplar

= 1nyu [luys]: 151k = [njukp [luyser]: 1s1klar

= &h [tsi]: at = &hkp [tsier]: atlar

= qnpg [kork]: hali = qnpqtip [korker]: halilar

= Zuy [hay]: Ermeni = Zuykp [hayer]: Ermeniler

— Dikkat! Klasik Ermeniceden modern Ermeniceye gecerken sondaki -1 [n]’sini
yitiren tek heceli isimler, sonuna -utp [-ner] eklenerek ¢ogul yapilir:

= tint [lern]: dag (klasik Ermenice) — tin [ler]: dag (cagdas Ermenice) — (knubp
[lerner]: daglar

= pnnl [torn]: torun (klasik Ermenice) = pnn [tor]: torun (¢agdas Ermenice) —
pnniitip [torner]: torunlar

b) Cok heceli isimleri ¢ogul yapmak icin sonlarina -ukp [-ner] ¢ogul eki getirilir:
= nuljkn [1nger]: 'arkadas yoldas = puytplkp [1ngerner]: 'arkadaslar %yoldaglar
* wuwipukq [bardez]: bahge = wwupwnkqukp [bardezner]: bahgeler

* Jjuwnt [gadu]: kedi = Juwnniubp [gaduner]: kediler

— Dikkat! Cok heceli bir isim, sessiz j ile bitiyorsa, cogul eki eklenmeden 6nce |
diger:

-22 -



* pwhwtiuy [kahana]: papaz = puwhwtwttp [kahananer]: papazlar
= kipklyng [yerego]: aksam — tpkinubp [yeregoner]: aksamlar

c) Bilesik isimlerde ikinci kisim tek heceliyse, ismin sonuna -tp getirilir:

= onghiwut [sokenav]: vapur = onghuwikp [sokenaver]: vapurlar

» Mnjuwhuy [bolsahay]: Istanbullu Ermeni = Nnjuwhuykp [bolsahayer]: Is-
tanbullu Ermeniler

— Dikkat! Bilesik isimlerde son kisim tek heceli olmasina ragmen fiilden tiire-
tilmis ise, -ukip [-ner] eklenerek ¢ogul yapilir:

= uinwijuou [sidakhos]: yalanci = unnwjuoutitip [sidakhosner]: yalancilar

d) Kuraldis: ¢ogullar: Klasik Ermenicenin yadigéri bazi isimler yukaridaki kural-
lara ek olarak eski usule gére de ¢ogul yapilir.

* ghinuigh [kyugatsi]: kdyli = ghinughp [kyugatsik] ya da ghinughtbp [kyu-
gatsiner]: koyliiler

* mknugh [degatsi]: yerli = wknughp [degatsik] ya da mbknughttp [degatsi-
ner]: yerliler

= dwipn [mart]: adam, insan = dwpnhly [martig] ya da dwpnkp [marter]: adam-
lar, insanlar

= mnuy [diga]: oglan, cocuk = wnnup [digak] ya da mnuikp [diganer]: oglanlar,
cocuklar

* wld [ants]: kisi = wudhlp [antsink] ya da wudkp [antser]: kisiler

= nnin [tur]: kapi— nnubp [tirner]: kapilar

e) Sesli harfle biten ¢ogul sézciik olmadig i¢in, cogul isimlere belirli tanimlama
edat1 olarak p [1] eklenir:
= ghpp [kirk]: kitap = qghpptp [kirker]: kitaplar = qghpptpp [kirken]

ISARET SIFATLARI VE ZAMIRLERI

— Dikkat! Asagidaki tabloda isaret sifat1 2, 3 ve isaret zamiri 2 stitunlarinda gos-
terilen alternatif kullanimlara daha ¢ok konusma dilinde ve yerel sivelerde rast-

lanar.

isifail | i sifati2 | i. saifat13 i. zamiri 1 i. zamiri 2
bu wyu [ays] | wu [as] | wuh [asi] | wuhluw [asiga] | uw [sa]
su wyy [ayt] | wwn [ad] | wwnh [adi] | wnhlw [adiga] | nu [ta]
(@) wyl [ayn] | wl [an] | wh [ani] | wuhlw [aniga] | tw [na]
bunlar wuntp [asonk]
sunlar wwnnip [adonk]
onlar wlntp [anonk]
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wuhlw nunng k [asiga tibrots e] bu okuldur ve wju nuypngp hh k [ays tibrots:
hin e] bu okul eskidir climlelerinde wuhljw isaret zamiri, wiju ise isaret sifatidar.
[saret sifatiyla isaret zamiri arasindaki fark, zamirin isim yerine kullanilmasidir.

— Dikkat! fsaret sifatlarryla kullanilan adlar mutlaka belirli tanimlama edat1 alir:
= wiju pkupn [ays senki]: bu bina

* wyy} okupn [ayt senki]: su bina

= wij oLlpp [ayn senk]: o bina

= wiju unp otupkpp [ays nor senker1]: bu yeni binalar

Ornekler

» wuhljw " k [asiga ing e]: bu ne(dir)?

» wwnpluw hbs k [adiga ing e]: o ne(dir)?

= wyju il own jubjugh k [ays digan sad khelatsi e]: bu ¢ocuk ¢ok akilli

= wyt qnpdp phy Up jnqutignighs k [ayn kordzi kic m1 hoknetsutsi¢ e]: o is biraz
yorucu

= wuhlw ghpp Upt k [asiga kirk min e]: bu bir kitap(tir)

= wju ghppp dwdpwtiwh b, pujg mnhlju puwn hbwnwppppuljut k [ays kirks
tsantsranali e, payts adiga sad hedakirkragan e]: bu kitap sikici ama su ¢ok ilging

= wuhluw puun jun sk [asiga pinav lav ¢e]: bu hic iyi degil

YENI SOZCUKLER

wuwndwpwl [badmapan]: tarihgi niuwlnr [usanog]: 6grenci
wnuy [diga]: oglan, ¢ocuk ubknul [segan]: masa

wnnup [digak]: oglanlar, ¢ocuklar unipé [surc]: kahve

wnohl [agcig]: kiz nuuwpwl [tasaran]: sinif
Yht [gin]: kadin wkin [deg]: yer

dwnr [mart]: adam, insan wphuwph [agkharh]: diinya
wld [ants]: kisi tpYhp [yergir]: tilke 2yeryiizii
&h [tsi]: at punup [kagak]: sehir

qnpg [kork]: hah qpin [kyug]: koy

qnhs [kirig]: kalem tpkYng [yerego]: aksam
dwinhwn [madid]: kursun kalem qhotin [kiser]: gece

ghpp [kirk]: kitap wlwljuljur) [anagingal]: stirpriz
1kn [ler]: dag MNnjhu [bolis]: Istanbul

nnin [tur]: kapi

pnn [tor]: torun &how [cigd]: dogru, hakl
wwlihp [banir]: peynir ufuw [sikhal]: yanlis
pwunwpul [pararan]: sozlitk plw [pinav]: hig

poine [tugt]: kagit wquhl [bizdig]: kiigitk
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thnpp(hY) [pokr(ig)]: kiiciik
Ukd [medz]: biyiik

wwp [dak]: sicak

hwd&kih [haceli]: hos, sevimli
wnninn [agvor]: giizel
huktp [khent]: deli

htwnwppppuljut [hedakirkiragan]:

ilging

Ynyn [guyr]: kor

huniny [hamov]: lezzetli
nipwju [urakh]: memnun
wtingo [anus]: tath

Pt [te]: ki
hpwddt / hpuddkgkp [hiramme /
hirammetsek]: buyur / buyurun

pwph tpklny [pari yerego]: iyi ak-
samlar

ghotip puiph [kiser pari]: iyi geceler
Inju puiph [luys pari]: iyi geceler
(ghotp puiph [kiser pari]’ye ceva-
ben soylenir)

wtingp ppjuy [anus 1lla]: afiyet olsun
skl ghwintip [¢em kider]: bilmiyo-
rum

dtwu / dtwp punpny [minas / mi-
nak parov]: hosca kal / kalin
tppwu / tppwp pupny [yertas /
yertak parov]: giile giile git / gidin
&ui(hly)u [can(ig)is]: canim

hus wnninp & [ing agvor e]: ne gii-
zel!

KONUSMA

Ubwhhwn: Puph Epkln), Uwpuyg:

Uwpuy: Puph bpbklny, Ghwhhwn: B usybu bu:

Utwhhuwn: Lun bl ot w wnk | bu:
Uwpuy): Unky Ed, sinphwljuyniphiic

Utwhhwn: Onp hits qut & wjuon:
Uwpuy: &how bu: Zwdkih op k:
Utwhhuwn: Squipp n'ip ke
Uwpuy): Uppol hnu sk:
Utwhhwn: B Upwt: Ul hn'u E:

Uwpuy: 2td ghunkp pl nip b Zpuddt, wyu unipdp own hwdny k:
Ubwhhwn: Sunphwljuy B, Uwpw): &hown Eu: Unipdp hwdny E:

Uwpuy: Ulingp puy, Swtthlu:

Universitede
Unppo: U.pullz
Upw: fupkt Uppo:

Uppo: Uuh wbwljuyuy dpt k: Usfjuwphp wyqupl k:

Upw: Cwwnn nipwfu bd:

Uppo: Uju quuwpubp owwn yqupy b

Uput: &hown tu: Uju quuuwpwiip wyqupl nt vowp k:

Uppo: Puyg mnghljutpp qlintghly ku:




Upwt: Upuwy ku, Uppo: Uju ntuwtinnubipp ptwt glinkghly sk
Uppo: Un’jp ku: Uju wnohlubkpp nghn skb:
Upw: Unjpp nnit bu:

ALISTIRMALAR

A. Asagidaki ciimleleri Tiirkceye cevirin
Ornek: Uju hwdwjuwpwip Uk hwdwjuwpul dpb k2> Bu dniversite biiyiik
bir iiniversite

. Lwhdwé&niip hudny k:

. Uuhyw punup sk: Uuhlu ghin uph E:
. Linubpp glinkghl Eu:

. Uyu ghppp ptwt hbwnwppppuljuats sk:

. Mnjhup owtn Uks nt hwdkh punup k:
. Twuwpwubpp qng Eu:

. Ujuon minuipp nipwfu ki

NNV b W

B. Asagidaki ciimlelerde tiim 6zne ve yiiklemleri tekilden cogula, cogul
olanlar1 da tekile ¢evirin
Ornek: Uju nuuwpuip nwp k= Uju quuwpubitkpp nwp ki

1. Zwdwjuwpuwip wyquhy

2. Ltnp ks E, dwpnp thnpphy:
3. Uknuubkpp ks Lu:

4. Uju gnpgp pliun ghintighl sk:
5. Ntuwunnp upauy k:

6. Unohlutpp ukupe Lu:
7. Mwuhpp hudny E:

8. Ghppp pwg sk, gng L:

C. Asagidaki sorular1 yanitlayin
1. it ') bu:

2. Ujuop onp h swytu k:

3. Uju npuuwpuibp ks E:

4. Tolikipp sw'p Bl

5. Snupp Juk tp ki

6. Uju punupp qhghgball k:

7. Zwyuunwtp Uk & Gpyhp &

8. Muwbnnubpp nipw’u ki
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D. Asagidaki sozciiklere uygun belirli tanimlama edatini getirin

. huy

. Uth

. ontljuy
wnnil

. puhwtiuy
wnnuy

. Epkyny
)

. Uppo
10. 1kqnu
11. wuuhp
12. uwnnt
13. Tnrpwl

OO NNV A WN
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15

16.
17.
18.
19.
20.

21

22.
23.
24.
25.

. Sundpuyy

. Zpuibiy

wuwwnnithwb

Yuwpo

Shuniu

onil

wuhlw Ubp huyp___ L
-wnplw hp tnpayp__ E
hp Enpuyp___ hnu sk
wyy pkup___E
ghppbp___ wy swp &

n

Upw___n1ipk



DERS 4

FiiLLER

Fiillerin k6k ve ekten olusan mastarlar1 vardir. -t [-el], -hy [-il] ve -uy [-al] ol-
mak {izere ii¢ ¢esit mastar eki, dolayisiyla ii¢ gesit fiil cekimi vardir. Fiil ¢ekimle-
rinde yeri geldikce agiklayacagimiz kuraldigiliklar vardir.

-t [-el] bitimli fiiller:
qply [kirel]: yazmak qp [kar]: fiil koki + & [-el]: mastar eki
Juqhy [vazel]: kogmak YJuwgq [vaz]: fiil koki + b [-el]: mastar eki

- [-i1] bitimli fiiller:
unpupy [sorvil]: 6grenmek  unpy [sorv]: fiil kokii + hy [-l): mastar eki
htntiipy [hedevil]: izlemek htunb [hedev]: fiil kokii + y [-il]: mastar eki

-w] [-al] bitimli fiiller:
huwnuy [khagal]: oynamak huwn [khag]: fiil koki + w [-al]: mastar eki
Jupnuy [gartal]: okumak Yupm [gart]: fiil kokii + w [-al]: mastar eki

Mastarin Olumsuzu
s [¢] olumsuzluk 6nekini mastarin bagina getirerek mastar1 olumsuz yapariz:

sqnbi [cikarel] yazmamak
sywql [¢1vazel] kosmamak
sunnyhy [c1sorvil] 6grenmemek
shtntirhy [¢ihedevil] izlememek
shuwnuy [gikhagal] oynamamak
sunnuy [gigartal] okumamak

Olumsuz mastarlar tiim kiplerde gekilirler.

SIMDIKi ZAMAN KiPi

Ermenicede tek bir simdiki zaman kipi vardir; Tiirk¢ede oldugu gibi genis
zaman/simdiki zaman ayrimi yoktur.

Kitap boyunca érnek olarak kullanacagimiz qply [kirel] yazmak, unpghy [sorvil]
ogrenmek, fjpwunuy [khagal] oynamack fiillerini simdiki zaman kipinde gekelim:
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qnly unpyhy fuwnuy
[kirel] [sorvil] [khagal]
bu Ypgptd | Ypunpgpd | Yp punud
[gr kirem] | [g1 sorvim] [g1 khagam]
pmp | dpaptu ) tpunpdhu ) Gp
[g1 kires] [g1 sorvis] [g1 khagas]
i Ypgpt | Gpunpgh | p uwnug
[g1 kire] [g1 sorvi] [g1 khaga]
dtup | AR ankup | Ypunpyhlp | 4p wnuitip
P [g1 kirenk] | [g1sorvink] | [g1 khagank]
mp | Uente | Gpunpdhp | Up uwnup
THLp [g1 kirek] | [g1 sorvik] [g1 khagak]
Ypgptt | Ypunpyht | Yp punqwb
wtntp [gr kiren] | [g1 sorvin] [g1 khagan]

Tabloda gordiigliniiz gibi, sessiz harfle baglayan bir fiili simdiki zamanda ¢ekmek
i¢in ilk olarak fiilin 6niine Yp [g1] simdiki zaman sozctigiinii getiririz. Fiil sesli
harfle baghyorsa |j' [g'] getiririz ve fiille birlesik olarak yazariz. Bu kuralin ileride
gbrecegimiz bir kag istisnasi vardir. Tkinci olarak, fiil kokiine kisi cekim ekleri
getirilir. Burada dikkat edilmesi gereken nokta, kisi cekim ekinin mutlaka mastar
ekindeki sesli harfi icermesidir.

Yukaridaki tabloda goruldiigi gibi tic cekim de birbirine benziyor. Bir kural ¢1-
karmak gerekirse:

o Up + fiil kokit + &/ /w + U
[g1+fiil kokii+e/i/a+m)]
Yp+fiilkoki+E/h/w+u

W il kekii e /i/a o+ s]

i Up + fiil koki + £/ ph/ wy
[g1 + fiil kokii +e/i/a]

s Up + fiill koki + &/ h/w + p

P | g+ fiil kokii + e /i/a + nk]
Yp+fiillkoki +E/h/wm+p

TP | o) fiil kokii+ e /i/a+ K]
Up+fiilkoki+E/h/w+u

wbnlp | oL fiil kokii + e /i/a + n]

= ghpp Yp qpbd [kirk g1 kirem]: kitap yaziyorum « qpby [kirel]: yazmak
» 1"ty Yp Yupnuu [ing g1 gartas]: ne okuyorsun? — wpruy [gartal]: okumak

=29



» yundniphtl ' ntuwthtip [badmutyun g'usanink]: tarih okuyoruz / 6grenimi
goriiyoruz + niuwiih] [usanil]: 6grenim gérmek, okumak

. ha‘uz l'putp [in¢ g'inek]: ne yapryorsunuz? < nukj [1nel]: yapmak

= j'ipgkt [g'erken]: sark: séyliiyorlar < tpqbj [yerkel]: sark: s6ylemek

Simdiki Zaman Kipinde Olumsuz

Diizenli ¢ekimli fiiller, bir degisken ve bir de sabit olmak {izere iki boliimlii bir
yapiyla olumsuz yapilir. Degisken boliimde s [¢] olumsuzluk 6nekinin ardina
ekeylem getirilir ve kigiye gore gekilir. Sabit boliim degisken boliimden sonra
gelir ve fiil kokiine mastar seslisiyle uyumlu olarak -tp [-er], -hp [-ir] ya da -wup
[-ar] ekleri getirilir.

Ornek fiillerimizi cekersek bu karmagsik yap1 daha kolay anlagilacaktir:

qnky unpipy Jownuy
[kirel] [sorvil] [khagal]
bu stlgplp | skl unpyhp | sbad jownup

[cem kirer] | [¢em sorvir] | [¢cem khagar]

skugpp | skuunmjpp | sku jownup

nnth [ces kirer] [ges sorvir] [ces khagar]
i shapbp | shunpdphp | sh uunup
[ci kirer] [¢i sorvir] [¢i khagar]

dkip skup gpbp | sklp unppp | skbp fuwnup
[cenk kirer] | [cenk sorvir] | [¢enk khagar]

skp qptip skpunpyhp | skp pwnup

THLp [cek kirer] | [¢ek sorvir] [cek khagar]

skugplp | skiunpypp | skt ownup

wibnlp [cen kirer] | [gen sorvir] [cen khagar]

— Dikkat! 3. tekil kisinin olumsuzunda degisken boliim sk [ce] degil sh [¢i]
seklindedir. Sesli harfle baglayan fiillerde ise telaffuzu kolaylastirmak icin sh [¢i]
yerine §' [¢’] kullanilir:

s'wphuwinhn [¢’askhadir]: calismiyor / ¢aligmaz < wohiwwnhy [askhadil]: ¢alis-
mak

Yine bir kural ¢ikaracak olursak:
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bu st + fiil koki + &p / hp / wp
[cem + fiil kokii + er / ir / ar]
il stu + fiil koki + kp / hp / wp
[ges + fiil kokii + er / ir / ar]
wh sh + fiil kékii + &p/ hp/ wp
[¢i + fiil kokii + er / ir / ar]
dkiip skup + fiil koki + kp / hp / wp
[genk + fiil kokii + er /ir / ar]
nnip skp + fiil kokii + tp/ hp / wp
[gek + fiil kokii + er /ir / ar]
skl + fiil kékii + Gp / hp / wp
wtntp [cen + fiil kokii + er / ir / ar]
Ornekler

= stid niqlip [cem uzer]: istemiyorum ¢ niql [uzel]: istemek

= Zuykpku sk uouhn [hayeren cem khosir]: Ermenice konusmuyorum « fuouhy
[khosil]: konugmak

» hisn”t sku wpjuwnnhp [ingu ces agkhadir]: neden ¢alismiyorsun? < wppiwnhy

[askhadil]: caligmak

= ntunighsp skup hwuljiwn [usutsici ¢enk hasginar]: 6gretmeni anlamiyoruz

hwuljiu [hasginal]: anlamak

— Dikkat! Eski Ermenice dilbilgisi kitaplar1 -ni [-ul] bitimli fiilleri dérdiincii bir
cekim olarak gosterir. Ancak bu fiillerin sayis1 ¢ok az oldugu i¢in son zamanlarda
yazilan kitaplar bu ¢ekimi bir istisna olarak 6gretmektedir. Bunlarin en 6nemlile-
ri pnnnu) [togul] birakmak, ipnuny [yertnul] yemin etmek, quppunt] [zartnul]
uyanmak, nuwinuni] [vosdnul] zip/lamak fiilleridir. Bunlardan en sik kullanilan
pnnny [togul] birakmak fiilini ¢ekelim:

pnn [tog]: fiil kokil + n1y [-ul]: mastar eki

tu Up pnnnid (g1 togum]

il Un panntu [g1 togus]

wl Upn pnnnt [g1 togu]

dkp | Yp pnnniip [g1 togunk]

nnip Un pnnnip (g1 toguk]

wlntp | Yn pnnnib [g1 togun]
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SAYILAR

qtno [zero]: sifir

UEY [meg]: bir

tplne [yergu]: iki

tntip [yerek]: ti¢

snpu [cors]: dort

hhtgq [hink]: bes

ytg [vets]: alt1

Eopn [yot1]: yedi

nipn [ut1]: sekiz

htup [in1]: dokuz

wnuup [dast]: on

wnuwulidky [dasnimeg]: on bir
wnuwulikpynt [dasniyergu]: on iki
wnuwulikptp [dasniyerek]: on ii¢
wnuwulisnpu [dasnigors]: on dort
wnuwulihhlq [dasnihink]: on beg
wnuwul]tg [dasnivets]: on alt1
wnwulikopn [dasniyoti]: on yedi
wnwulinipp [dasnuti]: on sekiz
wnuwulihtp [dasniini]: on dokuz

puwli [kisan]: yirmi

puwtidkl [kisanimeg]: yirmi bir
tpkuntl [yeresun]: otuz
pwnwuntl [karasun]: kirk
jhuntt [hisun]: elli

Jupuntl [vatsun]: altmis
Lopwlimuntl [yotanasun]: yetmis
nipuntl [utsun]: seksen

httunit [innisun]: doksan
hwphip [haryur]: yiiz

tplnt hwiphip [yergu haryur]: iki
ylz

hwqup [hazar]: bin

hwqup nt kY [hazar u meg]: bin
bir

wnuwu hwqup [das hazar]: on bin
hwiphip hwqunp [haryur hazar]:
yiiz bin

Uh1hnt [milyon]: milyon
tnyhihnt [yergilion]: milyar

Arapca ya da Yunancada oldugu gibi her harfin bir say1 degeri vardir:

U:1 v:40 2:700
R:2 0:50 M : 800
Q:3 Y:60 Q:900
N:4 2:70 [+ : 1000
G:5 Q:80 U : 2000
9:6 1.:90 q : 3000
E:7 &:100 S : 4000
L:8 U : 200 " :5000
[:9 3:300 8:6000
d:10 L : 400 b : 7000
b:20 G :500 @ : 8000
L:30 n: 600 £:9000
Ornekler

Sayilar Tiirkcedeki gibi olusturulurlar:
= 1971: hwqup hup hwphip kopwiwuniidkl [hazar im haryur yotanasunmeg]
= 1913: hwquip huip hwphip mwubbpkp [hazar im haryur dasniyerek]
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= 2005: tplnt hwquip hhtq [yergu hazar hink]

= 978.563: hup huiphip bopwbwuniunipep hwqup hhtiq hwiphip
Jupuntubpbp [im1 haryur yotanasunuti hazar hink haryur vatsunyerek]
= &U.: 101

= SN0 : 4854

SIRA SAYILARI

I’den 4’e kadar olan sayilar kural disidir. Izleyen sayilar -kpnpr [-erort] eki geti-
rilerek sira sayisi yapilir:

pwlhbpnpn [kanierort]: kaginc1?

wnwghl [aragin]: birinci

tkpynpnpy [yergrort]: ikinci

bppnpy [yerrort]: digiinci

snppnny [¢orrort]: dérdiincii

hhugtpnpy [hinkerort]: besinci

yJtghpnpr [vetserort]: altinci

Loptinnpy [yoterort]: yedinci

niphkpnpn [uterort]: sekizinci

huukpnpn [innerort]: dokuzuncu

wnwulikpnpr [dasnerort]: onuncu
wnwulipdkykpnprn [dasnimegerort]: on birinci
wnwulipbkpynitpnpn [dasniyerguerort]: on ikinci
wnwulipbpbptpnpn [dasniyerekerort]: on tiglincii
nuwulipsnpubipnpn [dasnigorserort]: on dérdiincii
puwtikipnpr [kisanerort]: yirminci

jhuntutpnnr [hisunerort]: ellinci

hwphiptpnpr [haryurerort]: yiiziinci
hwquptpnny [hazarerort]: bininci

OZNE-YUKLEM UYUMU

Cogu Hint-Avrupa dilinin aksine, Ermenicede 6zne ile yiiklemin tekillik/¢ogul-
luk bakimindan uyumu Tiirkgedeki gibidir:

a) Herhangi bir say1 ya da miktarda oldugu belirtilmis 6zneler ¢ogul eki almaz:
= wyn snpu wnohlp [ayt cors agcigi]: su dort kiz. Bu 6rnekte dort kizdan bahse-
dilmesine ragmen, winohly [agcig] kzz s6zctigh tekildir.

* hnu owwn Juwnnt Juy [hos sad gadu ga]: burada ¢ok kedi var

= Lplynt pnjp nipd [yergu kuyr unim]: iki kiz kardesim var

» pwtth” op [kani or]: kag giin?
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b) hwn [had] zane ve hngh [hoki] &zs7 sozciikleri Tiirkgedeki gibi kullanilir:

. p_mhbo hwwn [kani had]: kag tane
» pwtth” hngh [kani hoki]: kag kisi

= kplynt hwwn fuidnp §'niqbd [yergu had khintsor g'uzem]: iki tane elma

istiyorum

= kptip hngh lw [yerek hoki yegav]: ti¢ kisi geldi

YENI SOZCUKLER

niunighy [usutsic]: 6gretmen

gqnpd [kordz]: is

uhip [nyut]: konu, madde
utwjuou [sidakhos]: yalanci
wunuunul [bagbagag]: dondur-
ma

twpu [nard]: tavla

pwiih [kani]: kag

wnwnhp [darik]: yas

wnuwpklwl [daregan]: yasinda
wuwuUniphi [badmutyun]: tarih
gpuljuiniphii [kiraganutyun]: e-
debiyat

nuu [tas]: ders

Juyupmiphi [gaysrutyun]: impara-
torluk

Oudwibw Ywjupniphrt [osman-
yan gaysrutyun]: Osmanh Impara-
torlugu

1nju [luys]: 151k

nunbwgniiin [vodnakund]: futbol

untw juoupy [sud khosil]: yalan séy-
lemek

hwuljiuy [hasginal]: anlamak
suthwquigl) [capazantsel]: abart-
mak

Jupnuy [gartal]: okumak

unhy [nisdil]: oturmak
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unpyhy [sorvil]: 6grenmek

qnky [kirel]: yazmak

pwtiw] [panal]: agmak

huwunuy [khagal]: oynamak

1nju Uhwgukg [luys miatsnel]: 151k-
lar1 yakmak

niuwliy [usanil]: 6grenim gérmek
uhnkj [sirel]: sevmek

hhwtiup [hianali]: etkileyici, hay-
ranlik uyandiran

ndniwp [tijvar]: zor

onj| [dzuyl]: tembel

&hown [cisd]: dogru

pwjutnuinn [pakhdavor]: sanslh

Uhliwly [minag]: tek bagina
dhtiwlju [minagis]: tek bagima
dhwuht [miasin]: beraber
Enynipu wy [yergukis al]: ikimiz de
npn [vor]: tThangi %ki (bkz. Ders 14)
unju [nuyn]: aym

huwiwbwpwp [havanapar]: muhte-
melen

hw&hu [hacis]: Litfen

Yuy [vay]: vay

buly [isg]: lya, dahi, bile, ise *fakat
mulph/u [abris]: aferin! yasal




KONUSMA

Uwpuy: Uppol pwlth” wwpkljwl t, Uhwhhwn:

Ultwhhwn: Uppol puwt nupkljwb k:

Uwpuy: bul nmi, puth” nupbub bu:

Ubwhhwn: Bu thnpp Ed: Smutinipp mupbkjub Ed:

Uwpuwy: Gu wy thnpp Ed:

Utwhhwn: Lwth” nupblub bu gnib:

Uwpu): Gu nwutibopn mupklw bu:

Ubwhhwn: Unwuo u: Swutmpp nwpkljwi bu:

Uwpuw): Unufuou skd: Unin sk juouhp: Swutibopn nnupkljut GU:
Ulwhpuw: tI.ul/] Epptnnwuwny bu: Zwdwjuwpwt §'Eippwu n tnuwutikopn
nupklub bu: Uulph’u:

Uwpuy: Zw&hu, §p suhwquiigbu: bul bty §'niuwithu, Ghwhhun:
Utwhhin: Bu yundmphih i ntuwbhd: buly goii bty §'niuwithu:

Uwpw): Bu qquljuiimiphtt i ntumthd:

Utwhhwn: Zhwtagh: N°p gpujuiniphiop ' nuwihu:

Uwpuy: Spubuwljul gpujubmphih ' ntuwhu: it n'p gundmphiip
' ntuwithu:

Uliwhhwn: Bu b Uppoh hpllmpu w], Oudwitbwt wuwwndniphtl §'ntuwthup:
Uwpuy: dnuwp sk G sk 'p uprnup:

Ubwhhwn: Ujn, dkup own Yp jupguip puyg Oudwibw yyuwndniphiup
owwn hitnwppppujutt yuwwndniphtt B Init wy éngp shu: Zunwbwpwp nni
w] o ' wpjumnnpu:

Uwpuy): &how E, ku wy puwn J'wpflumnhd: S hp Jupnud B pwwn wy Yp
gqpkd:

Utwhhwn: Lwth” quu ' wnbibu:

Uwpwy): Zhug nuu §j'wnubad:

Utiwhhuwn: huly puiubpp qu’ G

Uwpuy: Ujn, pwwn quie k: Gphynttipp dhtwfju Yp tunpd b quu Yp unpghd:
Ubwhhwn: Bu ki Uppolt dhwuht §'wohuiwwnhip: Uhwuht Yp tunplp G 4p
Jupnwlip: ‘

Uwpuwy: Pl qut : nnit B Enpuygpn tnju thipp Y'ntuwmhp:

Ubwhhwn: Ujn, pwunuinp Gup:

ALISTIRMALAR

A. Asagidaki ciimleleri Tiirkceye cevirin ve mastar1 bulun
Ornek: Qhpp up Yp Yupnud = Bir kitap okuyorum (Yuipruay)

1. Upwl put Up Yp qpk:
2. Onj nruwbinnp $'wpjuwnpp:
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3. Lojup p vhughk u:

4. Zunwtwpwp, wintp w] Oudwibwt wwwndniphtt ' ntuwbh:
5. @hiqughukpp unun skt jpoupp:

6. Uwipnn nnbiwgnibin Yp jawnuy:

7. Uklip hwdwjuwpwl | kppwbp: dmp n'ip i kppup:

8. Mniti n'1p Yp bunhu:

B. Asagidaki sorular yanitlayin ve ¢ogul yapin
Ornek: Mt wwindniph 1t §'niuwbihu & Ugn, bu qundmphih §' niuwbhd
=> Ujn, dkup yuudnipht ' ntuwmthip

n

- Unghp noubpp yp pub j: X

. Init wyu hwdwjuwpwip Yp uhpk
. Bu pw’n p juoupu:

. Epkntbpp, b Uhtw'y Yp bunh:
Lw i jp ownuu:

- P Yp gpbiu:

. Uwpgp un 1 Yp uouh:

. Puth” nupklub bu:

O NN W

C. Asagidaki ciimleleri olumsuz yapin ve Tiirkceye cevirin
Ornek: Gu s J'woliwnhd 2 Gu pwn skl wppiwwnhp < Ben gok
calismiyorum/calismam

. Ukup huytiptu Yp unpyhlp:

- Bu qhpp Yp uprund:

. Uyu ghppp Yp hwuljuwu:

. Munuunul owwn Yp uhpki:

. Uhwuht hp tunhp:

- Uy dwipnp pwin Y puouh:

. Uhttwju j'ninku:

8. Zunwiwpwn wuntp w) Gpplpku ghnku:

NONU s W
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DERS 5

OLMAK FiiLi

Olmak fiili pyyuy [1llal] her agidan Tiirkcedeki gibi kullanilir.

olumlu

'npud [gillam] oluyorum / olurum
'pppuru [gillas] oluyorsun / olursun
U'pipuy [gilla] oluyor / olur

'ppuiup [gillank] oluyoruz / oluruz
'prpwp [gillak] oluyorsunuz / olursunuz
'nut [gillan] oluyorlar / olurlar
olumsuz

st pnyup [gem 1llar] olmuyorum / olmam
sku pup [ces 1llar] olmuyorsun / olmazsin
s'yun [¢’1llar] olmuyor / olmaz

skup pyjup [¢enk 1llar]  olmuyoruz / olmayiz
skp prywp [cek illar] olmuyorsunuz / olmazsiniz

skl ppup [cen 1llar] olmuyorlar / olmazlar

» ikt AUbin hhrwn §'ppjud [amen tsimer hivant g'illam]: her kis hasta olurum
« 'y’ [g1lla]: olur mu?

= s'nyup [¢1llar]: olmaz

* | nutt wyuwhuh putkn [ghllan aysbisi paner]: olur boyle seyler

SAHIP OLMAK FiiLi

Sahip olmak fiili niiktiw) [unenal]'in ¢ekimi diizensizdir; bagina |j' [g'] almaz.
Tiirkgeye daha ziyade var/yok sozciikleriyle cevirdigimiz bu fiil, Ingilizcedeki zo
haveya da Fransizcadaki avoirfiili gibi isler:

olumlu olumsuz

niupu [unim] snithd [cunim]
nithu [unis] snilihu [cunis]
nith [uni] sniuth [cuni]
niuhtp [unink] snihtp [cunink]
nithp [unik] sniuhp [¢unik]
nitht [unin] snilihl [cunin]
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» dudwiiul) nith’u [jamanag unis): vaktin var mi?

= owwn gnné niuhu [sad kordz unim]: ¢ok isim var
» 1"y n1lihp [ing unik]: neyiniz var?

= npud snitht [tiram ¢unin]: paralar yok

VAR - YOK

simdiki zaman | ge¢mis zaman
tekil sey ve kisiler
VAR Yuy [ga] Yup [gar]
YOK sluy [c1ga] sup [cigar]
cogul sey ve kisiler
VAR i [gan] Juyht [gayin]
YOK sljwt [¢1gan] sluyht [¢1gayin]

Tabloda gortldigi gibi, simdiki ve ge¢cmis zamanda tekil ve ¢cogul sey ve kisiler
i¢in varanlamina gelen sézciiklerin bagina s [¢] olumsuzluk 6nekini getirerek
yok sozcigini elde ederiz.

Ornekler

* luinhp Up Yuy [khintir m ga]: bir sorun var

= hnu glinkghly otuptip Jul [hos kegetsig senker gan]: burada giizel binalar var
* hntt puli Up sjuwp [hon pan mi ¢igar]: orada bir sey yoktu

* 1"ty Yuyy suyy [ing ga ¢iga): ne var ne yok?

BASINA unk [GU] ALAN TEK HECELI FIiLLER

) [dal] vermek, quu) [kal] ge/mek ve 1wy [lal] aglamak tek heceli fiilleri simdi-
ki zamanda ¢ekilirken baglarina p [g1] degil n1 [gu] alirlar.

[ [lal]

nt jud [gu lam]
Int juu [gu las]
Unt juy [gu la]

Unt qup [gu lank]
Unt up [gu lak]
Unt qui [gu lan]

) [dal]

Ynt nwud [gu dam]
lnt tnuu [gu das]
lnt ) [gu da]

nt tnwip [gu dank]
nt vnwp [gu dak]
Unt vl [gu dan]

quuy [kal]

nt qud [gu kam]
lnt quu [gu kas]
Unt quy [gu ka]

nt quip [gu kank]
Unt qup [gu kak]
Unt qut [gu kan]

» hign™t nt uu [ingu gu las): neden agliyorsun?
. anlll:o lnt quip [urge gu kak]: nereden geliyorsunuz?
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Bu fiillerin olumsuzu asagidaki gibi gekilir:

stku tnwn [¢em dar] sklip tnwn [¢enk dar]
sku wwp [ges dar] skp wmwn [¢ek dar]
sh wnwn [¢i dar] skl wnwp [gen dar]

BASINA Up [g1]] ALMAYAN DUZENSIZ FIILLER

ghwtiwy [kidnal] bi/mek, Ywupsty [gardzel] diisiinmek, sanmak, jupkuy
[garenal] ...e bilmek fiilleri simdiki zamanda gekilirken baglarina lp [g1]
almazlar. nitiktiu] [unenal] sahip olmak fiilinin bagina Yp [g1] almadigin
yukarida gérmiistiiniiz.

ghwtiuy [kidnal] Jupkiiuy [garenal] Jupdky [gardzel]
ghwutd [kidem] Ypuwd [girnam] Jupstd [gardzem]
ghwtu [kides] Yptwu [girnas] Jupstu [gardzes]
ghut [kide] Yntuy [girna] Jupst [gardze]
ghwkup [kidenk] Ypuwip [girnank] Jupstip [gardzenk]
ghwtp [kidek] ntwp [girnak] Yupstp [gardzek]
ghwku [kiden] ptwt [girnan] Jupsku [gardzen]

» ku sk ghwibip, i ghwnk u [yes gem kider, tun kides): ben bilmiyorum, sen
biliyor musun?

* Jupdbd pk wytt innut unwjuou k [gardzem te ayn digan sidakhos e]: o gocu-
gun yalanci oldugunu sanityorum (bu 6rnegi kelime kelime gevirirsek: saniyorum
ki o ¢ocuk yalancidir)

* Yptwd Zuybpkh jupnuy, puyg skd Ypuwp qpt [girnam hayeren gartal, payts
cem girnar kirel]: Ermenice okuyabilirim ama yazamam

» Yptiw’u hnu qui) [girnas hos kal]: buraya gelebilir misin?

— Dikkat! Yukaridaki 6rneklerde goriildtigti gibi, Ypuwy [girnall: ...e bilmek
yardimea fiilinden sonra gelen fiiller mastar halindedir.

ZAMAN BELIRTEN SOZCUKLER

duwdwiiwl) [jamanag]: zaman Jtpy [verg]: sonra

wwnkl [aden]: vakit, zaman wujwuquy [abaka]: gelecek
dudwbimljulhong [jamanagami- wuywquyjht [abakayin]: gelecekte
cots]: siire wtighiuwy [antsyal]: gecmis
wnbiinnnipht [devogutyun]: siire wtigkwyht [antsyalin]: gegmiste
hhuw [hima]: simdi EpyJuypybwi [yergvayrgyan]: sa-
wnwy [arag]: 6nce niye
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Juyplwt [vayrgyan]: dakika
dud [jam]: saat

op [or]: giin

EnkY [yereg]: diin

wjuop [aysor]: bugiin

Junp [vagi]: yarin

owipwp [sapat]: hafta

wuhu [amis]: ay

Enutul) [yeganag]: mevsim
wnwnh [dari]: yil

wtiquu [ankam]: defa, kez, sefer
h yEn [i ver]: ...den beri (ismin -
den haliyle kullanilir, bkz. Ders 7)
Uhru op [myus or]: &biir giin
Enky ghotip [yereg kiser]: diin gece
quu owpwpe [kal sapat]: gelecek
hafta

wtigbw] mmwph [antsyal dari]: gecen
sene

owpupwykne [sapataverc]: hafta-
sonu

oppunuky [orintmeg]: giinagir:
tplnt opniwt kg [yergu orvan
meg]: iki glin i¢inde

tntip op jtng [yerek or hedo]: ti¢
gln sonra

wnwiow [aravod]: sabah

ghinkl [tsereg]: 6gle

ghptk wnwy [tserege arag]: 6gle-
den 6nce

ghintyk Jtpy [tserege verg]: 6gle-
den sonra

Entlyn) [yerego]: aksam

ghotip [kiser]: gece

Ywtntju [ganukh]: erken

Yur [vag]: erken

n1 [us]: geg

Uhow [misd]: her zaman

tpplidu [yerpemin]: bazen
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wwnkl winkb [aden aden]: zaman
zaman

jmdwiju [hacakh]: sik sik

nkn [ter]: hala, daha, heniiz
wipnkl [arten]: zaten
wldhowuku [anmicabes]: hemen,
aninda

hulynju [isguyn]: derhal

twuopnp [nakhorok]: 6nceden
wnwydd [arayjim]: simdilik
nunudhown [intmisd]: her zaman icin
wdpnn [ampogg]: biitiin

Aylar

jnituniwp [hunvar]: ocak
thbwnpniwp [pedirvar]: subat
dwpwn [mard]: mart

wuynhy [abril]: nisan

dwyhu [mayis]: mayis

jniuhu [hunis]: haziran

jnijhu [hulis]: temmuz
ognuwnu [okosdos]: agustos
ubyuntidptp [sebdemper]: eylil
hnljntdptp [hogdemper]: ekim
unjtuptp [noyemper]: kasim
nhlwnbdpbp [tegdemper]: aralik

Giinler

Epyniowpph [yergusapti]: pazartesi
tEpkipowipph [yereksapti]: sali
snphipowpph [coreksapti]: carsamba
hhupowpph [hinksapti]: persembe
nippwip [urpat]: cuma

owipwipe [sapat]: cumartesi

Yhpwyh [giragi]: Pazar

Mevsimler

Enutiuly [yeganag]: mevsim
wdwn [amar]: yaz

qunntl [karun]: ilkbahar
wpntl [asun]: sonbahar
AUbn [tsimer]: kig




Ornekler

» pwith” wpkljwi ku / kp [kani daregan es/ek]: kag yasindasin/1z?
* bptkuntynpu mupkljwb B [yeresunigors daregan em]: otuz doért yasindayim

» wijuop h’tiy op k [aysor ing or e]: bugiin giinlerden ne?

= wjuon kpyniowpph k [aysor yergusapti e]: bugiin pazartesi
= wjuon wduntl p_mhbo'u k [aysor amsun kanin e]: bugiin ayin kag1?
= wjuon ognuwnnuh puwtthhtiql k [aysor okosdosi kisanhinkin e]: bugiin

agustosun yirmi besi

= jntuniwp wdunth Uuqupw ' Eppwd [hunvar amsun ankara g'ertam]: ocak

ayinda Ankara’ya gidiyorum

= wwynhih Ukyht [abrili megin]: nisanin birinde, 1 nisanda
= dundp puﬂlhn(h) L [jami kani(n) e]: saat kag?
= owpwipn hhtiq wuqud [sapat: hink ankam]: haftada bes kez

= wdpnn9 opp [ampogg or1]: biitiin giin

= wilkl op [amen or]: her giin

= Lplnt opk h Yk [yergu ore i ver]: iki giinden beri

= kplnt op L [yergu or e]: iki giindiir

= whgbu) tpynipwpph [antsyal yergusapti]: gecen pazartesi

YENI SOZCUKLER

wpfuwnwp [agkhadank]: caligma,
is

putimiphtt [kinnutyun]: sinav
twpuwunuunipht [nakhatasut-
yun]: cimle

qunuthun [kagapar]: fikir

wninil [dun]: ev

wuinttiu [dunis]: evim

wpenn [ator]: sandalye

nunng [tibrots]: okul

gpuubinuit [kirasegan]: yazi masast
niunighs [usutsi¢]: 6gretmen
wpwljkpwn [asagerd]: 6grenci
uljup [migar]: resim

Intuwiup [lusanigar]: fotograf
Yuh& [gavic]: tebesir
gpunwjunuly [kiradakhdag]: ka-
ratahta

unphs [sirpig]: silgi

gpunupul [kirataran]: kiitiiphane

Juipy [vart]: giil
thniy [pus]: diken

nhipwbw [tyuranal]: kolaylasmak
Jupsk [gardzel]: sanmak
hwiwwnwy [havadal]: inanmak
hwuljiu [hasginal]: anlamak
nukby [1sel]: soylemek, demek
niqh [uzel]: istemek

hwtnhuhy [hantibil]: bulusmak
unthpby [nivirel]: hediye etmek
pugwnphy [patsadrel]: agiklamak
unpl [sirpel]: silmek
punpqUuikby [tarkmanel]: terciime
etmek

utipky [nerel]: affetmek

nhwnky [tidel]: seyretmek

wuynhy [abril]: yasamak, oturmak
wpumnwtip mwih) [askhadank
danil]: is vermek




nuu ubipunky [tas serdel]: ders ¢alig- wpliwtl [agnan]: sonbaharda

mak quptwt [karnan]: ilkbaharda
duput [tsimran]: kisin

nip(wmgud) [us(atsadz)]: geg (kal- wlpwt [amran]: yazin

mig) wnwnnt [ardu]: sabah

ohwwl [sidag]: dogru, diiz

niphy [uris]: bagka widkl his [amen ing]: her sey

pwjutnunnp [pakhdavor]: sansh pughwipwyku [inthanrabes]: ge-

wwpuy [barab]: bog nellilode

jupuun [harmar]: uygun hpu 1 [irav]: gercekten mi?

1gntl [letsun]: dolu owitn (it [sad lav]: ¢ok iyi, tamam,

1tth 1 Egntt [lep letsun]: dopdolu peki dyleyse

wdop [amot]: ay1p Un mbulinthp [g1 desmivink]: go-

wquun [azad]: serbest, 6zgiir risiiriz

wnfunip [dikhur]: dizgiin, kederli

KONUSMA

Uput: Uju tnwph quubpp own ndniwp B

Uppo: Udth wptut ndniwp ' prulb, puyg quipub, width his hp
nhipwbwy:

Upw: Uju owpwip puitn gnpd nithuip:

Uppo: Chunwy k: pnd. Mwjppubwtp swn wohtwwnwp Yp tnwith:
Upu: U]:.’} dwipnn owwn skt uppbp: Niphy, ghwnk u hi:

Uppo: b y:

Upw: Uju owpwp @pnd. Fwunqupbwbip putniphit §nt nwg:
Uppo: bpw1 j pubu: t[ulz]: Qbtd hwrwwnwip:

Upuw: Pwjunwinp skup:

Uppo: U'mqk u dhwuhb nuu ubpunkby:

Upw: Ujn, sunn jun qunuuthwp b Ujuop ninthu wyuipuiy b Wnigk u quuy:
Uppo: 2td Jupstp:

Upuw: B £ 28 u Yplwp qu:

Uppo: Cunhwipwyku, Gpynipwpph tpEyntbpp qpunus §'pud:
Upw: P usygku qpuaqus ' pppuu Gplnipwpph kpkynikpp:

Uppo: 2td Ypuwp pubkp: Puyg wdkt Gplynpwpph tpklng qpunus §'ppjud:
Upw: 2k hwuljiwp, puyg sunn que: Cwnp jupdw p k:

Uppo: Yunp owwn jun k:

Upw: Uju wmnkl, Junp Yp inbkutinthp:

Uppo: Lwt: Up inkutinthlp:
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ALISTIRMALAR

A. Asagidaki sorular1 yanitlayin

1. Uguop qu"u niithu:

. Lwth’ kypuyp nithu:

. Ujuop niunighsp u’u Ynt iy

. Qutnp, onp w’wp 'ppuy:

. Znu pwth hngh Juy:

. Uguop Yhpulh” E:

. 2wth’ ghpp niithu:

. Ujuop wlumb pubih k:

. Pwtth” swpwpt: h Jtp hwybiptu Yp unpdhp:
10. UdE t op quu Yp unpyhu:

11. Udipnng opp wpwlbpinibpp nu'u i plbi:
12. Cwpwpp puith” wiquu gpunupuh i Eppup:

O 0N O Ul b W N

B. Sol siitundaki sorularin yanitini sag siitunda isaretleyin

1. wn wnwnnt q}:un]ulab bu: A. b 'pubu: Smbu Uhown (kth
2. Uulpull_]} hugn 1 Ynt quy: 1Egntit §'npuy Yhpwlh onp:

3. dnipn1p kp: B. Udop 4'ppuy, hhtt E:

4. Playn "t wyu hhtt ghppp sku C. MYpwhunnwpwp, Snttwpk skd
hnL}:php: Yptwn Jupnuy:

5. G pp 4nt qup Gphrwt: D. Cunhwbpwyku nippup

6. Snilip dwpy shw’}: wnunniubpp mquun skd prup:
7. Unip& yp fudb u: E. Cunphwljwniphtl, puyg

8. ®pnd. Nuypjubwi, Yphw'p dudwwl sniuhu:

pupguuibk] wyu F. Cwwn p ubpkp, nipmgus Lup
twhiunwuniphiiip: puyg hhdw Ynt quitip:

G. Shunip jnruwtjup Up Yp nhuntk:
H. Onpbipowpph §nt qutp:

C. Bosluklar1 ghnuwy, upkiw) ve niukuwy fiillerinin uygun ¢ekimleriyle
doldurun

1. 9t wyu ghppp hwuljwy:

2. Upudtu snpu Enpuyp :

3. Uwyphyp wdkh hus :

4. Qtu untn juoupy:
5. Zuykpktl sh :
6. Ukup wipupknpkl fuouhy:

7. Udkt Jupr thnip dp :
8. Bwnp Swinphwt Zwjmuwnw o §wyph: U :
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9. Lwith” ghpp nilihp: Swup hwn :
10. Ognuwnu 15-ht nnt wntbu quy:

OKUMA

Asagidaki okumanin tamamin anlamayabilirsiniz. Bu alistirmada amag, bir
climlede gecen biitiin sozctikleri ve dilbilgisi kurallarini bilmeden dahi yiiklemi,
ozneyi ve diger 6geleri saptayarak okuma becerisini gelistirmektir.

Nuuwpui

Tynpngp nuuwpwbibp nitth: Twuwpwbttpnit Uke qpuubnuibp
wpennubp jui: Nrunighsp hp gpuubnuip b wpenop niith: Uswlkpunttpp
hpkug gpuubnuuttpp b wpnnubpp nitthe: Nrunighsp gpuunwpunulh
Upwy nuiu Yp pugunpk, w juthdng Yp gpk b Jpgt wy gpuisp upphyny Yp
uppk: fwuwpuitht dke Yub tupbp b ghpptpny (kgnit gqpunupuie:
Twuwpuitht Uk wowlkpinubpp nuu Yp unpyghti: Ywuwpwbp unpybjne
wbn Upb b

Okuma parcasindaki 6zne ve yiiklemleri bulun:

6: nupngp f: mup
O: f:

® NN W=
o Qo O O QO
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DERS 6

GELECEK ZAMAN KiPi

a) Bir fiili gelecek zamanda ¢ekmek i¢in, simdiki zaman kipindeki ljp [g1] yerine,
mastarin basina yjhwh [bidi] getiririz. Ornek fiillerimizi gelecek zamanda geker-

sek:
qnbL unpypyg fuwnurg
[kirel] [sorvil] [khagal]
bu whwh gpid | whinh unppd | whwnh owrmunt
[bidi kirem] [bidi sorvim] [bidi khagam]
mi | Wpwpapbu | whinhunpihu | whinh rwnu
1 [bidi kires] | [bidi sorvis] [bidi khagas]
wiy | Whwhept | whinpunph | whwnh g
[bidi kire] [bidi sorvi] [bidi khaga]
dbtp | Wbwp gpbup | whwh unphlp | whinh punuitp
[bidi kirenk] | [bidi sorvink] [bidi khagank]
mp | Whwnhapte | whwhunpdhp | whunh punup
THLp [bidi kirek] [bidi sorvik] [bidi khagak]
wimtp | PR gpkt | whwhunpdht | whiah pangub
[bidi kiren] [bidi sorvin] [bidi khagan]

= wiju ghokp pwwnpnt ywhwnh Eppwd [ays kiser tadron bidi yertam]: bu aksam
tiyatroya gidecegim + tppwy [yertal]: gitmek

= qu| pwpwp Punky whuh fwdpnpybiup [kal sapat pages bidi camportenk]: ge-
lecek hafta Bitlis’e gidecegiz / seyahat edecegiz < fwupnpnyky [camportel]: seya-
hat etmek

» Junp htis whwh pibu [vag ing bidi mnes]: yarin ne yapacaksin? — puly [mnel]:
yapmak

b) Gelecek Zaman Kipinde Olumsuz
s [¢] olumsuzluk 6neki ¢ekimli béliimiin 6niine getirilir:

qnbL unpyhy Juwnuy
[kirel] [sorvil] [khagal]
bu whwh sqpbd | whwnh sunpdpd | whunh sjuwnud
[bidi ¢ikirem] | [bidi ¢isorvim] [bidi ¢ikhagam]
qutt | whwpsgpbu | whnh sunpdhu | whnh shownuu
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[bidi ¢ikires] [bidi ¢isorvis] [bidi ¢ikhagas]
win | Whwhsapt | whwhsunpdh | whunh spuwnuy
[bidi ¢ikire] [bidi ¢isorvi] [bidi ¢ikhaga]
dbtp | WPwh oqntlp | whwnh sunpyhlip | whinh suwnuip
[bidi ¢ikirenk] | [bidi cisorvink] [bidi ¢ikhagank]
mp | WPwhante | whwh sunpdhp | whinh sluwnup
'l [bidi gikirek] [bidi ¢isorvik] [bidi ¢ikhagak]
wtntyp | PP 2apE | wbnh sunppt | whuh st
[bidi ¢ikiren] [bidi ¢isorvin] [bidi ¢ikhagan]

©) Gelecek Zaman Kipinde pyjuy [11lal] Olmnak Fiili

olumlu olumsuz
whuh pud | whwnh spppud
ku [bidi 1llam] [bidi ¢illam]
olacagim olmayacagim
whwh puu | whwuh sppuu
il [bidi 1llas] [bidi ¢illas]
olacaksin olmayacaksin
whwhppuy | whwnh spppuy
wh [bidi 1lla] [bidi ¢illa]
olacak olmayacak
whwh puubp | yhwnh spjubp
Ukup [bidi 1llank] [bidi ¢illank]
olacagiz olmayacagiz
whwh pup | whwnh spup
nnip [bidi 1llak] [bidi ¢illak]
olacaksiniz olmayacaksiniz
whwh ppubt | whwnh yppub
wlntyp | [bidiillan] [bidi ¢illan]
olacaklar olmayacaklar

= Junp wyunbn yhwh put [vag: ayndeg bidi illan]: yarin orada olacaklar
= on Up pdh2Y ywhwh pijwd [or mi pyjisg bidi 1llam]: bir gilin doktor olacagim

— Dikkat! Bagina ljp [g1] almayan diizensiz fiillerin gelecek zaman kokleri

simdiki zaman koklerinden farklidir:

* ghwnntiw [kidnal]: bilmek — wjhwnnh ghwnkd [bidi kidem] DEGIL, whunh

ghwntiwud [bidi kidnam] deriz
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* i1tk [unenal]: sahip olmak = whwnh nitthy [bidi unim] DEGIL, whunh
niiktiwd [bidi unenam] deriz

RENKLER VE ZEVKLER

qnju [kuyn]: renk

&hpdwl [cermag]: beyaz

ukbiL [sev]: siyah

Juwnju [gabuyd]: mavi

Jubiuly / Jutwy [ganang /ganag]: yesil
ntnht [tegin]: sar

Jupuhp [garmir]: kirmiz:

Jupnugnyu [vartakuyn]: pembe
dwuniowljugny / dwthpwljugnyt [manusagakuyn / manisagakuyn]: mor
twipigwgnji [naringakuyn]: turuncu
Unfupwgnjt [mokhrakuyn]: gri
updwqnj [sircakuyn]: kahverengi

qng [kots]: koyu / kapali

pug [pats]: acik

pug Jubiwbs [pats ganang]: acik yesil

Ornekler

» wuhljw by oyl & [asiga ing kuyn e]: bu ne renk?

= wiju qnjup skd uppbp [ays kuyni ¢em sirer]: bu rengi sevmiyorum

» wju Jupnuignyit hkshyp npndul & [ays vartakuyn hedzigi vorun e]: bu pembe
bisiklet kimin?

= owwn Y hwttihd [sad g1 havnim]: ¢ok hosuma gidiyor

= gk sk [kes ce]: fena degil

= upwtiskih [1skangeli]: harika

* pwjinwnwly [khaydarag]: rezil

= qunuthwp sniuhu [kagapar ¢unim]: fikrim yok

* hits §p vnnwstu wunp dwuht [ing g1 midadzes asor masin]: bunun hakkinda
ne dugiiniiyorsun?

YENI SOZCUKLER

twtju bt wnwy [nakh yev arag]: ilk
once

wou [don]: bayram

wnolwljut [donagan]: bayram (s1-
fat)

Jupnuyuwn [vartavar]: Hiristiyan-
liktan 6nce, bereket ve agk tanricasi
Asdgig (Afrodit) adina kutlanan, Hi-
ristiyanlikla beraber Hz. Isa’nin su-

ret degistirmesi yortusuna doniisen,
Ermenilerin birbirlerinin iizerine su




dokiip slattiklar: ve kiliseleri cigek-
lerle donattiklar: bayram.

Unipp Gppnpnniphtt [surp yer-
rortutyun]: Beyoglu Balik Paza-
ri'ndaki U¢ Horan Kilisesi

Unipp Twqup [surp gazar]: Vene-
dik’in kargisindaki San Lazzaro ada-
sindaki Katolik Ermeni manastir1
tpkhuwy [yerekha]: cocuk
Juplwunuwl [gargantag]: kek
pnthhy [topig]: bir Ermeni mezesi
huidnp [khintsor]: elma

nnipu [turs]: disar

ukpu [ners]: iceri

wnbinnip [arevdur]: ahigveris
duwyphlju [mayrigis]: annem
wlyuiwl [anbayman]: mutlaka
&wp [cas]: yemek (isim)

hhip [hyut]: meyve suyu

Und [mom]: mum

nuuplpugp [tasintatsk]: program
qupbonip [karegur]: bira

lunpwt [khoran]: mihrap

hwg [hats]: ekmek

thtnnky [pindrel]: bulmak
wuwwnpuwuwnk) [badrasdel]: hazirla-
mak

hwiwpk [havakel]: toplamak
nut [tinel]: koymak

bt [nedel]: atmak

i) [minal]: kalmak
dwutimlgh) [masnagtsil]: katilmak
ohtiky [sinel]: yapmak, insa etmek
Bk [yellel]: ¢tkmak

puthby [tapel]: dokmek
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guliljuy [tsangal]: dilemek
Swdpnpnk [camportel]: yolculuk
etmek

uUklthy [megnil]: ayrilmak, terk et-
mek

hwutihy [hasnil]: ulagmak, varmak
wtigptly [antsinel]: gegirmek
wtigth] [antsnil]: gegmek
pugnipy [patsvil]: agilmak

wyghi by [aytselel]: ziyaret etmek
Junky [varel]: yakmak

uyuuky [1sbasel]: beklemek
htwtihy [hedevil]: takip etmek, iz-
lemek

wuyniy [abus]: aptal
wwwnpwuwn [badrasd]: hazir
Shéwnkih [dzidzageli]: komik
whwdphkp [anhamper]: sabirsiz
wtioph [anoti]: ag

Jbtpot wy [vergin al]: daha sonra
wyuhlipl [aysinkin]: béylece, yani
Juw Tu [vakh]: vah

wuignpnubipni Ypuy [antsortnerun
vira]: gecenlerin iistiine

uhpny [sirov]: memnuniyetle, sev-
gilerimle (mektuplarda)

Eppwip [yertank]: gidelim

puiph qniwpdniphtl [pari zivar-
cutyun]: iyi eglenceler

tpowthly molikip [yercanig doner]:
iyi bayramlar

Qujhwtk [kayane]: bir kadin adi
pupapwdwyl [partsratsayn]: yiik-
sek sesle




KONUSMA

Ulwhhwn: Snw'p, wyuop ot

Uppo: b ugh wob E:

Upuw: duppudun k:

Uwpuy: Tupnqufunp bty wynty nol k:

Uppo: b’ 'pubu: Gu Qwppufunp sun Yp uhphbd:

Upw: Bu wy: by whinh plkip:

Uppo: Luiju bt wnwg 9nip ythwnh thunnkup:

Utiwhhn: n’1p omp whinh hunwpkp: 2k hunwnwp:

Uwpuy: 9hpot w wyn onipp whwnh pwthbt wignpnubpnt ypwy: Gpkhowg Bu:
Ulwhhwn: Bu whwuh sdwutwlghd:

Uwpuy: Bu wy: Unigh u juplubnul dp ohikup dhwuhb:

Utiwhhwn: Uks uhpm: ubidnp whwnh gukip dkep:

Uwpw): Cwwn (L qunuthwnp k:

Ubwhhwn: Ujuhtpt dktp jupluiunuly yhwnh ohubkup:

Uwpuy): Gt mnqupp nnipu yhwh bkt nt 9nip yhnh puthkt: Chswnbh k:
Upuw: Ujn, dktp yjhunh fpwunuip:

Uppo: Eppwitp, Upw: Cwwn wthwdpkp Bd:

Utwhhwn: Puph gniupdniphtl, nnup:

Upu: Cwwn punphwljuy Bup: Gpowtihl wmotkp Yp guljuip:

ALISTIRMALAR

A. Asagidaki ciimleleri 6rnekteki gibi, bildiginiz sozciiklerle tamamlayin
Ornek: Zhiwiin bl =2 (nnipu k) & dnipu whunh skyjbd:

. Onp hwghih k (qnipu bk

. Brphl Yp uhpk (phiiky)

. Uoph Lup (nuinky)

. Gpunupub §'Eppwd (ghpp thunnky)

. dwnp putiniphtt ntithp (nuu yunpuwuwnky)

- Gwy pwpwp nupngn Yp pugnih (wptinnip puk)
- Uguop Jwiprunjun k (9nip punhly)

. Yhwlipp qu k (kpgkyp)

0NNV WN =

B. Asagidaki mektubu okuyun ve sorular1 yanitlayin

Uhptjh Guwhhu,

P’usytu bu: Uktip pun kup: Onp hnu punn hwbgh b wpu knuayhi, pugg
duyphlu §'nigk whyuydwt Mnjhu Eppwy: Uduntt Eptiphtt yhunh
Swdpnpnkip: Ujuhtipti wniint dwdp snpuhtt whwnh dkluhtp Mhpnipkt nu
dwidp Lophtt ywhnh hwuthp NMnjhu: Cwwn withwdpkp Eup:

- 49 -



Bty hhwtugh opbip whwnh whgpiibp thwuhb: Gtuwgp whnh kppubp no
hwdln Lwobp ywhwnh ninkup: Fwnpghin yhwnh uyghikup nt hhip yhwnh
hudbup: Unipp Gppnpyniphwt Eytnkghtt whunh tppwtp nt Und ywhwnh
Junkup: Udku hts owwn hwdkih whwuh puy: Guhwdpbp Yp vyquubp:
Uhpny, Quyjhwik

Sorular

1. ﬂDLIl j'mynh Qujhwbku:

2. Onp husyk u E Mpnip wyu byubwljhb:
3. 5’ pp whup hwubihtt Mnjhu:

4. "y whnh pukh Slwyp:

5. iy whnh ki Sunpghuy:
6. b1y whwnh pukh Eyknkght:

C. Asagidaki sorular1 yanitlayin
1. 0"1p Y'uyphu:

2. Uju ghobip his whwnh nunbu:
3. Lwlih” wupklub bu:

4. <wnp bty whnh plbw:

5. Ghpbipltpp h by Yp pudbu:

6. Ujuon nuuu yphwh unpyh u:

D. Arto’nun yaz i¢in planlar1 asagidaki gibi. Siz de bu yaz yapacaginiz
seylerle ilgili kisa bir paragraf yazin

Uju wdwn dEubnhl whnh kppund: Zugtpkiuh guuptpwgphtt yhwunp
htwnbtihd: Udkt op nuu yhwih ubkpnbd: Udtu ghpbp quptenip yhwnh padbd:
Udkt wnwnnt hnwjujub unipg yhwunh pdbd nt hwdng hwg ywhwnh ninkd:
NMhwuh tppwd Unipp Twqup nt dnd yphnh quntd: Shobpubpp thhggu
whwh ninbkd nt pupdpwduyt yhwnh bpghd: Zhwbwh dwdwbwl ywhnh
wlgpubd:
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DERS 7

ISMIN HALLERI

Ermenicede ismin alt1 hali vardir:

. yalin hali (nupnuljut - nominatif)

. -1 hali (huyygujuts - akuzatif)

. -in hali (ubnpwiljut - genitif)

. -e hali (mpuljut - datif)

. -den hali (puugunwljul - ablatif)

. -ile hali (gnpShwljwiti - enstrumantal)

AU W=

Ciimle icinde farkli islevleri olmasina ragmen ismin yalin ve -i hali ayni sekilde
cekilir. -in ve -e halleri de aym sekilde gekilirler. Dolayistyla ismin alt1 hali ol-
masina ragmen dort farkh ¢ekim bulunmaktadir.

[smin -in halinde aldiklar1 eke gére adlandirilan ve cogu klasik Ermenicenin
mirasi olan farkli isim ¢ekimleri vardir. Sayilari cok olmamakla birlikte sik
kullanilan sozciikler bu farkh ¢ekim gruplarina aittir.

A. -p [-i] GEKIMI
Isimlerin biiyiik cogunlugu -h [-i] ¢cekimlidir.

a) yalin ve -i halleri

Tekilde de ¢ogulda da isimde bir degisiklik yapilmaz. Gerektiginde, belirli
tanimlama edat1 sozciik sonuna getirilir:

= wiju |puqpnnp jukjugh dwpn sk [ays lirakrog: khelatsi mart ge]: bu gazeteci
akill1 bir adam degil. Bu 6rnekte jpuqpnn [lirakrog] gazetecs sozctigli 6znedir,
yalin haldedir ve p [1] belirli tanimlama edat: almagtar.

= wiju kpghyp sk hunthp [ays yerkici cem havnir]: bu sarkiciy1 begenmiyorum.
Bu 6rnekte ise tinghs [yerkic] sarkicr sézctigii nesnedir, ismin -i halindedir ve p
[1] belirli tanimlama edat1 almigtir; ancak sekil olarak ismin yalin halinden farkl
degildir.

b) -in ve -e halleri

Yukarida belirtildigi gibi, ismin -in ve -e halleri ayn gekilde cekilir. Tekil
isimlerin sonuna -h [-i], cogul isimlerin sonuna -n1 [u] getiririz. [smin -in
halinde hem tamlayan hem de tamlanan isim belirli tanimlama edat: alir. -in
halindeki isim, tamlayan s6zciigiin her zaman 6niinde bulunur:
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= Uuqupuygh okuptpp own pupdp sk [ankarayi senker: sad partsir cen]: An-
kara’nin binalar ¢ok yiiksek degil(dir) «+ Utqupw Ankara sozctigii -in halinde-
dir.

* nunwinpp jubguinphtt hwpgnd Up Yp hwpguk [tadavor: hantsavorin har-
tsum mu g1 hartsine]: hakim sugluya bir soru soruyor < jutiguiinp [hantsavor]
suglu s6zctigli ismin -e halindedir ve u [n] belirli tanimlama edat1 almigtar.

= pwth {hpuyh qubkghn [kani lirayi kinetsir]: kag liraya satin aldin? < {hpuw [lira]
Jira s6zctigii ismin -e halindedir.

= wisphti qnjup [ackin kuyni]: goziin rengi < wyp [ack] goz sdzciigii ismin -in ha-
lindedir ve 11 [n] belirli tanimlama edat1 almistir.

= Uniphwip Shqpuithtt Enpuypt E [nurham dikranin yegpayrn_e]: Nurhan,
Dikran’in kardesidir < Bu drnekte Dikran s6zciigii ismin -in halindedir ve & [n]
belirli tanimlama edati almigtir.

* wowlkpnubpnit huypp hwipniuwn st [asagerdnerun hayr harusd ce]: 6gren-
cilerin babasi zengin degil < wpwljtkpwn [asagerd] dgrencs s6zciigli bu 6rnekte
coguldur, -in halindedir ve 1 [n] belirli tanimlama edat1 almistir.

* ghpplpnit gnjup ubt k [kirkerun kuyni sev e]: kitaplarin rengi siyah(tir) <
qhpp [kirk] &itap s6zctigii coguldur, ismin -in halindedir ve  [n] belirli tanim-
lama edat1 almgtir.

— Dikkat! Tiirkcede -e haliyle ifade ettigimiz bir yerden bir yere hareket duru-
mu i¢in Ermenicede ismin -i hali kullanilir; yani seklen s6zciik bir degisiklige
ugramaz.

nupnghl §'tppwd [tibrotsin g'ertam] DENMEZ, nupng | kppwd [tibrots
g'ertam] okula gidiyorum denir.

Ayrica, yonelme durumunda bulunan sézciik belirli tanimlama edat1 almaz.

» Yhpwlh opkpp kyknkgh sk u kppwnp [giragi oren yegegetsi ces yertar]: pazar
glinleri kiliseye gitmiyor musun? Bu 6rnekte -e halinde bulunan tljtintgh [yege-
getsi] kilise s6zciigli belirli tanimlama edati almamusgtir.

= Junp Quhhpk Yp hwutthp [vag: kahire g1 hasnink]: yarin Kahire’ye variyo-
ruz

" IIDLII |j'Eppwu [ur gertas]: nereye gidiyorsun?

= mkn Up | 'Eppwd [deg m1 g'ertam]: bir yere gidiyorum

* npudp yuyniuwlju Yp nukd [tirami bayusagis g1 tinem]: paray: ¢antama ko-
yuyorum

¢) -den hali
[smin sonuna -k [-e] eklenir. Belirli tanimlama edat1 ile kullanildiginda ardina
[n] gelir.
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* nupngkl Ynt qud [tibrotsen gu kam]: okuldan geliyorum + nupng [tibrots]:
okul

= oniljuyykl iinil ' 'Eppwiip [sugayen dun g'ertank]: carsidan eve gidiyoruz «
ontljuy [suga]: ¢arst

* pwdwulyk pwwhy [pambage sabig]: pamuklu (pamuktan) gémlek < pudwuly
[pambag]: pamuk

* kpupl wpnn [yergate ator]: demirden sandalye

d) -ile hali

[smin sonuna -ny [-ov] eklenir. Gerektiginde  [1] belirli tanimlama edat1 bu
ekin ardina getirilir:

= qnhsny Yp gpbd [kiricov g1 kirem]: kalemle yaziyorum « qphy [kirig]: kalem
» wju htiphwowpdutpm] n’ip i kppwp [ays inknagarjnerov ur g'ertak]: bu ara-
balarla nereye gidiyorsunuz? «+ hupuwpwpd [inknasarj]: otomobil

* Uwupnp hpuguing uywiikg [mart1 hiratsanov 1sbannets]: adamu tiifekle 61-
diirdii <+ hpwgut [hiratsan]: tiifek

* hyyjwpw b plquny [hibard em kezmov]: seninle éviiniiyorum + phquny
[kezmov]: seninle (bkz. Ders 10)

Bir tabloda -h [-i] ¢ekimini gosterelim:

Tekil Belirl? tanimlama
edati ile

yalin hali | ghpp [kirk] kitap qghnpp [kirki]

-i hali qhnp [kirk] kitab1 ghnpp [kirki]

-in hali qghnph [kirki] kitabin ghppht [kirkin]

-e hali qhnph [kirki] kitaba qhppht [kirkin]

-den hali | ghppk [kirke] kitaptan ghpptu [kirken]

-ile hali | ghppny [kirkov] kitapla ghppnyn [kirkovi]

Cogul

yalin hali | ghppbtp [kirker] kitaplar ghpptnp [kirkeri]

-1 hali ghnptn [kirker] kitaplan ghpptnp [kirkeri]

-in hali ghpptnnt [kirkeru] | kitaplarin | ghppblpnit [kirkerun]

-e hali ghpptpnt [kirkeru] | kitaplara ghpptnpntii [kirkerun]

-den hali | ghpptpk [kirkere] kitaplardan | qhpphpku [kirkeren]

-ile hali | ghpptipny [kirkerov] | kitaplarla | ghppkpnyp [kirkerovi]
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— Dikkat! Ermenicede ismin -de hali yoktur. Bir yerde bulunma durumunu ifade
etmek i¢in ismin yalin ya da -i hali belirli tanimlama edatiyla birlikte kullanilir;
ya da Uty [mec] i¢inde edat1 ismin -in haliyle kullanilir. $ehir ve iilke isimleri be-
lirli tanimlama edat1 ALMAZ:

* Mnjhu §'wyphd [bolis g’abrim]: Istanbul’da oturuyorum

* Mnjun; Uke j'wuyyphu [bolso meg g’abrim]: istanbul’da oturuyorum (Mnjhu séz-
cligiiniin ¢ekimi i¢in bu dersin sonuna bakiniz)

* pninwtthpu Bplitwt k [1indanikis yerevan e]: ailem Erivan’da

* nuynnghtt Ukp yupunkq sluy [tibrotsin meg bardez ¢iga]: okulun i¢inde/okulda
bahge yok

= minttp skt [duni gen]: evde degiller

* hu tintu B [yes dunn_em]: ben evdeyim

-h [-i] ¢ekiminde, sesli harfle biten s6zciiklere wjgh [ayki] bag, bahge sozctiglinii
o6rnek verelim:

Tekil Belirl? tanimlama
edati ile

yalin hali | uyqh [ayki] bag wyqht [aykin]

-i hali wygh [ayki] bag1 wjqht [aykin]

-in hali wyghh [aykii] bagin wyghht [aykiin]

-e hali wyghh [aykii] baga wyghht [aykiin]

-den hali | wyqghk [aykie] bagdan wyghku [aykien]

-ile hali | wyghny [aykiov] bagla wjghnyp [aykiovi]

Cogul

yalin hali | wyghtbp [aykiner] baglar wjghubpp [aykiner1]

-i hali wjghubp [aykiner] baglar wjghubpp [aykiner1]

-in hali wjghubkpnt [aykineru] | baglarin | wjghubpnit [aykinerun]

-e hali wjghubpnt [aykineru] | baglara wjghubtpntit [aykinerun]

-den hali | uyghubpk [aykinere] baglardan | wjqhubpku [aykineren]

-ile hali | wyqhubkpny [aykinerov] | baglarla | uyqhubtpnyp [aykinerovi]

B. -nv [-u] GEKIMI
a) Asagidaki tek heceli isimler ve biitiin fiil mastarlar1 bu guruptadir. -i ¢ekimin-
den fark: -in ve -e halleridir. Gerektiginde, cekim ekleri getirildikten sonra, sesli
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harfle biten sézciiklerin sonuna u [n], sessiz harfle bitenlerin sonuna p [1] belirli
tanimlama edat1 getirilir. Asagidaki tek heceli isimler -n1 [-u] ¢ekimlidir:

2wy [hay]: Ermeni Uny [gov]: inek
dwiprn [mart]: adam owh [sah]: kar

dwls [mang]: oglan nuin [tar]: yiizyil, cag
wnnuy [diga]: oglan, cocuk hny [hov]: riizgar
wnhi [arev]: giines it [nav]: gemi

4ny [dzov]: deniz Uwh [mah]: 6lim

&h [tsi]: at wuh [bah]: an

o [es]: esek dw [jam]: saat

wny [arg]: ay1

Ornek olarak Zwy [hay] Ermeni sdzciigiinii cekelim:

Tekil Cogul
yalin hali | Zwy [hay] zZuytip [hayer]
-i hali Zuy [hay] Zuytip [hayer]

-in hali Zuynt [hayu] | Zuybkpnt ya da Zuyng [hayeru / hayots]

-e hali Zuynt [hayu] | Zuykpnt ya da Zuyng [hayeru / hayots]

-den hali | Zuyk [haye] Zuytpk [hayere]

-ile hali | Zuyny [hayov] | Zuytpny [hayerov]

* Zuyng wuwwndniphiiup [hayots badmutyuni]: Ermeni(lerin) tarihi « 2wy [hay]:
Ermeni

= nupnit nkupn [tarun tebk]: yiizyilin olay1 + nunp [tar]: yiizyil, ¢cag

= wipbinit (njup [arevun luysi] ya da wipkithl injup [arevin luysi] : giines(in) 15181
— wph [arev]: giines

= wpontl Uwghin [argun makili]: ayinin pengesi < wpg [arg]: ay1

= wju nnnit hwypp [ays digun hayri]: bu ¢ocugun babas: < wnnuy [diga]: oglan
wnnuy [diga] oglan, cocuk sdzcligii ismin -in ve -e halinde wnnt seklinde gekilir

* Ywpnnit UEyp Ejwt [martun meg: yegav]: adamin biri geldi < dwnr [mart]:
adam
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b) Biitiin fiil mastarlar1 isim olarak kullanildiginda -n1 [-u] ¢ekimlidir. Isimlesti-
rilen fiil belirli tanimlama edat1 alir. (Mastarlarin iyelik ekleriyle ¢ekimi i¢in bkz.
Ders 10)

uhpl [sirel]: seviek

yalin hali | uhplyp [sireli] sevmek
-i hali uhnbin [sirel1] sevmeyi
-in hali uhpbinu() [sirelu(n)] | sevmenin

-e hali uhnbinu() [sirelu(n)] | sevmeye

-den hali | uhpbk [sirele] sevmekten

-ilehali | uhpkyny [sirelov] sevmekle

» &w Lty Yp uhpk u [cas yepel g1 sires]: yemek yapmayi sever misin? « hthl
[yepel]: yemek yapmak

» Swdpnppbp prwbinwupniphils Yot g [camportel khantavarutyun gu da]:
seyahat etmek heyecan verir < upnpnlij [camportel]: seyahat etmek

= Swdpnpnbpk owwn J'wijunpdhd [camportele sad g'akhorjim]: seyahat etmekten
¢ok hoslanirim < Lwdpnpnk| [camportel]: seyahat etmek

* munune dwdwbiwly snitthd [khagalu jamanag ¢unim]: (oyun) oynayacak vak-
tim yok « juwunuy [khagal]: oynamak

= Unnguy pubint pk npuup wnh [mortsa 1selu te tiramu ari]: paray: aldigimi soy-
lemeyi unuttum + pukbj [1sel]: soylemek. Unutmak fiili Ermenicede ismin -e
haliyle kullanilir.

* ghtipp Unnbwynt j'wphnwwnhd [zink: mornalu g'askhadim]: onu unutmaya ga-
lisityorum + dUnnbiw] [mornal]: unutmak

= pliq nbutiknt Eljwy [kez desnelu yega]: seni gormeye geldim « wnkulily [des-
nel]: gormek

= Uknulkk sk Juijuiwup [mernele gem vakhnar]: 6lmekten korkmuyorum «
Ukinuh] [mernil]: 6lmek

= nnnokghlip skippwy [vorosetsink certal]: gitmemeye karar verdik « tppuy
[yertal]: gitmek

— Dikkat! Bir fiile ...erek ...arak anlami vermek i¢in mastar -ile halinde ¢ekeriz:
= Juny qliug [lalov kinats]: aglayarak gitti < juy [lal]: aglamak

= wnwohlt wuqud ppuny wyjuyhup put Up §p nkukd [aragin ankam illalov
aysbisi pan m1 g1 desnem]: ilk kez (olarak) boyle bir sey goriiyorum « pyjuy [1l-
lal]: olmak
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* Jugniphtup sfupktw) hwuljiwnyg vpuwkgut [gatsutyun: gigarenal hasgi-
nalov sikhaletsav]: durumu anlayamayarak hata yapt1 < hwuljiu] [hasginal]:
anlamak

C. -wit [-an] CEKIiMi
-ntl [-un] ve -nid [-um] ile biten isimler ve baz: akrabalik adlar1 bu guruptadir.

Ornek olarak puupdniu [sarjum] hareket sdzciigiinii cekelim:

Tekil Cogul
yalin hali | owipdnid [sarjum] owipdnidtbip [sarjumner]
-i hali owndnid [sarjum] owndnilubp [sarjumner]

owipddwl [sarjman]
-in hali yada owipdnidubipnt [sarjumneru]
owipdniuh [sarjumi]

owipddwl [sarjman)]
-e hali yada owipdnidubipnt [sarjumneru]
owipdnidh [sarjumi]

-den hali | puipdnudk [sarjume] owipdnidubipk [sarjumnere]

owipdniuny [sarjumov]
-ilehali | yada owipdnidubpny [sarjumnerov]
owipddwdyp [sarjmamp]

Ismin -in ve -e halinde:

= winohl [agcig]: kiz = wnoljuti [ag¢gan]

= JuhY [ginig]: kadin, kar1 (es) = Julwl [gingan]

* Jwlinil [manug]: ¢ocuk — dwtljul [mangan] ya da dwtniljht [manugin]

= ontli [sun]: kdpek = owili [san] ya da oniutht [sunin]

= nintl [dun]: ev = wnnwli [dan] ya da iiniiht [dunin]

= mwuli nninn [dan tur1] ve iinithti nminp [dunin tur] ifadelerinin ikisi de evin
kapis1 demektir

D. -twl [-yan] GEKIMI

-niphtl [-utyun] ile biten soyut isimler bu guruptadir. Dolayisiyla sik karsila-
sacagimiz bir ¢ekimdir. Ornek olarak pupniphit [parutyun] iyilik sdzciigiinii
cekelim:
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Tekil Cogul
yalin hali | pupniphtl [parutyun] pwpniphtubp [parutyunner]
-i hali pwpniphtl [parutyun] pupniphtutbp [parutyunner]
pwpniphtutitpnt [parutyunneru]
-inhali | pupmptwh [parutyan] yada
pwpniplwig [parutyants]
pwpniphtuitpne [parutyunneru]
-e hali pwpniplwb [parutyan] ya da
pupniplwbg [parutyants]
-den hali | pupnipkuk [parutene] pwpniphtuikpk [parutyunnere]
pupniplwdp [parutyamp]
-ilehali | yada pupniphtuikpny [parutyunnerov]
pupniphtiny [parutyunov]

= whopnipklkl §p Uknuhd [anotutenen g1 mernim] aghktan 6lityorum « wlo-
pniphil [anotutyun]: aglik
* hwpbpniphwdp Yp vyyuubd [hamperutyamp gi_sbasem]: sabirla bekliyorum

< hwdpbpniphi [hamperutyun]: sabir
» pupmplwiny Upgubwlp [parutyanit mirtsanagi]: iyiliginin 6dili « pw-
nniphtl [parutyun]: iyilik

E. -mwl [-van] CEKIMI
Zaman belirten sézciikler -niwh [-van] gekimlidir. Ornek olarak op [or] giin
sozcuguni ¢ekelim:

Tekil Gogul
yalin hali | opn [or] onkp [orer]
-i hali on [or] opkip [orer]
-in hali opniwl [orvan] | opkpne [oreru]
-e hali onpniwl [orvan] | opkpnt [oreru]
-den hali | opk [ore] opkpk [orere]
-ile hali | opny [orov] opkpny [orerov]

Ismin -in ve -e halinde:
= op [or]: glin = opniwli [orvan]

» dwd [jam]: saat = dwuniwb [jamvan]
= mwnh [dari]: yil = tnwpniwt [darvan]
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= owpwip [sapat]: hafta = pwpwpniwb [sapatvan]

= wnwunt [ardu]: gindiiz = wnwnniw [ardivan]

= ghotip [kiser]: gece = ghotipniwl [kiservan]

= wijuon [aysor]: bugiin = wjuopniwt [aysorvan]

* hhuw [hima]: simdi = hhdwlniwt [himagvan]

= wnwy [arag]: 6nce = wnwentwl [aragvan]

= unp [vagi]: yarin = unniwh [vagvan]

* winil [anun]: isim = wuniwb [anvan]

* ghobipniwt wuwnnp [kiservan asdigi]: gecenin yildizi

= Jh&wljp opk on Yn Juunpwpwiuyg [vicagr ore or g1 vadtarana]: vaziyet giinden
giine kotiilesiyor

= wuhlu Epkyniwt (nipt k [asiga yeregvan lurn_e]: bu diiniin haberi

F. -op [-or] GEKIMI

dwyp [mayr] anne, huyp [hayr] baba, knpuyp [yegpayr] erkek kardes sozciikleri
ve baz1 akrabalik isimleri -op [-or] ¢ekimlidir. Ornek olarak hwyp [hayr] baba
sozciiglni cekelim:

Tekil Cogul
yalin hali | huyp [hayr] huyptp [hayrer]
-i hali huyp [hayr] huyptp [hayrer]
-in hali hop [hor] huypbpnt [hayreru]
-e hali hop [hor] huypbkpnt [hayreru]
-den hali | hopuk [horme] huypbpk [hayrere]
-ile hali | hopuny [hormov] | huypkpny [hayrerov]

[smin -in ve -e halinde:

* Yuyn [mayr]: anne — don [mor]

= inpwyp [yegpayr]: erkek kardes = tinpon [yegpor]

= inpupu [yegpayris]: erkek kardesim — tknponu [yegporis]: erkek kardesimin
* hopu wnitip [horis duni]: babamin evi < hwyjp [hayr]: baba

» bwpuwhwyp [nakhahayr]: ata, ced = twifjuwihon [nakhahor]

= Uoptnpuyp [moryegpayr]: dayr = doptinpop [moryegpor]

G. -ng [-o¢] GEKIMI
Bazi akrabalik isimleri ve sik kullanilan sozciikler bu sekilde cekilir. Ismin -in ve
-e halinde:

= pnjn [kuyr]: kiz kardes = ppng [kirog]
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= JLunip [gesur]: kaynana = Jtupng [gesrog] ya da huniphti [gesurin]

* §htz [gin]: kadin = Juny [ginog]

= nultp [1nger]: arkadas, yoldas — puljtpng [1ngeroc] ya da pultpht [1ingerin]
= inkp [der]: efendi, sahip = wnhpng [dirog]

Tekil Cogul
yalin hali | pnjp [kuyr] pojpkp [kuyrer]
-i hali pnjn [kuyr] pnjpkp [kuyrer]
-in hali pnny [kirog] pnjpkpnt [kuyreru]
-e hali pnny [kirog] pojpkpnt [kuyreru]
-den hali | ppnouk [kirogme] pnjpkpk [kuyrere]
-ile hali | ppnouny [kirogmov] | pnjpknpny [kuyrerov]

H. -nj [-o] GEKiMI

-hw [-ia] ile biten cografi isimler ve bazi sik kullanilan isimler bu gruptadir.
[smin -in ve -e halinde:

= Fnipphw [turkia]: Tiirkiye = [@nipphny [turkio]

* @Epdwthw [kermania]: Almanya = Qtpudwthn) [kermanio]

= ktnkgh [yegegetsi]: kilise = Lljtnkgin; [yegegetsvo]

* Uuwnniws [asdvadz]: Allah = Uunnidng [asdudzo]

* Mnjhu [bolis]: Istanbul = Nnjuny [bolso]

= hngh [hoki]: can, kisi = hnqinj [hokvo]

= ukp [ser]: ask = uhpnj [siro]

Uuwnniws [asdvadz] Allah | Mnjhu [bolis] Istanbul
yalin hali | Uuwnniws [asdvadz] MNnjhu [bolis]
-1 hali Uuwnniws [asdvadz] MNnjhu [bolis]
-in hali Uuwnniédng [asdudzo] Nnjunj [bolso]
-e hali Uuwnniédn) [asdudzo] MNnjunj [bolso]
-den hali | Uuwnniduk [asdudzme] MNnjhukl [bolisen]
-ile hali | Uuwnniduny [asdudzmov] | Mnjhuny [bolisov]

» Mnjuwhuy [bolsahay]: Istanbullu Ermeni
* thunp Uuwnniéng [park asdudzo]: Allaha siikiir
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YENI SOZCUKLER

hwpgnid [hartsum]: soru
wuwwnnthwb [baduhan]: pencere
1kn [ler]: dag

dhwp [midk]: akil

huptwpwpd [inknasarj]: otomobil
&wp [cas]: yemek (isim)

thnnng [pogots]: sokak

i [lur]: haber

pwnp [kar]: tas

wpdht [ardziv]: kartal

uUntl [mug]: fare

utnuli [segan]: masa

ytp [ver]: yukar:

hopwpnjp [horakuyr]: hala
onpuiiunt [otanav]: ugak

tiwit [nav]: gemi
hwbpwwytnnphit [hanrabedut-
yun]: cumhuriyet

uwhdwl [sahman]: simir
pwhwbiuy [kahana]: papaz
uwnwiuy [sadanal: seytan
wnbtinugh [degatsi]: yerli, memle-
ketli

ph [tey]: cay

thwjwn [payd]: ahsap

wnwligninn [dan¢ivog]: muzdarib

gnipwn [tsurd]: soguk (hava)
nhipht [tyurin]: kolay
huljuy [hisga]: kocaman
1wyt [layn]: genis

hhiuhu [hyusis]: kuzey
hwpun [harav]: giiney
wphikyp [arevelk]: dogu
wpbidnunp [arevmudk]: bati

nhwnky [tidel]: seyretmek
thnjuky [pokhel]: degistirmek
i) [minal]: kalmak

ohtinthy [sinvil]: yapilmak, insa
edilmek

uljunthy [1sgisvil]: baglanmak

Uhow [misd]: her zaman

hpu [irav]: gercekten

ytph Jupn) [veri varo]: asag1 yuka-
r1, yaklagik

onipy [surg]: civarinda, yaklasik
huskn [inger]: neler

wilipnipwn [ansusd]: elbette
wnwudhl [arantsin]: yalmz

sk [ce]: yok, hayir

KONUSMA

Utwhhwn: Qu swpwp Quypwili whnh quy 2pnipli

Uwpuwy: bpw™t §'pubu: Zhwbwgh o E:

Ubwhhwn: Cwwn withwdpbkp Gd:
Uwpuy: Luith’ op whwh tly:

Ubwhhwn: 9kph Jupn) Eplnt pwpwpe yhwnh duwy:

Uwpuy: Unwbdh o whwnh quy:

Ubwhhw: 2k, Aopuipnipé w) ywhwnh quy:
Uwpuy: Onubunn | whwnh dwdpnpnbb:

Utwhhw: Ujpn, opwinuing yhnh qui: Swn nhipht k:

Uwpuy: by whwnh plkp:




Ubwhhuwn: I‘hzh/p whwp pukup: Fuwp ywhnh wgktup:

Uwpw): Bu wy §'mqbd Fuwgp bppuy:

Ubwhhwn: Uhwupt Epputp:

Uwpuy: LunJ whinh kppubp:

Ubwhhwn: Ubuonipn fuwznyg ujhinp Gppwbp:

Uwpuy: I"'uz hw&kih: Zhtw Eu wp wthwdpbp whnh vwwubd Quypwikhi:

Yukaridaki konusmada italikle gosterilmis sézciiklerin ismin hangi
halinde olduklarini yazin

1. Guyhwtikh 4. onuitiuniny
2. NMhpniptu 5. tuny

3. Zopwpnjpl 6. Quyhwukht
ALISTIRMALAR

A. Bosluklar1 uygun isim ¢ekim ekleriyle doldurun
Ornek: - Quyhwth Mpmip £ Yo quy:
- Bpluwt _A  pkupbpp owwn pupép sk

1. Gudhow qpps__ Yp gpbu:
2. qwt___ Yuwniubp__ wsplpp juynyn nt jubwby Gu:

3. Ntunighsp ndniwup hwpgnidubp Ynt muy wowlbpnubp_ :
4. Snupp nwb yuwnnthw_ Ukq Yp nhnku:

5. Zuyuutnwt___ (Enubkpp huljuy bu:

6. Op___ op Upwpp Yp thnjut:

7. Zmyuunwt__ Uk niniubpp pup__ Yp ohintht:

8. 8nipwn___ nwgninng dwpnn ply Yp judk:

9. Updpip Uniyp JEp_ Yp ghuk:
10. Uju ubnuip thuyunn___ k:

B. Asagidaki sorular1 yanitlayin

. Buptiwywipdn] | bppuu hwdwjuwpuib:
. Quyhwlitl Zwkyk o whnh fwdpnpnk:

. Uju quuwpuitht Uty putih” wpnn Yuy:

. &uph dwdwbwly n’ip §'ppjwu:

. Ikl onp h tswku

. Uju quuupts tppep s E:

. Ywthp Nkphwd n"1p wknugh t:

. ®uiphqh thnnngubpp (o b

0NNV WN
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C. Asagidaki metni daha 6nce gormiistiiniiz. Simdi de italikli ciimleleri
Tiirkceye cevirin

Thypngp nuuwpwhbbp niip: Yauwputubpnit ke gpuubknutiubp b
wpennubp jui: Nwunighsp hp gqpuubnuip b wpnop nith: Uswlkpunttpp
hptug gpuubnuuttpp b wpnnubpp nithe: Nrunighsp gpuunuwpunulh
Upwy nwiu Yp pugunpt, wi fuzpang fp gpk ke fbpol wy gpuép uppfsny ip
olok Twuwpwhi Ukp Yub ujupubp e ghppbpny (kgntt gpunupui:
Twuwpuitht Uk wowlbpinubpp nuu Yp unpyhe: 2auwpuip unpbing
wky upl k

D. Asagidaki metni Tiirkceye cevirin

Zuywutinulh hwipuybnm phwi vwhdwbbkpl . hhrohubs dpuund,
ulphu[nun‘p]:h‘ Empphw, hwputti Lwjuhobiwi bt Mupuljwunwi,
wpbirkpkt Unpphowt:

E. Ermenice bir deyim; sizce ne anlama geliyor olabilir?
Uwny dwpnnt puwhwiwg, dwpg dwpnnt vwnwbg:
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DERS 8

SIMDIiKi ZAMANIN HiKAYESi

a) Ekeylem
Bu kipte ekeylemi Tiirkceye ...idim olarak gevirebiliriz. Hint-Avrupa dilbilimin-
de imperfect olarak gecen bu kip ge¢miste bir siireklilik ifade eder.

th [ei] ..idim
Ehn [eir] ...idin
tp [er] ..idi
Ehup [eink] ..idik
thp [eik] ...idiniz
Eht [ein] ...idiler

= wyn} opp hhiwin th [ayt or1 hivant ei]: o giin hastaydim
» n'1p Ehp [ur eir]: neredeydin?
= hnu thup [hos eink]: buradaydik

Olumsuz yapmak i¢in, tipki simdiki zamanda oldugu gibi, s [¢] olumsuzluk
onekini ekeylemin 6niine getiririz:
* NP qpunwd Zl:hap [tuk 1zpagadz ceik]: siz meggul degil miydiniz?

b) -ty [-el] ve -hy [-il] ¢ekimli fiiller

Simdiki zaman ¢ekiminde oldugu gibi fiilin bagina Yp [g1] (fiil sesli harfle
bashiyorsa lj' [g'] ) getirilir ve kisi ¢ekim ekleri fiil kokiine eklenir:

= twdwly Yp qpkh [namag g1 kirei]: mektup yaziyordum

* §p hwiqskhup [g1 hankgeink]: dinleniyorduk

= hwipup owwn Yp huoukp [hars: sad g1 khoser]: gelin ¢ok konusuyordu

c) -wy [-al] ¢ekimli fiiller

Simdiki zaman ¢ekiminde oldugu gibi fiilin basina In [g1] (fiil sesli harfle
baghiyorsa lj' [g'] ) getirilir. 3. tekil kisi harig, fiil kokiine -w; [ay] getirildikten
sonra kisi cekim ekleri eklenir.

= wdkl op nuypng §'Lppuyhip [amen or tibrots gertayink]: her giin okula
gidiyorduk/giderdik
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Ornek fiillerimizi simdiki zamanin hikayesinde cekelim:

qnbL unpjpyg Juwnuy
[karel] [sorvil] [khagal]
- Ypgpth | punpgth | 4p ownugh
[g1 karei] [g1 sorvei] [g1 khagayi]
i | 4ranthp | Ypunpgthp | 4p wnughp
'l [g1 kireir] [g1 sorveir] [g1 khagayir]
wiy | ueantn | Ypunpdip | Yp uwnup
[g1 kirer] [g1 sorver] [g1 khagar]
dtip | AR gnthup | 4punpgthlp | 4p uwnuyhtip
P [g1 kireink] | [g1 sorveink] | [g1 khagayink]
mp | dB4RERR | Upunpithp | bp fownuyhp
'l [g1 kireik] | [g1 sorveik] [g1 khagayik]
wimtp | 4B 9PERU | Gpunpdtht | Gp ownuyhl
[g1 kirein] | [g1 sorvein] [g1 khagayin]

Bir kural ¢ikarirsak:

bu p + fiil kokii + Eh / th / wyh
[g1 + fiil kokii + ei/ ei/ ayi]
p + fiil kokii + Ehp / Ehp / wyhp
Rl [g1 + fiil kokii + eir / eir / ayir]
wh 4p + fiil koki + kp/Ep/ wp
[g1 + fiil kokii + er / er / ar]
hip p + fiil kokii + Ehip / Ehip / wyhtip
[g1 + fiil kokili + eink / eink / ayink]
In + fiil kokii + thp / thp / wyhp
TR 101 4 fiil koki + eik / eik / ayik]
+ fiil koki + Ehu/ Ehti / wyht
whintp Eg% + fiil kokii + eil; / eiE / ayigg
d) Olumsuz

Simdiki zaman ¢ekiminden farki a) degisken boliimde ekeylemin simdiki
zamanin hikayesinde ¢ekilmesi b) -hy [-il] ¢ekimli fiillerde fiil kokiine -hp [ir]
yerine -kp [er] getirilmesidir:

-65 -



qnly unphyg fuwnuy
[karel] [sorvil] [khagal]

- sthaptp | sthunpitp | sth hownup

[cei kirer] [gei sorver] [cei khagar]

sthpgptp | skhpunpytp | skhp jpwnup

nnth [ceir kirer] [ceir sorver] [ceir khagar]

wi | ofpaptp o fstpunpip ) sEp awnuin

[cer kirer] [cer sorver] [cer khagar]

dbtp | SHRURGntn | sEhtp unpytp | sEhtp unwp
[ceink kirer] | [¢eink sorver] | [¢eink khagar]

sthpgptp | skhpunpytp | skhp jpwnup

TR [ceik kirer] | [geik sorver] [ceik khagar]

skhtigptp | sEpuunpbp | skhl uwnup

witintip [cein kirer] | [cein sorver] [¢ein khagar]

= sth hwuljiwp el juunhpp hiss Ep [cei hasginar te khintir ing er]: sorun neydi
anlamiyordum
= Zuyytipku skp fuoutip [hayeren cer khoser]: Ermenice konugmuyordu

SAAT KAQC?

Saat Tiirkcedeki gibi soylenir. |j'migih [g’antsni] ge¢iyorismin -i halinde ve Juy
[ga] varismin -e halinde kullanilir. tu [ges] bucuk, rakama n1 [u] veile bagla-
nir. punnp [karort] ceyrek, rakama baglanmaz. yuypytwt [vayrgyan] dakika
sozcigii ise, Tiirkcede oldugu gibi, soru-cevaplarda pek kullanilmaz:

= dundp pmhbo(h) k [jamu kani(n) e]: saat kag?

= 2:00 = dwup Lplnipt k [jam yergukn e]

= 7:00 = dwdp bopl k [jam1 yotin _e]

= 4:30 = dwdp snpuntljkul £ [jami gorsugesn e]

= 9:30 — huuniyku [innuges]

= 4:15 = dwdp snpup pwnnpr §j'wiguh [jam: ¢ors: karort g'antsni]

= 5:15 = dwdp hhugp punnpy §'wigih [jam hink: karort g’antsni]

= 5:45 = dwdp Jkghti punnpr Juy [jam vetsin karort ga]

= 1:45 = tpynipht punnpy Yuy [yergukin karort ga]

= 8:10 = nipp wwup §'wgth [ut1 das: g’antsni]

= 2:10 = pynipp twup Y'wbgh [yerguk: das: g’antsni]
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= 9:35 = mmwupt puwthhtiq fuy [dasin kisanthink ga]
= duadp &hpw hhuigh & [jami cisd hinkn_e]: saat tam bes
= dudp nip np E hhtuqt k [jam: ur vor e hinkn_e]: saat yaklagik bes

= dudp nip np hhugp §'pppuy [jam: ur vor hink: gilla]: saat yaklasik beg

SAAT KACTA?

dudp pwithh ™ [jam: kaniin] sorusunu sorariz. wgud [antsadz] gege ismin -i
haliyle, ve Uimugwé [minatsadz] ka/a ismin -e haliyle kullanilir:
= 2:00 — dwdp kpynipht [jam yergukin]

= 3:00 = dwudp kpkpht [jami yerekin]
= 8:00 = dwudp nipht [jam utin]

= 4:15 — snpup punnpn whgwsd [cors: karort antsadz]

= 5:45 = Jkght puwnnpr duwgus [vetsin karort minatsadz]

* 11:20 = muwubdklyp puwb wigud [dasnimeg: kisan antsadz]

= 1:48 — tplniphtt mwubkpynt Juypybwb dbwgus [yergukin dasniyergu

vayrgyan minatsadz]
* Ykuopht [gesorin]: 6gleyin

* ku ghpkpht [ges kiserin]: gece yarist
» quuup dudp pwlhht Yp uluh [tas: jam kaniin gisgisi]: ders saat kacta

bagliyor?

YENI SOZCUKLER

Awyjl [tsayn]: ses

qjuwpl [kilkharg]: sapka
hphlntt [irigun]: gece

hwgniuwn [hakusd]: kiyafet
wpdwlnipy [artsagurt]: tatil
UbkdUwynphlju [medzmayrigis]: bii-
yik annem

Unybknwljut Uhniphtt [soveda-
gan miutyun]: Sovyetler Birligi
wligkiwr) op [antsyal or]: gegen giin
hwppntju [harpukh]: nezle
Ynlnpy [gogort]: bogaz
otipu(niphtiy) [germ(utyun)]: ates
Spjuwunwn [dzikhakhod]: tiitiin, si-
gara

owipdwljwp [sarjanigar]: film
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Gunutn Mwuww [gagant baba]:
Noel Baba

nuk [tinel]: koymak

puwtiw [kinanal]: uyumak
Sfuk [dzikhel]: sigara igmek
tngby [yerkel]: sarki soylemek
onljky [s1dgel]: diizeltmek
hwgnthy [hakvil]: giymek
guihy [tsavil]: agrimak

thnpdkl [portsel]: denemek
nwph bk [vodki yellel]: ayaga
kalkmak

ybp Ykt [ver genal]: ayakta dur-
mak

nunbiw [tarnal]: donmek
hwiqu [hazal]: 6ksiirmek




twuptinnti) [nakhindrel]: tercih
etmek
uljupy [1sgsil]: baglamak

hhiwln [hivant]: hasta

wnnng [arogc]: saglikl

Ywtntiju [ganukh]: erken

n1 [us]: geg

upwliwiinp [niganavor]: meshur
hngtinp [hokevor]: ruhani
Sdwlip [dzamir]: agir

unuljuith [sosgali]: korkung, feci
wnunu [agdod]: kirli
hunwwnwgbwy [havadatsyal]: iman-
I

wppntl [artun]: uyanik, dikkatli

wligtiuy [antsyal]: gecen, gecmis
ytpotipu [verceris]: son zamanlarda
hhuw [hima]: simdi

wnwg [arag]: 6nce

wnwnhubp wnwy [dariner arag]:
yillar 6nce

Uhow [misd]: her zaman

nhn [ter]: hala, daha

UhlskL wyuop [mingev aysor]: bu-
giine kadar

jmdwiju [hacakh]: sik sik
wtptnhwwn [aninthad]: stirekli
wpdwlnipr [artsagurt]: tatil

wligbuw) pyuy [antsyal 1lla]: gegmis
olsun

Bas ve Yiiz

gniju [kilukh]: bas, kafa
Epbu [yeres]: yiiz, cehre
nkup [temk]: yiiz, gehre
dwq(tp) [maz(er)]: sag(lar)
Suwijun [cagad]: alin
joup [honk]: kas
punphs [tartic]: kirpik
wsp [ack]: goz

wljug [aganc]: kulak
wjwn [ayd]: yanak

php [kit]: burun
onpntup [sirtunk]: dudak
plpwl [peran]: agiz
1Eqnt [lezu]: dil

wlnwy [agra]: dis

qul [gizag]: cene

yhq [viz]: boyun
sndpwil [dzodzrag]: ense
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wtiju [bekh]: bryik
donnip [moruk]: sakal

Deyimler

wgpu Unwn: géziime girdin
wgptu Lju: goziimden diistii
wsp Up ubwnby: bir goéz atmak
gqiuniu dhup Yhpwr: kafamin eti-
ni yedi

qnithuu wipnnilighp: kafam tii-
ledin

Suijuinny gpniws b alnina yazil-
mis

Swljwnwghp: alinyazis

wspn (nju: gozlin aydin

wljwg nwy: kulak vermek
1Eqnihu Ypuy dwq poruwe: dilim-
de tiy bitti




KONUSMA

Upw: Uppo wlghw) op n'ip Ehp:

Uppo: Owlip hhrwuy kh: Qkh Yptwp nunpng quy:

Upuw: Zwppn1ju bhp:

Uppo: Ujn, hwppntfu bh: Puyg unuljugh bp:

Upuw: B’y mukhp:

Uppo: Ynlynpnu yp gunkp, hul kpp yp thnpdkh nwnph ik, gpniu ip
nuntun:

Upw: Qbpdmph it muthp:

Uppo: Ujn, okpuniphit niukh L wbpunhwwn Yp huquygh:
Upw: Zhtw wlijh qu'’t bu:

Uppo: Zhtdw pwwn wikih ju b, puyg nhin gnijuu Yp guch:
Upw: Ugbwy ppuy:

Uppo: Cunphwiljuy bu:

ALISTIRMALAR

A. Fiilleri simdiki zamanin hikayesinde cekerek bosluklar1 doldurun
Ornek: - Uligkwy wuph, Bptuwb §'wgpkh payg wyu naph Mnghu §'wagphd
= Gegen sene Erivan’da yagiyordum ama bu sene Istanbul’da yastyorum.

1. Uugkw] pwpwpe, Uwphtt hhrwtiy _ puyyg hhdw pwwn winnng k:

2.6pkys , puyg wjuon 'pgku kL g glinkghly dwyt nihu:
3. 2npu mwuph wnwy, wyu pupdwbiljupp nhwnkku , Payg hhuw
skup Juputiwp:

4. 0tpuwppquup _, pug Jkpgtpu sh gubp:

5. Unwy, hphlntup dkp Juuntju puyg hhdw wikjh niy Yp
puwtiwiip:

6. Upwl sjuwjunin 'y puyg Yhpotpu Yp Spuk:

7. Uugbkw) muph dwuqbpp , wliniphly hmgniunubp

puyg wyu nwuph dwgbpp pliwt sh onljkp L winuinwn
hwgniunubp Yp hwgnih:
8. Swiphukp wnwy, Cwin] Uquwinip tpwbuinp . dplgks wjuop
ipwbunn p k:
9. Unytunnwljut Uhnipbwt dudwtwl, Zujuunwighbpn judwju

dpuwunui : Uyuon 4p twhuptunpls Bupwhw Eppuy wpdwlnipnh
dudwbul:

10. UkS duyphlju owuwn hwmwwnwgbwy . widku op Elknkgh nL
uUnu :

11. Utgbw) viupp Zuyng NMuwndniphil , Pujg wju tnwph
Oudwbibw Mwwnuniphtt ' ntuwihup:

12. dnip dhpwn unip& . busn"L hhuw ply Yp judlkp:
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13. Unwy, ptwt huytipktl s , puyg hhdw owwn jun Yp hwuljiwu:
Qwpnuy, gpkp ghwnk

B. Asagidaki sorular1 yanitlayin

1. Ubigkwy wnwuph n'ip Y wypkhp:

2. dhtupnt 2ppshy wikih owwn hus Yp Spukp:

3. Uligkwy wiwph by §'niuwbkhp:

4. Swphbp wpwe vwpyhly oqwiwiny §p Swdpnpythb:

5. Un{binuljub Uhnipbwt dudwiuy, Zujuunwbghtbpp swn §p
Sudpnpnkhi:

6. Uigbw] nuph nnih wmithwdpk p Yp uyquukhp Ywgubn Mwugughis
7. Bplynt op wnwe n'1p thp:

8. ®hpwuol yw n ' wpuwnkp:

C. Asagidaki sorular1 yanitlayin

1. Uninmbpp dudp pwthh o hwdwjuwpwi p hwubhu:
2. dundp pwlihh o p phwbwu:

3. Uju nuiup dwdp puwtthh o Yp uljuh:

4. dundp snpuh’tt whwnh UkYuhu qupngki:

5. Utu ghobpht nhn wppn 1t ' pppuu:
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DERS 9

DI'Li GECMIS ZAMAN

a) Ornek fiillerimiz di’li gegmis zamanda agagidaki gibi cekilirler:

qnl unpy fownuyg
[karel] [sorvil] [khagal]
- qntgh unplguy | fuwnugh
[karetsi] [sorvetsa] [khagatsi]
i | 4pkghn | unpykgup | uwnughp
'l [kiretsir] [sorvetsar] [khagatsir]
wh qntg unpkgun | uwnug
[kirets] [sorvetsav] [khagats]
Jkip qptightip | unpytguitip | uwnughtp
[kiretsink] | [sorvetsank] | [khagatsink]
nnip qntighp | unptigwp | uwnughp
[kiretsik] [sorvetsak] [khagatsik]
qnightt | unpftigwl | juwnught
witintip [kiretsin] | [sorvetsan] [khagatsin]

Yukaridaki tabloyu inceledigimizde fiil koklerine asagidaki eklerin getirilerek
di’li ge¢mis zaman yapildigini goriirtiz:

-k [-el] bitimli fiiller | -y [-il] bitimli fiiller | - [-al] bitimli fiiller
- fiil koki + igh fiil koki + iguy fiil koki + wgh
[etsi] [etsa] [atsi]
fiil koki + kghp fiil koki + higup fiil kokii + wghp
nnth [etsir] [etsar] [atsir]
4 fiil kokii + kg fiil kokii + higur fiil kokii + wg
T | ] [etsav] [ats]
dkip fiil kokii + kghtp fiil koki + gulip fiil koki + mghtp
[etsink] [etsank] [atsink]
fiil kokii + ighp fiil koki + bgup fiil kokii + mghp
P fesik] [etsak] [atsik]
fiil koki + kghtt fiil koki + kgut fiil koki + wght
witintip [etsin] o* [etsan] : [atsin] o
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b) Di’li ge¢mis zamanin olumsuzu

Di’li gegmis zamanda olumsuz diger zamanlardan daha kolaydir; fiilin bagina  [¢]
olumsuzluk 6neki getirilerek yapilir:

= sqnkgh [¢ikiretsi]: yazmadim

= sunpykiguit [¢isorvetsav]: 6grenmedi

= spawnughp [¢ikhagatsik]: oynamadiniz

¢) Bazi sik kullanilan diizensiz fiillerin di'li ge¢mis zamanda ¢ekimi

tu nnil wl uklup nnip wlntp
([112}] Ll Eljup Elu Eywlp Ejup Ejub
gelmek [yega] | [yegar] | [yegav] | [yegank] | [yegak] | [yegan]
tppw
[y‘i};‘.tah qugh | qughp | quwg | qughtp | qughp | qughl
gitmek [katsi] | [katsir] | [kinats] | [katsink] | [katsik] | [katsin]
Entk
prre}] ptph | pbppp | pipun | piphtp | pliphp | piphl
getirmek [peri] [perir] [perav] [perink] [perik] [perin]
w
Eﬁﬂ} by Enup Lt Enuip Enup tnul
olmak [yega] | [yegar] | [yegav] | [yegank] | [yegak] | [yegan]
uk
Eneh pph [ pphp | ppur | pphtp | pphp | pppl
yapmak [1ri] [1rir] [1rav] [1rink] [1rik] [1rin]
nmnk
[udel]L Ybpuy | Yhpwp | Yepun | Yepwbp | Yepwp | Yhpub
yemek [gera] | [gerar] (gerav] [gerank] | [gerak] | [geran]
uk
ﬁmll] nph [ nphp | gpun | npptp | gppp | nppl
koymak [tari] [tarir] [tirav] [tarink] [tirik] [tarin]
ub
Eseﬁ pup | pupp | puun | puplp | pupp | puhl
demek [1si] [1sir] [1sav] [1sink] [1sik] [1sin]
EZ:H‘ wnnth | tinthp | wntwte | inthtp | winthp | tintht
vermek [dvi] [davir] [divav] [divink] [divik] [d1vin]
E:::i]]‘ wnh wnhp wnuL wnhlp wnhp wnphb
almak [ari] [arir] [arav] [arink] [arik] [arin]
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w
hall] lwgh | [wghp | pugun | jughtp | ughp | Jughl
[latsi] [latsir] [latsav] [latsink] [latsik] [latsin]

aglamak
wpuk
f‘zaﬁlel} quplh | qupyhp | quplun | quplhtp | quplhp | quphht
vurmak [zargi] | [zargir] [zargav] | [zargink] | [zargik] | [zargin]
PRk

[tiknel] g pehp ppWL pRhup PeRhp pphl
[tiki] [tikir] [tikav] [tikink] [tikik] [tikin]

tiikiirmek

w

{”yn}] huljwy | htlwp | hiljun | huljwbp | hitgwp | hilwh
diismek [inga] [ingar] [ingav] [ingank] [ingak] [ingan]
Jupbirug

[garenal] Upguwy | Ypgup | Ypgun | Ypgwbp | Ypgup | Ypgub
e bilmek [girtsa] | [gurtsar] | [girtsav] | [girtsank] | [girtsak] | [girtsan]

» 1"y pupp [ing 1sir): ne dedin?

. 110112 Rpu [ing 1rav]: ne yapti?

» & pp Wwp [yerp yegak]: ne zaman geldiniz?
» 1"ty tqun [ing yegav]: ne oldu?

d) -t [-nal] ve -ty [-nil] bitimli fiiller

i) -t [-nal] bitimli fiillerde -u [-n] diiser ve genellikle di’'li ge¢mis zaman eki
olarak -guy [-tsa], bazen de -duy [-tsa] gelir.

= Unntiw) [mornal]: unutmak — Unnguy [mortsa]: unuttum

* nipwbiw [uranal]: inkar etmek — nipwguy [uratsa]: inkar ettim

* nuntiw [tarnal]: déSnmek — nuipduwy [tartsa]: dondiim

* pupluitiwg [parganal]: kizmak = pupljuugwi [pargatsan]: kizdilar

» hwuljliuy [hasginal]: anlamak — hwuljgw p [hasgitsak]: anladimz mi?

ii) -uhy [-nil] bitimli fiillerde -1 [-n] diiger ve mastar ekinden &nce bir sessiz harf
varsa, di’li gegmis zaman eki olarak -y [a] gelir:

= Utintth] [mernil]: 6lmek — Uknwy [mera]: 6ldim

* hwutipy [hasnil]: varmak = hwuwy [hasa]: vardim

= whigihy [antsnil]: gegmek — wliguy [antsa]: gectim

* hwintih) [hadnil]: tiikenmek, ¢ok yorulmak — hwwnuwj [hada]: titkendim

* hwquh) [haknil]: giymek = hwuqup [hakak]: giydiniz

= Ukluhy [megnil]: ayrilmak — Uklubkgul [megnetsan]: ayrildilar
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hwuth | Unpbuy Supy niubkuug ghwntuy
[hasnil] [mornal] [dzinil] [unenal] [kidnal]
varmak | unutmak | dogmak | sahip olmak | bilmek

bu hwuuy Unnguy Sty niukguy ghwiguy
[hasa] [mortsa] [dzina] [unetsa] [kidtsa]
hwuwp | Unngup Stwip niukgup ghwngup

ot [hasar] [mortsar| [dzinar] [unetsar] [kidtsar]
wh hwuun | Unngun St niubkgue ghwngui
[hasav] [mortsav] [dzinav] [unetsav] [kidtsav]

dktip hwuwtp | Unnguiip | Stwlip niikiguip | ghwguip
[hasank] | [mortsank] | [dzinank] | [unetsank] | [kidtsank]
hwuwp | Unnguip Stwp niukgup ghwngup

TR hasak] | [mortsak] | [dzinak] | [unetsak] | [kidtsak]
wini hwuwb | Unngut Stwt niukgut ghingutu
P [hasan] [mortsan] | [dzinan] | [unetsan] [kidtsan]

e) -k [-nel] bitimli fiiller
Asagidaki bes -k [-nel] bitimli fiilde - [-n] diiser ve tablodaki ekler getirilir:

Uity qutk] | ol | wbuuky | Eybp
[midnel] | [kidnel] | [i¢nel] | [desnel] | [yellel]

girmek | bulmak | inmek | gérmek | ¢ikmak
bu Uy quiwy) houy wnbuwy buy
[mida] [kida] lica] [desa] [yela]
mi dwinwp guup | hpwp | mbkuwp | Bup
'l [midar] [kidar] [igar] [desar] [yelar]
i U gt hour | mbuun | Gjun
[midav] [kidav] [icav] [desav] [yelav]
dktip dnwlp | quuubp | hpwlp | nbkuwbp | Eup

[midank] | [kidank] | [icank] | [desank] | [yelank]

Uwnwp guuip howp | wkuwp | Ejup
TR idak] | [kidak] | [icak] | [desak] | [yelak]

Uil guul | hpwb | mbuwb | Bub

wntp [midan] | [kidan] | [ican] | [desan] [yelan]

e) -shy [-¢il] bitimli fiiller
-shy [-¢il] bitimli fiillerde -3 [-¢] diiser ve tablodaki ekler getirilir. En sik
kullanilan -shy [-¢il] bitimli fiiller asagidakilerdir:
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» thwifushy [pakhgil]: kagmak
= pnshy [tircil]: ugmak
* yshy [tibgil]: dokunmak

Pshi
[tirgil]
ugmak

o]

bu [tira]

phuip

ol [tirar]

pRuIL

i [tirav]

pnuip

utlp [tirank]

[opwip

TR [tirak]

pRwl
[tiran]

wlnbp

YENI SOZCUKLER

wwjwwn [balad]: saray

uwthphs [saprig]: berber

huwtinie [khanut]: ditkkan
nuljipswnnil [vosgercadun]: ku-
yumcu diitkkam

oniljuy [suga]: carsi

dwwnwiih [madani]: yiizitk
gnpqujwdwn [korkavacar]: halici
dnnny [jogov]: toplant1
wpbitkjuhwytpku [arevelahaye-
ren]: Dogu Ermenicesi
wpbidinwhwytipku [arevmidahaye-
ren]: Bat1 Ermenicesi

wwlnnl [bantog]: otel
npudwwnnit [tiramadun]: banka
wwnnt [baron]: bey(efendi)
wlhit [angyun]: kose

oty [gisdanal]: doymak
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* thyshy [palgil]: yikilmak
* thwilishy [pageil]: yapismak

Yuphk [gidrel]: kesmek
hwunhuhy [hantibil]: bulugsmak
wwnnunpy [bididil]: dolagmak

quby [kinel]: satin almak
wyuwnwujuwik) [badaskhanel]: ce-
vap vermek

hwiungk) [hamozel]: ikna etmek
uljufy [1sgsil]: baglamak

dwipky [marel]: sondiirmek
Juqli [vazel]: kogsmak

Unnbiu] [mornal]: unutmak
wnbkulik) [desnel]: gormek

puy b [kalel]: yliriimek
wwwnpwuwnnth [badrasdivil]: ha-
zirlanmak

utipky [nerel]: affetmek

quunth [kidnivil]: bulunmak
upwtiuljli) [nisanagel]: anlamina
gelmek




npnok [vorosel]: karar vermek
gnjg ] [tsuyts dal]: gostermek
niowliuy) [usanal]: gecikmek

qutuquti [zanazan]: gesitli

qng [kots]: kapali

wpdbpunnp [arjekavor]: degerli
hwdwduwyju [hamatsayn]: hemfikir
o [odar]: yabanc

Stipniuh [dzeruni]: ihtiyar

htnnt [heru]: uzak

downhly [modig]: yakin

htown [hegd]: kolay

UEyp dhruhti [meg1 myusin]: biri
digerine

dwubwinpuyyku [masnavorabes]:
ozellikle

Entiplt wy [yerekin al]: dicii de
withijh qun [aveli lav]: daha iyi
wnohljubpnii htw [agcignerun
hed]: kizlarla birlikte

pny [kov]: yan, yakin
gnpquyudunh down [korkavacari
mod]: halicinin yaninda

wg [ac]: sag (taraf)
ndnitupniplwdp [tijvarutyamp]:
gicliikle

busn’L sk [ingu gel: neden olmasin
Up ubkpkp [g1 nerek]: affedersiniz

ALISTIRMALAR

A. Asagidaki ciimleleri di'li ge¢mis zamanda yeniden yazin
Ornek: Ul twdwly Up Yp qpt 2 Ul bundwly dp gplig = Bir mektup yazdi

- Bu ghpp 4p uprud:
. Uklip hwjtptu Yp unpdhip:

- fypngp Yp hwbnhwhtp:
. dEubwnhl §'Eppud:

. Unipé p judbu:

. Uhwupt §p pounup:
. Ujuon wyhwh nipwmbiwi:

O 0N U b W=

. Uwpup whwdpkp §p vyguuk Quhwukht:

. dwup snpunijkuht Yp dEuh NEpnipku:

10. Uppo tr Uwpw) hupgmudubp Yp hwupguti dEyp dhruhte

11. Mujwuwnp Yp phnkup:

12. T 'nunklp b sklp Yownwbiwp:
13. Lnjubkpp Yp dwupkh n1 hp ptwbwb:

14. Gnpwypu Juqbiny Ynt quy:
15. Zuypu sh dnntiwp:




B. Asagidaki metni okuyun ve sorular1 yanitlayin

Bplynt op wnwy, Fuyhwukt hwuwt Mnjhu: Gpkly Suyhwky, Utwhhunp b
Uwpuwp hwiinghybgu: Uhwuht ygupunbkgu: Sughwitt qubuqu
huwtinipubp §'niqkp tppw): Uwutuinpuy bu wh nuljipswnni §'niqkp
Eppwy, wjuhtpt wnehlukpp ng Cnijuy wygkikghtt: Qujhwky wpdtpuinp
dwnwith Up qukg: 8kwnny gnpqujudwn dp Ejut kL §p thnpdkp faouhy
wneohlutpnit htwn: Uwpuwip kL Uhwhhup syywinwujuwiight puyg
gnpqujuwnp huingkg Quyhwik b wnehubkpp kpbipl wy, ply fadkght
gnpgquyudunhi dow:

. Quyhwith & pp hwuw Mnjhu:

. Bpkly Uwpuyp npn’th hwimhuygun:

. Utwhhwnp dhtiwjp upnpunbgun:

. Quuhwttl h s Y'niqkp plhbyg:

. 0" onijuits uyghykght:

. B’y qikig Qujhwikl: Udw' kp:

. bul Uwpuyp b Uhwhpnp un'in puithp gikght:
. Unohljutipp unipd fudkightt gnpquijuwnhb poy:

0NNV WN =

KONUSMA

-EpHy ghobp Upwl b CupPhi hunnul Epkuuh: Upal whinh uppl”
Cpkrubp:

Upw: funh 1nju, fuddh:

Lwddh: Punh 1nju, Upu:

Upw: dnnmp dudp pubih i p uluh:

fwdpdh: Fudp nwuht, upstd:

Upw: Cwwnn quat. Uy winkl, nnipu whwnp bjbd: O'niqbd pugly b punupp
nbuliky:

Lwddh: Zwuljguy, swwn jur qunuithwnp k:

Upuw: Yn qulou:

Cwuddh: Pugn™ sk:

Uput: Uikjh jut. Zujuunwighttipnit hwgbptup oun jut sbd hwuljiwp:
Lwdpdh: Gu wy Upbrkjwhuybpty dks ndnmiwpmptwdp §p hwuljuwd:
-Nuunpuwunnibgul k1 JEGabkgul wwbnnllFa:

Upw: Cwwn glinkghl k Gphiwtp:

wdpdh: CEuptipnit gnjubpp own wnninp ke

Upu: Zwdwduy bd: buddh, §'nigbd npudwnntt kppuy:

Lwddh: Cwwn jut, bu wy §'niqbd gpudubpu thnjuby:

-Ownnwp dwpy up §nt quy:

Upw: Puph (nju, Mwpnb: Up dkpkp, nppudwnniip n'ip §p quindh:
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Obpnitih: Lun sk junuid Bus bp thinnnniid:

Upuw: Qhwuljguy:

CwdHdh: Mwpni, n'1p Yp qnimp ppudunnniip:

Obtpnith: dYpudwnn 1ap: Zwwwww, fowlwlnd Fpatly bp thinnpnuk
Upw: Ujn wyn, putl Yp thtnnkup:

Otpniuh: Cwwn htpon & Epkiulp:

Cwddh: Zkow h s Yp towbwlt:

Otpniuh: Jpupwpbpling uputwlnud L ghipht:

Upw: Zwulguilip, puyg wiupwptiptip b’y k:

fwddh: Tupshd...

Otpniuth: Ulupwnpbpkp dkp huykpkut E:

Upw: Ujuhtiptt Uptidwnnwhwybpka k:

Obpniuh: Ugpla:

Cwddh: Zhvw hwulguibip, wyuhlipl pulilp n'ip p:

Ohpntuh: Cun htipwn E: Uju thnnngh we wuljhruh thopp Yupdhp okupt k:
Upw: Puyg skl nkulibp: 2kon™ E:

Obpnitij: /2 g htnm: Gunn dow k: 8nyg funund:

Cwddh: Uy donhly Jupdhp ok uph E:

Otpniuh: Zwu:

Upw: G gunphwljuy Gu:

Otpniuh: [Bshis, wqhq dwin

Luddh: Snbuniphiic:

Otpniuh: Swonnmiphtl Zpkpubp:

-wdpphi n1 Upwl §'Eppwl ppuduwnnni i b1 §p JEpununiul quinnl
dundp nnmupi:

— Dikkat! Yukaridaki konusmada italikli s6zciikler Dogu Ermenicesinde
kullanilan ifadelerdir:

Dogu Ermenicesi Bati Ermenicesi
st junud skl jubip
thunnnnid bp n thunntp
Epkutp Epkawtibp
wypku wwphu

Yuwd ynt vnwd

nlg hsyku
wwtwlynud £ Un wowtwlyk

= wjupwnptiptu [akhpareren]: Ermenistanlilarin Bat1 Ermenicesine taktiklari ad.
wpupwp [akhpar] s6zctigii, tnpuyp [yegpayr] erkek kardes sozciigliniin Van
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dialektinde kullanilan geklidir ve Ermenistanlilar, Bat1 Ermenilerine bu sekilde
seslenirler.

= nshlis [voging]: kelime anlami1 Ai¢ olmasina ragmen, Ermenistan’da hal hatir
soruldugunda tegekkiir etmek i¢in kullanilir.

= wqhq Lwl [aziz can]: Ermenistan’da sik kullanilan bir sevgi ifadesi

C. Konusmayla ilgili sorular1 yanitlayin

1. Upuyht bt Pupdhht dngnijp dundp pubhh o Yp uluh:
2. b’y npnobighti pliky:

3. Uuniphy wnghlh Up hwtinhwytgut thanngp:

4. b us Yp thunnkht:

5. Lwddhit hisn 1 §'niqkp npudwnm i kppuy:

6. tpudwnnilip n'ip Yp qulimp:

7. 2kon"1 E ppudwinn bp:

8. Pwddhi b Upwt mowgu
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DERS 10

KiSi ZAMIRLERININ CEKiMi

yalinhali | <ihali | -inhali | -ehali | -den hali | -ile hali
tu qhu hd hudh huddk huddny
[yes] [zis] [im] [indzi] | [intsme] [intsmov]
ben beni benim bana benden benimle
yada yada
phusuk husuny
[indzme] | [indzmov]
il plq pnL phqh | phquk phquny
[tun] [kez] [ku] [kezi] [kezme] [kezmov]
sen seni senin sana senden seninle
wl [an] qhup wunp | ppk | hpdk hnuny
ya da [zink] [anor] [iren] [irme] [irmov]
hup onu yada ona ondan onunla
[ink] by [ir]
o onun
uklup utq utip Ukqh | Ukquk Utiquny
[menk] [mez] [mer] [mezi] | [mezme] [mezmov]
biz bizi bizim bize bizden bizimle
nip akq atp 4dkqh dkquk dtquny
[tuk] [tsez] [tser] [tsezi] | [tsezme] [tsezmovV]
siz sizi sizin size sizden sizinle
wuntp qhptup | wuntug | pptug | hpkugdk | hpkugudnd
[anonk] [zirenk] | [anonts] | [irents] | [irentsme] | [irentsmov]
yada onlar1 ya da onlara | onlardan | onlarla
hpkip hpkhg
[irenk] [irents]
onlar onlarin

Eski metinlerde hush [indzi] bana yerine hud [ints], qhu [zis] beniyerine hu [is],
huddk [intsme] benden yerine hul; [ine], Utq [mez] bizi yerine qUkq [1zmez],
Ukqul [mezme] bizden yerine Ukuk [mene], ptq [kez] seniyerine qplq [1zkez],
ptquk [kezme] senden yerine ptul; [kene], Akq [tsez] sizi yerine qdkq [1ztsez],
Akquk [tsezme] sizden yerine ALUL [tsene] formlar: goriilebilir.
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— Dikkat! Tekil sahislar ismin -in halinde ¢ekilirken tamlanan isimler de iyelik
eki alir. Bunlar sirastyla u [s], 1} [t] ve (p) [n(1)] dir. Bu eklerin getirilecegi
sozciikler sessiz harfle bitiyorsa ekler [1s], [1t] olarak telaffuz edilir:

* hd dwwnhwu [im madidis]: benim kalemim < dwwnhwn [madid]: kalem

* hd ghpptipu [im kirkeris]: benim kitaplarim < ghpp [kirk]: kitap

= pnt wintln [ku anumt]: senin adin < wtinit [anun]: isim

= pni gnpédy [ku kordzit]: senin isin + qnpb [kordz]: is

* hp / wmunp ukubwlp [ir/anor senyagi]: onun odasi + ukubwl [senyag]: oda

Tekil kisilerde tamlanan sozciikteki ekten hangi kisiden bahsedildigi anlasildig:
i¢in iyelik zamiri ihmal edilebilir:

= pnt wspr) [ku ackit]: senin goziin — wypy [ackit]: goziin

* hd Juunntiu [im gadus]: benim kedim — Juwwnniu [gadus]: kedim

Tekil kisilerde iyelik eki almis sozciikler ismin hallerinde asagidaki gibi
cekilirler:

yalin wgpu [ackis] wspn [ackat] wspn [acka]
hali gozlim goziin gozii
i hali wgpu [ackis] wspn [ackat] wspn [acka]
goziimi gozlini gozl
“in hali wsphu [agkis] wsphy [agkit] wspht [ackin]
gbozumiin gbzunlin gbzunlin
e hali wsphu [ackis] wsphry [agkit] wspht [agkin]
goziime goziine goziine
_den hali wsptu [ackes] wspkr) [acket] wspkl [acken]
goziimden goziinden goziinden
_ile hali wspnyu [ackovis] wspnyr [ackovit] wspnyp [agkovi]
goziimle goziinle goziiyle
yalin wsphpu [ackeris] wsphipn [ackerit] wsphpn [acker:]
hali gozlerim gozlerin gozleri
i hali wsphipu [ackeris] wsphipn [ackerit] wsphpn [acker:]
Lhat gozlerimi gozlerini gozlerini
i hali wsplpniu [agkerus] wsphlpniny [agkerut] wsphlpnil [ackerun]
a gozlerimin gozlerinin gozlerinin
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e hali wsphpniu [ackerus] | wgpbpnin [ackerut] | wsphpniti [ackerun]
¢t gozlerime gozlerine gozlerine
. | wsptipku [ackeres] wsphipkn [agkeret] wsphpkl [ackeren]
-denhali | & . o1 1
gozlerimden gozlerinden gozlerinden
wyphpnyu wyphpnyz wsptpntp
-ile hali | [ackerovis] [ackerovit] [ackerovi]
gozlerimle gozlerinle gozleriyle

= pnt wspkpniy gnjup [ku agkerut kuyni]: senin gozlerinin rengi < wyp [ack]:

g0z

» duypn n'1p & [mayrt ur e]: annen nerede? < Uwyp [mayr]: anne
= dtnpku pwitt Up sh qup [tserkes pan mu ¢i kar]: elimden bir sey gelmiyor «
&knp [tserk]: el

— Dikkat! Cogul kisiler iyelik eki almazlar. Bunun yerine, sozciiklerin bagina
ubp [mer] bizim, dkp [tser] sizin muntg / hpkug [anonts/irents] on/arin zamir-
lerini ve sonuna da belirli tanimlama edat1 getiririz:

= Ukp Ephpp [mer yergiri]: bizim iilkemiz
= Abp nintbip [tser dumi]: sizin eviniz
* hpkug wepbpnit gnjup pwwn glinkghl & [irents ackerun kuyni sad kegetsig e]:

onlarin gozlerinin rengi ¢ok giizel

MASTARLARIN IYELIK EKLERIYLE CEKIiLMESI

Isimlesmis mastarlar da iyelik ekleriyle cekilirler:

uhplj [sirel]: sevmek
yalin hali | uhpbju [sirelis] sevimem
-i hali uhnbju [sirelis] sevmemi
-in hali uhnbjntu [sirelus] sevmemin
-e hali uhpbjntu [sirelus] sevmeme
-den hali | uhpljku [sireles] sevmemden
-ilehali | uhpbnyu [sirelovis] | sevmemle

= Sluliin qhu wthwghuw §'puk [dzikhelit zis anhankisd g'ine]: sigara igmen
beni rahatsiz ediyor « &Sjuki [dzikhel]: sigara icmek

= yupkju Yp nhunk u [barelis g1 tides): dans etmemi seyreder misin? < wupky
[barel]: dans etmek
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= ippwkn wnwy [yertalet arag]: gitmenden 6nce < tppwy [yertal]: gitmek

IYELIK ZAMIRLERI

Tablodaki yapilar konusma dilinde kullanilir:

huhtu huhtu huhthu huhuhu huhutu huhungu
[iminis] [iminis] [iminis] [iminis] [imines] [iminovis]
benimki benimkini | benimkinin | benimkine benimkinden | benimkiyle
polhiy | pribhug | poibhthg | pulhuhy | poilhuiby poulhtingy
[kuginit] [kuginit] [kuginit] [kuginit] [kuginet] [kuginovit]
seninki seninkini seninkinin seninkine seninkinden seninkiyle
winphtp | winphip | winphthtt | winphuhtt | winphuth winphunyp
[anorini1] [anorini] [anorinin] [anorinin] [anorinen] [anorinovi]
hptup hpbup hpkuptht | hpkuhtht | hpkbhutu hpkuhtmp
[irem1] [iren1] [ireninin] [ireninin] [ireninen] [ireninovi]
onunki onunkini onunkinin onunkine onunkinden onunkiyle
ukphup Ukphup Utphuht Ukphuptu Ukphutu Ukphunyp
[merini] [merini1] [merinin] [merinin] [merinen] [merinovi]
bizimki bizimkini bizimkinin | bizimkine bizimkinden | bizimkiyle
atphup &tphup Adtphuht Adtphuhu dtphuku 4dtphunyp
[tserini] [tserini] [tserinin] [tserinin] [tserinen] [tserinovi]
sizinki sizinkini sizinkinin sizinkine sizinkinden sizinkiyle
winbghtip | winughtp | winughthtt | winughthtt | winbghtth whnughunyp
[anongsini] | [anontsini] | [anontsinin] | [anontsinin] | [anontsinen] [anontsinovi]
hpkughup | hpkughtp | hpkughtpt | hpkughtp | hpkughutu | hpkughtngp
[irentsini] [irentsini] [irentsinin] [irentsinin] [irentsinen] [irentsinovi]
onlarinki onlarinkini | onlarinkinin | onlarinkine | onlarinkinden | onlarinkiyle

Iyelik zamirlerinin kokiine -tk [-ner] cogul eki getirerek cogul yapariz ve ismin
hallerinde ¢ekeriz:
* hihutkipu [iminneris]: benimkiler
* hihutkipniu [iminnerus]: benimkilerin

= dtiphutbkpnyp [tserinnerovi]: sizinkilerle
= hpkughuttpn [irentsinner1]: onlarinkileri

YENIi SOZCUKLER

ting [yerk]: sark:

Epwdownniphil [yerajisdutyun]:

mizik

pEnp [tert]: gazete

puwjupwb [pinagaran]: mesken

dili

1kqnt [lezu]: dil, lisan
dwypkuh (Eqnt [mayreni lezu]: ana

Yupshp [gardzik]: fikir, diisiince
loohly [gosig]: ayakkab:
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hunphnipy [khorhurt]: fikir, tavsiye
nuytnpnihh [ingeruhi]: arkadas (ka-
din)

Enpuyp [yegpayr]: erkek kardes
qupuhl [zarmig]: kuzen

Sunnp [dzinogk]: ebeveynler

Ak [tsev]: tarz, bigim

wunnht [angogin]: yatak
uwLwl [savan]: ¢argaf

pwpd [parts]: yastik

Jtpdwl [vermag]: yorgan
Sdwblyng [dzadzgots]: ortii

huytih [hayeli]: ayna

ubnuli [segan]: masa

wpnn [ator]: sandalye

wwhwpuwi [baharan]: 'dolap 2zarf
uljup [migar]: resim

&wiy [cas]: yemek

Swpwpuwili [casaran]: lokanta
pnung [pirnots]: tutacak

wiwly [binag]: tabak

wdwl [aman]: kap

quitwip [kavat]: bardak
wuwwwnwpwr [badarakag]: catal
nquy [tikal]: kagtk

nubiwl [tanag]: bigak

upuwh [sirah]: salon

judwpunpr [hacakhort]: miisteri
ytpwlnip [geragur]: yemek, yiye-
cek

Uhu [mis]: et

pwlipwptink [pancaregen): sebze
wwlhp [banir]: peynir

wuniy [bidug]: meyve

Swpwighti [casakin]: yemek fiyat1
duypwpwnup [mayrakagak]: bas-
kent

wjgh [ayki]: bag

wnuk) [arnel]: almak

wuwndt] [badmel]: anlatmak
Unky [girel]: tasimak

oqluiki [oknel]: yardim etmek
wthwbquuwguk) [anhankisda-
tsinel]: rahatsiz etmek

hutijuigh [khelatsi]: akilli
thuthmly [papug]: yumugak
Jupdp [gardzir]: kati

dwpnip [makur]: temiz
hhwgws [hiatsadz]: etkilenmis,
hayran

gk [dikeg]: ¢irkin

hnjuljuy [hoyagab]: muhtesem
pwpdn [partsir]: yiiksek

gub [tsadz]: algak

Yulynin [gagug]: yumusak
npuwljuinn [voragavor]: kaliteli
wupuwuyy [barab]: bos
glnuqun [kegazart]: siisli, sik
puthwiighly [tapantsig]: saydam
Juytinys [vayelug]: sik

thwyniu [paylun]: parlak

ophin [sikeg]: sahane

wnwwn [arad]: bol

pupy [tarm]: taze

hwiiny [hamov]: lezzetli
nptwnhp [1ndir]: seckin

hpuwowh [hiragali]: olaganiistii
wdwl [ajan]: ucuz

Jupnuqgnyu [vartakuyn]: pembe

Pk [te]: hem, ya da, ki

uhpny nt fupownny [sirov u garo-
dov]: sevgi ve hasretle (mektuplar-
da)
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ALISTIRMALAR

A. Asagidaki sorulan iyelik zamir ve eklerini kullanarak yanitlayin
Ornek: - Uuhlu pn”t ghppn £ = Uyn, hd ghppu k<> Evet, benim kitabim.
- Uyu nintbip Zpuitinh "t nintiih £ 2 Ugn, wju ninihp hp windiih | < Evet, bu ev
onun evi

. Udbphlut Udkphiughtibpn i bpljhph k:

. Uju quuwpuip &k p puumpuih

. «Lw wynhkup» Gun) Uqtunmph’t kpgh E:

. Uyn dwinpunp pn’t dwnhung E:

. Uju plppep h du k:

. Uyu Yupwbnulp Uk ph k:

. U unip&p pnaﬂ_ll‘} k:

. Uwpuyp plykpnihh 'y

0NNV WN =

. Asagidaki sorular1 yanitlayin

. Otnnubpy nip ' wuyph:

. Qtp phwlwpwip n'ip Yp quindh:

. Numghsn pwlih” wupklub k:

. Qkp quuwpwbh ntuwbnnbpp ukuw’gh b
. Uwypkuh {kqnin @pphpk ub k:

- Utp ghppp wnmn'p k: )

. o1 Jupshpnyy, huybpku |kqniu ghepph t k:

. YoohYukipn mplt” wnhp:

0NNV A WN

C. Asagidaki mektubu okuyun ve sorular iyelik zamir ve eklerini kulla-
narak yanitlayin

Uppol §'nuk np qhu Yp uhpk: Gpkl dEtuknhlky bwdwl dp qpig hush: Cwwn
qlinkghl putkp §p wquudkp: Puyg, bu hpkt skl hwiwwnwnp: Lhown £ op
wuigkwy mwuph wdkh op Yp thnpdkp ghpplpu Ynty G hush oquly. Fuyg
qhppbpu hpkb skh nwp: Upu niqub htaddt by Y'mqk: bpdk Gp Jujubond:
Ubwhhwht yhnh yundtd: Ubhwhhwnp hush dhpwn s juat junphnipnukp
nt vy dwnp wdkh htyy whinh yuwundbkd hpku: Fayg Uppott Utwhhwinht
bpuypt E: YptwJ wundby hpkb: Uppoghtt 'ty wihinh pubd: Ppki husyku
whinh yuunwupiwbbd: oy whnh phbd:

Uwipuy

Sorular

Ornek: Uppot Uwpuyp Yp uhpt 2 Uyn, ghtip Yp uhpk 2 Evet, onu seviyor
1. BpkY budw’ly Up gplg Uwpuighi:

2. Sqb n putikp §p wundkp Uwpught
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3. Uwpuyp Uppenjhtt hp huwwnw'):

4. Uligkwy wiwph, Uppol Yp thnpdtp Uwpwihtt dwnhunbk pp Ypky:
5. Uppol ' nigkp withwhquuinught'| Uwpuyhb:

6. £n1 Jupshpnyy Uppolt Uwpuy ki b’y §'miqk:

7. Uwpuwip hisk u Yp quaubig:

8. Utwhhwup Uwpuyht gk’ junphmpyiibp Yot iy

9. Utwthhwp Uppnjhtt qupdh i

10. £n1 Yupshpnin, Uwpuyp Ypiw’) Ghwhhunhb wdkh his wundly:
11. Uwpuyp s whwnh puk Uppenghi:

D. Sol siitundaki yanitlarin sorularini sag siitunda bulun

1. Pd pupdu thwthnily B: buly 8. dpuguljut tpudownniphiup
Ak pp: htnwppppului k. buly Uk pp:
2. Uuwhhwpt ghppp gng E: buly
pn 1: A. Pdu w) dwpnip k:
3. P wmdwtiu dwpnip k: buly B. Ntunighsp hhugws k pk
pn y: huhtinu pt priyhimy:
4. Mt jp Jujutwu hu stunnpku. C. 2tpt wy htnwppppujwi &
bulj pnihhlitkpt D. Puhlitbptu sk Juiatiwp:
5. Nrunighsp hhugws k pnt E. Puu ntin pug E:
wolnuinwipny. buly h’du: F. Puu thuthnly sk Gupénp k:
6. Ukp winitip ywquihy k. buy G. £n1lyn wy gho sk:
A& pp: H. Utpp pwn uks sk puyg own
7. Uhpwn j'putiu np winp wqupl wy sk
wwpkpn dp wnninp k. bul hu
wupknt dkiu:
OKUMA
Bpbiwt 29 8nijhu 2005
Uhptqh Uwyphy,

Bnliwtp hnjujuy punup dpb b: fwddphht hbn «Updbuhw» yguiunnlih dke
p dbwbp: Uulnnhubkpp hwtighuwn Eu b pwn thuthntly: Uuiwikpp,
pupdbpp e Jhpdwlubpp dhpdwly Bu: Zwgkht ks B Uknubip by wpenntbpp
unp ku: dudwgnigp &hown E: Mwhwpwbtbpp gupuwy Gu: Udkl put dwpnip
E: Ljuputpp qlinkghl t:

NMuwunnihtt fwpwpuip npujuinp b Lwowpwhtt ubnubpp
wnninp Sepuwly swdyngbp muht. Nuwlubkpp ghququpny kb quuupbbpp’
puthwbighly, wwnwnwpunubpp, nquybbpp, pguiwlakpp ', Grapni:
Swowpuip optin k. Upwhubpmt wuwnbkpp huybihubp nitht: &wpwpwp
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puwithhiq ubnut nih dhuyl, puyg judwpunpyubipp own bu: Kwpwpwth
YEpulniptiipp wnwwn Eu. Uhup b pwbgwptintup pupd G, yubhpp b
wpuninp dhown hwdny, ghthtbpp plunpp, hul unipdp’ hpupwh: Bo
uwluyt Swpwmghup wdwt k:
Bpliiwtp Zwjwunwh dwpupwnuph b Swwn glinkghy punup dpt

E: Ulnp thnnngubpp juyt B b jut pwn wyghubp: Gphuwtht judwju
| npuktt Jupnugnyu punup: Pnpnp okuptpp Juppugnyi G Zhwbwgh
punup k:

Uhpny nt jupownd,

uru

E. Asagidaki sorular1 yanitlayin

. Mnjhup Enipphny dwjpupunuiph k'

. £m whlnnhin h st

- dhpuwlyn Shpuw’y E:

. Ywuwpuitht dudwgngp &h’own k:

. Qtp nnitip dwpnip

. Uh"u pwn 'nunbu pk pubigwpbnki:

. Qhtih Yp fudb u:

. 2m punuphy Uty uyghtikpp ow’n ki

0NNV WN
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DERS 11

EMIR KiPI

a) Emir kipi, ikinci tekil kisi i¢in fiilin simdiki zaman kokiine, ikinci ¢ogul kisi
i¢inse fiilin di’li gegmis zaman kokiine ekler getirilerek yapilir. Telaffuzda vurgu
son hecededir ve (") isareti vurgulanan sézciige konulur.

b nnip

-t [-el] bitimli fiiller | simdiki zaman kokii + £ | di’li ge¢mis zaman koki + tp

-hy [i1] bitimli fiiller | simdiki zaman kokii + £ | di’li gegmis zaman kokii + tp

-wy [-al] bitimli fiiller | simdiki zaman kokii + w | di’'li ge¢mis zaman kokii + Ep

Ornek fiillerimizi bu kurala gore cekersek:

nmb | nmp

k| qnbghp’
apkL [kire] [kiretsek]
[kirel]

yaz___| yazin ,

unpyk | unpitgkp
Unpl]ll]_ [sorve] | [sorvetsek]
[sorvil]

Ogren Ogrenin

wnw” | wnugkp’

wnur N v
%lllch:cgalﬁ [khaga] | [khagatsek]

oyna oynayin

» onip uulighp” [cur khimetsek]: su iin!

» htssh uwguut’ [indzi 1sbase]: beni bekle!

» g, wp wwwnpwuwnt [kina, cag badrasde]: git, yemek hazirlal
. }uoul:' [khose]: konus!

» wwwwplkgkp [acabaretsek]: acele edin!

b) Emir Kipinin Olumsuzu

Ikinci tekil kisi cekiminde, emir kipinin olumsuzu ile simdiki zamanin olumsuzu
birbirine ¢ok benzer. Tek fark, simdiki zamanin olumsuzundaki § [¢] + ekeylem-
den olusan degisken béliim yerine olumsuzluk 6neki uh [mi]'nin getirilmesidir.
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Ikinci gogul kisi icinse, simdiki zamanda ¢ekilmis fiilin bagina olumsuzluk éneki
uUh [mi] getirilir:

nout pop

uh’ qpbip I qplp
([}1?1 2‘1] [mi kirer] [mi kirek]

yazma yazmayin
unpyhy Up unpijpp uh unpyhp
: OP i [mi sorvir] [mi sorvik]
sorv dgrenme O0grenmeyin
oy | PR U fownap
[khagal] ([)ml khagar] [mi khagak]

ynama oynamayin

» Uh" Jupwlhp [mi varanik]:

« Uh’ pikp [mi 1ner]: yapma!

tereddiit etmeyin!

) Sik kullanilan diizensiz fiillerin emir kipinde ¢ekimi

Olumlu Olumsuz

nniu nnip il nnip
piiky (yapmak) | ppk ppkp up’ plitp up pltp
Ykuuwy (durmak) Ytghp lkgtp Uh’ Yhtwp Uh’ Yhlup
byt (gikmak) bihp titp uh byjp uh bykp
qupliby (vurmak) | qupy qupytp Up qupubp | dp quplkp
1w (aglamak) 1ug Jugkp Up qup Up qup
nink (yemek) ltp Ytpkp Uh” nunkp Uh" munkp
pushy (kagmak) | huushp | puuskp | h husfushp | ub dafushp
hwpguby (sormak) | hwpgmip | hupgmgtp | Up hwpgubp | Uh hwupgubp
niiky (koymak) | ghp pkp uh’ nikp uh’ nltp
pwtiw] (kapamak) | pug pugkp Uh’ putiup Uh’ putiup
wnu] (vermek) wnnip wnikp Uh" wwp Uh nwp
qu1] (gelmek) tynip [515] ) uh” quip uh quip
tppuy (gitmek) | qiw quigkp uh tppup | up tppwp
p]wy (olmak) tnphp tinkp uh pjwup uh pjjwp
plipt (getirmek) | phip ptptp Up phpbp Up phptp
wnuk) (almak) wn wnkp Uh” wntbp Uh” wnikp
nuntw) (dénmek) | puipdhp | gupdkp Uh" qunbup | Uh” punbwp
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nukj (soylemek) npuk pukp Uh’ pubip Uh’ pubip
pnnny (birakmak) | pnn pnnktp Uh" pnqmip | Uh" ponmip
tuwnhy (oturmak) | tuwnk tuntp Uh" tunhp | Uh  tunhp

= Stp Uuwnnuwsd, hsh hwdplipniphit iin'ip [der asdvadz indzi hamperutyun
dur]: Allahim bana sabir ver!

» innup, swpmiphth Uh plkp [digak, carutyun mi mnek]: cocuklar, yaramazlik
yapmayin!

= yupuyy(h) ninip [barab(i) dur]: bos ver

SOZCUK TURETIMI

Asagidaki ekleri 6grenmeniz okumalar sirasinda karsilasacagimiz sézciiklerin
anlamlarini ya da ctimle i¢indeki iglevlerini tahmin etmenizi kolaylastiracaktir.

A. Onekler

Parantez iclerinde 6neklerin Bat1 dillerindeki esdegerlerini gorebilirsiniz:
wt [an]: olumsuzluk 6neki (an, un, in, av):

= Jwupbkih [gareli]: miimkiin = wulwpkih [angareli]: imkansiz

* putjuwn [pakhd]: baht, sans = wpwjuwn [anpakhd]: bahtsiz, sanssiz

= Juwu [vinas]: zarar = wiiiwu [anvinas]: zararsiz

nd/ 9 / nd / ny [tj/t1g/dij/dis]: olumsuzluk 6neki (dis, dys, dvc):

* pujuwn [pakhd]: baht, sans = ndpwputnwpwp [tijpakhdapar]: maalesef
= pouwdh [tignami]: diisman

= ndniw [tijvar]: zor

= qnjuu [kuyn]: renk = wndqnju [dijkuyn]: solgun

wn [d]: olumsuzluk 6neki:

* ghwintt [kidun]: okumus, alim = wnqkwn [diked]: cahil

= gtintighly [kegetsig]: giizel = wqkn [dikeg]: ¢irkin

* hw&hy [hacil]: raz1 olmak = wnhwd& [dihac]: memnuniyetsiz

s [¢]: olumsuzluk 6neki:
= gnyniphit [koyutyun]: varlik = sqniniphtit [¢ikoyutyun]: yokluk
= mbulik] [desnel]: gormek — sinku [¢ides]: gormemis, gorgiisiiz

pwquw [pazma]: ¢ok, pek, gesitli (poli, poly, ToAV):

= pnjp [puyr]: koku = puqUupniptwl [pazmapuryan]: tiirli tirli kokulu
= qud [kants]: hazine = puqUuqutd [pazmakants]: cok zengin

= 1kqnt [lezu]: dil = puquwkqnt [pazmalezu]: ¢ok dilli, polyglot
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B. Sonekler

-niphtl [-utyun]: isim, sifat ve fiillerden soyut isimler tiiretmeye yarar:
hpwljwi [iragan]: gercek = hpwljwuniphtl [iraganutyun]: gerceklik
= oqut] [oknel]: yardim etmek — oquniphtl [oknutyun]: yardim

= ndniwip [tijvar]: zor — ndniwpniphtl [tijvarutyun]: zorluk

-md [-um]: fiilden isim tiiretir:

= owndh [sarjel]: hareket etmek = pwipdnid [sarjum]: hareket

* hwinhuyhy [hantibil]: bulugsmak — hwunhwnid [hantibum]: bulugma
= qnou [z18¢al]: pisman olmak — qnonud [z1g¢um]: pismanlik

-wlip [-ank]: fiilden isim tiiretir:
= wpjuwwnhy [askhadil]: calismak — wpjuwnwup [askhadank]: is
* pudpwuky [pampasel]: dedikodu yapmak — pudpuwuwitip [pampasank]: dedikodu

-wtlhg [-agits]: katilim, paylasim belirtir:

= wpjuwwnwip [agkhadank]: is = wojuwwnwljhg [askhadagits]: mesai arkadagsi
= nuu [tas]: sinif = nuuwljhg [tasagits]: sinif arkadag

= nuioll [tagin]: ittifak = nuiptiwuljhg [tagnagits]: miittefik

= mwnh [dari]: yil = wwnwupklhg [daregits]: yasit

-wgh / -Egh / -gh [-atsi /-etsi /-tsi]: milliyet ya da mukimlik ad: tiiretir:
* ghun [kyug]: koy = ghinugh [kyugatsi]: kéyli

* Mnjhu [bolis]: Istanbul = Nnjukgh [bolsetsi]: Istanbullu

= dpwiuw [firansa]: Fransa = dpwiuwgh [firansatsi]: Fransiz (erkek)

-(w)yul / -(E)wywti [-(a)ban /-(e)ban]: isimlere getirilir ve meslek ads tiiretir:
= yupwkq [bardez]: bahg¢e = wwupwnhquuu [bardizban]: bahgivan

= wijgh [ayki]: bag = wjqbujwti [aykeban]: bagban

* lnwtinipe [khanut]: ditkkan = juwtnipuwib [khanutban]: ditkkanc

-hs [-i¢]: fiillere getirilir ve meslek ad1 tiiretir:

= yunuk] [badmel]: anlatmak — wyunuhy [badmig]: tarihgi, anlatan

= ipgli [yerkel]: sark: s6ylemek — tpghs [yerkic]: sarkica

= Ujwpk) [mgarel]: resim yapmak — uljuiphs [nigari¢]: ressam

= whwpklt) [ahapegel]: korkutmak = whwpkljhs [ahapegic]: terorist

* jwnwywpkj [garavarel]: yénetmek — Junwywphy [garavari¢]: yonetici

-np1 [-ort]: meslek ads tiiretir:
= jwdwjuky [hacakhel]: miidavim olmak — jugwunpry [hacakhort]: misteri
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= npuw [vorsal]: avlanmak — npunpy [vorsort]: avel
= qukg [kinel]: satin almak = qunpn [kinort]: alict

-wuth [-bah]: meslek adi tiiretir:
= hwoni ki [hasvel]: saymak = hwpniwujwh [hagvabah]: muhasebeci
= quid [kants]: hazine = quuidwyywh [kantsabah]: hazinedar

-ujkiwn [-bed]: meslek ads tiiretir:
= punup [kagak]: sehir = punupwuuytin [kagakabed]: belediye baskan:
= Swupwnwp [cardar]: eli yatkin = Swpwnwpwuy bk [cardarabed]: mimar

-nn) [-og]: simdiki zaman ortaci, yapan kisi, -c1, -ci:

* pwpwifuli [papakhel]: ¢carpmak, vurmak — pwpwjunn [papakhog]: carpan, vuran
* Junnighy [garutsel]: inga etmek — Jwnnigng [garutsog]: insa eden, bani

= ntuwihy [usanil]: 6grenmek — niuwing [usanog]: 6grenci

-(w)qbwn [-(a)ked]: meslek ad: tiretir:

= Ywu(r) [mas(in)]: boliim, kisim = dwutimugbn [masnaked]: uzman

= ghp [kir]: harf, yaz1 = qpughtwn [kiraked]: edebiyat¢i, yazar

= woluwphwqpniphiii [agkharhakirutyun]: cografya = wpjuuiphwugpugkn
[agkharhakiraked]: cografyaci

-wipup [-arar]: meslek ad: tiiretir:
* lunh [khoh]: yiyecek = junhwipwp [khoharar]: asc1
= ohlik [sinel]: inga etmek, yapmak — shtiwpwp [sinarar]: ingaat is¢isi

-nihh [-uhi]: disil soneki:

= Fmipp [turk]: Tirk (erkek) = @ppnihh [tirkuhi]: Tiirk (kadin)

= twphs [mgarig]: ressam (erkek) — uljupsnihh [nigarcuhi]: ressam (kadin)
» Updku [armen]: Armen (erkek adi) = Uputunthh [armenuhi]: Armenuhi
(kadin ad)

-wling / -ng [-anots / -ots]: kurumsal mekan ad tiiretir:

* hhip [hyur]: misafir = hhipwting [hyuranots]: misafirhane

* hhiwtiy [hivant]: hasta = hhiwtnuung [hivantanots]: hastane
* lukp [khent]: deli = jukupwtng [khentanots]: timarhane

-wipul [-aran]: mekan ads tiiretir:

= qnpd [kordz]: is = qnpdwpwl [kordzaran]: fabrika, atolye
* nuiu [tas]: ders = nuuwpul [tasaran]: dershane, sinif
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= &) [cas]: yemek = gwmpwpul [casaran]: lokanta

-hYy / -wy [-ig / -ag]: kiigiiltme eki. Tiirkgedeki -cik/-cik ekinin kargihigidir:
= onili [sun]: kdpek = ouhY [sinig]: kiiciik képek, kopekcik

= Uwyn [mayr]: anne — dwynhly [mayrig]: anne(cik) = dwyphlju [mayrigs]:
annecigim

= nintl [dun]: ev = nntiwly [dinag]: evecegiz, kiigitk ev

-YbY / -Jul [-geg / -gag]: -ce/-ca anlami verir:

= kS [medz]: biyiik = Uksjul] [medzgag]: biiyiikce
= phiphL [tetev]: hafif = phphilkl [tetevgeg]: hafifce
= dwitip [dzanir]: agir = Swiipykl [dzanirgeg]: agirca

-(w)uuyy / -(k)tuwy [-(a)nal] / -(e)nal]: sifatlardan gecissiz (nesnesi olmayan) fiil
tiiretir:

= gk [kes]: kot = gbkowtiu) [kesanal]: kotiilesmek

= Uk [medz): biyiik = dkdtw [medznal]: biiytimek

* nhipht [tyurin]: kolay — nhipwtiwyg [tyuranal]: kolaylasmak

-(w)gulky / -(k)guky [-(a)tsinel / -(e)tsinel]: sifatlardan gecisli (nesnesi olan) fiil
tliretir:

= gko [kes]: kotii = ghowguly [kesatsinel]: kotiilestirmek

= UkS [medz]: biytik = dkdguly [medztsinel]: bityiitmek

* nhipht [tyurin]: kolay = nhipwguby [tyuratsinel]: kolaylastirmak

-wiljw / -Elwt [-agan / -egan]: sifat tiiretir:

= op [or]: glin = opwljwl [oragan]: giinliikk

= puiLk [pavel]: yetmek — punwljuit [pavagan]: yeterli
= owh [sah]: kir = owhbklwt [sahegan]: karh

-uyhi [-ayin]: sifat tiiretir:

* wqq [azk]: millet = wmqquyht [azkayin]: milli

= ohn [¢ig]: sinir = gnuyht [¢18ayin]: sinirli

-ty [-ya]: -den/-dan yapilmig anlami verir:

= wwjwlh [abagi]: cam = wwwljtwy [abagya]: camdan

* kplup [yergat]: demir — kpljuptuwy [yergatya]: demirden

-k [-e]: -den/-dan yapilmis anlami verir:
= thuyyun [payd]: tahta = thuywnl; [payde]: tahtadan, ahsap

-93 -



= hnn [hog]: toprak — hnnk [hoge]: topraktan

-(GPh/ -(uph [-(el)i/ -(al)i]: ...e deger, ..e bilir anlamu verir:

= uhpky [sirel]: sevmek — uhpbjh [sireli]: sevilebilir, sevgili

* hhwtiw [hianal]: hayran olmak — hhwtwjh [hianali]: harika, hayran
olunacak

-nu [-od]: -11/-1i, ... ile dolu anlami verir:
= winun [agd]: kir = wnunun [agdod]: kirli
* hin [yug]: yag = hinnu [yugod]: yagh

-unnn [-avor]: sifat tiiretir:

= jmtigwp [hantsank]: yanls, sug, kabahat = jwiiguiinp [hantsavor]: suglu
= pwgq [tak]: ta¢ = puquuinp [takavor]: tekfur, tag sahibi

= hngh [hoki]: ruh — hnghkinp [hokevor]: ruhani, dini

-hs [-ig]: arag, aygit ad: tiiretir:
= qphiy: yazmak — qnhy: kalem
= hwoni ki) [hagvel]: saymak — hwpnihy [hasvi¢]: hesap makinesi

-hp [-ik]: gelecek zaman ortac::

= mbuliky [desnel]: grmek — nkuukjhp pwli [desnelik pan]: goriilecek, goriil-
melik sey

* nuk [1nel]: yapmak — pubijhp qnpd [inelik kordz]: yapilacak is

-Uny [-mol]: ...e diiskiin:

= ghtih [kini]: sarap — ghubtiun] [kinemol]: ayyas

= potip [gironk]: din = Ypotwuny [gironamol]: yobaz

= §hti [gin]: kadin = Juwun] [ginamol]: kadin diiskiini

= olnwp [odar]: yabanc: = ownnwpuwun] [odaramol]: ecnebi budalas:

-onkl [-oren]: sifattan zarf tiiretir:

* hunwbwlwt [havanagan]: muhtemel = hwiwtionpkh [havanoren]:
muhtemelen

= wbljtiné [angegdz]: samimi — wuljtindonkth [angegdzoren]: samimiyetle

-(w)uyku [-(a)bes]: sifattan zarf tiiretir:
* tdwl [niman]: benzer = wdwliwyku [nimanabes]: benzer sekilde, bilmukabe-
le

= wyj] [ayl]: bagka, 6biir = wijjuuyyku [aylabes]: bagka tiirlii, aksi takdirde
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* nuinhwnip [inthanur]: genel = punhwipwuyku [1nthanrabes]: genellikle
= fwutiwinp [masnavor]: 6zel = dwubwinpuyku [masnavorabes]: 6zellikle

-(w)pwp [-(a)par]: sifattan zarf tiiretir:
* piwjut [pinagan]: dogal = puwljuttwipwip [pinaganapar]: dogal olarak
* huyp [hayr]: baba = huypwpwp [hayrapar]: baba gibi, babacanca

-wilh [-agi]: sifattan zarf tiiretir:
= ninphn [ugig]: dogru = ninnuiljh [uggagil: dogrudan
* otin [seg]: egri = ptiqwyh [sefagi]: yampiri

-nyhti [-ovin]: sifattan zarf tiiretir:
= pninp [polor]: hep, biitiin = pnnpnyht [polorovin]: biisbiitiin, tamamiyla
* hhu(1) [him(in)]: temel = hhuiunyht [himnovin]: temel olarak

YENI SOZCUKLER

hwgniuwn(tinth) [hakusd(egen)]: el- Uhniphtt [miutyun]: birlik, dernek
bise ph [tel]: tel

owwhl [sabig]: gomlek hudnp [khimor]: hamur

wnwpwwn [dapad]: pantalon hwipg [harts]: sorun

pw&lynt [pacgon]: ceket qunuly [kintag]: top

gnijujuy [kulba]: corap

YoohY [gosig]: ayyakab: dwnply plk) [midig nel]: dinlemek
thnnuy [poggab]: kravat JLpunwuniiwg [veratarnal]: geri
qjuwpy [kilkharg]: sapka doénmek

uUnjYy [muyg]: ¢izme Juwiputiuy) [vakhnal]: korkmak
Jtpwplynt [verargu]: palto Yuuky [gabel]: baglamak

Jqung [viznots]: esarp 1k [lirel]: susmak

whdpkiwting [antsrevanots): par- lwunky [gidrel]: kesmek

dosti 1n1ok [ludzel]: ¢6zmek, halletmek
ghptpwling [kiseranots]: gecelik unphy [sirpel]: silmek

Unifwl [mucag]: terlik ownnthy [sagvel]: yogurmak
puinuhp [pagnik]: banyo hwlky [hanel]: ¢ikarmak
zwtwgh [halebtsi]: Halepli

tpgnn [yerkog]: sark: sdyleyen npunhwinip [1nthanur]: genel
hwpg [harts]: sorun pupkgnpéwlju [parekordzagan]:
phy [tey]: cay hayirsever

pupklwd [paregam]: arkadas uwht [nayev]: hem de
pupkiwunihh [paregamubhi]: arka-

das (kadin)
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wuwnlknt wnkl [bargelu aden]: hwqutint hundwp [haknelu ha-
yatma zamani mar]: giymek i¢in

ALISTIRMALAR

A. Asagidaki metni Tiirkceye cevirin

Upwt ghn Bplitwt B Udku op 2wy Puplgqnpéwljut Cunhwinip Uhniplwut
dnnnyuknny qpunws t: Ujuon thnpumil) dnnnyubpnt dwubwlghint wb
nnnobkg wnkunnip puk): Upwb «bhpunwiuyr onjuy quug hpkt hudwp
hwgniuntintu qutnt: Ut suyhly, nwpwwn, pudlynt, gnijuyuy, Joohly kr
thnyjuy qukg: bulj d&dpwt hwdwp qukg qluwnl, dngly, JEpupln, qung te
wbdpbiwting: bul] wwnlbnt wnkt hwqubnt hwdwp qutg ghotipwng up,
hsytu twbt Unifwljutip: Muwunnl JEpugupdw, punihp pput b unp
hwgniunubpp hugnibgu:

B. Asagidaki Sorular1 Yanitlayin

1. Uguop h"ts Yp hwqlihu:

2. Udwnp, ghokpuiting §p hwqlh u:

3. Zuyjpn thnnuiy Yp oyt : )
4. Ujuop onp wdynun k. Ubudpkiwting Up wyhwnh hwquh u:
5. Snilip Yoohly Yp hwqlh u:

C. Asagidaki fiilleri emir kipinde ¢ekerek ciimle kurun

Omnek: - Puptt / Cuky / Ppktt & Pwpta puk’ hpkl = (Ona) selam séyle
Puipby puk'p hpkb: (Ona) selam séyleyin & Pwpbi uh” pubp hpk & (Ona)
selam syleme = Pupt Uh’ putp hpklt & (Ona) selam séylemeyin

1. Mwu / Cuky

2. zuapgp / Lnidky

3. Qtintghy tpq up / Bpgly

4. Usptipn, (&&p wsptpp) / Upply
5. Pupdpwdwgt / vouhy

6. Znu / ‘Luinhy

7. Lok

8. [Okyp / Yk

9. udnpp / Cunniky

10. Unup / dwunky

11. Uju hudny Lwop / Nunky
12. Zmgniunubipy (Atp hwgniuntbpp) / Zwuky
13. Gunulp / Lhnky

14. Lnjubpp / Uhwguby
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DERS 12

EDATLAR

A. Sozciiklerin Oniine Getirilen Edatlar

nkyh [tebi]: ...e dogru. Bu edat1 izleyen sozciik bir zamirse, ismin -e halinde,
eger isimse, ismin -i halinde ¢ekilir:

= ntujh intl [tebi dun]: eve dogru « wintil [dun] evsozciigii isimdir ve -i
halindedir.

= ntuh htsh [tebi indzi]: bana dogru « hush [indzi] bana sézciigii zamirdir ve -e
halindedir.

wnwtig [arants]: ...s1z. izleyen sdzciik ismin -e halinde gekilir. Baz sivelerde -i
haliyle de kullanilir:

= wnwiig hudh [arants indzi]: bensiz

= wnwg ptqh skup Lppwn [arants kezi cenk yertar]: sensiz gitmiyoruz / gitme-
yiz

= wnwlg 9niph [arants ¢uri]: susuz < gnip [gur]: su

= wnwihg pwl Up pubynt quwg [arants pan mi 1selu kinats] hi¢bir sey sdyleme-
den gitti + pukly [1sel]: soylemek

puw [1sd]: ...e gore. Ismin -e haliyle kullanilr:

* puwn hu [1sd is]: bence

* punn kptitngph [1sd yerevuyti]: goriiniise gore « tptinjpe [yerevuyt]: goriinis
* punn puijunh [1sd pakhdi]: rasgele

thnjuwt(wl) [pokhan(ag)]: yerine. Ismin -e haliyle kullanilir:

= thnjuwbiwl) nputh [pokhanag tirami] para yerine < npuwd [tiram]: para

* thnjuwbiwl] wjuyku puknt [pokhanag aysbes inelu]: boyle yapacag: yerde +
nuby [1nel]: yapmak

bpn [ipir]: 'gibi 2yaklagik. Ismin -i haliyle kullanilir:
* hpp wipka [ipir arev]: giines gibi
* hpp mmwu hwn [ipir das had]: yaklagik on tane

hppt [iprev]: 'olarak 2...dugunda. Ismin -i haliyle kullanilir:

= tplnt mwphk h 4bp hppbe pdholy Y'wppumnhd [yergu darie i ver iprev pijisg
g’askhadim]: iki senedir doktor olarak calistyorum

* hppbt unikp phpun [iprev niver perav]: hediye olarak getirdi
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uhbygkL [mingev]: ...e kadar. Ismin -i haliyle kullanilir:

= Uhtiskt wnwitown [mingev aravod]: sabaha kadar

= Uhtiskt nupng [mingev tibrots]: okula kadar

» Uhtiskt n"1p whwnh kppwu [mingev ur bidi yertas): nereye kadar gideceksin?

puigh [patsi]: harig, ...den baska. Ismin -den haliyle kullanilir:

* puigh huddk [patsi intsme]: ben hari¢

Bu edat s6zciikten 6nce de gelebilir. Dolayisiyla huduL puigh [intsme patsi]
formu da dogrudur.

* pug wuwnh [pats asdi]: bundan bagka

B. Sozciiklerin Ardina Getirilen Edatlar

a) Ismin -in haliyle kullamlan edatlar

dwuhti [masin]: hakkinda:

* Upwyh dwuht [arayi masin]: Ara hakkinda < Upw [ara]: Ara

= wunp dwuhl [asor masin]: bunun hakkinda

* wbnp dwuht [anor masin]: onun hakkinda

Bu edat hu benim zamiriyle kullanildiginda dwupu seklini alir:

* hd dwuhu Yn fuouhts [im masis g1 khosin]: benim hakkimda konusuyorlar <
hu [im]: benim

Uk [mec]: icinde, -de/-da:

= yuyniuwlh Uk [bayusagi meg]: cantada, ¢antanin icinde « wuyniuuly
[bayusag]: canta

= Ukp ke nuiiwdwi Up Yuy [mer meg tavacan mi ga): icimizde bir hain var «
Ubkp [mer]: bizim

wngki [arcev]: niinde:

* hwdwjuupwiht wingki [hamalsaranin argev]: iiniversitenin 6niinde
hwdwjuwpwt [hamalsaran]: iniversite

* honp wingtt [hor argev]: babasinin 6ntinde, huzurunda < hwyp [hayr]: baba

Lkl [yedev]: arkasinda:
= yulnnlhti nki [bantogin yedev]: otelin arkasinda « wywunnly [bantog]: otel

UYpuy [vira]: Histiinde Zhakkinda:

= wpnnhl Ypuy [atorin vira]: sandalyenin iistiinde « wpnn [ator]: sandalye
= yundni phwt ypuy Swopniphit [badmutyan vira dzanotutyun]: tarih
hakkinda malumat < wyuwnuniphi [badmutyun]: tarih
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wulj [dag]: altinda, dibinde:

= gnpgh wiwlyp [korki dagi]: halinin altinda < qnpq [kork]: halh
= dnynt lnwljp [dzovu dagi]: denizin dibi « ény [dzov]: deniz

= dtinph nwl [tserki dag]: el altinda < &binp [tserk]: el

Ukownkr [mec¢deg]: ortasinda:
» punuph Ukpwntnn [kagaki megdeg1]: sehrin ortasinda

dow [mod]: yakininda:

= dnynil down [dzovun mod]: denizin yakininda + &n1 [dzov]: deniz

= Sunnubkpniu miniip Whqupugh down  [dzinognerus duni ankarayi mod e]:
ebeveynimin evi Ankara’nin yakininda

pny [kov]: 'yaninda *nezdinde:
= uknuiht pny [seganin kov]: masanin yaninda < uknuu [segan]: masa
* hu pnyu [im kovis]: benim nezdimde

wntn [deg]: yerine:

= oppwqqlunnh nkin mwpwwn qutgh [sircaizkesdi deg dapad kinetsi]: etek yerine
pantolon aldim + spowqgbkuwn [sirgaizkesd]: etek

= UEynt Up nknp [megu mi1 degi]: birinin yerine

nhuwg [timats]: karsisinda:
= obuph nhuwgp [senki timatsi]: binanin karsisinda < okup [senk]: bina

oniny [surc]: 'etrafinda, civarinda 2yaklasik:

* hpwywpwljh onipon [hirabaragi surci]: meydanin etrafinda < hpuwwpuy
[hirabarag]: meydan

* hht punuph onipop wywphuy Yuy [hin kagaki surg: barisb ga]: eski sehrin
etrafinda sur vardir < punup [kagak]: sehir

= Ukp nupngh wowlkpnubkpnt phip hwquph onipg £ [mer tibrotsi
asagerdneru tivi hazari surg e]: okulumuzun 6grencilerinin sayis1 bin civarinda-
dir «+ hwqup [hazar]: bin

Ut [micev]: arasinda:

= pnt ki hd Uhobt [ku yev im migev]: seninle benim aramda < pn1 [ku]: senin;
hu [im]: benim

= pniuh bt wppunipbwt vhobt [kuni yev artnutyan micev]: uyku ile uyaniklik
arasinda « pntl [kun]: uyku; mppuniphtl [artnutyun]: uyamiklik
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ounphpi [sinorhiv]: sayesinde:

= dtip punphhu [tser sinorhiv]: sizin sayenizde + &kp [tser]: sizin

= wju ghppht oinphht Zuykpkl unpytiguy [ays kirkin sinorhiv hayeren
sorvetsa]: bu kitabin sayesinde Ermenice 6grendim

b) Ismin -e haliyle kullanilan edatlar
Yedinci derste gordiigiiniiz gibi, ismin -in ve -e halleri aym sekilde ¢ekilir.

hwJwn [hamar]: i¢in:

* htsh hwdwp [indzi hamar]: benim igin

= tpphtt hwdwn [yergrin hamar]: memleket i¢in « Eplhp [yergir]: tilke, mem-
leket

htin [hed]: ile, birlikte:

* hsh htiwn [indzi hed]: benimle, benimle birlikte

= Cnipwthtt htiwn ya da Cnipwtth htiwnp [susanin hed/susani hedi]: Susan’la
birlikte

. nanL(h) htwn [voru(n) hed]: kiminle birlikte?

hudwduyt [hamatsayn]: uygun olarak, geregince:

= opkuph wyuhts jonniwsht hwdwdwjt [orenkin aysing hotvadzin hamatsayn]:
kanunun falanca maddesi geregince « jonniwd [hotvadz]: madde

* hpwdwuhtt hwdwdwytt pwipdhy [hiramanin hamatsayn sarjil]: emre uygun
hareket etmek < hpwudw [hiraman]: emir

* jugniphwb hwdwdwju [gatsutyan hamatsayn]: duruma bagh < Jwugnipht
[gatsutyun]: durum

hudtidwin [hamemad]: ...e gore:

= pigh hwdkdwwn [kezi hamemad]: sana gore

» Ywpnnit hwdkdwn [martun hamemad]: adamina gore « dwipy [mart]: adam
» yuydwiugpnipbwt hwdbdwwn [baymanakrutyan hamemad]: s6zlesme uya-
rinca < wyuydwwgpniphtlt [baymanakrutyun]: sézlesme

hwljunwly [hagarag]: karsi, aksine, ragmen:

= opkuphtt hmljuunwly [orenkin hagarag]: kanun hilafinda < opktup [orenk]: ka-
nun

* hwljwpwl wdnptithtt yhwnh gwdpnpytup [hagarag antsrevin bidi campor-
tenk]: yagmura ragmen seyahat edecegiz < wudpki [antsrev]: yagmur

hwunty [hanteb]: kargi:
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* puptjudh hwinty hwdwlpwip [paregami hanteb hamagrank]: dosta kars:
sempati + pupklwd [paregam]: dost

fwita [miman]: gibi:
= wipbint idwt Yp thwyh [arevu niman g1 payli]: giines gibi parliyor « wpht
[arev]: giines

nld [tem]: kargi, aleyhinde, muhalif:

= wbinp nkd [anor tem]: ona karst

= hpktug nkd Eup [irents tem enk]: onlara karsiyiz < hpkug [irents]: onlara

= wju dwpnnib nkd nun pugh [ays martun tem tad patsi]: bu adama kargi dava
actim < dwprn [mart]: adam

c) Ismin -den haliyle kullanilan edatlar

wnwy [arag]: 6nce:

= pliquk wnwyg [kezme arag]: senden 6nce « phqul [kezme]: senden
* nuukl wnwy [tasen arag]: dersten 6nce « nuu [tas]: ders

bwp / jhwnng [yedk/hedo]: sonra:
= hhug mmwppk Gwp / jEwnng [hink darie yedk/hedo]: bes yil(dan) sonra < mwph
[dari]: sene

nnipu [turs]: disari:
= iinttikh pnipu bjuy [dunen turs yela]: evden disar: ¢iktim < wntit [dun]: ev

ukpu [ners]: igeri:
= nnipukl tkpu dnwy [tursen ners mida]: disaridan igeri girdim + nnipu [turs]:
disar1

YJuwip [var]: asagu:
= puwiltt {hpuyk Juip s'ppup [kisan lirayen var ¢illar]: yirmi liradan asag1 olmaz
< 1hpu [lira]: lira

ybp [ver]: yukar:
= uwtinnifuitipt Jbp pupdpuguit [santukhneren ver partsratsav]: merdiven-
lerden yukar ¢ikt1 < uwtinniju [santukh]: merdiven

quu [zad]: baska, harig:

= pliquk quun widkt dwipn hnt Ep [kezme zad amen mart hon er]: senden bagka
herkes oradayd: + ptquk [kezme]: senden
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h ytn [i ver]: ...den beri:

= kg opnk h ykp [vets ore i ver] alt1 giinden beri < op [or]: giin
= mwuu mwphk h yip huybpku Yp unpghd: [das darie i ver hayeren g1 sorvim]:
on yildan beri Ermenice 6greniyorum < wwph [dari]: yil

YENIi SOZCUKLER

wnntku [agves]: tilki

quy] [kayl]: kurt

ninkgnjg [ugetsuyts]: rehber
Swnwniphil [dzarayutyun]: hiz-
met

wtiqgnioniphwudp [amzkusut-
yamp]: dikkatsizce

wnhp [arit]: firsat, vesile

nkd [virej]: 6¢

Quinhlj [zadig]: Paskalya

dwwnwr) [madag]: kurban

plpwl [peran]: agiz

uwjwuwinp [1sbasavor]: hizmetgi
wnwljughn [aragakir]: hikayeci,
masalc1

gihawiinp [kilkhavor]: esas, temel
wnuwl [arag]: nasihat, kissa
wphniphtl [ariutyun]: kahraman-
hik

Uhotwunun / Uhohunwn [mi¢natar
/ migintar]: orta ¢ag

Jupnuuybin [vartabed]: rahip-hoca
twip [giyank]: yasam
onutuniwjuijuit [otanavagayan]:
havalimani

updwpul [sircaran]: kahvehane
unikp [niver]: hediye

nup [vodk]: ayak

hukunniphit [khentutyun]: delilik
jhowwnwly [hisadag]: ani, hatira
huytiih [hayeli]: ayna

pwijuwn [pakhd]: baht, sans
Jupnilq [varunk]: hiyar

1n1hY [lolig]: domates
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hwg [hats]: ekmek
twjuiwmdwy [nakhacas]: kahvalti

Unkd |nusty [virej ludzel]: intikam
almak

thwluntuwn u [pakhusd dal]: kag-
mak

jugnnhy [hacogil]: basarmak
Juolwnk) [gasgantel]: bagiml
kilmak, baski altina almak

wnwlih) [danil]: gotiirmek

&qh [tsikel]: birakmak
wpuwugnuy [ardatsolal]: yansimak
wnweolnpnky [aragnortel]: yol gos-
termek

guihy [tsavil]: agrimak, acimak
udwlih] [nimanil]: benzemek
Ytuwy [genal]: durmak

1hotq [hisel]: hatirlamak

1hotiguli [hisetsinel]: hatirlatmak
dwply puly [midig nel]: dinlemek
sk [gangel]: cagirmak

Juqli [vazel]: kogsmak

ubipky [nerel]: affetmek

Epbithy [yerevil]: goriinmek

houky [i¢nel]: inmek

jnigqnih] [huzvil]: etkilenmek
wustiuy) [amignal]: utanmak

huhuwn [khisd]: sert, siddetli

swp [car]: koti

sup(w)uhpuwn [car(a)sird]: koti yii-
rekli

wipdwh [arjani]: layik




Ynyn [guyr]: kor

Uhowly [migag]: orta

pungn [kagtsir]: sekerli

hwiltn [hameg]: lezzetli
huwinuywn [khantavar]: cogkulu
ubkplwy [nerga]: mevcut, hazir
tunwé [nisdadz]: oturmusg
huiinghs [hamozig]: inandirict
wuithnpd [anports]: tecriibesiz
nn9 [vogc]: sag

pwih np [kani vor]: ...den dolayi,
madem ki

puwtwjut [pavagan]: oldukca
ontn [sud]: cabuk

unpkl [noren]: yeniden

uwiljuyyt [sagayn]: bununla birlikte
Stuwsé L [dzinadz e]: dogmus (bkz.
Ders 15)

wlnunup [antatar]: araliksiz, dur-
madan

tuwnws th [nisdadz ei]: oturmus-
tum (bkz. Ders 15)

juonnn wuquu [hacort ankam]:
gelecek sefer

OKUMA

Unnitup m Quygp
Uluhpwp 9np

Unntitup hminhybgut Ynjp quyiht kL winp pny mnkgnyg Sunuyniplui

U

On dpt w wnnibup wuqgnioniptwdp quyip onipp dglg: Uwjuy quuyyip skp
hunwwnwp wgynifupl b wnhpe Yp thunnkp wiulyk pkd jniéén::

Unnttup §p qupptwp quyiht ypkdpuinpnipkuty G §'niqkp thwjuniun vy,
puyg skp jugnnbp, puith np quiyip qhtip fupuwn Yuglwintp p:

On Up wnnikup puwe quyhi

- Qunp Quunhy L, plq Eytnkgh ywhnh nwwthd, dwnwn yhnh nunku:

Quyn nipuuwguit, bt wintp wnwnnt uuntju ngnipu bywe dpnckup guyp

dqlg pnibbpni i phpuiy:

Quyp puwt.

- Uju b dwinwnp, n'y swp uyuuunnp:

Unntkup puw.

- £hqh wku swpuhpun Ynpp wnnp vhuyb wpdwh




Metin Hakkinda Notlar

1. whqgniom plwdp sézciigi wuqgnioniphtl sézciigiiniin ismin -ile halinde
cekilmis seklidir. wiqqnyp sézciigiiniin anlaminmi tahmin edebilir misiniz? Peki
qqn)o? Ulqqniponiphii dikkatsizlik demektir. Son iki derste 6grendiginiz kural-
lardan wiiqgn)o sozctigiiniin dikkatsiz anlamina geldigini ¢ikarabilirsiniz. qgnj?
dikkatli demektir ve ayn1 zamanda bagkalarina dikkat/diye seslenirken bu s6z-
cligli kullanmiriz. qgnipwitiuy fiili emir kipinde qgnipwighp ve qgniowighp seklin-
de c¢ekilir.

2. n'J klasik Ermeniceden (qpupwp) kalma bir seslenme bi¢imidir. Tiirkgeye ey,
hey, aman vs. seklinde gevirebiliriz. Ornegin «1'] Uuwnniwd» ‘ey Allahim”sek-
linde cevrilebilir. Yukaridaki metinde kurt tilkiye “hey kotii hizmetkar” diye
sesleniyor.

A. Metinle ilgili sorular1 yanitlayin

1. Bty uuur ppun wnmkup:

2. Quuyp h sm 'nigk dpkd nushy:

3. Unnitup hisne sh Yphwp thuuniun vy
4. Quyip hp Ypkdp mst’g:

5. 21 Jwpshpnyy n'Y & swpp:

B. Metinde yer alan dilbilgisi yapilariyla ilgili sorular1 yanitlayin

1. Swnuyniphtl sozcligiiniin Azizmet anlamina geldigini gordiiniiz. Swnwy ne
anlama geliyor olabilir? Peki Suunuyjti) ve Suunuyjtiguty) ?

2. Juljuytt quyp shunwnwg wyn: Fupbs italikle yazilmig sézciigiin neden bu
sekilde ¢ekildigini agiklayabilir misiniz?

3. «caanpp Yp thunnkp wulyk ypkd jnidkyne» italikle yazilmis s6zciigiin neden bu
sekilde cekildigini agiklayabilir misiniz?

4. «Op Up wnnibup puw quiyzpdy italikle yazilmig sézciik ismin hangi halinde?

C. Asagidaki ciimleleri Tiirkceye cevirin

1. Unnikup §p Jupubiwp qupht ypkdputinpnipbuku:

2. Unnikup quyp dqkg ontubpnit phpwtip:

3. ftqh wku swpuhpwn Ynypp winnp vhwyt wpdwh b

“Tilki ve Kurt” hikayesinin yazar1 Mikhitar Kos kimdir:

N t Uuhpwp Qno:

Uhthpwp @np dtwd k 1120-ht: Ut Jquppuuytin kp: Upehpwp @no huytipni
wnwohl wnwljughputpkh Uk E: Gunp qluwinp wnwljubpnit winiuubph
kb «Unnitult mt Quypp» b «Uphniphtis: Uldhpup @noh gnpskpnii dte

' wipunugnjuy vhotwnupbwt Yhwbpn:
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D. Asagidaki sorular1 yanitlayin

1. Uuhpup Qnp & pp Stws L

2. Uuhpwp 9noh qjluwinp wnwlibpni whmbbbpp hos b
3. Lugqpu Zhpulinh gjluwinp gnpskpmi winchibpp pos b
4. Pty ' nuinnih Quunlh opp:

5. Lujuwdwohtt by §'nuinnih dkp nnitiht dk:

6. £n1 Jupshpnyy Upkd (niskyp gt s pub Uph k:

7. Lpwuinp Skpuiwiugh wewlwghpubpp npn’up thi

KONUSMA

Uppol dEutnpl E: Udku op huytiptuh nuu §'wntik: ‘Unp puljkputp nith
qutuqut tpyhpubpti: Udku wnnn dhwuht twpowdw) §p yqunpuunb:
Uwjph Uppenyht tnp pupblwdnihht b Uwjpht Zugkygh b

Uwph: Puph nju Uppo:

Uppo: Puph (nyu Uwiph: Lw’t pliugup:

Uwyph: Cunn jun piguy, pinphwljuy bu: Unipd p judb u:

Uppo: Up fudbu:

Uwyph: Swpwpny Yp judbu pk wnwig pwpwph:

Uppo: Cupwipny Yp fudbd:

Uwph: Uhgw |j pk pungp: X

Uppo: Uhowly: Uwyph, gnit hug nt yyutthp §'nink u:

Uwph: Y'nunbd: Unipdp yuwnpwuwn b Suiupn ubnuitht dpuy

whwuh nubd:

Uppo: Cunn pinphwljuyniphii: bulj it qupniiq b nghy §'mqk u:
Uwph: Ulpnipwn: Zudln twjuwdw) whwnh ninkp:

Uppo: Uuiph, knky ghobp wwpunkqht ke kpgnnp gn’i thp:

Uuwyph: b han Cw'n gk E duyjru:

Uppo: 2, h’ts ' pubu: Qujin swn ghinkghly b Puyg Uhbiskt dudp plyne
Epglghp, wytubu sk : )

Uwyph: Yp tbipku: Puyg, ghnk u: Znu, dkqh htn, wjuput pubinudun
nipwju bd np wununun kpglp §'niqbad:

Uppo: Zulpg] sluay: U'kplith, pugh huduk wdklh dwpn Gkpljuy Ep:

Uuwyph: Pus nt Jup s'hown:

Uppo: 2t ghnbp: Gu tunnwé th yuwnnithwht nhdwg G dnhy Y'pukh
phqh: Cwwn niqnikguy:

Uwph: 8wonpn wiuqud dhwuhl yhwnh tpghliup:

Uppo: Wwdstud, Uwph: Qujiu owwn gk L:

Uwph: Pd dwyjiu w) wyyipuats juat sk: dwpubiwnt putt s Yuyy, thwuhtt yhnh
tpqkup:
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Uppo: Zudnghs ku: Gu wthnpd G puyyg plqh htin §'tpghd:

Uwyph: Zhwbiwrgh: Uyu ghotip pliqh ywhnh uyywubtp wupukqht dte:
Uppo: Gnuti, Uwyph: Fuph on ptgh:

Uwyph: Cunphwljwy b, Uppo: Nng dlwghp

E. Konusmayla ilgili sorular1 yanitlayin

. Uppol unip&p wnw g pwpuph §p judk:

. Uwypht Uppnjhtt quuwpp n'ip gpun:

. Lm]um&mzbhohahz whwuh nunki:

- BptY ghotp n o ' tipghp:

. Uhtgkt dudp nwup Epghg:

. buyn"t Uuypht mpuiju k:

.Bpky qh%hp wupunkght Uke n 4 ukpluy kp:
. Uppolu n 1p kp:

0NNV WN

. Asagidaki sorular1 yanitlayin

. Qhobpp wwnlbjm wnkb bty Yp hwgbhu:
. Upnphti nuly gnpg up Yu'}:

. 2m quuwpuiihy Uke, putih” hngh Yuy:

. Qhppy uknuith Ypw’ k:

. Smm 0" thnnnght Ypuwb k:

. Zwgkptup nhiph ™ b pliqh hwdwp:

. Umpép wnw g pupwiph Yp pudbu:

. Oyp gwpwpn’ Yp fulbu:

. Udkt op Uvhtgkr ninitin Y pugk u:

10. Uju ghppp Juunniibpnt dwupi b

11. Ungtn, h’ts uy:

12. Uju okupht tnbp g Yuay:

13. Yophly huquikkyy winwg, b’y Yp hwglipu:
14. Chojh»u np punuuwuhb dow k:

O 00N O U b W N —

KONUSMA 2

Ujuon Quyhwiku kL wnp hopwpnipp whwinh Jipungunuwt MEpne:
Ubwhhwnp kit Uwpwp §'wnwetnpntt ghpkip onuljuywi:

Ubwhhwn: Yutniju hwuwtp onuljuyut:

Uwpuy: &honn bu: Punwljut dudwibwl) nibhip: 4'mqk p upfwpulb bppuy:
zopwpnjn: Ujn, tu §'niqbd tunnhy: Nuptpu Yp guthi:

Ubwhhwn: BYE p: Upgwpuibip donhl : Khow Ubp nhiwgh k:

Quyjhwlt: Lunt', hopwpnyp:

- 106 -



Zopwpnyp: E'h: Gwwnn wikjh hwighuwn bd: Cinphwljuy b, wnehljukpu:
Utwhhwn: B’ niihu Quphwik: U jup:

Quyjhwbk: Fuyg mpunip Bd: Q60 miqlip JEpununtiwg: Cuwn pnin wtgu:
Uwpuy: Gwitn onin wbgu: Puyg tnpkh whnh qup, wjiytu sk
zopwpnjn: Ulpniown unpkl ywhwnh quitp:

Uliwhhwn: Zopwpnjp, ptq hwdwp wquihly tnikp dp wnhp: 8howwnwly dpt k
Mnjhukl:

Zopwpnyp: O'$, Jurynyn wsp k: Gng oniljuyt tt wnhp:

Ubwhhwn: Ujn: Uunp gnjip £hown pnt wgptipniy gnjuht Yp tdwih:
Zopwpn)n: Gwwn punphwljuy b, wnehlukp: buy qlinkghly jhowwnwy
Uwpuwy: Niphy tnikphly dp wy §'niqkhtp iy Quyhwbkhie

Quyjhwlt: Ukgghp': Uuhlw h'ts jukbpniphil t:

Uwpuy: vEupniphit sk: bq pwwn Yp uhpkup nt §'niqktp np dhown ukqh
Jhotp:

Quyjhwk: Puyg dtigh thow uhwnh jhotup:

Uwpuy): Uuplu ptqh dhown yhwnh jhotguk dkp Mnjuny optipp:
Quyhwlk: Zuykh dpt k:

Ubwhhwn: Pujun p phpk:

Qujhwk: Cwn ghnkghly £, winohljutp: Cwwn stinphwwluy bd: Lhow tp:
Udtl op wyu hl,u]h]_l'li.l whwp hghgiﬂ: hush Ukp hhwbugh opbipp:
Znpupnyp: Lotgtp”: Uwnhy pptp: Ukqh Yp Yubskl:

Utwhhuwn: &how b Twqbghp:

G. Konusmayla ilgili sorular yanitlayin

1. N"1p hwuwh onubwrwwywi:

2. N"1p whwnp Sundpnprkb:

3. by unikp wninthtt hopwpnpnen:

4. Yuuynpun wspht gnjip Uwpuyho wspbpnil gnjuht p idwih:

5. Utwhhwup m Uwpuyp hsne inikpip Yot i hopuippngt nu
Quyjhwbkhi:

6. "1y inthlt Quijhwlibhi:

7. Quyhwlitt uhpk’'g wnp tnikpp:

8. Utwhhwuht Yupshpny huybht h’us Yp phpk: Zudwdwg o ko whnp:
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DERS 13

ISTEK KiPI

Istek kipi gerceklesmis ya da gerceklesmekte olan eylem ve durumlan degil, ger-
ceklesmesi istenilen, muhtemel, hayal edilen, sarta ya da tercihe bagh eylem ve
durumlarn belirtir. Ermenicedeki istek kipine Tiirkcede karsilik gelen tek bir kip

yoktur. Ermenicede istek kipi ge¢mis ve simdiki zamanda olmak iizere iki tane-
dir.

a) Simdiki Zamanda Istek Kipi
Simdiki zaman kipinde fiilin bagina getirdigimiz Yn [g1] 6nekini attigimizda, fiili
istek kipinde ¢ekmis oluruz:

qptp | unpghy | hownuy
[kirel] [sorvil] [khagal]

b gpkd unpyhd | pwunud
u [kirem] | [sorvim] | [khagam]

qpku unpyhu | wnuu

Wl res] | [sorvis] [khagas]

wh | 9ok unpip | Juumuy
[kire] [sorvi] [khaga]

e qpkup | unpfplip | hounuibp
P [kirenk] | [sorvink] | [khagank]

mp | @0FR [ unpihp | uunup
TR | lrek] | [sorvik] | [khagak]

qpkl unpyhtt | hwnub

witintip [kiren] | [sorvin] [khagan]

= gpbd [kirem]: yazayim / yazsam
* lnunwt [khagan]: oynasinlar / oynasalar
* luouhtip [khosink]: konugalim / konugsak

Istek kipinde olumsuz yapmak icin tablodaki fiillerin bagina s [¢] olumsuzluk
onekini getiririz:

= sqpbd [gikirem]: yazmayayim / yazmasam

= sfuouhu [¢ikhosim]: konugmayayim / konusmasam
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b) Ge¢mis Zamanda Istek Kipi
Simdiki zamanin hikayesinde (bkz. Ders 8) fiilin 6niine getirilen U [g1] 6nekini
kaldirdigimizda istek kipinin ge¢mis zamanini elde etmis oluruz:

qnly unphy | uwnuy
[kirel] [sorvil] [khagal]

bu gpth | unpyth | founugh
[kirei] [sorvei] [khagayi]

gpthp | unpdthp | jownughp

ot [kireir] [sorveir] [khagayir]

wiy | @etp | unpdip | fownup
[kirer] [sorver] [khagar]

dtup | dPEhup | unpythlp | awnuyhtip
P [kireink] | [sorveink] | [khagayink]

o | @0the  unpyihp | uwnuighp
TR ] reik] | [sorveik] | [khagayik]

gptht | unpytht | fownught

witintip [kirein] | [sorvein] [khagayin]

= qpkh [kirei]: yazaydim / yazsaydim
» unpykhp [sorveir]: greneydin / 6grenseydin

Aymni sekilde, olumsuz yapmak i¢in tablodaki fiillerin bagina $ [¢] olumsuzluk
oneki getiririz:

= sqnkh [¢ikirei]: yazmayaydim / yazmasaydim

= shawnuyhp [¢ikhagayir]: oynamayaydin / oynamasaydin

¢) Istek Kipinin Kullanildig1 Durumlar

i) Bir istek, temenni, yonelim, siiphe ya da emir belirtmek i¢in kullanilir:

* jp jnrund np nnitt wy quu [g1 husam vor tun al kas]: umarim sen de gelirsin
= skl Jupstp np quy [cem gardzer vor ka]: gelecegini sanmiyorum (sanmiyo-
rum -ki- gelsin)

* kppwd tuyhd hnt hus §j'pukt [yertam nayim hon ing g'inen]: gideyim baka-
yim orada ne yapiyorlar

» pub U pk spubd [1sem te cisem]: sdylesem mi sdylemesem mi?

= Lippwlp [yertank]: gidelim

» put’ np ghntiwd [1se vor kidnam]: séyle ki bileyim

» 1"y pliklip [ing mnenk]: ne yapalim?

» 1"y plikhp [ing meink]: ne yapsaydik?

» ku h"tis ghwintiund [yes ing kidnam]: ben ne bileyim?
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» wbilhgwy ku hwinhuhip [anmigabes hantibink]: hemen bulusalim
= luinptgh np quy [khintiretsi vor ka]: gelmesini rica ettim

ii) kpwuh pk [yerani te] keske, |I'niqth (np) [g'uzei (vor)] isterdim gibi dilek
belirten kaliplar istek kipiyle kullanilir:

* kpwth pk gnit wy hnu puyghp [yerani te tun al hos 1llayir]: keske sen de bu-
rada olsaydin

= |'niqkh Upltup tppuy [g'uzei atenk yertal]: Atina’ya gitmek isterdim

» 'mqk u (np) quiip [g'uzes (vor) kank]: gelmemizi istiyor musun?

iii) Lpk [yete] egerbaglaciyla baslayan ve sart belirten ciimlelerde kullanilir:

= Lipk wojuwwnhu Yp pwhhu [yete agkhadis g1 sahis]: eger calisirsan kazanirsin
* Lpk wpjuwnkthp Yp owhthp [yete askhadeir g1 saheir]: eger calissaydin kaza-
nirdin

= Ypbwd hwuljuy Epk judwg juoupp [girnam hasginal yete gamats khosik]:
yavas konusursaniz anlayabilirim

iv) Gereklilik kipi: ytwnp k [bedk e] gerek(tir) sozciigiiyle istek kipi birlikte
kullanilarak yapilir:

= yikwp k tppwd [bedk e yertam]: gitmem gerekli/gerekiyor/lazim

» whwp E juouhtip [bedk e khosink]: konugmamiz lazim

v) Bir sonraki derste anlatacagimiz ilgi zamiri np [vor]'un yaptirim, dayatma
bildiren yan ciimlecikleri birlestirdigi hallerde istek kipi kullanilir:

= |'niqbid np Lyjtiu [g'uzem vor yelles]: ¢ikmani istiyorum (ciimledeki dilbilgisi
yapisini daha iyi anlamak icin kelime kelime terciime edelim: istiyorum ki
¢ikasin)

* p wunkd np dtwu [g1 bintem vor minas]: kalmanda 1srar ediyorum

vi) npukugh [vorbeszi] ... mek i¢cin baglaciyla istek kipi kullanilir:

* §p hipwdwyubd npykuqh put Up juugpbd (g1 heratsaynem vorbeszi pan m1
khintirem]: bir sey rica etmek i¢in ariyorum

= ykwp k mbuukd, npykugh hunwwnwd [bedk e desnem, vorbeszi havadam]:
inanmam i¢in gérmem lazim

vii) Ugiincii tekil ve ¢ogul kisilerde pnn [tog] birak fiiliyle kullanilir:

= pnn Utwb [tog minan]: birak kalsinlar
= pon kppwy [tog yerta]: birak gitsin
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viii) Fiil ikilemeleriyle kullanilir.

* hwiithd shunthd [havnim ¢thavnim]: begeneyim begenmeyeyim
* niqbd snmiqbu, whkwp k tppwd [uzem ¢uzem bedk e yertam]: istesem de

istemesem de gitmem gerekiyor

YENIi SOZCUKLER

pupklwd [paregam]: arkadas
pwlquput [tankaran]: miize
nnuwd [titmac]: makarna

thhggu [pitstsa]: pizza

npnonid [vorosum]: karar
hpwljwuniphtu [iraganutyun]: ger-
cek

wnwpknupd [daretarts]: dogum gii-
ni

wuinuu [doms]: bilet

prhsp [tirigk]: ucus

wuyniuwly [bayusag]: canta
unpniphil [norutyun]: yenilik
npud [tiram]: para

huw [hav]: tavuk

pnhud [prints]: piring

wpjuwnnn [askhadog]: calisan
hpwhuwq [hirahank]: alistirma

pwliwy [panal]: agmak

niowliw [usanal]: ge¢ kalmak
dwnwbk] [midadzel]: disiinmek
ghunyuwy [kinovnal]: sarhos olmak
(sarapla)

wppktuy [arpenal]: sarhos olmak
(gizellikle)

ALISTIRMALAR

hhtwunwbwy [hivantanal]: hasta-
lanmak

thujuby [piskhel]: kusmak
hpwihpty [hiravirel]: davet etmek
pupluiiuy [parganal]: sinirlenmek
pdoynthy [pyjisgivil]: iyilesmek
Utntih] [mernil]: 6lmek

wunljhy [bargil]: yatmak
hwtquunmtiu [hankisdanal]: ra-
hatlamak

jngquhy [hoknil]: yorulmak

woliki [donel]: kutlamak
thwthwphy [papakil]: arzulamak
wuywhnyt) [abahovel]: saglamak,
temin etmek

tthby [yepel]: pisirmek

wur) [bag]: soguk

withwiighuwn [anhankisd]: rahatsiz
1nin [lurg): ciddi

wtioph [anoti]: a¢

Sdwput [dzarav]: susuz
Uhotmunupbkwl [mignataryan]: orta
¢aga ait

S/]:p Uuwnniws [der asdvadz]: allah
allah!

A. Agagdaki climleleri Epk baglacimi kullanarak istek kipinde yeniden yazin
Ornek: Pupkwdu hsh hkwn Ynt quyy / Bubqupub ' tppwd 2 tpk
pupkludu hush htn quy, puiquput §'Eppud

1. Ounnpu wintbp §p dawt / Ukup nnipu skup bEjjkp

2. Cuykpnthhu unin Yp juouh / Ulnp htwn sk fjuoupp




O 00 N O Ul W W

. Fudwiwl niuhd / Up puybd hting

. Cun npud niih / Soit Yp quk

. &wpwput | Eppwy / Lojhyny nnuwd §'nunk

. Muwnnthwtp Yp pwbwu / M oy Ynt quyy ukpu

. Ynipwbwp / Inipup Yp duwbp

. Cwwn ghtth §p judkup nt Yp ghinduwtp / Up hhrwinwwp, Yp thujubip
. Cwn ij'nunkp / Uuhwughuwn §'ppjup:

10. NMuwub nninih §nr quy wboph dwpwt / Uwdwi hwt nt pphud §'tht:

B. Asagidaki ciimleleri istek kipinde simdiki zamandan ge¢mis zamana ¢evirin
Ornek: Bpt dwdwiwy niiktwd, unip& Yp udbkd htwnn: Eger vaktim olursa
seninle kahve icerim = Gpl dudwbwl ntubkuwgh, unipg Yp jadkh htwng: Eger
vaktim olsaydi seninle kahve icerdim

O 0N O U bW N

. Bph jut dnwsty, jue npnonid ' wintiku:

. [Fnn wju tpgp dnhy puku ot pnn yupkb:

. Bpl npud niuktwy, p Swdpnpnt:

. Bpk ntunighsp own hpwhwiig tuyy dkqh, thuwpuniun Yot tnwtip:
. Mkwp £ hpuhpbup Ubtwght pitnwihpp:

. Gpt wyju hwipgp sinistu, dwypn Yp puplubwg:

. Gpk Juqklp, sktp niowbwp:

. Up hupgubd hpkt npytuqh hpujwiniphiip hwulbwd:

. Gpt Ul pubu, wdkl huys Yp hwulbwu:

10. 'niqbd np Ubqupuykh bk, hnu quy kL pdolynth:

C. Asagidaki ctimleleri Tiirkgeye gevirin

O 0N O U b W=

. Gpt unin uouhd, §p dkntthu:

. Mgqtu sniqkiu dhwuht yhwnh wppwwnpup:

. dwnp §p mubthd pkq Swowpw np jut mnku:

. Uju ghotip Yunitju wwrlhp np jut hwbquunubwu:
. Uyuon winttip diughp np wphiwwnhu:

. Bpl dudwtwly niuktwuy, Juisk dtqgh:

. Muwndt” ughip iy tnpniphtabbp Juib:

. Cun jnqubkguy, Eppwip nnti:

. U'niqbd np gpbu:

10. Gpk niqtu, wunp Yp hwpgubd:

KONUSMA

Utiwhhun: buly, npnonuy by E:
Uwpuy: Bu 't ghinbiwd: Gunn ndniwp k npnoky:
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Ubwhhwn: Bnpuypu Yp Jubsk piqh dEubnhltu b 'niqk np uygljbu hpk:
U'niqk np dhwuhtt winp nupbnupdp wotkp: Cwwn qlintghly pwl k:
Uwpuw): @hnbd np own ghnkghly put O/fl) s plkd:

Utwhpw: Gpk skppu, Jtpep whinh qnowu:

Uwpuw): Ghnbd, puyg dhttmju skd Yptwp Eppuwyg:

Utiwhhwn: Uniqh u quud hiany:

Uwpuy: Ln'ipg bu:

Ubwhhwn: Ubpnipwn nipg tal:

Uwpuy: Gplk gnit quu htwnu, puwn uhpny | Eppud: Unwhhwn, hlyy jue
pupklud tu:

Ubwhhuwu: I"hz qlintghly putkn ywhwunh nkutbkup:

Uwpw): Thnh yupwnhtup punupht hht thnnngukpny:

Ubwhhwn: Uhgttwnupbwt pubqupubttp yhwnh wgktup:

Uwpuy): Mpdwd nt thhggu whwuh nunkip:

Ulwhhwn: Bppwlp tindubpp wntbiip:

Uwpwy): Gppwip:

Seyahat Acentesinde

Uwpuy: Pupbt dkq: Uptw'’p Ukqh hwdwp kplynt inkn wygwhndk Mnghu-
qhutnhl onwtwiht dte:

Upluunnnnp: buly nmp & pp §'niqkp Ukl

Ubwhhwn: Yuptinp E np Cwpwp opkt winwe hwutihip: Cwipwipe onp knpopu
wnwpbknupdl k:

Uphuunnnnp: Zwulguy, gnip Yp thuthwphp pwith Up op wnwe hwutthy’
Mppup Jud Zhtigowpph: Puyg ghnt p, Mnjhu-dkutkwnhy prhspp Uhuyt
Zhugowpph opkpl k bt onwtiwiip wnwint fuiniju Yp dEYuh:

Uwipuy: bulj wyuop h’ts op &, 2nphppupph’, Skp Uunnuws... nndubpp
qukup nt quqklup wnnil: Ukp wuyniuwlubpp yknp Eyunpuuntup:

D. Asagidaki sorular1 yanitlayin

1. Bpk pwn npud mukbwghp, h'us §'pukhp:

. Bpt onp pwn wwp pywy, n'1p Yp franhwphp bppuy:

. Gpk puljtpn unin juoukp, hpkt htw Yp fuoukh p:

. Gplk nuipywtwu, pupEjudttpn §p uvyguuk b ptqgh:

- bpt &undpnpnthp, n'p kplihpp Yp thwthwpthp uyghhy:

. Bplk inpniphit niubbughp wuwndbng, dkyne dp §p gquudbhp:
. Bpt Akttanhy pipughp, b §'nunkhp:

- Bpt putiwuintind prugpp, hgh dwuht yp gpkhp:

O NN ON U W
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DERS 14

ILGI ZAMIRLERI

Ilgi zamiri yan ciimlelerle ana ciimleyi birbirine baglar. Tiirkgede tek bir sdzciik
olarak kargilig1 yoktur ancak simdiki zaman ortaci (- en / -an) ya da di’li ortag
islevi goriir; gelen adam, aglayan ¢ocuk, sevdigim kadin vb. ingilizcedeki tharin
karsiligidir. {lgi zamirleri ismin hallerinde cekilir:

tekil ¢ogul
. | np npnip
yahn hali [vor] [voronk]
np npnup
[vor] [voronk]
-i hali yada yada
qnp qnpnip
[zor] [zoronk]
_in hali npni(l) | npnlg
[voru(n)] | [voronts]
e hali npni() | npnig
[voru(n)] | [voronts]
_den hali npdk npnuguk

[vorme] | [vorontsme]

-ile hali npay npntguny
[vorov] [vorontsmov]

Ornekler

yalin hal:

= Ywpnp np owwn hwpniuwn £ [mart vor sad harusd e]: cok zengin (olan) adam
-i hali:

= i (q)np kpkly mbuwy [digan zor/vor yereg desa]: diin gordiigiim ¢ocuk
-in hali:

* wqqp npnth Wwwdniphiup p unpyghu [azk: vorun badmutyuni g1 sorvis]:
tarihini 6grendigin ulus. Bu 6rnekte 6grenilen ulusun tarihidir ve ulus ile tarih
sozctiikleri birbirlerine ismin -in haliyle baghdur.

-e hali:

= wnohyp npnih Swnhly winth [ageigr vorun dzagig divi]: ¢igek verdigim kiz.
Cicek kiza verilmistir bu yiizden ilgi zamiri ismin -e halindedir.
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-den hali:

= punupp npdk Ejutp [kagaki vorme yegank]: geldigimiz sehir. Bu 6rnekte
vurgulanan bir sehirden gelindigidir ve ilgi zamiri ismin -den halindedir.

-ile hali:

* qnhsp npny twdwlyp Yp gpkh [kirigt vorov namag g1 kirei]: mektubu
yazdigim kalem. Mektup kalemle yazildig i¢in ilgi zamiri -ile halindedir.

Ornekler

= §htip, np Ynt quy, wnkinnip yhwh puk [gini vor gu ka arevdur bidi 1ne]: ge-
len kadin aligveris yapacak

» §p Swlshw v wyu dwpnp, np Ubp punhb dte Yp phwlh [gi cangnas ays mart:
vor mer tagin meg g1 pinagi]: bizim mahallede yasayan bu adami taniyor musun?
= mnuly, npntl dwupt Y fjuouhp hut knpopnpyht £ [digan vorun masin g1 kho-
sik im yegporortin e]: hakkinda konustugunuz oglan benim yegenim

= mnub, npnil huypp pdhol £, juit ntuwing sk [digan vorun hayrn pijisg e, lav
usanog ce]: babasi doktor olan ¢ocuk iyi bir 6grenci degil

» tygupuywgwnp, npdk gunudibp §'pliku, n'ip & [nibaravacar, vorme kinum-
ner g'ines, ur e]: aligveris yaptigin bakkal nerede?

= wuhljw hp uiqut k, npny pwn hyywpuan k [asiga ir digan e, vorov sad hibard
e]: bu, onun ¢ok 6viindiigi ogludur

» ujlt wpwpuibitibpp, npntip hish Yp jusdwpupkp, n"1p §p quincht [ayn
casarannert, voronk indzi g1 hantsararek ur g1 kidnivin]: bana tavsiye ettiginiz o
lokantalar nerede bulunuyor?

SIMDIKi ZAMAN ORTACI

Simdiki zaman ortac1 -n1) [-08], -t [-el] -y [-il] bitimli fillerin simdiki zaman
kokiine, -wy [-al] bitimli fiillerin ise ge¢mis zaman kokiine getirilir. Fiile -en/-an
anlami verir; ilgi zamirlerinin yerine kullanilabilir:

qnky [kirel]: yazmak — qpnn [kirog]: yazan, yazar

wupkj [barel]: dans etmek, oynamak — wjwpnn [barog]: dans eden, oynayan
niuklw) [unenal]: sahip olmak — niikgnn [unetsog]: sahip olan

Ornekler

= yupnn wnohln [barog ag¢igi]: dans eden kiz = minohlyp, np Yp wupk

= LS wpwliwlyniphi niukignn thipp [medz niganagutyun unetsog nyuti]:
biiyiik 6neme haiz konu = uhipp, np Ukd tpwtwyniphil nith

= un1pé niqnn Ju j [surc uzog gal: kahve isteyen var m1? < niqli [uzel]: istemek

SORU ZAMIRLERI

Soru zamirlerinden ny [ov] &im, ¢ekimli degildir; yerine np [vor] kullanilir:
» 0" k uyu dwpnp [ov e ays mart1]: kim bu adam?
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» qnit n'1] bu 0’ [tun ov es dzo]: sen kimsin lan?

» npn 1 timp [vorun divir]: kime verdin?

» npniigut” wnhp [vorontsme arir]: kimlerden aldin?

. npnoL dwupl [voru masin]: kimin hakkinda?

» npntig” htan [voronts hed]: kimlerle birlikte?

« npn 1t initikl Ym quip [vorun dunen gu kak]: kimin evinden geliyorsunuz?
» wuhljw npn1t hudwp ' phibu [asiga vorun hamar g'nes]: bunu kimin igin
yapryorsun?

» nput’” ogunmiphit mqlghp [vorme oknutyun uzetsir]: kimden yardim istedin?
» 0l & [vorn_e]: hangisi?

» npn"tip L [voronk en): hangileri?

» 1"ty puby 'mqkp [ing 1sel g'uzek]: ne demek istiyorsunuz?

» hskpn Y Yp qpuinhu [ingerov g zpagis]: nelerle ugrasiyorsun/mesgulsiin?

* 1"y tugunwlyny [ing nibadagov]: ne amagla?

» 1"y nkuwly [ing desagl: ne esit?

KiM NE

tekil ¢ogul tekil cogul

n npntip his | huskp
yalin hali | [ov] [voronk] [ing] [inger]

kim kimler ne neler

ny npnip

N b R e L

-1 hali [ing] [inger]

any qnpnlip neyi neleri

[zov] [zoronk]

kimi kimleri

npni(t) npnug hush huskpnu
-in hali [voru(n)] [voronts] [ingi] [ingeru]

kimin kimlerin neyin | nelerin

npni(l) npnig hush huskpnt
-e hali [voru(n)] [voronts] [ingi] [ingeru]

kime kimlere neye nelere

npuk(w) | npnbgdk htsk | hiskpk
-den hali | [vorme(n)] | [vorontsme] | [ince] | [ingere]

kimden kimlerden neden | nelerden

npny npnuguny husny | huskpny
-ile hali [vorov] [vorontsmov] | [ingov] | [ingerov]

kiminle kimlerle neyle | nelerle
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BELGIiSIZ SIFATLAR

Genellikle kisiler i¢in nbik [voyeve], seyler ve durumlar i¢in nphik [voryeve]
kullanilir:

» ntuk UEynit Up’ pubip [voyeve megun mi 1ser]: kimseye séyleme

* bpk npbitk hwipgnid niukiwu hudh hwipgnip [yete voryeve hartsum unenas
indzi hartsur]: herhangi bir soracagin varsa bana sor

= skl niqlip nkik Yung hkn wdniutiwtiug [¢em uzer voyeve ginog hed amusna-
nal]: herhangi bir kadinla evlenmek istemiyorum

* nphck hdwun snith [voryeve imasd guni]: higbir anlami yok

wlkl [amen]: her ny np [ov vor]: kim olursa
wukb Uk [amen meg]: her bir hts np [ing vor]: ne olursa
pojnn [polor]: hep(si) ns np [vog vok]: hi¢ kimse
pninnb wy [polorn_al]: hepsi de ny his [vog ing]: higbir sey
wdpnng [ampoge]: biitiin wyuughuh [aysbisi]: boylesi
pwtth Up [kani mi]: birkag wynuihuh [aytbisi]: ylesi
Uk pwtih [UEY kani]: birkag wjupwli [ayskan]: bu kadar
EpYnipu wy [yergukas al]: ikimiz de wyuswth [ayscap]: bu kadar
Epynipy wy [yergukat al]: ikiniz de uynswth [aytcap]: o kadar
ninhy [uris]: bagka, diger unjuu [nuyn]: aym

ns UEY(p) [vog meg(1)]: hicbir(i) hipwpwiship [yurakangyur]: her
ns Uk pwti [vo¢ meg pan]: hicbir (biri)

sey Uhiu [myus]: diger

ns np [vog vok]: hi¢ kimse

= pnjnpu w] jwt Lup [poloris al lav enk]: hepimiz de iyiyiz
= wdpnne ghinp [ampoge kyug1]: biitiin kéy
= Lpkpl wy [yerekn_al]: (onlarin) ii¢ii de

* hipupwtiship wowltpinh ghpp Up winth [yurakangyur asagerdi kirk mi divi]:
her 6grenciye bir kitap verdim

BELGISiZ ZAMIiRLER

Belgisiz sifatlarin sonuna belirli tanimlama edat1 getirerek belgisiz zamir yapariz
* ghpptipku UkYp Yptiwu wntily [kirkeres megi girnas arnel]: kitaplarimdan biri-
ni alabilirsin

» gnpdp niphg Ukynt Up ninth [kordzi uris megu mi divi]: isi bagka birine ver-
dim

* pupkjudubpku UEynit whwnh Eppwd [paregamneres megun bidi yertam]: ar-
kadaslarimdan birine gidecegim
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» ndwip L, puyg bu ny nph htwn juoutiguyy [vomank yegav, payts yes vog
voki hed khosetsa]: birileri geldi ama ben kimseyle konusmadim

tekil cogul
ukyp
[meg1]

yalin hali | yada biri ot birileri
- [vomank]
[vomin]

qhai | MR O birilerini
[megi] [vomank]
Ukyni
[megun]

-in hali ya da birinin Fmilnh?lt ] birilerinin
Ubyn Up vomanis
[megu mi]
Ubyni
[megun]

-e hali yada birine dehg 5] birilerine
byt p vomants
[megu mi]
Uty
[megen]

-den hali | yada birinden oufuiigdl birilerinden
JEYE [vomantsme]
[mege mi]

flehati | TP e | WG] ivle
[megov] [vomantsmov]

Bt ve Nip

Yan ciimleleri birbirine pt ve np baglaclariyla da baglayabiliriz. Bu iki s6zciik
Tiirkcedeki 47 baglacinin isini yapar; ancak Tiirk¢ede kullanilmas: gerekli olma-
yan bazi durumlar i¢in Ermenicede kullanilmas: zorunludur:

* ghnbd np hpwintp nitthu [kidem vor iravunk unis]: biliyorum (ki) haklisin
» ghnku pk n’ip | kppwip [kides te ur g'ertank]: nereye gittigimizi biliyor
musun? (bu ciimleyi “biliyor musun 47 nereye gidiyoruz” seklinde diistinebilirsi-
niz)

— Dikkat! (0L, soru cimlelerinde yoksa, ya, veya anlam verir.

» hppiwpwipdny Ynt quuu pk owiliuiny [inknasarjov gu kas te otanavov]: ara-
bayla m1 geliyorsun yoksa ugakla mi?
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KARSILASTIRMA

A. Ustiinliik Durumu

Iki sekilde yapilabilir:

a) Tiirkcede oldugu gibi ismin -den haliyle yapilir. wikh [aveli] daha sozciigii de
eklenebilir:

= wyju wnohp uyn nnuyku julijugh k [ays agcigr ayt digayen khelatsi e]: bu kiz
o oglandan akill

= wju wnohp wyn nnuyk wikjh jubjwgh k [ays ageig: ayt digayen aveli
khelatsi e]: bu kiz o oglandan daha akilli

b) Kargilagtirilan sozciik ismin -i halinde pwit (pk) [kan (te)] sozciigiini takiben
getirilir:

= wju wnohp wikh jubkjwmgh  pwt (pk) wyn it [ays aggig: aveli khelatsi e
kan (te) ayt digan]: bu kiz o oglandan daha akilli

Ornekler

* ku plquk wikjh thhwp B [yes kezme aveli nihar em]: ben senden daha
zayifim

* ku withh Uhhwp Gd put ot [yes aveli nihar em kan tun]: ben senden daha
zayifim

B. Asagilik Durumu

Yine iki sekilde yapilabilir:

a) Daha az anlamina gelen iniwq [nivaz] s6zciigii ismin -den haliyle kullanilir:
= wiju wnohlp wyn nnuykt tntwq ubjugh E [ays ageigr ayt digayen nivaz
khelatsi e]: bu kiz o oglandan daha az akilli

b) uniwq [nivaz] s6zciigii pul [kan] ve ismin -i haliyle kullanilir:
= wju wnohlp untwq jubjwugh £ pwt wyn nnnut [ays aggigi nivaz khelatsi e kan
ayt digan]: bu kiz o oglandan daha az akilli

C. Esitlik Durumu

Iki sekilde yapilabilir:

a) wyipwili .... nppwly, Unjupwl .... nppwt, wybswh .... npswith ikilemeleri
kullanilarak yapalir:

* wju funhwpupp njupwt whdwpuwl E npput twpunpnp [ays khoharar
nuynkan ancarag e vorkan nakhort1]: bu asc1 bir 6nceki kadar beceriksiz

* wju Wupp tnjupwt ghinkghl kE nppwt Lntwpuo Sw dhushhtt Unttw
Lhqui: [ays nigar1 nuynkan kegetsig e vorkan leonardo davingiin mona lizan]:
Bu resim Leonardo Davingi'nin Mona Liza’s1 kadar giizel
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b) wtu ya da swh sézciikleri ismin -in haliyle birlikte kullanilarak yapalabilir:
* wju funhwpupp bwpunpnht suh wadwpuy t [ays khoharar1 nakhortin ¢cap
ancarag e]: bu agc1 bir 6nceki kadar beceriksiz

D. En Ustiinliik Durumu

Dort yolla yapilabilir:

a) wdkl [amen] (izleyen sozciik sessiz harfle baghiyorsa wlkiiw [amena]) sifatin
oniine getirilir:

= wlkliwjunp [amenakhor]: en derin

» wlkliwpwnh [amenapari]: en iyi

» wdkudon hhrwbiquiingp n’ip & [amenamod hivantanots: ur e]: en yakin
hastane nerede?

b) wlkuku [amenen] Aepsinden sozcigi kullanilir:
= wdkukl Ukdp [amenen medzi]: hepsinden biiyiik

c) sifat ikilemesiyle:
*» UkdwULs [medzamedz]: en biiyiik, ¢ok bityiik
= swupwiswip [garagar]: en kotii, ok kotii

d) Klasik Ermenicede kargilagtirma ve en tstiinliik eki olan gnju [kuyn], cagdas
Ermenicede en iistlinlitk durumunda kullanilir:

= Ukdwgnju [medzakuyn]: en bitytik

= jurwignju [lavakuyn]: en iyi

PEKISTIRME SIFATLARI

fkilemeler Tiirkceden alinmistir.

a) Anlam pekistirme:

th [p], u [s] ya da U [m] sesleri kullanilir:

= |tignil [letsun]: dolu — Lthkgntiu [lepletsun]: dopdolu

= ulit [sev]: siyah = ubkithubit [sepsev]: simsiyah

= pwp [kak]: bok = pwd puip [kam kak]: bombok

= Unip [mut]: karanlik = Uniu Unip [mus mut]: kapkaranlik

= Uhtiwl) [minag]: yalmiz = dhu dhtiwlj [mis minag]: yapayalniz
= duyjl [tsayn]: ses = Auyu dnil [tsayn tsun]: ses seda

b) Sayis1 belli olmayan ¢okluk bildirme:

= iinitl mintt Y Udninwy [dun dun g1 mura]: ev ev dileniyor
* punup punup wynpunkguy [kagak kagak bididetsa]: sehir sehir dolagtim
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c¢) Olumsuz anlam pekistirme Tiirk¢ede oldugu gibi U [m] ile yapilir:
= tu ghpp Uppp skd Yupnup [yes kirk mirk ¢em gartar]: ben kitap mitap

okumam

Sozciik zaten ‘m’ ile bagliyorsa seslisi degisir
* qifuniu Ypuy dwq Uniq sdtiug [kilkhus vira maz muz ¢iminats]: kafamda sag

mag kalmadi.

» wuntp dwlip Untup pwtkp Gu [asonk manir munir paner en]: bunlar ufak

tefek seyler

d) Ikilemelerle zarf yapilabilir:

* jwdwg Judwg [gamats gamats]: yavas yavag

= mkn nkn [deg deg]: yer yer

= UEyEu h Uk [megen i meg]: birden bire
* UEYhYy UEYhY [megig megig]: tek tek

* Uwu dwu [mas mas]: boliim béliim

YENIi SOZCUKLER

pwbiwuwnbindniphtil [panasdeg-
dzutyun]: siir

pwimiuntind [panasdegdz]: sair
ufuwy [sikhal]: hata, yanlhs
hwiltng [hamerk]: konser
opwphpp [oratert]: gazete
hudhsp [khimigk]: icki

qupuhl [zarmig]: kuzen
uhnbih [sireli]: sevgili

nuuyht wpuwwnwip [dinayin
agkhadank]: ev 6devi
htnwduwyjt [heratsayn]: telefon
ownnwjuou [sadakhos]: cok konusan
hudnn [khimog]: ickici
Epwdhown [yerajisd]: miizisyen
wdwn [amar]: yaz

huwy [khas]: haglama (yemek)
thuisw [pacga]: paga

hunhwiing [khohanots]: mutfak
wyp [ayr]: erkek

Yht [gin]: kadin

wqquljut [azkagan]: akraba
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wuUntutinipht [amusnutyun]: evli-
lik

onowl [sircan]: 'bolge 2dénem
onh [ogi]: rak, votka

npnonid [vorosum]: karar
qununthp [kagdnik]: sir

upuwnnn [sikhdor]: sarmisak
wnukin [bigbeg]: biber

wunuu [antam]: diye

winppip [agpyur]: kaynak, cesme
wljiwnphip [aginagpyur]: kaynak
tnghs [yerkig]: sarkict

qnowy [z18cal]: pisman olmak
wuhkb) [bahel]: tutmak

jugnnhy [hacogil]: basarmak
ninnthy [udvil]: yenmek
quwhwwnky [kinahadel]: 6vmek
quwhwwnnihy [kinahadvil]: 6viil-
mek

phpwiuy [teranal]: hata yapmak
wrwpwnky [avardel]: 'bitirmek 2me-
zun olmak




Ynnihy [girvil]: kavga etmek
wuUntutiwtiuy) [amusnanal]: evlen-
mek

wwp [dak]: sicak

Jupbkinp [garevor]: 6nemli
Swliop [dzanot]: tanidik
juwnnily [hadug]: 6zel, miinhasir
wiwpunws [avardadz]: mezun
judwn [hamar]: inat

jnquws [hoknadz]: yorgun
wnpghiniwé [arkilvadz]: yasak
Juuniws [gabvadz]: bagh
Yupkih [gareli]: miimkiin

wphuwnwukp [agkhadaser]: calig-
kan

Jwrwgnji [lavakuyn]: en iyi
wnpwwn [agkad]: fakir

wpugq [arak]: hizl

juyunith [haydni]: meshur
withwdwp [anhamar]: sayisiz
dwnbiphd [miderim]: samimi
pupklhppe [paregirt]: terbiyeli
uhpniws [sirvadz]: sevilen
niukgnn [unetsog]: sahip, malik
jmdwiju [hacakh]: sik sik

wyj biu [aylyevis]: artik

ALISTIRMALAR

A. Bosluklar1 uygun ilgi zamirleriyle doldurun
Ornelc: N'1p t wyy ghppp _np_wigbwy pwpwp Jupnughp: Gegen hafta

okudugun kitap nerede?

1. twuwputubkpp

' ppuyht:

2. Onnngp

3. Uy putwunbndniphiup

5. Ntuwunnubkpp
qngwl hpklg upuwyhb:
6. zuukpgp

7. Opwpkppn,
htwnwppppuljuts sk:

8. Zwdwuwupup
9. Uju hudhspp, _
10. Qupuhljutpu

11. U pwpdwljupp,
12. Uy dmwnhuwp,

13. Unohlubpp
htnwdwyuny Yp juouhin:

qughtp junnniyy kp:
wukb on Yp Jupnuy dEshwypu pun

Uke §p tunkht ntuwtinnubpp vhown wnwp

Jpuy §wpjuwinhd swn juygh
kg hp dopp vwuhl hp fuoup pun
Jupbinp L patwuntindht hwdwnp:
4. Ytdpp hhuw nkuwy Swtop tp:
nbuwhtt wpnwnwpht dky phipuguib uyhwnh

wiwpuws | ipwbwinp hwmdwjuwpwi dpt k:
owitn Juwniwd kp, wykiu sh judbp:
®unhq §'wypht judwh Ynt qut Mnghu:

own Yujugury tnpkh wihwnh snhunbad:
qntigh ghppu dhgn whnh wwhbad:
uhpbjhutpp htione Bu hpkug htin dhown




B. Bosluklar bildiginiz sozciiklerle ve unkih ya da iniwq sézciikleriyle
doldurun

Ornek: - Cuybpu _ankzh  ubjugh k pwt pt wopmnwulty : Arkadasim
caligkandan ziyade akilhdir.

- Uikpp jun Ewiplumnhy pwit pt rzinpuy: Calismak oynamaktan daha iyidir.
1. Twypu nipwju k put pk :

2. Gnpuypu judwn £ pul pk :

3. wnnng k ghth fudky pwt pk :

4. Mnjhu hwtghuwn t pul pk :

5. Niunighsu nquws k put pk :

6. Ju k pwi pk tintup dtuy:

7. hwdkh b pgly put pk :

8. Culykpnihhu ounnujuou k puli pk :

C. Parantez icinde verilen sozciikleri kullanarak karsilastirma ciimleleri
kurun

Ornek: - (pnjpu - ku — {nipg) Pu pnjpu husdt (nipg b Kiz kardesim benden
daha ciddi

- (bu — ynit — Uks) Lhqul unkjh Ukd td: Senden daha biiytigiim

1. (gnip — dkup — wphumwnwulyp)

2. (Ukp gnpédp — Akphup - upbinp)

3. (wtinp ptupp — dbp oEupp - pupdp)

4. (Zuybtpkh - 8nithwpk - hht)

5. (qupbgmp funnubkpp — onh pudnnukpp — gkp)

6. (ntuwtinnutip — ntunighsubp — julijugh)

7. (Udtphugh Epudhonubtpp - Sutwnwgh tpudhownubpn - judwpe -
juonnhy) Udkphlugh tpmdhpwnutpp Quwnwgh tpudhownibnti wikh
Jwdwfu Yp jugnnhb:

8. (Mnjun) fwpwpwiukpp — @uphgh gwpwpuwubpp - (kgnit - puy --
wdwnp)

9. (Gpktwmuh fuwpp — Mnjun; thwswy — jwdwifu -- ' ninnth)

10. (Lhpwbwtbwt janhwngp - Uniphwjwt janhwiingn — juduwa -
quwhwnnthy)

11. (Whwdph — Yhuwpbw — gnipun - pppuy - &dkpp)

12. (wpjuwinwukp ntuwingukp - énj| ntuwinnubp - wpwq - wiwpunky)
13. ( $unnp - kpkjuwtbp - uniju — wppttuyg)

14. (Guwuniubp - oniukp — judwpa - Ynnthy)
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D. Asagidaki ciimleleri uygun belgisiz zamirlerle birlestirin

Ornek: - Yknpnuwywip nupng Upt b Zwgiulwib nypnglitp jub Nnjun
uUke = Ubknpnuwlwip, Mnjun huyjulwb puypngubpku ko k: Getronagan,
Istanbul Ermeni okullarindan biridir

1. Uuhyu NMwpnt Ywpnht juwnniy b Mwpnt Ywpnp own junnibbp niape:
2. Uyu onnwp wnghlyp pwin pupkyhpp k: Onwplikp b, npniip puptyhpp
El: (Ownwptubipp juwdwju wikih pupthne G put dkup:)

3. Uju Eytntght pwwn ginkghly k: Zuyuwuwnwb niah wthwdwp ghnkghly
kltinkghutp:

4. Uth Jwupnuuht puybpnihht b duppubp puwn puykpnithhubp nih:

5. Uppo Gntusynjugbut tpwwinp hwy tpudhown dpt b ‘Loywbiwinn huy
Epudhownikp o fut:

6. it Unbphd pupbiljudu bu: Cwuwn dp dnbphd pupbjudubp niuhd:

7. Umuipghup 6nj] iquy Upt E: Ukp quuwpwuht dke 8njp tnqupp pwwn Bu:

8. Qtpunilyp wlunphip Uph b 2upuuinwbh dke: Zujwuinwb nith swin
wljiwnphipubp:

E. Asagidaki ciimlelerdeki sifatlar1 “en iistiinliikk” durumuna getirin
Ornek: - bu dnbkphd phlytpbtptu Ukyh ku: Benim yakin arkadaslarimdan
birisin = Udkuwdwnbppd pultpu bu: En yakin arkadagimsin

- Mnjhu wppuwuphh ghnkghly punupltnkh Uk E: Istanbul diinyanin giizel
sehirlerinden biridir ® NMnjhu wpluwuphh wlktwqbnkghl punuph E: istanbul
diinyanin en giizel sehridir

. Uwpuyp dbp quuwpwitht juiugnyt wowljkpinubpku Uk k:

. Bnhok Qunpklg uhpniws huy pubwunbndubpkl Uy k:

. Uy npnonudp gk npnonidubipku Ukl kp:

. Bwlynpp énj) ntuwbinnubiptu Jkyu k:

. Uju ghppp ©Onipp gqpujutnipliwt upbinp gnpétpku dkyh

. «Bunwg» opwphppn juynth hujjuljut opwptpptptu Ukt t:

. Ukqkt Upunt uhpniws pnipp Epgsnihhubpth kY E:

—_

NNV WN

F. Asagidaki konusmayz1 terciime edin

Ujn o1 Yht

Ujn - Udkph que i ppup vwnwibught hEn wdniubiwbiugh pu phgh:
Uht - Uy Jupbkh skp, donn wmqqujutibpnt dhobr wdniutiniphip
wnpghniwsd k:

G. Sol siitundaki sorularin dogru yanitlarini sag siitunda bulun

1. Npnt"t htn Juoukguap: A. Zopdku unnuguy:
2. zudkpght npn g htn quighp: B. I‘h{hp nnhe
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3. Nt unwuguip wyu Wwpp: C. njpu dwdwghu hupgnid Up

4. hugh” dwuhb & huipgnig tir dwdwu ppku
nuuwpuountphtiip: yunwujuwikg:
5. bt pphp kpky ghobip: D. twuwjuouniphiiip
6. Npn"ig wywndkghp dkp Uhotmunupbwt gqpuljutniptut
qunuuthpp: dwuht b
7. U‘llu]} hisn] khbghp: E. Upuinnp kL whybpny bthkgh:
8. 1 {J npnt yuwupuwkg: F. Unduwyjhu htwn uoubguy:
G. Utp qunuithpp dhuy dbp
nuunwiuhphtt winudukpni
wuwndkghup:
H. Udktwdwnbkphd pulkputpndu
qugh hwidtpght
OKUMA

Asagidaki mektup 2. Diinya Savasi baglamadan 6nce bir Istanbullu
Ermeni tarafindan yazilmistir

4. NMnjhu, 2 Ognuwnnu 1939

Uhpth pupblud,
Cuinnlg Yp thwthwipth pkqh gl puyg pwn qnpd mktwny, thpwn jp
jtriwdgth pd pypwlgniphibu: Cwn jnguws bd. vuluyl, whyuydwt
niqbny pnt (nipkipn nibkwg, wyu Eplunnnp Yp gpbd pigh thnpuwtiuly
hwligskni: Unwlg pq Ubqunpbnt (npnjhbnbe bu wy’ injigtu jubigunp
Ed), n guthd np qghu wyjuyku wnwbg (niph Yp dqbu:

Up jnruwd np puph wnnngnipht §p Juybibu b pnt gnpstpn ju
Eu: 01 pninp pupbwdubpn ju By, pug h Zuglka np unuljugh hwppnifu b
Bu w] punwlwi withwighuw kd: Uihng bnhp” wwluyl, dkp wyu
wihwbquuniphtutitbpp phpht bt wignqujub u:

Uhowqquht punupwljuniplw jnipkpp wyniown phqh wy
Swlop Lu. putwlut Swiup ku. pun hwiipuyhtt jupshphtt yunbkpuqup
wijuntuunhbih b Uhiishe n'ip whnh nhpbb qunbpuqui no
pontwunniphtup: Stp nnnpdbw:

Bu sunnubpu’ phq kppkt hwpuquin npoh dp §p hwdpmpk, hul bu,
pnt puph (nupbpnin uywubng

p dbwd uhpny pkq jhony
SPALUL 2PSEUBUL
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Mektupta gecen yeni sozciikler

pnpwlgniphil [tigtagtsutyun]:
yazigma

EpYung [yergdog]: iki satir (mek-
tup)

withwbiquuniphit [anhankisdut-
yun]: rahatsizlik
punupuljwiniphit [kagakaga-
nutyun]: siyaset

wuwnbpwqu [baderazm]: savas
pontunniphtl [tigvarutyun]: zor-
luk, sefalet

Sunnubp [dzinogner] = Sunnp [dz1-
nogk]: ebeveyn

1honn [hisog]: hatirlayan

jEnwdgh [hedatsikel]: ertelemek
Ubknunpk| [megatrel]: suclamak
jntuwy) [husal]: imit etmek
Juyky kg [vayelel]: zevk almak
whphy [direl]: yonetmek
hwdpniptk) [hampurel]: 6pmek
thwthwph [papakil]: arzulamak
guiihy [tsavil]: acimak

nnnpuh| [vogormil]: acimak, mer-
hamet etmek

juiguiinp [hantsavor]: suglu
jnquwd [hoknadz]: yorgun

wtthnq [anhok]: tasasiz, kaygisiz
phpht [tetev]: hafif

wlignnujwt [antsogagan]: gecici
Uhowqquyhtt [micazkayin]: uluslar-
arasl

hwtpuwyjhti [hanrayin]: genel
wtijuntuwthkih [ankhusapeli]: ka-
¢inilmaz

hwpwquun [harazad]: yakin, akraba
putwjut [pavagan]: epeyce, yeter-
li

uwljuyt [sagayn]: bununla birlikte
ouinniig [sadonts]: coktan(dir)
puigh [patsi]:...den bagka, hari¢

Stp nnnputw [der vogormya]: Tan-
rim merhamet et
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DERS 15

GECMIiS ZAMAN ORTACI

Ortaglar, ayni anda fiil ve sifat 6zellikleri gosteren ctimle 6geleridir. Fiil 6zelligi
nedeniyle tiimlec alarak yan ciimle kurarlar; sifat 6zelligi nedeniyle de varliklar:
niteler ya da belirtirler. Yazdigin kitab: gérdiim ya da yozlasmis kurum ifadele-
rinde yazdigin ve yozlasmis sbzciikleri gecmis zaman ortacidir. Ermenicedeki
gecmis zaman ortacim Tiirkceye -mis ve -dik ekleriyle tiiretilen ortaglarla cevire-
biliriz. Ancak, ge¢mis zaman ortac: Tiirkgeye cevrildiginde her zaman ge¢mis za-
man anlami tagimayabilir.

Gec¢mis Zaman Ortacinin Yapilisi

a) -ty [-el] ve -hy [-il] bitimli diizenli fiillerin simdiki zaman kokiine -wb [-adz]
eki getiririz:

= qpb — qpwd [kiradz]: yazmis / yazdig:

= unpyh) — unpywsd [sorvadz]: 6grenmis / 6grendigi

b) wy [-al] bitimli diizenli fiillerde ise -w& [-adz] ekini fiilin ge¢mis zaman
kokiine getiririz. Yani fiil kokiine -wugwd [-atsadz] eki getirmis oluruz:

* hnunuy [khagal]: oynamak = juwunug [khagats] (ge¢mis zaman kokii) —
huwunugws [khagatsadz] (gegmis zaman ortaci): oynamis / oynadigi

* Jupnuy [gartal]: okumak — Jwpnwg [gartats] (ge¢mis zaman kokii) =
Jupnwgusd [gartatsadz] (ge¢mis zaman ortaci): okumus / okudugu

c) Diizensiz fiillerde de -w [-adz] eki fiilin ge¢mis zaman kokiine getirilir:

= nunky [udel]: yemek — Ytp [ger] (ge¢mis zaman kokii) = Yhpwd [geradz]
(ge¢mis zaman ortaci): yemis / yedigi

= nuky [1nel]: yapmak = pp [1r] (ge¢mis zaman kokil) = ppwd [1radz] (gegmis
zaman ortact): yapmis / yaptigi

* kppuwy [yertal]: gitmek — qug [kats] (ge¢mis zaman kokil) = quugud [katsadz]
(ge¢mis zaman ortaci): gitmis / gittigi

Gegmis Zaman Ortacinin Kullanimi

a) yan ciimlecikleri baglar. Bu isleviyle bir nceki derste 6grendiginiz ilgi
zamirlerine benzer:

» tinp i hwigniuwnu n’ip & [nor kinadz hakusdis ur e]: yeni aldigim giysi(m)
nerede? « quby [kinel]: satin almak

-127 -



Bu climleyi ge¢mis zaman ortaci yerine bir ilgi zamiriyle yeniden yazacak
olursak:

» hwgniunu np tinp glikgh n’ip & [hakusdis vor nor kinetsi ur e]: yeni aldigim
giysim nerede?

= LpkYy npud bwdwln hwuw [yereg girgadz namagit hasav]: diin gonderdigin
mektup(un) vardi < nplti [girgel]: gondermek

* hd uhpwé Epghsu Ukpwi [im siradz yerkigis merav]: sevdigim sarkici 6ldi <
uhnty [sirel]: sevmek

* wunp Ejwd winkup Eu nnipu Gjuy [anor yegadz adeni yes turs yela]: onun
geldigi anda ben disar1 ¢iktim « quy [kal]: gelmek

b) sifat olarak kullanilabilir:

= jnquwd Ywpnp widhywykbu puwguit [hoknadz mart1 anmicabes kinatsav]:
yorgun (yorulmus) adam hemen uyudu + jnquh [hoknil]: yorulmak

= uwpuwthwd nnui |pkg [sarsapadz digan lirets]: korkmug ¢ocuk sustu
uwpuwthhy [sarsapil]: korkmak

c) isim olarak kullanildiginda belirli tanimlama edaty, iyelik ekleri ve s [¢]
olumsuzluk 6neki alabilir, ismin hallerinde cekilebilir:

= sniqubhr swth [quzadzit cap]: istemedigin kadar < niqli) [uzel]: istemek

» mbhuwstbtpniu dwuht juouhy §'niqtd [desadznerus masin khosil g'uzem]:
gordiiklerim hakkinda konusmak istiyorum « wnbkuuby [desnel]: gérmek

BITMIS ZAMAN KiPi

Hint-Avrupa dillerindeki perfect kiplere karsilik gelen bitmis zaman kipi, bir
eylemin ge¢miste yapilmig oldugu, ancak a) bitig zamaninin belli ya da 6nemli
olmadig1 b) eylemin etkilerinin hala siirdiigii c) eylemin ya da durumun bitip
bitmediginden emin olmadigimiz durumlarda kullanilir. Ornegin “arkadaglarin
seni gormeye gelmis” climlesinde arkadaglarin hala orada olup olmadiklari belli
degildir. Ya da “bu kitab: okumugstum” ctimlesinde belirtilen durum kitabin bir
vakit okunmus oldugudur; zamani 6nemli degildir.

Bitmis zaman kipi ‘simdiki bitmig zaman’ (present perfect) ve ‘ge¢miste bitmis
zaman’ (pluperfect) olmak tizere iki sekilde cekilir. ‘Ge¢migte bitmig zaman’,
belirli bir ge¢miste gerceklesmis bir eylemden daha 6nce olmusg bir eylemin
anlatilmasinda kullanilir. Ancak bu iki ¢ekim arasindaki anlam fark: Tiirkgede
bulunmaz. Bu kipleri Tiirkceye ¢evirirken icerige gore di’li gegmis zaman, mis’li
gecmis zaman ya da di’li ve mig’li gegmis zamanin hikayesi ve rivayeti kiplerini
kullanabiliriz.

-128 -



‘Simdiki bitmis zaman’ kipini yapmak i¢in fiilin ge¢mis zaman ortacinin ardina
simdiki zamanda ¢ekilmis ekeylem getirilir. ‘Ge¢miste bitmig zaman’ i¢inse, fiilin
gecmis zaman ortacinin ardina getirilen ekeylem simdiki zamanin hikayesinde
cekilir.

Ornek fiillerimizi simdiki bitmis zamanda cekelim:

qnbp unppy Juwnuy
[karel] [sorvil] [khagal]
bu qpud kU unpus bl | fiunugus b
[kiradz em] | [sorvadz em] | [khagatsadz em]
- gpws ku unpywé ku | phunugus tu
[kiradz es] [sorvadz es] [khagatsadz es]
i gpwsd k unpywsé huunugws k£
[kiradz e] [sorvadz e] [khagatsadz e]
Jkip gpwé Gup | unpjwsd Eup | hwnugué Gup
[kiradz enk] | [sorvadz enk] | [khagatsadz enk]
nnip qpuws tp unpwis bp | iunugus tp
[kiradz ek] | [sorvadz ek] | [khagatsadz ek]
wiinp gpws ku unpjuws | punugus
[kiradz en] | [sorvadz en] | [khagatsadz en]

Gegmiste bitmig zaman kipi i¢in, ge¢mis zaman ortacina simdiki zamanin
hikayesinde ¢ekilmis ekeylem getirilir:

qnl unpyfy fuwnuy
[kirel] [sorvil] [khagal]
bu qpws th unpyws kh Juwnugus th
[kiradz ei] [sorvadz ei] [khagatsadz ei]
- gpwd thp | unpyws thp | wnwugué thp
[kiradz eir] [sorvadz eir] [khagatsadz eir]
iy qpuwsd kp unpwd bp | juwnugws tp
[kiradz er] [sorvadz er] [khagatsadz er]
kiip qpusd Ehip | unpyws thtp | iunugus Ehp
[kiradz eink] | [sorvadz eink] | [khagatsadz eink]
nnip qpwd thp | unpyws thp | pownwugus thp
[kiradz eik] [sorvadz eik] [khagatsadz eik]
wlinp gqpwsd Ehu unpjwsd Eht | jpwnugud bhu
[kiradz ein] | [sorvadz ein] | [khaBatsadz ein]
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Olumsuz

s [¢] olumsuzluk 6neki ekeylemin 6niine getirilir:
* jupnugws sk [gartatsadz ¢em]: okumamistim
= qpwd skhp [kiradz ceik]: yazmamistimiz

Bitmig zaman kipi agagidaki zaman zarflariyla sik¢a kullanilir:
wpnku [arten]: zaten

ownnnlg [sadonts]: ¢coktandir

tpptip [yerpek]: hi¢bir zaman, asla

ntn [ter]: hala, daha

Uhuskt [mingev]: ...e kadar

wulk wnwy [asge arag): bundan 6nce

Ornekler

= gpus b [kiradz em]: yazmistim

= unpyjwsd kup [sorvadz enk]: 6grenmistik

* iunugusd L [khagatsadz en]: oynamiglardi

* jupnugws bu [gartatsadz em]: okumustum

= tpws k [geradz e]: yemisti

* npwd Lu [1radz es]: yapmistin

» & pp Stwd kp [yerp dzinadz ek]: ne zaman dogdunuz (dogmussunuz)?

* sijpguip &wp nink) npnyhbknbt mopkp tinp gqnpsd phpws kp [¢igirtsank cag
udel vorovhedev dinoreni nor kordz peradz er]: yemek yiyemedik ¢iinkii miidiir
yeni is getirmisti.

* Jupstu, mulk wnwye Juhl nkuws sku [gardzes asge ara¢ ginig desadz cen]:
sanirsin bundan 6nce (hic) kadin gérmemisler

» opwpkppen uppugu’s ku [oratert: gartatsadz es): gazeteyi okudun mu?

= ny, sk Jupnugus [vog, cem gartatsadz]: hayir, okumadim

= wipnkl Jupnugws th [arten gartatsadz ei]: zaten okumustum

» Zuyuunwh qugu’s bu [hayasdan katsadz es): (hi¢) Ermenistan’a gittin mi?
= Lipplip qugud sk [yerpek katsadz ¢em]: hi¢ gitmedim

» ntin sk U kljwd [ter cen yegadz]: hala gelmediler mi?

= ownnlig k np plq nkuws sniuhd [sadonts e vor kez desadz cunim]: seni
gormeyeli ¢ok oldu

MiS’Li GECMIiS ZAMAN KiPi

Yapilan ige ya da bahsedilen duruma anlatan kisi kendisi sahit olmamigsa, ya da
kendisine anlatilanlara inanci tam degilse; eylemin yapildigini kavrayamama ya
da farkinda olmadan yapma durumlarinda bu kip kullanilir. Yukarida anlatilan
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bitmis zamandan sekil olarak farki, fiil kokiine -wb [-adz] yerine -k [-er]
getirilmesidir:

qpl unpiin fuwnuy
[karel] [sorvil] [khagal]
tu qpkp & unpybp BU | fhwnugkp B
[kirer em] | [sorver em] | [khagatser em]
il qptp tu unpybp bu | punugtp bu
[kirer es] [sorver es] [khagatser es]
wh qptp £ unpybp & hwunugtp
[kirer e] [sorver e] [khagatser e]

dbkp | gplp kup | unpdbp Gup | punugbp Gup
[kirer enk] | [sorver enk] | [khagatser enk]

nup | qpkpkp | unpytptp | jownugtp tp
[kirer ek] [sorver ek] [khagatser ek]

wlntp | qpbp kU unpybp i | pwnugkp B
[kirer en] | [sorver en] [khagatser en]

Tipk: bitmis zamanda oldugu gibi bu zamanda da, Tiirkgeye farkh sekilde gevril-
meyen ve ekeylemi simdiki zamanin hikayesinde ¢ekerek yaptigimiz bir ‘ge¢cmis-
te bitmis’ kip vardir.

qnkL unpfhg fownuny
[karel] [sorvil] [khagal]
tu gntpth | unpytp Ep | jownugtp th
[kirer ei] [sorver ei] [khagatser ei]
gt | gqpkp thp | unpdbp khp | ownugbp Ehp
[kirer eir] [sorver eir] [khagatser eir]
wh qntptp | unpiptp | jownughp Ep
[karer er] [sorver er] [khagatser er]

Utktp | qpbp Ehtp | unpybp Ehtp | juwnughbp Ehup

[kirer eink] | [sorver eink] | [khaBatser eink]

nnip | qphp Ehp | unpybp Ehp | juwnwugtp Ehp

[kirer eik] | [sorver eik] [khagatser eik]
whntp | gptp Ehtt | unpybp Eht | pwunugbp Eh

[kirer ein] | [sorver ein] [khagatser ein]
Olumsuz

s [¢] olumsuzluk 6neki ekeylemin ardina getirilir:
= st qpbip [¢e kirer]: yazmamis
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Ornekler

= twipk) ghpp qptp E [rakel kirk kirer e]: Rakel kitap yazmig

* ghppp Yupnugtn k [kirk: gartatser e]: kitabi okumus

* Shqpuip wuintutiugtp k [dikrani amusnatser e]: Dikran evlenmis

» tundwiljp qpk  bu [namags kirer es]: mektubu yazmig miydin?

» opwpkppp upnugk p bhp [oratert: gartatser eir]: gazeteyi okumus muydun?

YENIi SOZCUKLER

thwthwp [papak]: dilek

jorniws [hotvadz]: makale

Juoup [khosk]: soz(ler)

punuuwu [tagamas]: mahalle
Unpniphtl [girtutyun]: egitim
ghdwpul [cemaran]: akademi
yty [veb]: roman

Muyy [bab]: Papa

hnyJutng [hovanots]: semsiye
htnunnpniphit [heravorutyun]: u-
zaklik

nuow [tasd]: ova

puwlsniphtl [pinageutyun]: niifus
hnn [hog]: toprak

jupl [harg]: kat

Uwu [mas]: kisim

yEunwuh [gentani]: !canli 2hayvan
pwdht [pajin]: 'bolim 2pay
hhipwukubwy [hyurasenyag]: mi-
safir odas1

wunn [akhor]: ahir

nnugh [tiratsi]: komsu
Ypwlwpwb [giragaran]: locak
mangal

ugni4 [khicuc): qirgir

1h4& [lic]: gol

pudwuly [pambag]: pamuk

&bty [giceb]: kabuk

htptwp [hekyat]: hikaye
hnypt [hoviv]: coban
ntup [tebk]: olay

Juqunipy [gazmivil]: kurulmak, ya-
pilmak, olusturulmak
twpuwdwok [nakhacasel]: kahvalt:
yapmak

1nnuy [logal]: yiizmek

wthunuwy [apsosal]: teessiif etmek
dwubiwljgh) [masnagtsil]: katilmak
wuniutiwiuy [amusnanal]: evlen-
mek

pu b [kalel]: yiirimek

Unsk [gogel]: adlandirmak
hwitwpnihy [havakvil]: toplanmak
quunky [zadel]: ayirmak

wnwnppuljut [darragan]: esas, temel
gnh [koh]: memnun
nuljlinkl [vosgegen]: altindan

hpwidwdp [iravmamp]: gercekten
gluwinpuyku [kilkhavorabes]:
basglica

Ewnbiiku [yedeves]: arkamdan
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ALISTIRMALAR

A. Bosluklar1 uygun fiil cekimleriyle doldurun

Ormek: Uju qhppp _{uwpnug ws  bu: Upn, wyu ghppp wghw) wuph
Jupnugh: Bu kitab: okudun mu? Evet, bu kitab1 gegen sene okudum.

1. YUndjuu winting Lwywpwp Ep: Ujn, dbp Bplitwt wypws
wwnkup thown hnt | ippuyhup:

2. Inip Ep: Ujn, wquwungnhtt Uty twppiwdwotghiip:

3. Uonkinponn htn Eu Jkpotpu: Ulpnipwn, Uklp s downhl Lup.
Udkt op 4p juouhlip:

4. NMupujuunu Ep: Ujn, qupuhlukpu BEhpwt §'wuphi
wlintig mkutknt thwihwpny wugkw) mwph hntt Swdpnpntghtp:

5. tu, pk npnit hkn whnh wojuwnhu: Upn, wyu wnwne npnobkgh
np ns nph htin ywhwnh wrpwnpd:

6. Tvuy tEu: Ulipniow, yqunhl tnus wnbkiu wdth gwpwup
|'niinkhtp:

7. Uonn uniin tu: 11y, ku Epplip unin skd fuouhp:

8. dwtiwy 1h&ht Uy Eu: Ujn, wdtt wdwn hnt §'Eppwtp (nnuyne:

B. Ciimleleri 6rnekteki gibi tamamlayin

Ornek: Bpp pugunptgh npopu, wé wpykh fuoukp Fp ukp Stngphl hkwn:
1. Ukp wuwwnpwuwn skhup npnyhbnb ...

2. Uju joyniwsht dwupte skl Ypwp juouhy npnyhbunb ...

3. Ppkl fuoupbpp phwn skp Yptiwp hwuljiuy  pubih np ...

4. Gunn yp gunhd np ...

5. Ulintip ' wthunuwt' np ...

6. tipgnhtp np ...

7. Ukup skup Yptiwp dwubimlghy ...

8. Epp qhtip whuwy, hwulguy np ...

C. Asagidaki ciimleleri Tiirkceye cevirin

1. Pisytu piwguip np hwuws b

2. Mhwnpnu nipbwb stwsd £ Nnjuny Ughrinwp punudwup, 1851-ht:
3. Loup nith"u: Otthyp wuntubughp k:

4. bp niuppulub Yppniphiip unwugus E Mhpmp dhdwpuihb dky:
5. bpup mtubp B, puyg skt uoubp:

6. Suphutp wpwe wyu Jkyp juppugus td:

7. Pnnp pulkpubpu qugus ku Zond, Muwp wnkubbn:

8. Mhwnh wdpkik, hnJuwing wow'’s ku:
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OKUMA

Nwwnbtd Thinp

Utp ghugp Yp gt kp vwppbpgh hwput wpbidnunpp (pugbpng dky no
Jtu dund htinnt), tunws Upkympk (hpuiwdp Ynsniws) «Quljbnkh qugwnsh
gntjup, dow 300 mintt puwlysniptiwdp, onipe 3000 hngh: @hinh wintukpp
hnnhti kptiup ohtintws Ehi, kY Yud Gplynt jupyny: Snitubpp juquniws thu
giuwinpuybu Eplynt dwul, dwpnng bt jEuiguhtutipn pudhuubpny:
Nibtht twbt hppuubbbwl Up' wjuneh tunwntnhl, nip §p hutwpnikh
dwwiwin ddkn wnkl' npughttipny, dhiisht nip winkl Junnn
Ypuwlwpwuht onipon, vhts tunnws Yp quunkht judnidp, pudywht by,
wuwulkny ghinh hwqup nt Uy hkplwptbpp, Bnipplpnt, Guhskphubpn,
hnyprubpnt, Uts nt wqunhly ntyptpnt dwuht, np whgws tp ghinh gpjuk:
(punn 8nghwtiku Skp 8nghwtibubwih)

Metinle ilgili sorular1 yanitlayin

1. Ywwnkud ghinp n'ip Yp quniimkp:

2. twwnbkdhb phwlsniphiip n ppwb kp:

3. Qhinh nmubpp hisnY shtntws Ehi:

4. P uswtu Yuquniws thl nmbpp:

5. Lwlih” ukubwy Jup:

6. Qunwi ghpkpubpp mbnughubkpp htsn 4 Yp qpunkht:

SARKI

Arto Tungboyaciyan’in bir sarkis:

«®n1 Lwljunng gk » Uh' Juuliup nnih upuwg b w)
b puh phq Up” qup knbkiku pmi wpuptp

Yupnn k jue ophtiwt B pliq Uhuw kb unpghub &

hwdwp Unwyg nnwtth phq:

Mtwp k Eppuu ol pnt

Swbwwuphhy Udku dupnnit Swjuwnp gpnikp £
Uuwh jun k, &hown E pligh hwdwp bpkt pwjunnp tuyghp huygbh nni
£n1 Swbwwwuphy pug k piqh Qku mbulkp hwykhtu vh put
hwdwp Ll

bd fwbwyyuiphu pug | hush Quipny b uyny nknkh wyy nbn Eu
hudwp hwipgtpp guie

Sarkida gecen yeni sozciikler

Ewntiu [yedevis]: arkamda unpyhul L [sorvisn e]: tpk unpyhu
jwpnn [garog]: miimkiin wipuptp [akhper]: erkek kardes

Swbwwupnh [canabarh]: yol
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DERS 16

SART KiPLERi

Gegmis, simdiki ya da gelecek zamanlarda bir durum belirtmek i¢in basit zamanh
fiillerle sart ciimleleri kurulabilir:

= Lpk ppud niukwd, Zujuwunwb whwunh Eppwd [yete tiram unenam hayasdan
bidi yertam]: eger param olursa Ermenistan’a gidecegim

* kel wyu glinp wntku, ywhwnh pnidnihu [yete ays tegr arnes, bidi pujvis]: eger
bu ilac1 alirsan iyileseceksin / iyilegirsin

* bpk wyu nlinp wnhp, whwnh pnidnihu [yete ays teg arir, bidi pujvis]: eger bu
ilac1 aldiysan iyileseceksin / iyilegirsin

Ancak sart kipleri iki tanedir:

A) Birinci Sart Kipi

Birinci sart kipi, gerceklesmesi muhtemel durumlarn belirtmek i¢in, tavsiye
vermek ve kibarca istek belirtmek i¢in kullanilir. Lt [yete] eger sozctigii sart
kipiyle sik¢a kullanilir. Birinci sart kipini, yyhwnh [bidi] gelecek zaman s6zcii-
guyle fiilin simdiki zamanin hikayesinde ¢ekilmis halini birlestirerek yapariz:

qnly unphg fuwnuy
[kirel] [sorvil] [khagal]
bu whwhqpth | whwhunpdth | whnh pugugh
[bidi kirei] [bidi sorvei] [bidi khagayi]
i | Whwpapthp | whinhunpythp | whinh pwnuyhp
'l [bidi kireir] [bidi sorveir] [bidi khagayir]
i whwhgptp | whunpunpitp | whwnh punup
[bidi kirer] [bidi sorver] [bidi khagar]

dtup | Whwhgnthtp | whunh unpdthtp | whinh runuyhtp
P [bidi kireink] [bidi sorveink] [bidi khagayink]

whwh qpthp | whwh unpdthp | whwnh fowgughp

TR rpidilareik] | [bidi sorveik] [bidi khagayik]
wimip | 4Pwhgpthtt | whwinpunpythtt | whunh punuiht
P [bidi kirein] [bidi sorvein] [bidi khagayin]

= bpk npud niukuygh, Zuwjwuwnw ywhwnh tppuygh [yete tiram unenayi
hayasdan bidi yertayi]: eger param olsaydi, Ermenistan’a gidecektim
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* Lpk pnt mbnn pugh wyuyku whwh spukh [yete ku degit 1llayi aysbes bidi
cinei]: eger senin yerinde olsaydim boyle yapmazdim

= yhwh niqth np qhu uhpkhn [bidi uzei vor zis sireir]: beni sevmeni isterdim

* bpk wdkh put hwuljuuygh, nuwu whwnh swntth [yete amen pan hasginayi, tas
bidi carnei]: eger her seyi anlasaydim ders almazdim

B) Ikinci Sart Kipi
Gergeklesmemis olas1 durumlari ifade etmek i¢in kullanilir. mig’li ortag ve pjjug
[1llal] o/mak fiilinin birinci gart kipinde ¢ekilmis haliyle birlikte yapilir:

qnbp unpypy Juwnuy
[karel] [sorvil] [khagal]
qpwd whwnh unpyus whunh Jnwnwugus whinh
tu R R puwh
[kiradz bidi 1llayi] [sorvadz bidi 1llayi] [khagatsadz bidi 1llayi]
qpwd whwnh unpyus whunh Jwnwugus whinh
nnit | pwihp puwhp pUwihp
[kiradz bidi illayir] | [sorvadz bidi illayir] [khagatsadz bidi illayir]
unpyjwd whwn wnugud whwn
) qpud ghwh ppup pwd whwnh Jnwnwugwud whinh
w [aradz bidi llar] | CWME iR
= [sorvadz bidi illar] [khagatsadz bidi 1llar]
qpwd whwnh unpyud whunh Jnwnwugus whinh
dkip Riwhp Riwyhp Riwhp
[kiradz bidi [sorvadz bidi [khagatsadz bidi
llayink] llayink] llayink]
qpwd whwnh unpyus whunh Jwnwugus whinh
nnip | prwjhp Riwhp pUwihp
[kiradz bidi illayik] | [sorvadz bidi illayik] [khagatsadz bidi 1llayik]
qpwd yhwnp unpjwd whwnh Jnunugus uhnh
wlnbp | pwihb Rt puyhl
[kiradz bidi illayin] | [sorvadz bidi illayin] | [khagatsadz bidi illayin]

= pigh hunwwnwugwsd yhwh pipuygh [kezi havadatsadz bidi 1llayi]: sana inanmais
olacaktim

* Lipk npud nitktugh, Zujuwunwbt qugus whwnh puygh [yete tiram unenayi,
hayasdan katsadz bidi 1llayi]: eger param olsaydi, Ermenistan’a gitmis olacaktim
= ownntig Ejwd whwnh ppyuyhp [sadonts yegadz bidi illayir]: coktan gelmis
olacaktin
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MiS’Li GECMIS ZAMANIN GELECEGI

Mig’li gegmis zamanin gelecegini yapmak icgin fiil bitmis zaman kipinde ¢ekilir,
gelecek zaman sozctigii uyjhwh [bidi] ve olmak fiilinin ¢ekimli hali eklenir:

= qpus whwh pud [kiradz bidi 1llam]: yazmis olacagim

= unpjwd uhwp ppuy [sorvadz bidi 1lla]: 6grenmis olacak

* iunuguwd whwh pjjuu [khagatsadz bidi 1llas]: oynamis olacaksin

Bu zamanda olumsuz, pyjuy [1llal] o/mak fiilinin bagina § [¢] olumsuzluk 6neki

getirilerek yapilir:

* jupnugwsd whwuh sppud [gartatsadz bidi ¢illam]: okumus olmayacagim

YENIi SOZCUKLER

dwisnily [mangug]: cocuk (oglan)
wtjwjuniphiu [angakhutyun]: ba-
gimsizhik

wnwuduniphil [arantsnutyun]:
yalmizlik

jupl [harg]: 'kat 2daire
wuwnpqu [badigkam]: balkon
hnphqnt [horizon]: ufuk

pwp [kar]: tas

wwwlh [abagi]: cam

Eplwp [yergat]: demir
ntnupui [tegaran]: eczane
htnwwntuh [heradesil]: televizyon
htnwjuou [herakhos]: telefon
Juypltwh [vayrgyan]: dakika
YEpwuwpwip [gerbarank]: sekil,
form, goriiniim

wpdwquitiq [artsakank]: yanki
wnbuwly [desag]: cesit

ujup [silak]: ibre

opo [oto]: otomobil

qhnl [kirg]: kucak

qunnthp [kagdnik]: sir

twn [yed]: arka

nu [tar]: yiizyil

pupnnjp [partuyt]: kompleks
nnnh [vorti]: evlat
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ownnwpniphtl [odarutyun]: yaban-
clik

nuljnp [vosgor]: kemik

puhy [pinig]: yerli

wdwlwl [adzagan]: sifat

hutidngp [khincuyk]: eglence, slen
wwwnpt [badiv]: onur, namus

&np [tsor]: vadi

swnhl [dzagig]: cicek

wnuilh / wnniuhly [agavni / agu-
nig]: giivercin

uw [sar]: dag, yayla

pht [tev]: kanat, kol

phptnuhl [titernig]: kelebek
wnhwn [bidid]: vatka

huwnniphit [himdutyun]: malumat,
bilgi

htnhtwl [heginag]: lyaratic1 2yazar
glintgynihh [kegetsguhi]: giizellik
tnyp [yeluyt]: gosteri

wnhp [arit]: firsat, miinasebet, ve-
sile

Swth [dzap]: alkig

nnp [vorp]: yetim

wpknuy [apega]: evlenmemis papaz
dnnnynipy [jogovurt]: halk
wwwnwpug [badarak]: dini ayin




wnwpwugpniphtl [darakrutyun]:
siirgiin

hpuop [hiragk]: mucize

wdhtl [acyun]: kil

wwlpknt [banteon]: anit mezar

qupqutiuy [zarkanal]: gelismek
wdhy [acil]: biiyiimek, serpilmek
wdwwwpky [acabarel]: acele etmek
wljutjuy k] [agingalel]: umut etmek
npud pwhpy [tiram sahil]: para ka-
zanmak

puipki [kasel]: cekmek
hunuwnnwtiwy [khosdanal]: séz ver-
mek

tptithy [yerevil]: belirmek
qniwup&wbiug [zivarcanal]: eglen-
mek

wiLlijguby [aveltsinel]: ilave etmek
nunnitpg [intunil]: kabul etmek
ubpluwjwuguby [nergayatsinel]: arz
etmek, sunmak

Switisgnihy [cangtsivil]: taninmak
Swihwhwnky [dzapaharel]: alkig-
lamak

wpunuwuwilk) [ardasanel]: (siir) o-
kumak

nnYnihy [girgivil]: gonderilmek
nuntu [tarnal]: déonmek
Atntiunpnihy [tsernatrivil]: takdis
edilmek

Upwiljky [misagel]: lekmek 2yarat-
mak, yapmak

dwhwliw [mahanal]: vefat etmek

wuwwnlkpuguk) [badgeratsinel]:
Iresmetmek 2betimlemek
quiquuunhy [kankadil]: sikayet et-
mek

Eupwnlnih) [yentargivil]: tabi ol-
mak

wquunhy [azadil]: kurtulmak
thnpuwnpnihy [pokhatrivil]: tagin-
mak

onuyhti [¢18ayin]: sinirli

hubjugh [khelatsi]: akillh
wnulnwn [agimgod]: gliriiltili
lu&nnus [khicogadz]: iist iiste, y1-
gilmis, kalabalik

jupgtih [harkeli]: saygideger
ndqgnh [tijkoh]: mutsuz
Ynpuniws [gorsvadz]: yitik
onpuyniws [s1gtavadz]: zincirlen-
mig

ghpnty [kirug]: tombul

Uhwly [miag]: biricik, tek
wuwnnwd [badiradz]: yirtik
dwpwd [masadz]: aginmig

gnh [koh]: mutlu

pugwnhly [patsarig]: olaganiistii
twqul [nazan]: nazh

hunp [khor]: derin

pnint [purin]: dolgun

twuonit [nakhsun]: siisli
niqnuljh [uggagi]: dogrudan
pwnwduyt [karatsayn]: dort sesli
Utynh [megti]: bir taraf

SIiR

‘Unp Uwtignilyp / Cwhk Ogwljut
Utd punuph dwisniy b by,
Lnupg, gnuyht, puyg Jukjugh.

Ubjuhuniphtiu, wnwduniphiiu yhkup kjupgkp




Nn ku wdhd n1 qupgquud

Qbp wnulnwn nt pdnnus wphuwphht te: 5
2npnpr juplh wunnpqualty pp qup tughd,

Uwnnhlj wjupwt hnnt, ywquihly nt widuwu §'Epkiht.

Gnp np tuyghd,

Skulib.

Puyg Yp uppbu

znphqnup Ukp punht, hht pipph yhu wunnws: 11

Bpp qup houbu, wphiwpht wdpnng Yp thnpunth -

Udttu Ynnu puip, mywlh, nt Ephup.

Utop hujws ' Eppwp, §nt qup, §' mdwwupkp...

YEnuwpwikl npudwnnit nt fwpwpud,

8nquws, ndgqnh n1 ywnwjuou:

ZEpwwnkuh| nt pwnho, hinwjuou nt thhp-wth-

Udtu Ynnuk wdk Juypitwt dkp hht dwgup dinhy §'pukp,

Qtp By dwpws (nruwttjupn Yp mbuuikp.

M Epp nuntwp UEynh Juytws dwbsnilhl,

Qbn npuniws Yhipyupwipht Uk wpdwuquibgp §'wlulugkp: 21

Uu h"y nbuwly dwpnhy bp.
dudwgngh ujwpubipni pnpuyniws nt whudpkp,

Opoutnnt ghpYp Juqnn, hppbt pk ghpnty dwyphy dp pup: 24

Uju t Yhwlpp -
Munky, owndhy, npud pwhpy, ninky, tunhy nt yunlpy: 26

Utnpl £ Ywpp nt qununthpp:

Uttp Lup tupp B n wnwy.

Ujupwtt pupnngpe wjhwnh dnpbwb dkp npnhp

Ownuwpnipbwt wppuwunphh dhwly puthl nknugh:

Zwughuwn dkp twynuk nulnpubpnil,

Yhwpp dbquk Yp uljuh.

Utiwp pupny: 33

Sorular

Misra 1-5

1. 2 Jupshpnyy npn’1t Yp juouh pubwuntindp:

2. Uju pubwunbndmphiip phptt bt mpw’u pubiwunbnsmphil dpb k:
3. Niphy n'p wdwlwibkpp §p puguinpthi «lbks punquph dwisniyps:
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Misra 6-11

4.0 jupyp §'wwph dwbsmyp:
5. Cuwn dwbyniljhtt dwpnplp do wn ki ppkl:

6. znphqnup h byyku yuwwnpws plpph dp Yptuy tdwithy:

Misra 12-26

7. Uwigniyht hgulés wwnkup mz}uulph]g hisyt u Yp thnjunth:
8. Cun dmhznﬂﬂlh Uwpnhlp nipufu ke

9. Zkmhtwyp h"tswytu Yp wunbpughk dwpnhlp:

Misra 27-33

10. Pwluuntinsdp htsnt Yp quiqunh:

11. N k pubwuinbnsht «lbbpsp:

12. dbpoht twiunwuntphiip hish” dwupi k:

KONUSMA

Uuwyph: Puph tpkyn), Uppo:

Uppo: Fuph Epklny, Uwyph:

Uwyph: S mpuipu bl np Bywp: Upu ghobip whunh kpgbip, wyiyku sk
Uppo: Luyhlip bty 'pppuy:

Uwpo: Puipk 1 puljbpttip: b s Yuy shuy:

Uppo: Luwt Lup, sunphwljuniphii:

Uwyph: it puit by, puyg tu poun gnh shad:

Uuwpo: by tun. Uwyph:

Uwjph: Uppolt htbh junutnmgws Ep np whwnh tpgkp wyu ghobip. Fuyg hhdw
y'tpbich Yhwpp thojubp & ) )

Uuwpo: Uppo, Uwphhtt puwdn &h pn k: Uhwpy thnjuw & bu:

Uppo: 2td ghnbtp: Mupunbqp pdnqus £ wyu ghotin: Wthwighuwn tnuy:
Uuwyph: Zwiigh uwn knhp: Udkt his swn qut whwnh pppuyg: Gpt dhuupi
tEpgkup, yhwnh gniupdwbwy, Junnwh Bd:

Uwpo: U'kpgk u:

Uppo: Y'kpghud:

Uuwpo: Ln"ipg ' pubu:

Uppo: Loipye §j'pubad:

Uwph: Cwwn jut:

Uupo: Unh'| pptp: Uju ghobipniwh jubigngpht hpwpwh wwliljwy up
whwuh unkgubkup: Cwwn jupglih mkp G whyhuubp, Uk wuwnht £
ubpuyugul) dkqh Epynt jnjuwthwy) hwy Epghsubp: LV dbp 2wy kygh
glintgynihhtt Uwph Bwlnptwp. Ukp Uwphtt dmbsgniws E wppjuwmphh
snpu Ynnukl, hp puugunhl dwyuht oinphht: bulj wju ghotp hp wnwght
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Eyph wnhpeny dbp uhpbih Uppenjhtt pnint Swwhbtpnyg ywhwnh pungniuhup: Yp
ubpujugubd dkqh Uwpht b Uppolt: Up dwthwhwnbup:

Uwyph: G ptnphwlumphtt, piybputp: Udkbwuhpws Epgptu ukyp
'migbd tpghy: Zhdw, tIm[}unulubh «n’] Luqub hi»p uﬂlmh Epqkup: Zn
twqui huf, tuquit pd, Sw't twqub hd bwquib hu: zn” ] twmqutt hd tuquite
hd, dw o twqut hd hwqui hu:

Uppo: Luquil, nnt pupny Ejup, jubws vwpbpng Eup, funp-junp dnptipnyg
Elun:

Uwph: Luquit, nnt pupny Ejup, jutwys vwpbpny Ejup, junp-funp
anpkpny Ewp:

Uppo bt Uwph: @uptiwt uhpnt Swnhl by, hnl] twqui hd, tmqui pd, htd
hwdwp wnubhy bu, &w't twqub hd wquits hu:

Uwpuyp b Uawhpwup hp dnbkh

Uwpuy: by Luann/p whwuh puy dkp whwluup:

Ubwhhwn: Bnpuypu yhwunp pkupwbg:

Uwpuy: 2h” ghwnbp np hnu up:

Ubwhhw: 2h ghwnbp:

Uwpuy: unw’h bu:

Utwhhwn: Tunwh b Upu ghnbighl kpudpnmphiip mpyt Yot quy:
Uwpw): Yupstd yupwntqtu: Cwwn wnninp k:

Uppo bt Uwph: Bup &wi, nnit pupny Ejup, Jubws vwpbpnyg Bjup, junp-
hunp dnplipng h}lml’l: |

Ubwhhwn: Uu h b E: Bnpuypu kpgh s nupdkp k:

Uwpuy: N k wyy kpgsnihp:

Ubwhhwn: Ugptipniu sbd huiwwnun:

Uwpuwy: Bu wy skd huwwnun:

SARKI

Unuhunwu

2zn) uquils pud, tuquibs ul,
Sw’ b tuqub hu iwquih pu:
zn’) tuquitt hd twquit p,
Sw't uquit hut uquib hod,

‘Luquis, nnt pupny Ejup,

Jutwy vwpbkpny kywp,
lunp-punp dnpbipny Blup.
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Qupuwl uhpntt sSwinhl bu,
hn'} tuquih hd, twquib pud,
htd hwdwp wnniuhy bu,
Sw't tuqub ht wquib p,

Qjuniu Yppny wnhw wnip,
hn’] twqui hd, twquit pd

twpuonil phit phptnhl bu,
Sw't wquitt hul, tuqub o,

Gup Lwl, ot pupny Ejup,
Yutwy vwpbkpny kywp,
Junp-Junp &nphpm] Glup:

Gomidas Kimdir?

N t yndpinwu:

Unuhunwu Jwppuubn stws £ Unpnunt Unpnunubwb winiuny 1869
pnitht £hipwhbw punuphi dke: 11 mwpkljwiht npp dbugus Ep oo
nnyniws kp Unipp Eodhwsht: bp Epudynuljut hdiinnipbwt sunphha,
nuubtipk knp, bpudonnmiptwt nuubkp Ynt tnwp: 1896 pnihtt wpkinuy, jEwnn)
Jupnpuybtn dkntunpniws E: Yndhnwu ninnquijh dnpnynipnh phpttu
wtkiih puitt 3000 tpghp gph wnwé E, pt hwybpkt nt wpwpbpkung, pk
ppuikpk n ppplpkuny: U dnnnyppujut tpglp huwpws, b hugjujub
wuwnwpugp punwduyt Wywlws tp: Undhunwu Bupuplnibgur 1915-h
huyng punhwinip mwpugpnipbw: Zpuopny wquunws, hnjuwnpnibgut
dunhq, nip Ywhwgut 1935 pnih: bulj juenpny w&hitubpp hnpuugpnikgut
Bpliwt, nip §p hwbigshtt Mwupknuht dke:
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DERS 17

EDILGEN FiiLLER

a) -t [-el] ve -y [-il] ¢ekimli fiillerde, mastar1 edilgen yapmak i¢in mastar
kokiine -nu [v] eki getirir ve -hy [-il] bitimli ¢ekeriz. Unutmayin, -ni bir sesli
harfin 6niinde [v] olarak telaffuz edilir. Kisaca, -t [-el] ya da -y [-il] ¢ekimli bir
fiili edilgen yapmak i¢in kokiine -nihy [-vil] ekleriz.

= qphb [kirel]: yazmak — qpnihy [kirvil]: yazilmak

= dwijuli) [dzakhel]: satmak — dwijunih) [dzakhvil]: satilmak

b) -wy [-al] bitimli fiillerde ve diizensiz ¢ekimli fiillerde, fiilin ge¢mis zaman
kokiine -nihy [-vil] ekleriz.

* liunwy [khagal]: oynamak — fawnwg [khagats] gegmis zaman kokii —
huwunugnihg [khagatsvil]: oynanmak

* Jupnuy [gartal]: okumak — Jupnwg [gartats]: gegmis zaman kokii —
Juprnugntipy [gartatsvil]: okunmak

= k) [tinel]: koymak = np [tir]: gegmis zaman kokii = npnify [tirvil]:
koyulmak

c) Edilgen fiiller tiim kiplerde ¢ekilirler. Dikkat edilmesi gereken nokta biitiin
edilgen fiillerin -y [-il] ¢ekimli oldugudur. Ornek olarak qpnihy [krvil] yazi/-
mak fiilini birinci tekil kiside simdiye kadar 6grendigimiz kiplerde ¢ekelim:
Un gpnihu [g1 kirvim]: yaziliyorum

Un gnnith [g1 kirvei]: yaziliyordum

gpnitiguy [kirvetsa]: yazildim

whwuh gpnihd [bidi kirvim]: yazilacagim

gpniws whwh ppud [kirvadz bidi 1llam]: yazilmis olacagim

gqpniwd kU [kirvadz em]: yazilmistim

gqpnibip bU [kirver em]: yazilmigim

gpniws th [kirvadz ei]: yazilmistim

qpnikp th [kirver ei]: yazilmigim

qpmt’ [kirve]: yazl!

d) ismin -in haliyle kullanilan YnnUk [gogme)] tarafindan sdzciigii edilgen
ctimlelerde fiilin kimin tarafindan gerceklestirildigini gosterir:

* hp popnp wowlkpunubpnit Ynnudk uhpnuws k [ir polor agagerdnerun gogme
sirvadz e]: biitiin 6grencileri tarafindan sevil(mist)ir < uhpniy [sirvil]: sevilmek
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= 5tip dwpnp gnnbipnit Ynndk vyubiinikigun [dzer marti kogerun gogme
1sbanvetsav]: yash adam hirsizlar tarafindan 6ldiirtildd < uwunih
[1sbannivil]: 6ldiiriilmek

Ornekler

» wju bwpuiwnuunphiip hisyku §p pupguwinih [ays nakhatasutyun: ing-
bes g1 tarkmanvi]: bu ciimle nasil terciime edilir? < pupgquuuntihy [tarkmanvil]:
terciime edilmek

» &wpwpuilip & pp Yp gngnih [casaran yerp g1 kotsvil: lokanta ne zaman kapa-
niyor < qngnihj [kotsvil]: kapanmak

= wdkl pnsnithtt dhup $'ninnthp [amen tirgunin misi ¢’udvir]: her kusun eti
yenmez + nunnthy [udvil]: yenmek

» tundwilyp npm " gpoiws | [namagr vorun kirvadz e]: mektup kime yazilmig?
< gpnihy [kirvil]: yazilmak

* jwdwg Judwg Yp Jupdnihd [gamats gamats g1 varjvim]: yavas yavas alistyo-
rum + Jupdnipy [varjivil]: alismak

* §p yuwwpwuwnnihd [gr badrasdivim]: hazirlaniyorum < wwwnpwuwnnthy
[badrasdivil]: hazirlanmak

* hwignigbw] hwyphlju pnnpht Ynndk jupgniwd kp [hankutsyal hayrigis
polorin gogme harkvadz er]: rahmetli babam herkes tarafindan sayilirdi <
jupgnihy [harkvil]: sayilmak

= wju Wwwnthwp sh pugnihp [ays baduhani ¢i patsvir]: bu pencere agilmiyor
— pugnipy [patsvil]: agilmak

ETTIRGEN FiLLER

a) Bir fiili ettirgen yapmak i¢in fiil kékiine -(k)guky [-(e)tsinel] eki getiririz:
= uliL [sev]: siyah = ubiglli [sevtsinel]: siyahlagtirmak

= lukup [khent]: deli — ukuptgul) [khentetsinel]: delirtmek

* Jupd [garc]: kisa = Jup&hguby [garcetsinel]: kisaltmak

= |0tk [lirel]: susmak = |nkguly [hiretsinel]: susturmak

* luigu [khintal]: giilmek — jutiquguby [khintatsinel]: giildiirmek

* 1hoty [hisel]: hatirlamak — jhotigulg [hisetsinel]: hatirlatmak

* Jupnuy [gartal]: okumak — Jupnwgukj [gartatsinel]: okutmak

b) Fiil kokiinde u [n], wt [an], ku [en] ya da s [¢] harfleri bulunan fiiller ettirgen
yapilirken bu harfleri kaybederler:

= thwfushy [pakheil]: kagmak — thwjuguly [pakhtsinel]: kagirmak

= poshy [tirgil]: ugmak — pnguby [tirtsinel]: ugurtmak

* hwqlh) [haknil]: giyinmek — hwqguty [haktsinel]: giydirmek

=- Unntiw) [mornal]: unutmak — Unnguk] [mortsinel]: unutturmak

- 144 -



= mjupwiuyg [digaranal]: giigsiizlesmek — mljupwguty [digaratsinel]: giigsiiz-
lestirmek

= Yonklw] [modenal]: yaklasmak — downkguli [modetsinel]: yaklastirmak

= pwbiwy] [kinanal]: uyumak — pliugul [kinatsinel]: uyutmak

c) Bazi fiiller diizensiz olarak ettirgen yapalir:

= nunk] [udel]: yemek — Ytpguly [gertsinel]: yedirmek

= JLuwy [genal]: durmak — Ykgul [getsinel]: durdurmak

* nuntiw [tarnal]: ddnmek — nuipduk [tartsinel]: dondiirmek
= wbigihy [antsnil]: gegmek — wgpuby [antsinel]: gecirmek

d) Ettirgen fiilleri di’li ge¢mis zamanda ¢ekmek i¢in guky [tsinel] ekinin yerine -
gnigh [-tsutsi] ekini getiririz:

= utiiguky [sevtsinel] = ubiignigh [sevtsutsi]: siyahlagtirdim

= Unnguk] [mortsinel] = Unngnigh [mortsutsi]: unutturdum

= §iguky [getsinel] — YLgnigh [getsutsi]: durdurdum

Ornek olarak hwipguky [hartsnel] sormak fiilini gekelim:

“ | fargu]
| ]
S| e
|
2| o)
wlnip Ellal Féﬂ;ﬂi;l

e) Birine bir sey yaptirtma durumunu ifade etmek i¢in; isi yapacak kisi ismin -e
halinde gekilir, yapilacak eylem mastar halinde birakilir ve ardina wnw [dal]
vermek fiili istenilen zamanda gekilerek getirilir:

* hd niniiu wyn gnpdunnptipnii ohtil) inth [im dunis ayt kordzavornerun
sinel divi]: evimi o iscilere yaptirdim < Ornekte gnpdunnp [kordzavor] isci
sozcligii goguldur ve ismin -e halindedir; phuby [sinel] insa etmek fiili ise mastar
halinde birakilmigtir ve ) [dal] vermek fiili birinci tekil kisidir ve di’li gegmis
zamanda ¢ekilmistir.
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= UEynit putt Up ptk] viw) [megun pan m1 1nel dal]: birine bir sey yaptirmak
» wup qn’th pphp pk plty ninchp [asi tun irir te el divir]: bunu sen mi yaptin
yoksa yaptirdin m1?

f) Eski metinlerde -gukj [-tsinel] ekinin yanisira, -gnitky [-tsunel] ya da -
niguiky [-utsanel] ekleriyle de kargilasabilirsiniz.

Ornekler

= uwthphsp dwqu Jupdgnig [saprigt mazis garctsuts]: berber sagimi kisaltti

= ndniwip onkip wignighp [tijvar orer antsutsink]: zor giinler gecirdik

* hp wdku gnpdp niphpubpnil puk) Ynt tiwy [ir amen kordzi urignerun 1nel gu
da]: her isini bagkalarina yaptirir

= Aip yupunwlwuniphiup yhwnh jhotigubd dkqh [tser bardaganutyun: bidi
hisetsinem tsezi]: size sorumlulugunuzu hatirlatacagim

= yqunhhti htiy ywhwh hwqgubu [bizdigin in¢ bidi haktsines]: ufakliga ne giydi-
receksin?

= wyju ntinp qhu Yp puUpkguk [ays teg: zis g1 timretsine]: bu ilag beni sersemle-
tiyor

= ippwd ninupp ptwugubd [yertam digaki kinatsinem]: gideyim ¢ocuklari
uyutayim

= dtiq wmuhwtiquinugnighlip [tsez anhankisdatsutsink]: sizi rahatsiz ettik

YENI SOZCUKLER

bl [dinag]: kiiciik ev qpnn [kirog]: yazar

gt [ked]: irmak

gtinnuly [kedag]: cay nnpruy [tigirtal]: sallamak
upuiwilhg [sirdagits]: samimi, can- glignihy [tsingstvil]: sarsilmak

dan tyshy [peil]: yikilmak, ¢okmek
tqtipp [yezerk]: kenar npuw [vorsal]: avlanmak
hwipwlwnp [hanragark]: tramvay nknuthnjunthy [degapokhvil]: yer
wwwn [bad]: duvar degistirmek, tasinmak
Juwnwywpniphtl [garavarutyun]: jayunupunk) [haydararel]: ilan et-
hiikiimet mek

pwn [tag]: semt pwlnnih [kantivil]: yikilmak
wnnnuwy [bogoda]: ana cadde ohtunthy [sinvil]: yapilmak, inga e-
wuwpwnoukwy [basdonya]: memur dilmek

punbgh [tagetsi]: mahalleli wpnify [dirvil]: verilmek
gnhwgnud [kohatsum]: tatmin, hos- unnwbiwy [1sdanal]: 'edinmek, elde
nutluk etmek 2almak

aniY [tsug]: balik
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pluwlhy [pnagil]: oturmak, ikamet
etmek
pwdunihy [pajnivil]: ayrilmak

huwpjuni) [kharkhul]: saglam olma-
yan, derme ¢atma

Jupstu [gardzes]: sanirsin

nkd nhuwg [tem timats]: kars: kar-
siya

pny pnyh [kov kovi]: yan yana
hpwpuk [irarme]: birbirinden
wnweniwl [aragvan]: eskiden

uwhntil [sahun]: akic

whnwljut [bedagan]: devlete ait

OKUMA

Pupkljudukp
Uwnthwi Ujugwebui

Gu kL M hlyp dinkphd pliljEptukp Ehtip: Ukp nbwlukpp pny pnyh Ehi,
qtnulht kqbippp: Bpp hwipwunpp pprwny wugukp Yp gugnikht dtp
huwupjunty mnituabkpnit yuwnkpp, jupstu hhdw whwnh thiskh n1 puthth
glnulyp:

Cww uhpny th Muhkug b dbp pinwthpubipp. On skp wgubp np
hpwpnt mintt suygkbhup:

M hlp pnru niquy dpt bp, B ul/]hpulh uwhnitt huybpk Yp juoukn:
Uhwuht dkdgus thup, dhwuht punugus Lhup, ghinkh dni) npuwgws: Op
Upt wy jupwdupniphiutt dupphlyy Bjwb G juyunwpupkght.

- &tp hht intukpp yhwnh pwtngniht, kL wintg ntn ptupkp bt thnnng
whuwnh phlnuhl:

- bulj dkup n 1p ywhwp Eppwtp,- hupgnig hwjpu:

- 2hqh whnwljub tnp ptwuput ywhwnh nipnth Upwthubwly punht dke:

- buly Uktip n"1p whnh nknuthnjunthiip,- hwpgnig My hlh hugpp:

- Tnip wy Znjunbdpbpbwt wnnnunuyht ypuy ptwljupui whunh
unwbiup,- yunuwupiwiikg yuowmotbut:

Puyg Ukp punnwbthpubpp skhtt niqbip ppupdk htnnt phwlhy, <hpupdk
skup niqbp pwduntih, dkup qhpwp pwwn Yp uhpktp» puue M hlhh huygpp,
«yjhwh fuinpkhuip np dkqh unj okuptl phujupuibp mughp»:

Cwwn swigws Ukp pnjnp punbkghubpp glinkghl ywhnwlwh
phwjupwbttp vnugw: Ukp thwthwpht gnhwgnid vinih, b hhdw dkup
b Nuyhykup Yp phwlhip ngh oEupht dke, unju juplp, dkp
puwupwibpt wy nkd ghuwg L

Utip punwtthpubipp wnweniwt jut pupkludubpt ki, hulj bu nu
Nunihlyp wpwehti upinwlhg pllykplbpp:
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Notlar

1. Mu hlykup: Bavlikgiller, Bavlikler. N hlkug: klasik Ermenice isim
cekimine gore -in halinde

2. Upwthubwly: Erivan sehir merkezinin kuzey dogusunda bir bolge.
znubtdpbptwi: Erivan sehir merkezinin giineyinde biiyiik bir cadde.

A. Metinle ilgili sorular1 yamitlayin

1. 0"1p Yp quuinikp gponht wndbp:

2. @tnkghly ohtintwé kp gpnnht iintp:

3. Munhlyp hw’) nnuy bp:

4. My hlyp phw’t huybkpka skp ghnbp:

5. by junupupkght ywowotkwikpp:

6. @pnnht punwbihpp n'ip whinh wknuthnjuntkp: buly Nwihlkg, tnp
plwlupuip n"1p whwnh npm:

7. Uju kplym piinubihpbpp §'niqkh’t hpupdt htone plaly:

8. Cunnwthpubpnit thwthwpp pugniiniws Enuit junwjupnipbw §nnuktu:

B. Metinle ilgili dilbilgisi sorularin1 yanitlayin ve ciimleleri Tiirkceye
cevirin

1. «Ukp mbuwlubpp pny pnygh khly, ginnwlh Eqbppp:» intwljubip sézctigia
neden belirli tanimlama edat1 almig?

2. «Gunn uhpny khup NMunhykug tr dbp pnnwbhpubpp:»

3. «On skp wigubp np hpwpnt vinit suygljEhip:»

4. «2tp hhtt imiubpp whwnh pwinnihi, L winbg wkn okupkp G thnnng
whwuh ohunthtt:» wintg wnkn ne demek olabilir?

5. «Uktp qhpup punn Yp uhpbip,- puwt Munghlh huypp,- whwnh eingpkhip
nn Ukqh unju okuptl phwljupuinbp wmughp:»

6. «Cunn swugus Ukp pninp puntghutpp ginkghly whnwljuh
phwjupwuttp uvinuguie:»

N tp Unkihwh Ujudwdburi:

Uunbthwt Upudwdbwt stws t Zuky, Uniphw 1924-ht: Zuguljui
twpbtwlw Yppniphtt dUp vnwbugk bup, judwpuws L nbningh
Udbphlbwb gnikdp: 1946-ht ubipqunpws b Zujuunwi: Gphiwuh
NMEnwljut hwdwuupuitht pubwuhpulju pudhip wuwpnws k:
Zuywutinul Yhpununiugk knp wi juwnwpws b pdpugpuljui
wpjumnwbputp: Uywewgbwuin §np yuwnljwuth huypkwnupd gpugbknutpnt
hnjjht: Gpujubniptwi Uk Unbthwt Ujudwdbwbp §p Swbisgnih npuyku
wpdwlwghp:
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Metinde gegen yeni sozciikler

twutiwljwt [nakhnagan]: ilk(el), proto

Yppniphtl [girtutyun]: egitim

Ewp [yedk]: sonra

judwijuti] [hacakhel]: devam etmek

ukpqunpeh] [nerkagtel]: vatanina geri donmek
pwliwuhpuljwt [panasiragan]: filolojik

pwdhl [pajin]: bolim

Jtpowguiky [vercatsinel]: bitirmek

Juwnwpky [gadarel]: bitirmek, yerine getirmek, ifa etmek, icra etmek
hudpugpuiljuts [khimpakiragan]: bagmakale
wwwnljwith] [badganil]: ait olmak

huypkwnupd [hayrenatarts]: memleketine dénmiis
gpugkwn [kiraked]: yazar

hny [huyl]: kiime

wpdwlwghp [artsagakir]: nesir yazar

C. Asagidaki sorular1 yanitlayin

. Nnjuny Ut 9 Ukdguis bu:

. Lwubwluh Yppmphiin n'ip winwgup:

. 0’p hudwjuwpubp §p judwjubu:

. Muunudbpn n'p puduhb dke Yp Junupbu:

. Uju quuup Ykpowgibik kwnp, uwhntt hwybpka whinh juoup’u:
«Uljourht julpughpp n y E:

. Uju nuuwpuwipn p I}ulpngh'u Un wuwnlwith:

. Bppdwq Epunnnuitp hsyk u Yp Lwisgnih:

© NNV A WN
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DERS 18

DONUSLU ZAMIR (KENDI)

Biitiin sahislarda (ismin -i hali hari¢) onuncu derste anlatilan kisi zamirleri gibi

cekilirler. Dontislii zamir ismin yalin halinde bulunmaz:

-i hali -in hali -e hali -den hali -ile hali
hupghupu hd hush hubdk huduny
[inkzinkis] [im] [indzi] [indzme] [indzmov]
ya da kendimin kendime kendimden kendimle
qhu [zis]

kendimi

hupqhtipy pm phqh phquk phiquny
[inkzinkat] [ku] [kezi] [kezme] [kezmov]
yada kendinin kendine kendinden kendinle
pkiq [kez]

kendini

hupqhtp hp/wunp | hpku hpdk hpung
[inkzink] [ir / anor] [iren] [irme] [irmov]
yada kendisinin | kendisine | kendisinden | kendisiyle
qhup [zink]

kendisini

hupqhuphu utip utqh Ukquk Ukiquny
[inkzinkis] [mer] [mezi] [mezme] [mezmov]
ya da kendimizin | kendimize | kendimizden | kendimizle
Ukq [mez]

kendimizi

hupghtphn atp &kgh dLquk dkquny
[inkzinkit] [tser] [tsezi] [tsezme] [tsezmov]
ya da kendinizin | kendinize | kendinizden | kendinizle
alq [tsez]

kendinizi

hupqhtipuht | hpkug hntug hpEuguk hpkuguny
[inkzinknin] [irents] [irents] [irentsme] [irentsmov]
ya da ya da kendilerine | kendilerinden | kendileriyle
hpkup qhpkup | wmntg

[irenk zirenk] | [anonts]

kendilerini kendilerinin
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Bu yap1 genellikle konusma dilinde kullanilir. Onuncu derste gosterilen kisi
zamirlerinden farkl olan -i ¢ekimini tekrar gosterelim:

hupghtpu [inkzinkis]: kendimi

hupqhtpn [inkzinkit]: kendini

hupqhtp [inkzink] kendisini

hupghuphu [inkzinkis]: kendimizi

hupqhuphn [inkzinkit]: kendinizi

hupqhupuht: [inkzinknin]: kendilerini

Kendi kendime, kendi kendine... demek icin a) doniiglii zamiri -e halinde ceke-
riz:

Eu hush [yes indzi]: kendi kendime, kendi bagima

Ukup Ukqh [menk mezi]: kendi kendimize, kendi bagimiza, biz bize, vs.

b) ya da huplppkt [inkniren] sézciigiini kullaniriz: hiisn s hipthpkl Yp fuouh
[ingu inkniren g1 khosi]: neden kendi kendine konusuyor?

Yalniz basima, yalniz basina... demek i¢in, Uhtiwly [minag] ya/niz s6zciiglinii
cekeriz:

Uhtwlju [minagis]: yalniz bagima

Uhtiulyn [minagit]: yalniz basina

Uhtwuljp [minagi]: yalniz basina

dhtwjthu [minagnis]: yalniz bagimiza

Uhtwljuthy [minagnit]: yalniz baginiza

Uhtwljuhtt [minagnin]: yalniz baglarina

Ornekler

* ku (qhu) yue sk qqup [yes (zis) lav gem 1zkar]: kendimi iyi hissetmiyorum

* ku qhu Yp dknunpbd [yes zis g1 megatrem]: ben kendimi su¢luyorum

» wh hipghtipp h s Yp Juipsk [an inkzink: ing g1 gardze]: o kendini ne saniyor?
= nnib hipqhtpn Yp jpwpbu [tun inkzinkat g1 khapes]: sen kendini kandiriyor-
sun

» twju noit phiqh tuyk’ [nakh tun kezi naye]: énce sen kendine bak

» hiisnt nnip dkq uyusunth p nqukgkp [ingu tuk tsez ayscap g1 hoknetsinek]:
neden kendinizi bu kadar yoruyorsunuz?

= wlinlip hupqhupuhtt hipnu §p Yupsku [anonk inkzinknin heros g1 gardzen]:
onlar kendilerini kahraman zannediyorlar

= nip dkquny §p hyyupunwiw’p [tuk tsezmov g1 hibardanak]: siz kendinizle
gurur duyuyor musunuz?

= wiju nntbip Ukup dkqh ohtkghtp [ays duni menk mezi sinetsink]: bu evi
kendimiz yaptik
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» Uhttwju §'wiyyphu [minagis g'abrim]: yalniz yasiyorum
= dtigh hupqhupu swbiopwgubd [tsezi inkzinkis dzanotatsinem]: size kendimi
takdim edeyim

ISTES ZAMIRLER

Istes zamirler yalin halde bulunmaz. Tekil ve ¢ogul kisiler igin ayni1 sekilde ceki-

lirler:

dhali | ORPUR g
[(z)irar]

-in hali hpman birbirinin
[iraru]

-e hali b,p SR irbirine
[iraru]

“denhali | PPVPYE | i birinden
[irarme]

Sle hali | PRRPURY it
[irarmovV]

Ghati | (HUaUEy biri digerini
[megizmeg]

-in hali utyp Ut biri digerinin
[meg1 megu]

-e hali utyp Ut biri digerine
[meg1 megu]

-den hali Uthp UEE biri digerinden
[meg1 mege]

dlehali | TPUBYEURY oy serivle
[meg1 megov]

Ornekler

= wuntp (q)hpwp swwn Yp uppkt [anonk (z)irar sad g1 siren]: onlar birbirlerini
¢ok seviyorlar

= Ukp (q)hpwp pwwn Yp uhpbliip [menk (z)irar sad g1 sirenk]: biz birbirimizi ¢ok
seviyoruz

* hpupuk owwn wnwppkp G [irarme sad darper en]: birbirinden ¢ok farklilar

» qupdbwy & pp (Q)hpwp Yp nkubikbp [tartsyal yerp (z)irar gi desnenk]: birbiri-
mizi tekrar ne zaman goriiriiz?
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SARKI

Uwiph Ykwht — Ywphth opowt

Sar1 Gelin — Erzurum ydresi

Udwl) w thwpw thupw

Uhuhd wdwb, uhjuhd wdwl, uvwph fhwht
Bu hd uhpwsht sunuy

U Ju Utpn dknbih uwph Yhwght

Uwph fbwihl, umphp YEwh

Uwph Jtwhl, mnwpunnwn tupht

Yuyuby Eu Yup §p wdwtthu

‘Uhjuhd wdwl, ubjupd wdwl, vwph YEwht
Puignit) Eu Juipy hp bdwthu

U Ju ukpn dbnth uwph Jhughi

Uwph fhwihl, umphp YEwh

Uwph Jtuwhl, mwpunnwn tupht

Sarkida gecen sozciikler

wuy) [amb]: bulut «+ wuwk] w [ambel a]: bulutland: (Erzurum sivesi)
thwipw thwpw [para para]: pare pare

uhpwsd [siradz]: sevdigim

swnuy [¢ara): almadim (Erzurum sivesinde; normalde swinh) < wnubkj [arnel]:
almak

Ukp = duyn

Ubniih] [mernil]: 6lmek

uwp [sar]: dag

Yuyuky [gaynel]: durmak, kalmak (Erzurum sivesi). Juyjuk) ku: durmussun
Yup [gat]: siit

udwlih] [nimanil]: benzemek

pugnili [patsvel]: agilmak « puigniky ku: agilmigsin

Juipy [vart]: giil

YENI SOZCUKLER

npuwgh [tiratsi]: komsu

Jupwwn [khirad]: nasihat nuybpwtuy [1ngeranal]: eslik
hnq [hok]: bakim, ilgi etmek

uhpuwhwpws [siraharadz]: asik hwdwppy [hamaril]: saymak, goz
hwuwpwn [hibard]: iftihar (eden) 6niinde bulundurmak, hesaba
huptwhuwh [inknahavan]: katmak

kendini begenmig huwapt [khapel]: kandirmak
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Stidty [dzedzel]: dovmek duunpy [jibdil]: giiliimsemek
okl [modenal]: yaklasmak (duguti) [limintsinel]: bitirmek

Ypul jutinu) [viran khintal]: birine
gllmek

ALISTIRMALAR

A. Uygun doniislii zamirleri kullanarak bosluklar1 doldurun

1. Cwwn pupp winuy k, ghokpukpp dhow ' puliputiuyg dhtishe tinit:
2. Quipdhljukpu wynty putikp Yp yundbu: Uh jukp :

3. Shqpuitt hin 1 Uhow wltl dwpnnt fupuan Yo nwy: Ukip un
twyhup, nnip . [0nn Shqpup tuggh:

4. Mupnt 2uyy h isybu dhpwn: bng dupnp uyuiiikg:

5. Uwpup hippttwhuwiwi k: Ul qtintghl §p hwdwnt:

6. knip Jukjugh” Yp hwdwphp:

7. Culjipnithhu jubing k: Un puwpk wyu uhpny wuwwndniphrubpny:

8. Uwdwu vhown hupuhpkt Yp juoukn: Zhdw tu wy Un juouhu:

B. Uygun isteslik zamirlerini kullanarak bosluklar1 doldurun
1. Nquply tnws wnkup, Enpuyputpu dhown lp Sstht
2. Uuyphlu nt huyphlju Yp Yentht: 2npuop k sttt donbwp:
3. Jupnui nt Uh uhpuhwpu’s kb: 26U ghnbp puyg dwdbpny Un
twyght:
4. Cuykpubpu Ypuu Yp jpinuyhti: Gu put Up puh b wbinbp tuwykgut
EL dyyintgut:
5. Zuyphlu nt hopknpuyputpu puwn downhy Eu: Udku op | 'uyghy
6. Shgput kL Ubwhhwn tinp Swopwgut bt puwn nipwfu i Eptithe
hhwugws Eu:
7. Gpjup dwdwbwyk h tp wnbuwsd skup. Ywpowghp b hpki:

C. Asagidaki sorular1 yanitlayin
1. bupqhtipn ubjugh” §p hudwphbu:

2. Uwyphlyy htplhpbl 4p uouh™
3. tniuwunwt b NMwpujuunwi do v Eu hpwpnt:

4. £m YJupshpnyn, wdth dwpry whnp E hupihpt o hng nwih:

5. Gpp wyu gnpép wrwpnkup, Uktup Ukgh hyyupwn whwnh qqup: Gpp nnip
hujpkl jun unpifhp, hupghtiptthy hyjwpun whwnh qqu p: ‘

6. Gphuntt mwpklwi B puyg bu hush glin Ephunnwuwny j'qqud. buly

nn 1l

7. dmp dkqh” &wop Yp wyunpuunkp:
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DERS 19

OKUMA

Bpwih Gnyuwuu Onjuwd Cjjugh
Pugpun Eunnipbut

Bwuljuns ujuwr wwpynih] Swpupwpulp: Zuun yupwbbbpka h
wquuntkgut uwy kl n1 opopnitiguit onht dkye: Qypguit funtuwthhy ubkplhh
nnithipnit put puthbib: Lodwpkg jnruupdwlubpne uhtup. thnpd dp
npwt wwnntg Junskny, sypgut: lidquoptu qupinikgut yuwnht nt ujuue
hjuw: @nowtiwly Jup tuygbing, wpweht htppht bp tuykgu n1 wpdwpkg
hn Jhuwiwpun gdwgpniphiip: Ywbwby tbpyp wdpnnonipiwdp puthws kp
hp Gywpht wikbwndniup dwuht' uhweh nnuhhb ypayg: Upy unphnopnng
ujunht tuyws yuwhnit YEpghotg hjtuynt wpwgniphtiip nt unuljug: Lnju
wuwhnitt Yptuwlht ypuy qqug minhdwnpbjh gut dp: Glejnpulut
(untpnit quptnibgut 1 wyn Wupwinp hojpwbwl thppbing, quuyubwlh dp
udwl bwn ubkntg qhupp: Uplhht £€hg Up pput gnuk wyn jupp peubkng Ypyht
sjwonngu: Bwtljunpé pnyh okupht yuwnnithwkh qhpp nhwnnn
Epprnwuwpnh dp pupugws twyniwspht hbwn wsp-wisph Gljw: hulnju
wlnpunupdut thnngngkt pupdpugnn pugupwisniphiiibpnil, niqkg onhtt
Uk nuintiw) n1 wiintig oguntphwt wwwihuhy, puyg w dwdwbiwy skp
dbwugué: bpkt qupuutp yundwntjnt swth dks wndniyny hulju duyph
Upwy: Uwpuwihh puguquibyniphtubpny §p plnwp pnipgpninpp: bwju
Uwpnhy tn hwpuywd kh, hul hhdw phnp puyiipny jp donktwght
huynnht:: Lnjubpnt thuyt nshty Ypgut mbutily, njubipp weptpktu nnipu Ynp
dwyyppthl, jud hujunwlp, wsptpth nkuh tkpu (njukp Yp hnukht, nunky
Yuiptph sEp: Puyg nghty Juipkh Ep nbulity: 2kp hwuljowp pk nytpp gng
Eht pk pug: 2quug np dwhniwt ubdht k, unjuhul) whgus ukdtiu: Gnpdkg
dhwpp wdthnihl), hwdngnikguit np nlkyh YEwp bingupd Yupth skp: Ue
nwpp rwpdl) owtiwug, shpgut pupdby, unjip niqtg dwpu nnpht Ypuy
thnpdly, vmjuyb winpunupdwt np dwpa nnpp Yp nnpnup udptu
wiuu, nqbg Yhguby wyy nnypnnnudp, npwtugh Jupbbwy wpdmukpnh
jEukny niqtg énhy nkyh dwju Ynnd: Nwnpht Jpuy qqugus pugnipkutu
hwuljguit, np oohlp prbp kp ninpkl: 8hokg twibit np dwju gniyyuyuyhte
pputwng swly bp’ wdsgui: Quiju ninph Jpuy qgugus pugp qquig uby
wynhb Jpuy, «qutiu wy Ywphiihy, junphigu: Uspll bkpu njuht putp
untuqusd kp, puyg nbnp pnqus htinghbnk nwunljugnn guth dp:
huptwthnpdniplwt ywhnit ppus wyy UEY-Eplnt swupdnidp yunmdwn
nupdwt dnnnynipnht wknéniknil, Uy Epyduypltwt hulj sinking
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ppmiphtup Yphtt hwupunbgur puguquiisniphiuibpny, gnnnid-
gnsnidutipny. «Uthdwuwn k hnu snnuyjoqunmiphit uyywuky, huptwmpwpd Up
tgnigkp, hhtwinuiung wnwthup» puwt Ukyp, npnit hwljuqnkg niphy dp,
pubiny np «ujkwnp sk np pupdbup nkinktl, ek dkepp Ywd yhqp Yninpws k
wudhowwytu §p dbnh», niphy Up «Znu pdhol dp sjuy wpnkop» hwipgnig
onipohtiikipnit kL juouwlgniphruibpp swpnibwlnibiguts hinghtnk wikh
hunppti junitiny: Lnjuh junidnidp pnjnpnyhtt punpus bp b qplunt gup
hwuws wiunhdwnpbjh wunhgwih: Uupdhup puubnt jupnnnipht sniakp:
Spudwnpnipht wy sniukp wykity, hwigshy §'niqkp, wpwpdwiug nu
uyuuk) Ywhp:

Uhwupp hwbinwpwn skp umjuy, wbnwbbjh quwguth Ynnpht Gpljno
dnuwhngniphtt niikp, npnug Ypuy skp Yptiwp YEgpnuwbwy: Uk dp Yp
wuwwnlkpugutn minupp B fhup, Uk dp hp wipwupd dwpdhup: Ubownpd
dwpuhtp dhown Yp mbubikp junonp o dbply ppudwnh p Einhl, hul hp
plinubhpp uquinp: Nppwh np §'mqbp dkppuquuinnihy dwpdhip unphbk,
skp yugnntip: Tmpgh wnuniyp Yp ukp nu fp hwuljowp, pugg plun
htwnwpnpphp skp wyn puntwstbpnit: Uuntug hwdwp php dhwly dinwsdnidp
wdopl kp. pnipu hujws ppudwnpl, jud gniyuuiht wundwnws wdopn:
«Puqpulp sh qupbpr, puwt dupnp: suljuwsnp tp e npwnhp, np
wppruubpnil snupsh, nuunwlp nupwnpniptudp nput phwlht Ynipspht
Ypuy: Uju juoupl wy julg. Puqlipulp sh qupuitips: «Up dhnwy wiywydwins,
hunphtguu: Munp qqug ginuht puy, julg wdpnjuht wnunilyp, tnjthuy
hwountwstbipp: <hhtw wtkjh qut §'ppuy np nunhljut uyuwukip», punnp,
«plpbiu upinht ypuy gupkup Yptiuy uhpup wphuwnhy» punnp, «2Qku
wnbutbp, quulp pwjugwpuniwd b» punnp: Quun quun ukg pninpp: Uhpunp
Jtgws tp, puyg ninkinp nlin putjught topn Juypytwuttp niukp wypbne:
(13 np ghwingun pk htp niqtg wuyphy wyny kopp jutkibwy quypytwtbbpp, pk
ny: phpbiu wy ng,

pwtth np dwpupup Swslws Eht jpughputpnt tobpny, nipyk dhuyh nnipu
duwugud kp swl gnyuyuyt ggniws ppudwn:

Hikayede gecen sozciikler

Epwih [yerani]: kegke hwiuwn [hasd]: kalin

gnijwuy [kulba]: corap wwpul [baran]: halat

thnjub) [pokhel]: degistirmek wquunthj [azadvil]: kurtulmak
jutwuns [hangardz]: aniden uwy] [sayl]: iskele, platform
uljupy [1sgsil]: baglamak oponnthy [ororvil]: salinmak
wwpuwntpy [barbivil]: bogsalmak luntuwithpy [khusapil]: kaginmak,
Luuwpuwl [cakharag]: makara sakinmak
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wntth [dup]: kutu

puthly [tapel]: dokmek

upuwnk) [nigmarel]: fark etmek
Intuwipduly [lusartsag]: projektor
uhtl [syun]: siitun

thnpd [ports]: deney, deneme
Junsky [garcel]: tutunmak
nidquontu [ujkinoren]: kuvvetlice
qupunthy [zarnmivil]: vurulmak,
carpmak

wuwn [bad]: duvar

htpp [hert]: asama, nébet
Yhuwiwpun [gisavard]: yarist bitmis
gdwgpniphit [kidzakrutyun]: re-
sim

ukply [nerg]: boya

wuwh [bah]: an, esna

yJtpjhoky [veryisel]: animsamak
unuljuy [sosgal]: tirkmek

Yntwly [girnag]: sirt
wtnhudwnnkih [antimatreli]: daya-
nilmaz

guit [tsav]: ac1

Jwn [lar]: tel

thpphy [pirtil]: kopmak
quuutiutly [zisbanag]: yay

&hq [cik]: caba

pnuky [pirnel]: tutmak

Ynlyht [girgin]: tekrar

nhwnky [tidel]: seyretmek
pwpuguwd [karatsadz]: taglagmis
twyniwdp [nayvadzk]: baks
wlnpununuw) [antratarnal]: fark-
etmek

pwupdpwbiu [partsranal]: yiiksel-
mek

puguqutsniphil [patsakantsut-
yun]: ¢1glik

wwwihithy [abavinil]: siginmak
qupuutp [zarmank]: saskinlik
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duyp [mayt]: kaldirim

wnunily [agmug]: glriilti
uwipuwth [sarsap]: dehset
punuy [tintal]: giimbiirdemek
onipopninnp [sur¢polori]: etraf
b [yed]: geri

thwifushy [pakhgil]: kagmak
othnp [sipot]: miiphem

puyikp [kayler]: adimlar
dwypepl [jaytkel]: fiskirmak
hnupyj [hosil]: akmak

nuunkj [tadel]: yargilamak

Unuyj [gob]: gbzkapag:

qquu) [1zkal] hissetmek

Uwh [mah]: 6lim

ubd [sem]: esik

dhwpp wdthntht) [midk: ampopel]:
aklini toplamak

hwiingnihy [hamozivil]: ikna olmak
Ewnnwpd [yedtarts]: geri doniis
dwu [tsakh]: sol

nup [vodk]: ayak

unjuhuly [nuynisg]: hatta

Judp [gamk]: irade

Judpkt wtjuju [gamken angakh]:
elinde olmadan

wipunily [armug]: dirsek

jukq [henel]: dayanmak

onhy [dziril]: egilmek
pugniphtl [tatsutyun]: 1slaklik
pnhy [tril]: ugmak

ppwdwn [pitamad]: bagparmak
Sdwly [dzag]: delik

wustiw [amignal]: utanmak
wjun [ayd]: yanak

qutiy [kang]: kafatas:

wnptuhy [aryunil]: kanamak
lunphhy [khorhil]: diisiinmek
untwuqh [nivazil]: azalmak
puth [tap]: hiz




pnnnt] [togul]: birakmak
wwwgwn [badcar]: neden, sebep
htwnghtunt [hedizhede]: gittikce
uwuwnlwbiwg [sasdganal]: siddet-
lenmek

dnnnynipy [jogovurt]: halk
wklnénihy [alegodzvil]: dalgalan-
mak

thwpuinky [paradel]: yok etmek,
paralamak

|ppniphtl [lirutyun]: sessizlik
btk [devel]: siirmek
gnnrniu-gnynid [korum-kogum]:
bagris cagris

ownwyjoquniphtl [sidaboknutyun]:

ilk yardim

hwljwqnt) [hagaztel]: itiraz etmek
Ukop [meck]: bel

yJhq [viz]: boyun

Ynupky [godrel]: kirmak
wtdhswyyku [anmicabes]: hemen,
aninda

wpnkop [artyok]: acaba
onipohliitip [surcinner]: etraftaki-
ler

pnjnpnyht [polorovin]: biitiiniiyle
nunnhy [tatril]: durmak, kesilmek
wuwnhdwb [asdican]: derece
dwpuht [marmin]: viicut

puuly [kinnel]: yoklamak, incele-
mek

npwdwnpniphi [diramatrutyun]:

haleti ruhiye

hwtigsh) [hankgil]: dinlenmek
wlipupdwtiu [ansarjanal]: hare-
ketsizlesmek

hwunwpu [hantard]: sakin
uwljuyl [sagayn]: lakin
wlwnwikih [andaneli]: dayanilmaz
Unnp [gogk]: yaninda
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dnwhngniphtt [midahokutyun]:
endige

yEnpnuwtw [getronanal]: yogun-
lagmak, konsantre olmak

Ul Up wb Uy Up wu [mey m1an
mey m1 as]: bir o bir bu
wuwwnlkpwguky) [badgeratsinel]: ha-
yal etmek

hunonp [khosor]: biiyiik

ukpl [merg]: ¢ciplak

uquinp [1skavor]: yash
Atppuquunnihy [tserpazadvil]: kur-
tulmak

nuniwsd [1svadz]: séylenen
Unwbdnmd [midadzum]: digiince
wlop [amot]: ay1p

puqtipul [pazgerag]: atardamar
Suljusnp [dzingacok]: diz ¢okmiis
niownhp [usatir]: dikkatli

nushy [tibgil]: degmek

nuuwnul] [tasdag]: dirsek
nipwnpniphil [usatrutyun]: dikkat
nhwl [tiag]: ceset

Ynipdp [gurdzk]: gogiis

glinht [kedin]: yer

wUpnfu [ampokh]: kitle

nuwnhljut [vosdigan]: polis
phpbiu [terevis]: gerci, belki
&uokq [cingel]: bask: yapmak
owjupwihuhy [¢akhcakhil]: par-
calanmak

quu quuu [zad zad]: ayr ayr1
ninkn [ugeg]: beyin

pwutlught [tangakin]: degerli
jukjbwy [havelyal]: ek, ilave
Sdwblyt) [dzadzgel]: 6rtmek
1nwghn [lirakir]: gazete

ko [eg]: sayfa

ggnihy [tsitsvil]: dikilmek




DERS 20

OKUMA

Qnhgnn Snhpuy
Uwuhu, 6.1.1901

Pounuy

Zw&h Shiphlp, uywunthhubpnt dheunpnp, nwuiphhtiq op wpuwwnktu
Jtpe vhuyl jmonntgut dknp dqby Jhuwpugh Twqup EbEunhh Yung,
Unipphl hwbipuht, Quinpghinh wdkukt hwpniun wmhyhtubpku dkynid,
niqué uyyuunthhi:

Zwdhl, Mwpuhqulgh dp, hugh wy uvywunthh, unbnn, PLugupup,
hunhwpuwp tht Enué Ep wnbkuny, wpuqujht hwikdwn: Cwnwniptwut
wdkt wunhdwkpkt wugtp kp dkyhly dEyhYy, Mnjuny huwy ninttkpnd,
wlintig upstgbw] wupltonniphiuubpnit Utk hwukng hp hhdwlniw

wtljwju nhppp:

Uy wniubpnit poynpht ke, Zw&h Shiphly, np wb wnkt ghn Bpnruwn b
quguwsd sppjunii hwdwp Zw&h skp, hppbe &odwphun nt junwpbuyg
wnuuht, mnukpklu dhtght uvnywuwinpubpp dwbsgkp Ep donktl, ppnp ks
nt wyquhl, gpbipk wnwig pugunniptwi, phy swn qhtipp undtp undpunlbp
Eht hnu hn, ukubwlubpnit dke, hwpdubpp mintp sinus dhgnght,
uwbnnijuhti qintjup, pgninbbpnit bnht, Eppldt unhwingubpnit
wthrutbpp: Cwwn Up intukpnt dkp hp whpnithhubpnit twpaowbdp
owndbnt suth pugnittniphit quws tp wnwig quiqunbnt:

Cwwn pwl mbuwsd Ep hp wbdht ypuy b wirkih owwn hpkl onipen hp pupuljp
htwwppphp phenyp hnninipununyg wdkh wmywlwiuniphiuubpp L unip
wlwbonyp nnintbpnit Enbikt niuljunpling judwgnly Up puniws
huouptipnite:

Gthnit Juhl dpl kp wpnkl, Gppnp wows uvjwpuphoubpku b wmduwljuiku
wikignigus unwlndp Gpoiuwnkd glig, ] ghink niunp” B Uknphpni
punniphtt niqnt hwdwnp: Ybpunupdht Zwgh Shiphl,
uywuwinpniphrup pnnnig, hup hp giuntt gnpsh uljuw, swtiop wnintubpnt
hwdwp §htt Swnwttp quntint dknp quplu, phjjuy Juhy Enue: buljnju
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juonnguit wju qnpsht Uky. yuumpuwunwpw n1 qnuupdwpuou Yhi tp. £
dtunmpubipnit Jput pug junwlubp §'pukp. hwpdukpnit opniwt
quypuynniphtuttpp Y pipkp: Udkupp gnh Eht ppdk. wdkh putth jupdwp
uwywunthht hupp dhuyt Lmpk) ghnkp: bp mbnuiinpué swnwkpp
wnwnhubpny §n YEuwght gnuniws mbnkpuht: URLS mintukpp, hwupniunh
wniubpp, hpkt Yp ghdkht. winbp np hp judwnpyibpt Eht hp wintindp
Un yupskwght:

Krikor Zohrab
Masis, 6.1.1901

Postal

Hizmetci tellahh Hac1 Diiriik, Kadikdy’iin en zengin hanimlarindan birine, Kayse-
rili Gazar Efendi'nin karis1 Surpik Hanim’a aradig1 hizmet¢iyi bulmay1 ancak on
bes giin ugrastiktan sonra bagarda.

Hac1 Diiriik Bardizagliydi. Kendisi de zamaninda duruma gore hizmetgilik, sii-
tannelik, camagircilik ve ag¢ilik yapmisti. Hizmetkarligin her derecesinden birer
birer gecmis, Istanbul’daki Ermeni evlerinde s6zde namusluluklari iginde
stiziilerek edinmisti simdiki 6zgiir konumunu.

Bu evlerin hepsinde Haci Diiriik -heniiz Kudiis’e gitmedigi i¢cin o zaman haci da
degildi- gercek ve sadik bir hizmet¢i olarak agasindan usagina herkesi yakindan
tanimist1. Biiyiik kiiciik hemen hemen hepsi, orada burada, odalarda, hanimlarin
evde olmadig1 zamanlar merdiven basinda, kap: arkalarinda, bazen mutfak koge-
lerinde az gok sikip sikigtirmiglardi onu. Bircok evde, ev sahibelerinin kiskangh-
gin1 uyandiracak 6l¢iide ragbet gérmekten hi¢ yakinmamigti.

Cok seyi bizzat yagsamis, daha ¢ogunu gevresinde goriip gecirmisti. Tazi gibi me-
rakli burnunu her ¢6pliige sokar ve sivri kulagiyla kap: arkalarindaki fisildagma-
lar1 dinlerdi.

Aldig1 bahsislerden ve ayliklarindan biriktirdigi parayla Kudiis’e gittiginde piskin
bir kadindi. Hac1 olmaya mu gitti, yoksa glinahlarindan arinmaya mi bilinmez.
Hac1 Diiriik, dontince hizmetciligi birakti, kendi bagina ise koyuldu. Taninmig
evlere hizmetci kadin bulma isine el atts, tellal kadin oldu. Kisa siirede basar1 gos-
terdi. Hazircevap ve hogsohbet bir kadindi. Efendilere agik sa¢ik sakalar yapar,
hanimlara giiniin dedikodularini anlatirds.

Herkes ondan hognuttu. Her sarta uygun hizmetgi bulmay: yalniz o becerirdi.
Yerlestirdigi hizmetgiler yillarca ayn1 yerde kalirdi. Biiyiik evler, zengin evleri
kendisine bagvururdu. Onlar miisterileriydi ve onun miigterisi olmakla dviiniir-
lerdi.
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DERS 21

OKUMA

Qphgnp Qnbhpuiy
Ujpht

Qhotip kp, unjkdpbph tipuninud ni juntiwe ghobip, npnit Upmipbwip ke
nuyndws kp Ripuyh Uks $nnngp hp pupupkt nt puquujuply
wwwpwupubpnyp: ®nohh whku pupul nt wukinh wyku unip wbdnpk Up Yoo
qup nt §p (nuup wduygh b puthnip pupuyunulp: Yupupw Ukpugh
wwhwljwinght nid, Eplnt jupwwywt juwyunws wignpn Up gkt
niuwpkl gnipnkl yuwwnuwupniknt hwdwp hpkug Yunpht dke Yn
Upuththt: Uwpny sup me wyy dnuljuhg hnnngh dunpti mphy pub skp
dtwgtp puyg ek wngh hphiniuk h ytip wknugnn widpbithtt wipughwn
Awyjp hp jnruwhwnwlu dhophttwyniptwdpp: Zknnik htnnt, ninhn nu
Juytt Swdpntl pojnp Epuyumptwdpp, dnipht ke §p mbkutnikp swpp dp
Yupdhp nt wphtbwgnyt Yhnbkpnt npnip Jugbpnit nwdntly nt pnnnynenih
Injubipt Eht:

Luiqhtoubpp, pudk smipwtitbpp b niphy qpoumyuypkpp swnntg
gngniwd Eht. wintg nkn, hnu duwdwdwnh, hnt jupbw]wdwnh jpwinipe
Up hp goiop Yp puwbiwp, b dnipnct GyjEnt Jupdning wju
huwtintpuywbitkpnt wowltpnutpp ghin tnp wpplugws, Yiu pnil, Ytu
wppnil, Julptnh njuny ghpkptu §'uljutht ppktug opuljwb
wpfuwwnniphiip:

Quujt dnit sjup nkn nt ghokpuwwywhp mwubkpynt Yp qupukp thnnnght
hudnit duypht ypuy: Mwnh dp nuly, dwupn dp wipnyn punqunwb dp dke
niubkgudp sniikgudp Ynpubigulyk bupp, §sunws tp jntubuwynis uyuubnd,
wunlknt ntn dp qunilkk jpruwljnnip Jquut gh wyu hhippjuy thnnngp
unul] sniukgnnubpnit hwdwp sk: Uunghtt winhtt ppipotip hwwpnn
Uwpnhy, jwwyinkp dp dknpkpuhb, nply nt gjowhwy, ppktg niuh ynnnyp yp
1kgukht:

Puyg htlnghbwnk Unipp hp munmphiup §p §npubgibp. Ywjupw Ukpugku
Jup qudwnwinniiibpnit ke dwyjubip Yp junikhi ni phs phs wugnppukp
Eptirwt ' Eht thngnght dke: Puwigwptinkutbpny nt juph wdwtbpny
pinttwinpniws Apkp hwinupunwpuy) Yniquyghly, §'wigukht Jhqbptntt
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Juyniwus quuquljubpnit dwjunyp wpphguting pupniyhp okupkpnit
wpdwquibqp:

Zhdw w) nruttwnt dow Ep nt Rpuyh wintibipp Yp £oninikhn uinnibipudws
hnphqnuht ypuwy. dwjubpp Eppuny Yp pwntwght. ppwbnipibpne tpjupk
thtnytpp Yp owpdbht. uiinthue Ejjnn vyguwuwinpibp, guwhwwywkp,
thtinjhtt Uky pugniws nouwltu nonipu 'kt nt quwnwnniiitbpnt
wnotith uwjwpuptpp Yp dwppkhtt pwimipht ukpup wytk yepen. pnlytn,
Jup nt uw by Judwnnnubp ynpwny §'ujutht hpkug wnunniwut
wnninnipp, wjn Swnwikpntl, pintwhpubpni nt ywhwwwbkpni
nbpknd wdwi ghuny btwhiwdwy Up. «puph jnyurbp Yp hnpuwbwynikh
npugh dwpnng Ut:

Krikor Zohrab

Dul Kadin

Geceydi, hiiziinlii ve nemli bir Kasim gecesi. Pera’nin Cadde-i Kebir’i, ¢ok katl
tag binalariyla karanlhklara gomiilmiistii. Toz gibi ince ve igne gibi keskin bir
yagmur ciseliyor, 1ss1z, bos kaldirimlar1 yikiyordu. Galatasaray Karakolu'nun
oniinde duran iki arabaci, geg saatlere kalmis bir yolcu bulmaktan umutlarini
kesmis, arabalarinin i¢inde uyukluyorlardi. Kimseler yoktu ve bu giiriiltiilii
sokagin ugultusundan geriye yalnizca gecen geceden beri yagan yagmurun,
durmak bilmeyen, bezginlik getiren tekdiize sesi kalmigti. Diimdiiz ve genis yol
boyunca, uzaklarda karanligin icinde dizili havagazi lambalarinin, bulanik ve
titrek kipkirmizi 1g1klan goriilityordu.

Gazinolar, sarkili kahveler ve diger eglence yerleri ¢oktan kapanmigt:. Onlarin
yerine, surada bir kasap, orada bir siit¢ti ditkkan1 kapisini agiyordu. Karanlikta
kalkmaya aligmis bu ditkkancilarin daha yeni uyanmais giraklar, yar uykulu, yari
uyantk, giinlitk ¢alismalarina kandil 15181yla geceden basliyorlarda.

Ses seda yoktu hentiz ve gece bekgisi, kaldirim tagina on iki defa tokmagini
vuruyordu, giim giim. Kumarhanenin birinde varini yogunu kaybetmis, yatacak
bir yer bulmaktan umudunu keserek duvar dibinde biiziiliip kalmig bir adam,
giniin 1s1masini bekliyordu. Ciinkii bu konuksever sokak, paras: olmayanlar i¢in
uygun bir yer degildir. Etrafta pagavra toplayan insanlar dolagiyor, ellerinde
lambalar, sessizce baglarini egmis, sirtlarindaki sepeti dolduruyorlardi.

Karanlik gitgide etkisini yitiriyordu. Galatasaray’dan asagiya dogru uzanan
magazalarda sesler vardi ve sokaktan gecenler yavas yavas artiyordu. Sebzelerle

-162 -



ve stit kaplariyla yiiklii atlar agir agir gelip geciyor, boyunlarina bagh ¢ingirak-
larin sesi kargir binalarda yankilaniyordu.

Simdi artik giin agarmaya yakindi ve sisli ufukta Pera’nin evleri beliriyordu.
Sesler gittikce artiyor, ditkkdnlarin demir kepenkleri agiliyordu. Erken kalkan
hizmetgiler, bekgiler kepenkteki kiicitk kapidan disar: ¢ikiyor, ditkkdnin igini
stiptirditkten sonra magazalarin 6niindeki kaldirimlar temizliyorlardi. Simitciler,
siitciiler, salepgiler sabah satisina bagira ¢cagira bashiyor, usaklara, hamallara ve
bekgilere ucuz bir kahvalt1 sagliyorlardi. Komsular birbirlerine "hayirh sabahlar"
dileklerinde bulunuyorlardi.
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YANIT ANAHTARI

DERS 1

A.

1. yes 11. hos 21. qur

2. bes 12. kidenk 22. ov

3. sires 13. tuk 23. dzov

4. tun 14. mut 24. gov

5. dun 15. dup 25. yerp

6. gadu 16. anonk 26. der
7.an 17. voronk 27. dzer

8. pan 18. dak 28. kani

9. can 19. ur 29. kami
10. menk 20. dur 30. dari

B.

1. misag 13. vag 25. hivant
2. tijvarutyun 14. arka 26. aylyevis
3. huys 15. hay 27. patsaga
4. 1sgizpen 16. luys 28. kidnivil
5. naye 17. cemaran 29. yedev
6. vorun 18. ayo 30. vira

7. gors 19. hisus 31. 1sgisnag
8. tsyun 20. pay 32. anko

9. tiv 21. gayaran 33. vorag
10. myus 22. arvesd 34. nayev
11. kayl 23. 1zposank 35. 1skancgeli
12. temk 24.ga 36. haydnutyun
C.

1. atenk [Atina] 9. yerusagem [Kudiis]

2. alceri [Cezayir] 10. yeprad [Firat nehri]

3. ameriga [Amerika] 11. zzmyurnia [{zmir]

4. anadolia [Anadolu] 12. e¢miadzin [E¢miadzin]
5. bagdad [Bagdad] 13. idalia [italya]

6. kahire [Kahire] 14. lehasdan [Polonya]

7. tamasgos [Sam] 15. londra [Londra]

8. yerevan [Erivan] 16. kharpert [Harput]
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10
11
12

. khirim [Kirim]

. galibolis [Gelibolu]

. gars [Kars]

. gesaria [Kayseri]

. giligia [Kilikya]

. bolis [{stanbul]

. haleb [Halep]

. hayasdan [Ermenistan]
. hintgasdan [Hindistan]
. marmara [Marmara]

. merdin [Mardin]

. niv york [New York]

. siraz [Siraz]

. bagesdin [Filistin]

. sasun [Sasun]

. van [Van]

ara 13. gazar
ani 14. salpi
arto 15. zabel
yeraz 16. bogos
arev 17. lorig
aram 18. taniel
seta 19. kirikor
. onnig 20. mariam
. maral 21. arusyag
. tavit 22. anahid
. hagop 23. armen
. yegise 24. movses

Okuma Par¢as1 - 1:
Asagidaki okuma parcalarinda aslina uygun ¢evrimyaz yapilmigtir. Vartan
Pasa’nin Akabi Hikayesi, Tiirk dilinde yazilmis ilk romandar.

Akabi Hikayesi, Vartan Pasa
Miihendisoglu Tabhanesinde, Kostantaniye, 1851

Fa

s1l Birinci

Cars1 Avdeti
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33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

40

rusasdan [Rusya]
venedig [Venedik]
davros [Toros(lar)]
yerzinga [Erzincan]
garin [Erzurum]
sepasdia [Sivas]
sigert [Siirt]

. nahicevan [Nah¢ivan]
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.

pages [Bitlis]

polormori [Piliimiir]
papert [Bayburt]

argana [Ergani]

dikris [Dicle nehri]
cimisgadzak [Cemiskezek]
gaban [Keban]

albistan [Elbistan]

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

museg
vagarsag
susan
nerses
dikran
vartan
avedis
giragos
ovsanna
hovhannes
bedros
hirant



Tarikhi 1seviyenin bin sekiz yiiz alt1 senesi, kanuni evvelin khitamina dogru, bir
akhsam tizeri, heman herkes megguliyetinden gendi khanesine dénme
vakitlerinde. Yeni kopriiniin Karakdy tarafina yirmi bes yasinda var yok bir
delikanh geldi ise, seyisi dakhi henuz hayvam almig Beyogluden gelmisidi. Ol
vakit mersum delikanli aceb at ile ¢ikdigini akheri gériiyormu fikri ile etrafina
goz gezdirdikden sonra, hayvana binib Beyoglunda Tekkenin 6niine geldi ise
arkasina doniib bakdikde galiba tabiatini bildiyinden der akab hayvanin
sagarasine elini kodu.

Okuma Par¢as1 - 2:

Isdambolda H. Minasyan Basmakhanesinde, 1862
Giragi Mektebi Sayirdlerine ikhtar

Bu kiigiik kitabcigaz makhsus senin i¢tin yapilmigdir, su niyet ile ki Giragi
Mektebi sayirdliginde olan borclarini anglatmaga sana yardim ede.

Giragi Mektebinde sayird olmak bir béyiik imtiyazdir, bunu hi¢ diisinmiis mii
idin? Giragi Mektebine nigiin gitdiyini hi¢ diiginmiis miisiin? Senin oraya
gitmende baslica efkarin khocana yaranmak mi, arkadaglarinin gitdiyi yere gitmis
olmak i¢in mi yokhsa sadece senin peder ve validenin seni oraya gonderdikleri
icin mi?

DERS 2

A

Ujuon onp pwwn gko Lk Gu juue sk wijuon: Inil wy jun shu: Zwdwjuwpuip
pug k, puyg dkp yuinpuuwn skup ptuiniphw: Gpynipu wy) hhrwr Eup:
Cllykpbkpu n'ip ki Znu sk

B.

1. Ujn, wuhlw hhtt £ = Evet, bu eski

2. Ujn, bu yuwnpwuwn td — Evet, ben hazirim
3. Ujn, wmuntp ngkn L — Evet, onlar ¢irkin

4. Ujn, dkup &tp kup — Evet, biz yaghyiz

5. Ujn, wukh pwt jun £ — Evet, her sey iyi

6. Ujn, nnip qpunus tp = Evet, siz mesgulsiiniiz

C.
1. kit puph Eu = Inip pwph Ep: Ben iyiyim — Biz iyiyiz
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2. Ukip wy qut kup = Bu wy qut td: Biz de iyiyiz = Ben de iyiyim

3. Bu gkp skd = Utp gko skup: Ben kotii degilim — Biz kétii degiliz

4. Ujuop nnip owwn qpuunud skp = Ujuop nnil g qpuunus sku: Bugiin siz
¢ok mesgul degilsiniz = Bugiin sen ¢ok mesgul degilsin

5. Utntp jur skt = U qut sk: Onlar iyi degil = O iyi degil

6. Ut dtp £ — Ulinup 8tp k: O yasgh = Onlar yagh

7. Mnip Swpwhy tp = it Swpuyply bu: Siz akillisiniz = Sen akillisin

8. Ulnlp Zuy ku = U Zuy E: Onlar Ermeni = O Ermeni

DERS 3

. Lahmacun lezzetli.

. Bu sehir degil. Bu bir koy.

. Daglar giizel(dir).

. Bu kitap hig ilging degil.

. Istanbul ¢ok biiyiik ve hos (bir) sehirdir.
. Suiflar kapali.

. Bugiin ¢ocuklar mutlu.

NoU R WN S

o]

. Zudwjuwpuip wquhy k= Zudwjuupuibbpp yquhly Lo

. LEnp Uks E, dmpnp thnpphly = Lknubkpp kS kb, dwpnhly thnpphl:
. Uknqutitkpp ks Eu = Uknup Ubs &

- Uju gnpqp plut ginkghy st = Uju gnpglpp plun glintighy sk

. Muwtnnp upuwy | = Nuwbngubpp vpuwyg B

- Unghlubpp Juklp tu = Unohlp juklp t:

. Muthpp hwdny E = Mwuhpubpp hudng Eu:

. Ghppp pug sk, gng £ =~ Shppkpp pug sk, qng Gl

O NN ON U WN

0

. Ujn, minuyy b / 013, innuyy skd:

. Uguop onp htsugku &: Uguop onp (hwkih / wlwnun / gnipun / wup) k:

. Un, wju nuuuwpuiip ks £/ Ny, wju nuuwpubp Uks st

. Ujn, ontubtipp swp L/ Ny, ontubipp swp sk

. Snuipp Juk up Lb: Upn, nnqupp ubbp kb / Oy, wnupp Jukp sk

6. Usu punuipp gbntgh 'y & Ujn, wyu punuipp qnkghy k/ Ny, wyu punwpp
qtintghy sk: X

7. Zayuunwp Uk & Epyhp b Upn, Zujwunwp kS Epyhp B/ 0,
Zuywunwbp UkS Gphhp sk

U s W N~

-167 -



8. Muwinnubpp nipw’ju kb Upn, niuwbngiibpp mpuu b/ 0y,
ntuwbnnubpp nipwfu sk

D.

1. huyy = huyp 14. fwdpwy = udpwl
2. Uuh — Uuht 15. Zpwn = Zpwunp

3. oniljuy = oniljwl 16. yuwwnnthwt = wuwwnnthwp
4. vinttt = wintip 17. Qupo = Ywipol

5. pwhwbwy = pwhwbwb 18. 8huntu = 8huntup

6. inuy) — nnub 19. oni1 = onilip

7. tpklyny = Epkynt 20. muhlju Utp hwypb k
8. puy = puyyp 21. wwnpfw hp Enpugpt £
9. Uppo — Uppol 22. hp Enpuypp hnu sk

10. 1gnt — (kqnit 23. wyn okup k

11. yuwthp = wuwhpp 24. ghppblpt wy swtp L
12. juunnt = Juwnnth 25. Upwlinip &

13. Tnirpwli — Tnrpwip
DERS 4

A.

1. Ara bir sey yaziyor (qnkyp)

2. Tembel 6grenci ¢alismiyor (wphuwwnhy)

3. Isiklar1 agar misin? (Uhwiguky)

4. Muhtemelen onlar da Osmanh tarihi okuyorlar/6grenimi goriiyorlar
(nLuwtipy)

5. Koyliiler yalan sdylemiyorlar (uniwn huouhy)

6. Adam futbol oynuyor (awrnuiy)

7. Biz iiniversiteye gidiyoruz. Siz nereye gidiyorsunuz? (kppuy)

8. Sen nerede oturuyorsun? (tuwnhy)

B

1. Un, wnghlyp noubpp Yp pubiay = Upn, wnghljukpp neikpp jp pobwb:

2. Ujn, wyu hwdwjuwpwin Yp uhpbd = Uyn, wju hwdwjuupwip Yp uhpkip:
3. Un, nniti pun hp juouphu — Ujn, nnip pwn Yn fuouhp:

4. Ujn, tpkhnubkpp, mnub dhtiwly §p tunh = Uyn, tpklnukpp, iqupp
dhtuly hn bunht:

5. Ujn, bwpwn Yp hhwnud = Ujn, bwpun Yp punuibp:

6. Shpp Yp gptud = Ghpp Yp gpkbp:

7. U, dwpyp unun Yp fjuouh — Uyn, dwpnhly untn Yp juouple:
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8. Bu puwtt mupkljut U = Ukip puwmb nupkljut Gup:

. Uktp huykpku skup unpyhp — Biz Ermenice 6grenmiyoruz

. Gu ghpp skd Yupnpup — Ben kitap okumuyorum

. Uyu ghppp sku hwuljiup — Bu kitabr anlamiyorsun

. Munuunul swwn skt uhpkp = Dondurma ¢ok sevmiyorlar

. Uhwuht skp tunhp — Beraber oturmuyorsunuz

. Uy dwipnp owwn sh juouhp = O adam ¢ok konusmuyor

7. Uhtwlu skd nunkp — Yalniz yemek yemiyorum

8. Zuwiwpwp wintp wy Ppplpku skt ghinbip = Muhtemelen onlar da
Tiirkge bilmiyorlar

Ul WN = A

DERS 5

A. Asagidaki yanitlar 6rnektir; sorular kendi bilgilerinizle yanitlayin
1. Uyn, wjuop nuu niupd:

2. Gplynt Enpuyp nithd:

3. Ujn, wjuon niunighsp nuu Ynt nwy:

4. dtnp, onp wun 'pyjwy:

5. Zznu mmwup hngh Yuy:

6. [y, wyuop Yhpulh sk:

7. Zuqup ghpp niuthu:

8. Ujuop wduntt 24-h k:

9. 9npu pwpwpk h ytp huytpku p unpyghup:

10. Uyn, wdkl op nuuu Yp unpyhud:

11. N, wpwlypinubpp wdpnne opp nuu sk pukp:
12. Twpwpp hhiq whquu gpunuput Y Eppwbp:

B.

1.D 2.G 3.F
4.B 5.H 6. A
7.E 8.C

C

1. 9td Ypliwp wju ghppp hwuljuwyg:
2. Upudtu snpu Enpuyp nith:

3. UwyphYp wdkh his ghwuk:

4. Qtu jptiwup unin juouhpy:

5. Zuykpkt sh ghwkbin:
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6. Utip skup Ypbwp wpwpkipk juoupy:
7. Udtu Juipn thnip Up niuh:
8. Bwlnp Swinphwl Zujwuwnw’t §'wyph: 2k ghnbp:

9. Lwith” ghpp nibihp: Swup hunn nibihy:
10. Ognuwnu 15-ht pynit hptwu nnthu qug:

: unng f: mup

: qpuubinuiitin / wpnnubp f: ul

: ntunighs f: mup

s wowkpnuikp f: niuhtt

: niunighy f:4n pugunpt, Yn qpk, Yp gugk
: Wywpukp / gpunuput f: qut

s wowlkpuntibp f: 4Yp unpyhie

: puuwpul L

N WD~ O
Q: O O O O O O O

DERS 6

. Inipu yhwh by kEup:

. Bruhhl whinh phk:

. Mhinp nunkup:

. @hpp ywhwh thnnkd:

. Twuu yhwh yunpwuwnkip:
. Uptunnip whwnh pubd:

. Ukup onip ywhwnh puthbkip:
. Mhwnp bpghd:

O NV WN =

o}

. Quyhwtkt Mhpnie Y'wyph:

. Onp hwgkh E NMhpnip wyu Enutwlhi:
. Uduntt Epkiphtt whwnh hwuttht Mnjhu:
. Quwp hwdny Luptp whwnh nunki:

. Quunpghin hhip ywhwnh udb:
. Bltinkght Und whwnh Junk:

AUl W~

C. Asagidaki yanitlar 6rnektir; sorular1 kendi bilgilerinizle yanitlayin

1. Bu Mnthu §'wyphu:

2. Uju ghotp ghpp whunh fupnud:
3. Luwuhip mupbklwt Ld:
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4. Junp hwdwjuupwb ywhwnh Eppud:
5. Ghobpubpp ghtih Yp fudbad:
6. Ujn. wjuopn nuu uyjhinp unpyhu:

DERS 7

A

1. Bu uhpwn gphsny Yp gpbad:

2. qutth Juuniubpnit wspbpp juynyun nt jutwby bu:
3. Nrunighsp ndniwp hwpgnidubp Yne nuy wowlkpunibpni:
4. Snupp nwt yuwnnthwukl dkq Yp ghnbi:

5. Zuwjwuwnwh (Epukpp huljuy Gu:

6. Opkt on Uhwnpp Yp thnjuk:

7. Zuyuuwnwth Uke wintutipp pupk Yp ohtinthte

8. 8nipntu mwbgninng dwpnp ply Y fudk:

9. Unpdhuip Uniyp 4tpkl Yp ghunk:

10. Ujyu ubnutip thwynk k:

B.

1. N1y, huptiwpwipdny skd Eppup hwdwjuwpui:
2. N1y, Quyhwuku Mhpnipth whnh Swdpnpyt:
3. Uju nuuwputht dky, mmu wpnn Juy:

4. &wmph wnkuubpp vinitp §'ppyuad:

5. dkutwnplh onp juntiun k:

6. Uju nuuuhtt thipp huybpkt (kqnit B

7. tuthp Nkphwd Ulgihwgh &

8. Ujn, Quiphqh thnnngubpp juyt ke

C.
1. tyypngp nuuwpubtbp nith = Okulda simiflar var

2. Ut Juihd&ny Yp gpk b 4Epot wi gpusp upphsny Yp ougk = Tebesirle
yaziyor ve sonra yazdigini silgiyle siliyor

3. twuwpuwiip unpybne mbn dpt k= Sinif bir 6grenme yeridir

D.
Ermenistan Cumhuriyeti’nin sinirlari; kuzeyde Giircistan, batida Tirkiye,
giineyde Nahgivan ve Iran, doguda Azerbaycan’dir.
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DERS 8

A,

1. Uugkw pwpwpe, Uwphtt hhrwty Ep puyg hhdw g wnnne t:

2. 6pkY skhp Epglp puyg wjuop 'ipghu b1 pwwn glintighly dwyjt nithu:

3. 2npu muph wnwy, wju pupdwtljupp nhnbkku p Juppwghtp, puyg
hhuw skup Juputiwp:

4. Otp dwpyp qjjuwpy Yp nukp puyg JEpgtpu sh nubp:

5. Unwy, hphlntup dkup Jubnifu Yp puhwbwghp, puyg hhdw wikih nw Yp
puwbiwip:

6. Upwt Sfjuwunun skp Spukip puyg ytpotpu Yp futk:

7. Uugbw) mwuph dwqbpp Yp onljkp, wmuniohl) hwgniunutp Yp hwgnikp
puyg wyu nwph dwqbpp piwt sh onljkp b winunun hwgniunukp Yp
hwqgnip:

8. Swphibp wpwy, Twun) Uquwinip tpwbunnp kp. dhbsk wyuop tpwbunn
=
9. Unytunnwljut Uhnipbwt dudwtwl, Zujuunwighbpn judwju
'tppuyhtt Ypwuwnwi: Ujuon Yp twpuptinnpb Utpwhw Eppuy
wpdwlnipgh dudwiwly:

10. UkS dwdwu punn hunwwnwgbwy kp. wdku op Etntgh i tppwp nt Und
4p Juntp:

11. Ughw) tnwuph Zwyng Mwwnunipht §' ntuwbbhp, puyg wyu inwuph
Oudwmtibw Mwwnuniphtt ' ntuwihup:

12. 2mp Uhown umpd Yp judthp. blsnt hhdw ply Yp Judkp:

13. Unwy, puwt huytptu skhp hwuljuwp, puyg hhdw swwn jur Yp
hwuliwu: Ywpnuy, gpl) ghnk u:

B.

1. Uugkw) vnwuph, Ghqupu §'wunpth:

2. 9htiupnt Ippshhy owwn thnipo Yp Spukp:

3. Uugbkw) mwph, pwbubpktl | ntuwtikh:

4. Ujn, muphubkp wowy dwpnhly oqwitunny Yp fudpnpnkht:

5. N5, Unybnnwuljuwt Uhniptwt dudwtwl], Zujuunwughubpp gwn skhu
Sudpnpnhip:

6. Ujn, wigbw) mmuph swn wthwdptp §p vyuuth Yunubn Muwuyghi:
7. Gplynt op wnwy, Lu Gphiwl kh:

8. Ujn, ®hpwuol puwn |j mpfumnkn:

C. Asagidaki yanitlar 6rnektir; sorular1 kendi bilgilerinizle yanitlayin
1. Ununiniubpp dudp mphtt hwdwjuwpub jp hwubthd:

-172 -



2. dudp nwuht Yp puwtiwd:

3. Uju nuup dudp snpuht Yp uljuh:

4. N1y, dudp Eptiphtt ywhwnh dkjuhd nupngtu:
5. Ujn, Yku ghpbpht ko wppnit 4 ppud:

DERS 9

- Gu ghpp Juipnugh:

. Ukip huyipkt unpytgup:

. Uwpup wthwdpbp vyuubkg Suyhwukhi:
. Tfypngp hwinhykguip:

. dEubkwnply qugh:

. duup snpunijtuhtt UEjubkgut MEpnipti:

. Unip& fudkghp:

. Uhwupt jpunughp:

. Ujuon nipwguy:

10. Uppo tr Uwpw) hupgnudubp hwupgnightt dkyp dhrupte
11. Mwjuwp nhinkghup:

12. Twwn Yhpwip b slonnmguiip:

13. Lnjubkipp dwpkght n1 pimguiti:

14. Gnpwypu Juqbny bhun:

15. Zwyjpu sunnguit:

OV WONOURWN S

. Quyhwtitt Eplnt op wpwe hwuwt Mnjhu:

. bptly Uwpuyp Quyhwitht bt Whwhhinhtt hwinhybgun:
. Uuwhhwnp dhttwlyp syyinpinbgun:

. Quyhwtitt §'niqkp quuqut jputinipubp bppuwy:

. @ng Cniljuy wygkkght:

. Gujhwttt dwwnwth dp qukg: Udwt skp, mpdtpwinnp kp:
. I, unin pwtikp squbkght:

- 13, mnghljutipp phy faltightt gnpquiwdwpht pod:

0N ONU A WN —

0

. bpkug dnnnyp dudp wnwuht Yp uljuh:

. Npnotkght nnipu bk b punupp nbutily:
. Onnup dwpynt Up hwinhybkgu:

. pudwwnniup §p thunnkht:

. Puddht §'niqtp hp npundp thnjub:

U s W N =
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6. Tpwdwwinniup thnnnghtt we wulhiuht ypuy Yp gunnunth:
7. Ny, npuiwwnniup htinn sk Uownpl E:
8. [y, snipmguila:

DERS 10

. Ujn, Udbtphluw hpkug Eiplhpt £ — Evet, Amerika onlarin iilkesi.

. Ujn, wju nuuwpwin dbp nuuwpuit £ = Evet, bu sinif bizim simifimiz.
. Ujn, «Lw ynhbdp» wminp kpqu £ — Evet, La Boheme onun sarkisi.

. Ujn, hd dwwnhwnu k= Evet, bu benim kalemim.

. Ujn, pn1 plippn £ — Evet, bu senin gazeten.

. Ujn, dEp Juplutnulb £ = Evet, bu sizin kekiniz.

. Ujn, ht unipgu £ = Evet, bu benim kahvem.

. Ujn, dwpup hd pultpnihhu £ = Evet, Maral benim arkadagim.

©NOU A WN R~

. Asagidaki yanmitlar 6rnektir; sorular1 kendi bilgilerinizle yanitlayin
. Ounnubtpu Mnjhu §'wynhi:

. Ukp ptwjupwin Mjonniht dke Yp qunuinth:

. 9t ghnkp niunighsu putth mupkljut k:

. Ujn, Ukp puuwpuht ntuwtngttipp pwn jubjugh Gu:

. U, duypkuh 1kgniu @pphpkut

. Ujn, dkp ghppp pwwn wnninn k:

. bu JupShpnyu huykiptu (kqnit ghipht k:

. bud Yophlutipu @ng Torljuykh wnh:

0N ONU A WN o

. Ujn, kpkYy twdwly Up qpg hpki:

- {13, Uppo hpkl pun ginkighly putikp Yp wwwndtp:
. 1, hpk sh hunwwnwn:

- 13, hp ghppbpp Yp thnpdkp Ypk:

. Ny, wl 'niqkp hpkh oqliby:

. bd Jupshpndu hpdk put Up s'niqlip:

- Uwpuyp Uppnjtl Yp Jupubuy:

. Ny, Utnwhhwp hpkt jun junphnippubp Yot nwg:

. s, Uuwhhwp hp pojpt B

10. Pd Yupshpnyu, Uwpwip sh Yptwp Uuwhhwnht wdky hty yqundby:
11. 9t ghwnkp his yhwnh puk hpke

O O NONU R WN = A
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.D 5.B 6.H

D.
1.F 2.E 3.A
4
7.G 8.C

rr

. Asagidaki yanitlar 6rnektir; sorular1 kendi bilgilerinizle yanitlayin
. 13, @nipphn) Uwjpwpunupp Bhqupub k:

. U wynnhtiu gus k:

. N, Yhpdwfu gepduly sk, Yuwnyu k:

. Ujn, nuuwpwht dudwgnigp &hown

. 1, hd inniiu dwpnip sk:

. Bt dhu, pt’ pubipuptintl swwn §'nunkd:

. Ujn, ghtth 4p pudbd:

. Ujn, hd punuphu dke wyghubpp pwuwn ki

0NNV WN

DERS 11

A

Ara hala Erivan'da. Her giin Genel Ermeni Hayirseverler Dernegi'nin
toplantilariyla mesgul. Bugiin, toplantilara katilmak yerine aligveris yapmaya
karar verdi. Ara kendine giysiler almaya ‘Firdevs’ ¢arsisina gitti. Gémlek,
pantolon, yelek, corap, ayakkab: ve kravat aldi. Kig i¢in, sapka, ayakkabu, palto
esarp, ve pardosii aldi. Ve yatma zamani giymek icin pijama ve terlik aldi. Otele
geri donddi, dus aldi ve yeni giysilerini giydi.

B. Asagidaki yanitlar 6rnektir; sorular1 kendi bilgilerinizle yanitlayin
1. Ujuop nwpwin Lt owayghly Yn hwqupd:

2. Udwnp, ghpkpuing skd hmquhp:

3. Zuypu wdkh op thnnjuy Yp Juyk:

4. Ny, mbdptiiwung whwnh shwquhd:

5. Sniuip YoohYy std hwquhp:

C.

1. Ywu ppk’ / Hw ppk'p: = Ders calig / Ders galigin.

2. Zwipgp st / Zwpgp (niskgk p = Sorunu ¢6z / Sorunu ¢éziin.

3. Qtinkghly kpg up kpgt’ / Qtinkghly kpg Up kpgkgt p = Giizel bir sarki séyle /
Gtizel bir sarki s6yleyin.

4. Usptipn uppk’ / Qtp wspbpp upplgk'p = Goziinii sil / Goziiniizii silin.

5. Pupdpwdwygii fuoul’ / Pupdpwdwyh uoukgk p = Yiiksek sesle konus /
Yiiksek sesle konugun.
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6. Znu tunk / Znu tunkgkp” — Burada otur / Burada oturun.

7. Lok / Lokgt p — Sus / Susun.

8. Php Jupt / @p Yupkgk'p — Teli kes / Teli kesin.

9. Tudnpp swnnik / udnpp punnikgk p = Hamur yogur / Hamur yogurun.

10. Unup qunt / Unup Junkgk p = Mum yak / Mum yakin.

11. Uju hundm] §wpp Yt / Ugu hwdng &wop Yhpk'p = Bu lezzetli yemegi ye /
Bu lezzetli yemegi yiyin.

12. Zmgniunibpn hwbt’ / Qbp hugnmunbpp hwikgk'p = Giysilerini gikar /
Giysilerinizi ¢ikarin.

13. Qunulp bkt / Gunulp tknkgk'p = Topu at / Topu atin.

14. Lnyubipp Uhwgtl’ / Lnjubipp dhwghtgt'p = Isiklar yak / Isiklar: yakin.

DERS 12

A.

1. Unnikup quyp enipp dqkg:

2. Npnyhbwnbt quyp skp hwmwwnwp wnnibuple

3. 2h Yptwp thwjuntun nwy, npnghbwnb quyp qhtip juhun juplwuntp kp:

4. Ny, quyp hp Ypkdp simskg:
5. Pd Jupshpndu kplnipt wy swp L

C.

1. Tilki, kurdun intikamindan korkuyordu.

2. Tilki, kurdu, képeklerin agzina birakti.

3. Senin gibi kotii yiirekli kor, sadece buna layiktir.

D.

1. Ujuppwp @no dtwsd k 1120-hi:

2. Uluhpwp 9@noht qjuwinp wowlibpnti wintbbpt b «Unnikub no
Quyp» b «Uphniphiis:

3. ‘Luqpu Zhpubpht gijuwinp gnpstpnit wunitukpp «Chjh Mhnpbnnhu
Stupwp» b «Ukd{iptphdnti btuwt Unbqupujupp» bu:

4. Quunljh onp vhu §'nunnnth:

5. Lwjuwdwpht hwitlhy nt hwg §'nunnnth dbp nintnht Ute:

6. bd Jupshpndu Ynkd nustp puwn glo L:

7. Lowunp Ghpdwwgh wnwlwghpubpp YUphd tnpuygpubpb thu:

E

1. N1y, Uppol unipdp pwpwpny Yp fudk:
2. Uwphtt Uppenjhtt quiwpn ubnuithtt ypuy gpu:
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. Lwpjuwguphti nhly, Jupniig, hug nt wwithp whwnh nunki:

- Bpky gh2tp Uwypht i Epgkp:

. Ny, Uhiptir dudp Epynipht Epgkg:

. Uwjpht nipwfu £ dEubnhl pjpuny:

. 6ptYy ghotin wwipukght Uk wdk dwpn ukpluy tp puugh Uppengt:
. Uppol hp ukibwlht Uty tp:

0NN oUW

. Asagidaki yanitlar 6rnektir; sorular kendi bilgilerinizle yanitlayin
. Qhobpp wunlknt wnkt ghoipwing Yp hwqupd:
. Ujn, wpnpht wnul) gnpg dp Juy:

. U nuuwpwuhu dte, Eplynt hngh Yuy:

. Ujn, ghppu ubknuuht Jput k:

. Snitiu Inipkwt thnnnght Jput k:

. Ujn, Zugtptup ghipht & hush hwdwp:

. Ujn, unipdp wnwtg gwpwph Yp fudbd:

- Upn, phyp pwpupny Yp padbad:

. Ujn, wdkl op dhlisht tinttiu Yp puybd:

10. N1y, wyu ghppp Juwnnitbpne dwuhb sk

11. Ungtiru qpuuunujuinuly fuy:

12. Uju okupht knbip wygh dp Yuy:

13. Boohlj hwqubkitu wnwy qniyyuy Yp hwquhu:

14. Thoth Uk&hwnhkghinhti down E:

O 0 N O U b W N—

G.

1. 1y, jutintju hwuwb onuljuyui:

2. Mpnipe ywhnh Sudpnppk:

3. Yuynjn wsp Up nintht hopwppnep:

4. N1y, juwynjun wsphti gnjup hopwppne wsptpnit gnjuht Yp tdwbp:

5. Unikptkp §nt mut hopwppnet nt Qujhwkht npnup dhon whwnp
1hotguku hpkug Mnjunj opkpp:

6. zuytih Up winthtt Suyhwukht:

7. Un, owwn uhpkg wnp unikpp:

8. Uuwhhwht jupshpny huybjhtt pwjun Yp phpk: Gu hwdwdwgu sl wunp:

DERS 13
A.
1. Bpt Sunnpu intip dbwl, dkup nnipu skup byjkp:

2. Gpt puykpnihhu unin fjuouh, wmunp htwn sk uouhp:
3. Gpt dwdwtwl niukbwd, §p pubd htwny:
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4. Bpk oun npud niukbiuyg, ninit Yp quk:

5. Gpt fwpwput tppwy, (nihyny pnuwd §'nunk:

6. Gpt yuwwnnithwip pwbwu, wur oy Ynt quyy kpu:

7. Gpt nipwtwtp, nnipu §p dbwbp:

8. Gpk puwnn ghtth fudkup ni ghunduwbp, Yp hhrwbinwbwtp nt Yp thujubp:
9. Bpk puunn nunkp, wthwghuwn §'ppup:

10. Epk wuww ninth quiy whoph dwpwt, dwdwu hwt nt pphtd §'Lht:

. Gph jut Ytnnwsthp, jut npnonud j'wintibhp:

. Uju kpgp dinhly pukht nu wyuipkh:

. Gpk npud niuktwp, §p Swdpnpnbp:

. Gpk ntunighsp owin hpwhwtq mup dkqh, thwjuntun Ynt tnwghip:
. Mkwnp kp hpuchpkhip Ubtiwght pinwthpp:

- Bpt wyu hwpgp simisthp, duypn §p puplubup:

. Bpk uqkhup, skhup nipwbiwup:

. 4p hupgukh hpkl, npuytu gh ppujwiniphiup hwuljuiugh:

. Gpk dnhly pukhp, wdkh his Yp hwuljoughp:

10. Y'niqth np Uhjwungtu dkyukp, hnu quip tr pdolnikp:

OO NOAU A WN R~

. Yalan soyliiyorsam oleyim.

. Iste (ya da) isteme, beraber ¢alisacagiz.

. Yarin seni iyi(ce) yemek yemen i¢in lokantaya gotiirecegim.
. Bu gece erken yat ki iyi(ce) dinlenesin.

. Bugiin evde kal ki ¢aligasin / Caligmak i¢in bugiin evde kal.

. Eger vaktin olursa bizi ara.

. Anlat bakalim, ne haberler var.

. Cok yoruldum, eve gidelim.

. Yazmani istiyorum.

O 0 NONU R WN = A

10. Istersen ona sorarim

D. Asagidaki yanitlar 6rnektir; sorular1 kendi bilgilerinizle yanitlayin
. Bpl swun npud niikiuggh, nintt Up ' 'wnth:

- Bpt onp gun wwp pijwy, Yp huthwphd Pwphq Eppu:

. Gpt pultpu untn juoukp, hpku htwn skh uoukp:

. Gpt nupywtwd, puptljudutpu hush §p vyuukie

. Gpk dwdpnpnth, §p thwithwpkh 8nttwunwt uyghby:

. Gpt inpmiphit nitkbugh yuwndbng, dkynt dp §p wuwndkh:

. Bpk dEutnhl puyh, gnudwd §'nunkh:

N OV bW N
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8. Gplk puimuntind ppuyh, Swnhlubpnt dwuht Ynp gpkh:

DERS 14

A.

1. twuwpuubpp npnit Uk Yp tunkhtt ntuwtingukipp dhpn tup
§'ppuyghte

2. ®nnngp npnil Yypuy J'woiwnhd own uygt k:

3. Uy pwtwunbndniphiup npoit dke hp dopp dwuht Yp fjuouh pun
Jupbinp | pubwuntnsht hwdwnp:

4. Ytdpn np hhdw nkuwy Swtop tp:

5. Ntuwtnnubpp npntp wbwghtt wppuwnwupht Uk phpugut, ywhwnh
qnowl hpkug upuwp:

6. Zudtpgp npnit qughtp junndy kp:

7. Opwpkppen, np wdkl op Yp Yupnuy UES hopu swwn hEnmwppppujut sk:
8. Zudwjuwpwn np wiwpnws  ipwbuwinp hwdwjuwpub dpb b

9. Uju judhspp, npnth pwnn Juuwniws bp, wybiiu sh judbp:

10. Qupuhljutipu npntip Guiphq §'wyphtt jwdwu Yot qus Mnjhu:

11. Uy owupdwiupp, npdl swn Jujuguyy unpkh yhnh sphunbd:

12. Uy, dwnpunp, npny gptigh ghppu dhn yhnh wuhbad:

13. Unohlutpp npnuig uppbkjhubpp hbnnt ki hpktg hbwn dhown hbnwdwunyg

yp fuouht:

. Asagidaki yanitlar 6rnektir; sorular: kendi bilgilerinizle yanitlayin
. Uuypu wikih mpufu £ pub inhunip:

. Gnpuwypu tntwg judwn k put nghkwn:

. Uikih winnng b ghth fudl) put qupbonip:

. Mnjhu tniwg hwighuwn E puh dEubunhl:

. Munighsu unkijh ;nqiws kL pwt juhuwn:

. Uikth jun £ pnipu byply put wintp dowyg:

. Uikih hwdtih E pgl) put dinply poby:

. Culjtpnihhu wikph swwnwjuou k put wuyyniy:

NNV A WN o

C.

1. Mnip UkquE wirkh woluwwnwukn Lp:
2. Utp qnpép Abphukt Jupbp b

3. Ulnp otlpp dbip pkupkl wikijh ks
4. Zuykpkup jnitwnpkukt tiniwqg hht k:

5. Qupbonip fjudnnubpp onh judnnubpku wikh gkp B
6. Ntuwunnubpp ntunighsubpkt tntwuq jutjwugh b
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7. Udkphlwugh tpudhontpp Suwtwnwgh tpudhonutpth witkjh judwu
4p jugnnpt:

8. Mnjun) dwpwpuwubpp @uphgh gmpwputibpkt wikjh (kgni §'pjut
wdwnp:

9. Gphiwh howop Mnjungy thwsuykh wikjh jwdwju §'nunnth:

10. Lhpwtwtbw junhwiiingp uniphwljwi junhwingki wikh judwhe Yp
quwhwwnnth:

11. Yhudph Yhuwphuyt gnipn §'ppuy ddtonp:

12. Uphiwnwukp ntuwtinnubpp énj) ntuwingubkipkt wibih wpug
j'wiwpunki:

13. Ounnpp Epkuwbttptt wikh juwiunitju §'wuppututb:

14. Yuunniubpp oniubpkh tntwq jwdwju Yp Yenthi:

D.

1. Uuhw Mwpntt Ywpght juwnniubpkh Yo k= Bu, Vart Bey'in
kedilerinden biridir.

2. Uju wnohlp pupklhppe onnwpubpku Uk £ — Bu kiz terbiyeli
yabancilardan biridir.

3. Uju kljtntght Zujwuwnwiht wthwdwp glintghly ytntkghutptu Jkyu k& -
Bu kilise Ermenistan'in sayisiz giizel kiliselerinden biridir.

4. Uth Jwupnuuht puytpnithhubpku dEju £ = Ani, Vartan'in kiz
arkadaglarindan biridir.

5. Uppo Gntuguynjubwip tpwbwnp hwy tpudhpwntbpku Uk £ — Arto
Tuncboyacityan meshur Ermeni miizisyenlerinden biridir.

6. Initt Unbphd pupbljudtptu Ukt ku = Sen benim yakin arkadaslarimdan
birisin.

7. Uupghup dbkp nuwuwpwhb énj; mnuubkpku dky E — Sarkis sinifimizin
tembel ¢ocuklarindan biridir.

8. Qtpunilp Zuwjwunwih whbwnphipikpti dbya £ = Germuk Ermenistan’in
su kaynaklarindan biridir.

E.

1. Uwmpup dbp nuuwpwitht juiwugnjt wpwlpni £ = Maral sinifimizin en
iyi 6grencisidir.

2. Bnhot, Qupkg wdktwuhpniws hwy putmuwntins £ — Yegise Carents en
sevilen Ermeni sairdir.

3. Uy npnonidp wdktiwgky npnonidu kp — O en kot kararimda.

4. Swulnpp wdklwsdn)] ntuwtinng £ = Agop en tembel 6grencidir.

5. Uju ghppp Bppujut gqpujutniphwt wdkiwlupbinp gnpéu £ — Bu
kitap Tirk edebiyatinin en 6nemli eseridir.
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6. Bwunwy» opwphkppn (wrwgnjt hwjjulwi opwptppu £ = “Harag” en iyi
Ermeni gazetesidir.

7. Ukqku Upunt wdktwuhpniws pnipp tpgsnthhi £ — Sezen Aksu en sevilen
Tiirk sarkicisidir.

F.

Erkek ve Kadin

E — Seninle evlenecegime seytanla evlensem daha iyi olurdu

K — Bu miimkiin degil; yakin akrabalar arasinda evlilik yasaktir

1.F 2.H 3.A 4.D
5.B 6.G 7.E 8.C

DERS 15

A.

1. Unjuu winiim] dwpwpuip qugu’s Ep: Uyn, Ukp Bpliwh wypus
wwnkup thown hnt §'tppuyhip = Govgas adli lokantaya gittiniz mi? Evet,
Erivan’da kaldigimiz vakit hep oraya giderdik.

2. tip hwwgwow’s bp: Upn, wyubinnlht Uty twuwgwskghtp — Siz
kahvalt1 ettiniz mi? Evet, otelde kahvalt1 ettik.

3. Uoptnpopn htwn juouw’s ku Jkpetpu: Uhpnipw, Uklip swn downhl up.
UdLu op hpwpnt htwn §p juoupip = Son zamanlarda dayinla konustun mu?
Elbette, biz ¢ok yakiniz. Her giin birbirimizle konusuruz.

4. Mupuljuwuinwb fwdpnpnu’s tp: Uyn, qupdhlikpu @khpub §'wwyphi b
winlip nkutiknt thwthwpny whgkw) nwuph hnb Swdpnpytghtip — Iran’a
seyahat etmis miydin? Evet, kuzenlerim Iran’da oturuyorlar ve onlar1 gsrmek
dilegiyle gecen sene oraya gittim.

5. Qpnpw’s ku, pk npnil htwn whinh wpuwwnhu: Ugn, wju wenm npnokgh
nn ng nph htwn whwnh wpjuwwnhd — Kiminle ¢alisacagina karar verdin mi? Evet,
bu sabah kimseyle ¢aligmamaya karar verdim.

6. Tvwy Ylpw's ku: Ulipniow, wquhly bqws wnbiu wdbh swpwpe ' nunkhip
— Paca yedin mi? Elbette, kiigiikliigimde (kii¢iik oldugum vakitte) her hafta
yerdik.

7. Uopn untw juouw’s ku: N, ku kpplip unuwn sk fuouhp — (Hig) Annene
yalan sdyledin mi? Hayir, ben asla yalan sdylemem

8. Jwliwy h&ht ke nqugu’s ku: Ujn, wlth wdwn hnt ' kppwbp jnyuynt
— (Hig) Van Goéli'nde ylizdiin mii? Evet, her yaz oraya ylizmeye gideriz.
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B. Asagidaki yanitlar 6rnektir; sorular kendi bilgilerinizle yanitlayin

1. Uktp wwwpwuw skhup npnyhbnbe ... nuu skhup ppus:

2. Uju joymiwsht dwupl shd Yphwp juoupy npnyghbinb ... skl juppugus:
3. bp Juoupbipp plwn skp Yptwp hwuljiw) * pwth np ... wpupkptuh nuu skp
wnwd:

4. Gunn p gunhd np ... skp kljws:

5. Ulintip ' wthunuwt' np ... kpkly ghobp pwn judbp b

6. tmp gn'h kp np ... Zujuunwh qughp kp:

7. Uklp skup Yptwp dwutimlghy ... wmpnkl bplnt whqud dwubwlgus Gup:
8. Bpp qhtip whuwy, hwulguy np ... hush puplugus tp:

. Geldiklerini nasil anladin?

. Bedros Turyan 1851’de, Istanbul'un Uskiidar semtinde dogmustur.
. Haberin var mi1, Onnik evlenmis.

. Temel egitimini Beyrut Akademisi'nde almistir.

. Birbirlerini gérmiigler ama konugsmamislar

. Yallar 6nce bu hikéyeyi okumustum

. Biitlin arkadaslarim Papay1 gérmeye Roma’ya gittiler.

. Yagmur yagacak, semsiye aldin m1?

O NV R WN = A

D.

1. tuwnbd ghinp Yp qninikp vwppbpnh hwpue wpbudnunpp:

2. Tunbidht ptwysniphiiup down 300 winth ki gnipg 3000 hngh kp:

3. @hinh wintukpp honht Gpkup phtintws Ehie

4. Smiubtpp juquniwé thu gluwinpuybu Eplynt dwuk, hpkig b
Jhunwuhubpnt pudhuibpny:

5. Bpkp uktubwl Jun:

6. 2QUnw ghotipubpp mbnughttpp Yp hwiwpnikh ngpughubpny, dhske niy
wwnkl Junrninng Ypujupwh onipep, dhls tunwé Yp quunkht jugkép,
pudyuwlht jdbwp, yquwndkny ghinh hwqup nu kY hkptuptbpp:

DERS 17

A.

1. Qpnnht tintip Yp guninikp ginwh kqbppp:

2. N1y, mnninp ohniws skp, Epp hwipuwlunpp nnppung wagukp Yp
gugnikhtt wwwnbpn:

3. Ny, Muhlyp huy mnuy skp:
4. Munhyp vwhnit hwykpku ghnkp:
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5. 8uyinupupkghtt uwowoukwuknp np hhtt iniubpp whwnh puwtgnikhi, b
wlintig k) otupkp bt thnnng yhwp ohtinikht:

6. Qpnnht pinwlthpp whnh wkquhnumtp Uputhibwl punhi dke: bul’
N hljkug unp ptwupup Znjnbdpipbwt wnnnunwght puy:

7. NNy, wju pnnwthpubpn skht niqkp hpwpdk hEnnt pwlhy:

8. Ujn, pnnwthputpnitt thwthwpp pingniiniws tnun junwjupniptwut
Ynnudtu:

B.

1. Tyelik sifatlariyla birlikte kullanilan sézciikler mutlaka belirli tanimlama edat1
alirlar.

2. Bavlikgillerle bizim ailemiz (birbirlerini) ¢ok seviyorlardi.

3. Glin ge¢miyordu ki birbirimizin evini ziyaret etmeyelim

4. wuntg wnkn [anonts deg]: onlarin yerine. Eski evleriniz yikilacak ve onlarin
yerine binalar ve sokak insa edilecek

5. “Biz birbirimizi ¢ok seviyoruz” dedi Bavlik’in babasi. “Bize ayn1 binadan
daireler vermenizi rica edecektik.”

6. Cok gecmedi, biitiin mahallelimiz giizel devlet evlerine tagind:

C. Asagidaki yanitlar 6rnektir; sorular1 kendi bilgilerinizle yanitlayin
1. Uyn, Mnjun Uty Uksqus Ld:

2. Lwputwljwt Yppniphtiu Gipupwh dke uinmguy:

3. Gu hwdwjuwpwb skd jwdwfubn:

4. Mumdubpu yundniptwt puduht dky §p junwpbd:

5. Uju nuup yEpowgubik tup own juit huykpk ywhwnh juoupd:

6. «Ujourhtt judpughpp Zpwin Shupt k:

7. Gppdwq Epunnnpuitip npyku ks nhpuuwt Yp Lwggnth:

DERS 18

A

1. Cwwn punh winuy k, ghpkpubpp hush dhow §'pujkputiuyg dhshe tinit:
2. Qupuhlukpu wwntp pubikp §p wwndkh: Uh' jubp wing:

3. Shqpuiti hignt Uhow wlklh dwpnnt fupuan Ym iy Uklp dbgh Yp
twyhup, nnip dkgh. @nn Shgpuiip hupuhpku tugh:

4. Mupnt Zuyy htsybu Ukpw: Mind dwpnp hipghlipp uuuiikg:

5. Uwpuyp hiptrwhwiwt k: Ul hipghtip gintighly Yn hwdwph:

6. tnip dkq Jubjugh” §p hudwphp:

7. Culjipnihhu fubn4 t: bupghtpn Y fuwpt wyu uhpny yuwundniphruubpny:
8. Uwdwu vhpw hupuppk Yp juoukn: Zhdw tu wy Aééh Yp fjuouhd:
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B.

1. Nqupl tnws wwnkp, Enpuyputpu dhown ghpwp Yp skskhi:

2. UuyphYu nt huyphlu Yp Yrenthu: 2npu op |k hpwup(m) sk donbuwp:

3. Jupnui n Uh uhpuhwpu’s kb: 26U ghnbp puyg dwdbpny hpupnt §p
tuyhte

4. Cultpubpu ypwu hp punguyghe: Gu put dp puh b wintip hpwpne
tuykgut b dyuinbkgut:

5. Zuynhlu nt hoptnpuypubpu puwn donhly u: Udkh op hpwpnt §'uyghy ke
6. Shqput kL Utwhhwn tnp swtiopugutl bt g nipwhu ' Epkitht: bpupung
hhwugwsé Gu:

7. Gpljup dudwtwyk h tp ghpup mbkuwé skp. Gupowngkp b hpki:

C. Asagidaki yanitlar 6rnektir; sorular1 kendi bilgilerinizle yanitlayin
. Ujn, ku qhu powwn jukjugh Yp hwdwphd:

. Upn, duyphlju Uhgw hliplihpkt Up uou:

. Un, Onruwunut b Mupujuunwt putwljut down i hpwpne:

. Un, hd upshpnyu wdkl dwpny whwup k hipthptt hng tnwih:

. Ujn, tpp huytipk jut unpypd, bu ghu punn hyyupwn ywhwnh qqud:

. Bu wy Epiuntuthhig mwupkjuwt B n1 Eu ghu ghn bphnwuwpy 'qquad:
. Ujn, Uktp Ukqh dwop Yp yuwnpuuwnbip:

NNV b W
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ERMENICE-TURKCE LUGATCE

U-w[A]

w:l

wppwhuwn [appahayr]: bagrahip
wppwy [appa]: rahip

wppuywpuwh [appayaran]: manastir
wppwunthh [appasuhi]: rahibe
wplnuy [apega]: kesis, rahip
wpknuyniphtl [apegayutyun]: rahiplik
wquh [akah]: cimri

wquhwbwy [akahanal]: cimrilik etmek
wquhniphit [akahutyun]: cimrilik
wqupul [akarag]: ¢iftlik

wgh [aki]: kuyruk

wqnin [akur]: avug

wqnighly [akutsig]: takma, gegme
wqnu [akrav]: karga

Unuwd [atam]: Adem peygamber
wquuu [azad]: 6zglir, serbest
wquuwpwp [azadarar]: kurtarict
wquunk] [azadel]: serbest birakmak,
kurtarmak

wquwnonkh [azadoren]: 6zglirce
wquuy [azadil]: kurtulmak
wquuniphtt [azadutyun]: 6zglirlitk
wqq [azk]: millet

wqquiljul [azkagan]: akraba
wqquljwtniphtu [azkaganutyun]: ak-
rabalik

wqquljhg [azkagits]: millettas
wqquhwdwn [azkahamar]: niifus sa-
yim1

wqquyjht [azkayin]: milli; =
Jupdwpwiitkp: mekatib-i milliye, Os-
manlida Ermeni okullan

wqquujtin [azkabed]: milletbag
wqqgh wqgh [azki azki]: tirli tirlia
wqgnyht [azkovin]: milletge
wqqniphtl [azkutyun]: milliyet, kav-
miyet

wqq [azt]: lilan 2ihtar

wqnul [aztag]: 'fail 2etken

wqnk [aztel]: etkilemek
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wqntighly [aztetsig]: tesirli, etkili, nii-
fuzlu

wqptigniphil [aztetsutyun]: etki, niifuz
wqnnt [aztu]: tesirli

wqlht [azniv]: asil, kibar, diriist
wquniniphtl [aznivutyun]: asillik, ki-
barlik, diiriistliik

wpnn [ator]: !sandalye 2taht
wpnnwihuwn [atoranisd]: baskent, yo-
netim merkezi

wdwl [ajan]: ucuz

wdwliwy [ajannal]: ucuzlamak
wdwniphtl [ajanutyun]: ucuzluk
wdwlguby [ajantsinel]: ucuzlatmak
wy [al]: !-de, -da, dahi, 2artik; w] skl
qup: artik gelmem; Ukl Upt wy sk
nukp: bir daha yapmam

whip [alyur]: un

whp [alik]: dalga

wjunn [akhor]: ahir

wjunpdwly [akhorjag]: istah; puph = :
afiyet olsun

wunpdtih [akhorjeli]: ezzetli, 2hos,
hosa giden

wijuwn [akhd]: hastalik, illet

wdhy by [adzilel]: tras etmek
wshnihy [adzilvil]: tras edilmek
woéniju [adzukh]: komiir

wlwiy [agang]: kulak

wynidp [agump]: dernek, kuliip, ce-
miyet

wljung [agnots]: gozlik

wlnwy [agra]: dis

wljou [agos]: saban izi, hark
whuwphl [ahapeg]: korkmus
whuwpklt [ahapegel]: korkutmak
whwptlh [ahapegil]: korkmak
whwght [ahakin]: 'korkung, dehsetli
2¢cok biiyitk

whuwiinp [ahavor]: 'miithis Zberbat, rezil
wn [ag]: tuz



wnuy [agal]: 6glitmek

wnunul [agagag]: gk

wnuiski) [agagel]: yalvarmak, dilemek,
dilenmek

wnutitth [agavni]: giivercin

wnp [agp]: 'giibre 2¢6p, atik

wnphip [agpyur]: pinar, gesme

winbn [ageg]: yay

wnknuwinp [agegnavor]: okgu
wnbpuwghn [agersakir]: dilekge; ~ Uw-
wnnigutily: dilekge vermek

wntpul [agersel]: yalvarmak, rica et-
mek

wnk [age]: haydi, haydi bakalim
wntl [ageg]: iyi, hog

wnklgul) [agegtsinel]: iyilestirmek
wnkw [aged]: bela, felaket

wnh [agi]: tuzlu

wnhp [agik]: bagirsaklar

wnunil [agmug]: giiriiltii, samata, pa-
tirty

wnnt [agu]: tath; = Ayl tath ses
winniku [agves]: tilki

wnninp [agvor]: giizel, nefis, hos
wnninplwy [agvornal]: giizellesmek
wnninpniphil [agvorutyun]: giizellik
wnowuning [agcamugc): alaca karanhk
wnghl [agig]: kiz

wnoynpnh [agggortil: pi¢

wnu [agd]: kir

wnunnun [agdod]: kirli

wnpwwn [agkad]: fakir
wnpwwnniphil [agkadutyun]: fakirlik
wnopt] [agotel]: dua etmek

wnopp [agotk]: dua

wrow [agod]: donuk, bulanik, mat
wnonpkuywi [agoreban]: degirmenci
wnonh [agori]: degirmen
wdwwwpuwp [acabarank]: acele, telas
wdwuunky [acabarel]: acele etmek, te-
lag etmek

wd]y [acil]: artmak, cogalmak

wédhil [acyun]: kil

wd [am]: y1l, sene 2tarih; puwn wdk:
yildan yila
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wdwy [amal]: bosaltmak, d6kmek, kap-
tan kaba aktarmak

wduyh [amayi]: terkedilmis, 1ss12
wdwl [aman]: tabak, kap

widwlion [amanor]: yilbast

wdwn [amar]: yaz

wdwpwing [amaranots]: yazlik ev
wdpwunwt [ampasdanel]: suglamak
wdpnju [ampokh]: kalabalik, izdiham
widpnng [ampogg]: biitiin
wudpnnonyhti [ampoggovin]: tamamiyla
wudklw- [amena-]: en..., pek...;
wdbkuwpwph: en iyi, wdkwbpbikh:
pek meshur

Udbkphlwgh [amerigatsi]: Amerikal
(erkek)

UdbkphYnthh [ameriguhi]: Amerikal
(kadin)

wukl [amen]: her, tiim 2amin

wilhu [amis]: ay

wuntuhti [amusin]: koca, es
wdniutiwbiuy [amusnanal]: evlenmek
wdniubiniphill [amusnutyun]: evlilik
wunip [amur]: saglam, dayanikl, gii¢lii
wdniph [amuri]: bekar erkek

wdsynun [amiggod]: utangag

wdstiwy [amignal]: utanmak

wdyy [amb]: bulut

wdywdwd [ambamadz]: bulutlu
wdwninhy [ambodil]: bulutlanmak
wduwghn [amsakir]: aylik dergi
wduwljul [amsagan]: laylik (sifat)
’maas

wdpwtiw [amranal]: gliclenmek %s-
tihkam etmek

widpng [amrots]: kale, miistahkem mev-
ki

wlop [amot]: ay1p

wypniphii [aypupen]: alfabe

wjgh [ayki]: bag

uyn [ayt]: su

wynswith [aytcap]: o kadar

uynutu [aytbes]: 6yle, yani, sonug ola-
rak; =~ : Gyle mi?

uynuhuh [aytbisi]: 6ylesi



uydu [ayjim]: simdi, su anda

wy) [ayl]: 'baska, diger Zlakin
wyjuyku [aylabes]: 6biir tiirli

wy bitu [aylyevis]: artik, daha fazla
wyd [aydz]: kegi

uyl [ayn]: o

wyunigh [aynuzi]: ¢iinkd, zira
wylswth [ayngap]: o kadar
uguyku [aynbes]: 6yle, 6ylece
wyly huh [aynbisi]: 6ylesi, 6yle, bu
cesit; ~ juoupkp Uh putip: boyle sozler
soyleme

uylpwl [aynkan]: o kadar

uyn [ayo]: evet

wyuuiky [aybanel]: ayiplamak
wyju [ays]: bu; wyu nt wyl: su bu
wyu [ays]: cin, peri

wyuhpl [aysinkin]: yani
ugunithwtnbkpd [aysuhanterts]: bu-
nunla beraber

wjunthtinbi [aysuhedev]: bundan
boyle

wyuswth [ayscap]: bu kadar
wjuyiku [aysbes]: boyle, boylece
wyuyhuh [aysbisi]: bu gibi, boyle
wyupwil [ayskan]: bu kadar

uyuon [aysor]: bugiin

wyu [ayd]: yanak

wypwsd [ayradz]: yanik

wynky [ayrel]: yakmak

wynh [ayri]: dul

uynhy [ayril]: yanmak

wyg [ayts]: ziyaret

wyghi ) [aytselel]: ziyaret etmek
uyghiniphtl [aytselutyun]: ziyaret
wh [an]: 0

wlwlptuy [anagingal]: stirpriz
wlwdop [anamot]: utanmaz, hayasiz
wlwwwwn [anabad]: ¢6l

wliwnwlj [anarag]: arsiz, edepsiz
wlwnwlniphtl [anaragutyun]: edep-
sizlik

wlwuntl [anasun]: hayvan
wlwpuwn [anarad]: saf, lekesiz
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wbiwungby [anarkel]: kiiglik gormek, tah-
kir etmek

wlwpnup [anartar]: haksiz, adaletsiz
wbpwuwn [anpakhd]: bahtsiz, sanssiz
wpnidth [anpujeli]: devasiz, tedavi
edilemez

wbqud [ankam]: kere, defa, kez
wlqkpkl [ankleren]: Ingilizce
Uligihw [anklia]: Ingiltere

wigkwn [anked]: cahil

wlgpugkwn [ankiraked]: okuma yazma
bilmeyen

wlnwnwp [antatar]: devaml, fasilasiz
wbnwud [antam]: uzuv

wlnwuUwnyd [antamaluydz]: kotiiriim
wlnniur [antunt]: ugurum

wkpbu [aneres]: yiizsiiz, arsiz

wiqop [anzor]: giigsiiz

wbipuinhwwn [aninthad]: stirekli, kesin-
tisiz

wlpht [antiv]: sayisiz

wtthék [anidzel]: lanetlemek, beddua
etmek

wihdwuwn [animasd]: anlamsiz
wtthpwt [anirav]: haksiz

wiiht [aniv]: tekerlek

wiih [anli]: tuzsuz

witjubip [ankhelk]: sagma, aptalca
wlifunhtd [ankhohem]: 'tedbirsiz 2dii-
stincesiz(lik)

wbbdwliop [andzanot]: bilinmeyen, ya-
banci

wtjwfu [angakh]: bagimsiz, serbest
wulwjunipht [angakhutyun]: bagim-
sizlik

wjuynil [angayun]: sabit olmayan,
gecici

wjuint [anganon]: diizensiz, kural
dig1, usule aykin

wbiljunwn [angadar]: eksik, bitmemis,
kusurlu

wulupg [angark]: 'yolsuz, uygunsuz
2duizensiz, karigik

wtjupkih [angareli]: imkansiz



wtiljupnn [angarog]: aciz, kudretsiz,
ehliyetsiz (hukuk)

wultns [angegdz]: icten, samimi
wtjhit [angyun]: kose

wynnht [angogin]: yatak

wtthwupkn [anhamper]: sabirsiz
withwghuwn [anhankisd]: rahatsiz
wlhwwn [anhad]: kisi, birey
wtthtwinwbw) [anhedanal]: ortadan kay-
bolmak, yok olmak

wtthng [anhok]: tasasiz, kaygisiz, ilgisiz
wuthpwdtown [anhirajesd]: gerekli, el-
zem

wld [ants]: kisi, birey

wudwdp [antsamp]: sahsen
wudtwlw [antsnagan]: kisisel, 6zel
wudbwukp [antsnaser]: bencil
widbwuywiniphil [antsnasbanut-
yun]: intihar

wudbwinpniphtl [antsnavorutyun]:
sahsiyet

wudpkt [antsrev]: yagmur

wudphiky [antsrevel]: (yagmur) yagmak
wudwowly [ancasag]: zevksiz
wugdwpuly [ancarag]: beceriksiz
whdwh [anmah]: 6liimsiiz

wtidkn [anmeg]: masum

wudhpwwku [anmicabes]: hemen, a-
ninda

wtUnpwtwh [anmoranali]: unutulmaz
wlpwh [angah]: ise yaramaz, faydasiz
wlipwnd [ansarj]: hareketsiz, sabit
wlpkl [angen]: 1ss1z, tenha

wlipniow [ansusd]: siiphesiz, elbette
wlipnily [ansunc]: 'cansiz 2nefessiz
wlnp [anor]: onun

wtnp hwdwn [anor hamar]: onun igin,
yani, bu ylizden

wlnil [anun]: isim

wlniwuky [anvanel]: isimlendirmek
wuniwh [anvani]: meshur

wln)? [anus]: tath

wunipwinhp [anusatir]: dikkatsiz
wunpnh [anorti]: evlatsiz

wnp [anok]: kimsesiz
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wiywth [angap]: 6lgiisiiz, ¢ok bityitk
wbwywlwu [anbagas]: eksiksiz, kusur-
suz

wbywydwl [anbayman]: mutlaka
wbwywwnkh [anbadeh]: uygunsuz, mii-
nasebetsiz

wbywwnnid [anbadum]: tarif olunmaz
wlw b [anbed]: yararsiz, lizumsuz
wbiyhwnwh [anbidan]: lyararsiz 2fena
wlbgwwn [ancad]: 'ayri, uzak ?birbiriyle
baglantisiz

wbgwwnwpwp [ancadapar]: ayr1 ayr1
wbgwink] [ancadel]: ayirmak
wbigwinnipy [angadil]: ayrilmak
wluwhdwl [ansahman]: sinirsiz
wtunynp [ansovor]: alisilmamisg, nadir,
miistesna

wliuppun [ansird]: merhametsiz, kalpsiz
wbjuwu [anvinas]: bozulmamis, eksik-
siz, zarar gérmemis; ~ dwpry: sag salim
wlwnwn [andar]: orman

wbwnwppbp [andarper]: lakayt, ilgisiz
wbwnbu [andes]: gériinmez; ~ wnuky:
gormezden gelmek

wbwnhpwlwb [andiragan]: 'sahipsiz
Zkorunmasiz

wbwnhpphuwnnu [andikirisdos]: deccal
wlwnil [andun]: evsiz

wtg(p) [ants(k)]: gegit, yol; wig n1
nupd: gelip gegme

wuguighp [antsakir]: !pasaport 2miirur
tezkeresi

wliguit [antsav]: agrisiz

wtghwy [antsyal]: gecen, gegmis; =
wmuwph: gegen sene

wugkwubpp [antsyalner1]: gegenlerde
wtigptt) [antsinel]: gegirmek;
hhiwunniphil = : hastalik gegirmek
wtiglip [antsnil]: gegmek

wtignpr [antsort]: !gecen, gelip gecen
2yolcu

wlioph [anoti]: a¢

wowltpwn [asagerd]: 6grenci (erkek)
wpwltpunnihh [asagerduhi]: 6grenci
(kadin)



wphiwnwubktbwl] [askhadasenyag]:
caligma odast, ofis

wpuwwnwubp [agkhadaser]: ¢aligkan,
gayretli

wpfuwnwp [askhadank]: 'is 2caligma
wphiwwnwuhpniphtu [agkhadasirut-
yun]: caligkanlik

wpfuwinhy [askhadil]: calismak
wphuwiph [agkharh]: diinya
wphuwphwqnpniphil [agkharhakrut-
yun]: cografya

wptunjd [ashuyj]: cevik, faal, canh
wpnil [asun]: sonbahar

wpwmnwpuly [agdarag]: kule

wsp [ack]: goz

wownniphtl [agarutyun]: taraftarlik
wuwwquy [abaka]: gelecek, istikbal
wuwwquyht [abakayin]: gelecekte
wwwljwuitk] [abaganel]: bozmak
wwwljuith) [abaganil]: bozulmak
wwwlh [abagi]: cam

wuwwhny [abahov]: giivenli
wuwwnhl [abarig]: veresiye
wwwuwnwhy [abasdanil]: siginmak, il-
tica etmek

wuwwpuh [abarah]: adet gérme, aybast
wujwnoy [abaros]: sarik

wujwugnjg [abatsuyts]: kanit
wwwgniguilit [abatsutsanel]: kanit-
lamak

wuowd [absadz]: saskin

wuyotiglity [absetsinel]: hayrette birak-
mak, sagirtmak

wuy2ohy [absil]: sasmak, afallamak
wunipun [abukhd]: pastirma

wuwnty [abus]: aptal, ahmak

wwnip [abur]: ¢orba

wuyuwpup [absbirank]: siparis
wuwuwpky [abisbirel]: siparig etmek
wujnwl] [abdag]: tokat

wuypuwup [abrank]: mal

wwnkguby [abretsinel]: yasatmak, ge-
cindirmek

wuynpkjwltpy [abrelagerb]: yasam tarzi
wuynhy [abril]: yasamak
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Uuwphy [abril]: Nisan

wwphu [abris]: aferin, yasa!

wy [ag]: sag (taraf)

wnwquuwn [arakasd]: yelken
wnwquunwbut [arakasdanav]: yel-
kenli gemi

wnwd [aradz]: atas6zii

wnwy [arag]: 6n, ileri, 6nce; wuyk = :
bundan 6nce

wnwownl [aracarg]: teklif
wnwownlky [aragargel]: teklif etmek
wnwhl [aragin]: ilk, birinci
wnwelunny [aragnort]: kilavuz, lider
wnwelunnnky [aragnortel]: kilavuzluk,
liderlik etmek

wnwuy by [arasbel]: masal, efsane
wnwuw kjupwl [arasbelapan]: masalci,
efsane soyleyen

wnwunwr [arasdag]: tavan

wnwwn [arad]: bol

wpwwnwdbnl [aradatsern]: comert
wnwwnniphth [aradutyun]: bolluk
wnwpluy [ararga]: 'sey, cisim, madde
Inesne (dilbilgisi) 3konu

wnwplky [arargel]: itiraz etmek
wnwik] [aravel]: 'daha, daha ¢ok ?fazla
wnwikiniphtl [aravelutyun]: avantaj,
istiinlitk

wnwthp [aravir]: bosuna, bos yere
wnwinip [aravur]: glinlitk

wnuiiown [aravod]: sabah

wnwpk [arakel]: gondermek, yollamak
wnwphtp [arakini]: erdemli, faziletli
wnwphuniphil [arakinutyun]: erdem
wnght [arkin]: 6rnek, numune
wnbiwqhy [arevankel]: kiz kagirmak
wnnuphp [arnnter]: yaninda, nezdinde
wnhp [arit]: firsat

wnhis [aryudz]: aslan

wnhwuwpul [arhasarag]: genellikle
wnuwpwp [arnapar]: erkekce
wnbwlwiniphtl [arnaganutyun]: er-
keklik

wnuky [arnel]: almak

wnnng [aroge]: saglikl



wnniwl [arvag]: cay, irmak

wngbit [arcev]: 6niinde, 6ncesinde
wnwnt [ardu]: sabah

wu [as]: bu

wukn [aseg]: igne

Uunpbpkl [asoreren]: Siiryanice
Uunph [asori]: Siiryani

wuwwn [asdar]: astar

wuwnhdwl [asdican]: derece

wuwnn [asdig]: yildiz

Uuwniniws [asdvadz]: Allah
Uuwnniwudwoni iy [asdvadzasung]: Ki-
tab-1 Mukaddes

wwnwd [adam]: dis

wwnwdtwpn)d [adamnapuyj]: dis he-
kimi

wwntwl [adyan]: divan, dergah
wwnti [adel]: nefret etmek
wwnbniphtu [adelutyun]: kin, nefret
wwnkl [aden]: vakit, zaman; = Up: bir
vakit; kpljup = h Ytp: uzun zamandan
beri; ikl = : her zaman; jupdwp = :
uygun vakit

wwnkuwpwl [adenapan]: hatip, nutuk
ceken

wwnklwpwil] [adenapanel]: nutuk
cekmek

wwnktwlwy [adenagal]: kurul iyesi,
aza “mahkeme reisi

wwnbktwybtn [adenabed]: bagkan, reis
Upuwp [arap]: Arap

Upwptpku [araperen]: Arapga
wpugq [arak]: cabuk

wpuwqufuou [arakakhos]: siiratli, seri
konugan

wpwgh; [arakil]: leylek

wpwbty [aradzel]: otlatmak

wpuwphy [arari¢]: yaratan, Allah
wpwponniphtl [ararogutyun]: 'ayin
2toren

wpupsniphil [arargutyun]: yaratili
wppwtkltk) [arpanegel]: hizmet, hiz-
metcilik etmek

wppwsd [arpadz]: igmis, sarhos
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wippkiiwy [arpenal]: ligmek Zsarhos
olmak 3hayran olmak

wppohn [arpsir]: 'sarhos 2hayran
wpquuhp [arkasik]: 'mahsul 2calis-
manin neticesi

wpghihy [arkelic]: yasake1

wipghp [arkelk]: engel

wipghby [arkilel]: yasaklamak

wpn [art]: 16yleyse Zsiis

wpnun [artar]: hakkaniyetli, adil
wpntl [arten]: zaten, evvelce

wipnh [arti]: 'simdiki 2modern
wpnhtp [artyunk]: sonug

wpnntly [artug]: it

wipnnilt [artugel]: itilemek

wpki [arev]: giines

wipbiikp [arevelk]: dogu
wpbidninp [arevmudk]: bati
wppllwy [artinnal]: uyanmak
wipplguby [artintsinel]: uyandirmak
wppntl [artun]: uyanik

wpdwl [arjan]: Hayik, sayan 2ucuz
wpdwlwywng [arjanayark]: itibarl
wpdwbwbwy [arjananal]: layik olmak
wpdwwyku [arjanabes]: layikiyla
wpdwliwgut) [arjanatsinel]: nail ol-
mak, mazhar olmak

wpdwth [arjani]: layik, mistahak
wpdwuhp [arjanik]: deger

wpdl [arjel]: kiymette olmak, ... para
etmek

wpdtp [arjek]: deger, kiymet, ticret
wphtl [aryun]: kan

wpdwype [ardzat]: glimiis

wipdht [ardziv]: kartal

wplwsd [argadz]: kaza

wpln [argig]: kutu, sandik %kasa
wphwudwnhbk) [arhamarhel]: kiigtik/hor
gormek

wphbuwn [arhesd]: meslek

wpdwl [artsag]: nesir

wpdwlnipy [artsagurt]: tatil
wpdwli [artsan]: anit, heykel
wpdwn [armad]: kok



wpdwinwlwb [armadagan]: lasli Zkok-
1 3radikal

wpUwnwbiwg [armadanal]: koklesmek
wpdwinwph [armadaki]: kékten, te-
melden

wpunil [armug]: dirsek

wpout [arsav]: ’kogma 2akincilik, 1lgar
wppwiwhwuntu [arsavahantes]: yarig
wpowiwlp [arsavank]: lylirtyis *hii-
cum

wnnt [aru]: eril, erkek

wpnikuwn [arvesd]: sanat
wpnikutniwgbun [arvesdaked]: sanatgi
wpg [arg]: ay1

wpu [ard]: tarla

wpuwgpky [ardakrel]: 'kopyalamak
2tipkibasim yapmak

wpuwnpuip [ardatrank]: diretim
wpuwnnt [ardatrel]: iretmek
wpuwnpniphil [ardatrutyun]: hasilat
wpuwpnpnid [ardatorum]: sizma
wpuwdh [ardadzel]: ihrag etmek
wpuwdnn [ardadzog): ihracatgl
wpuwjwjnk [ardahaydel]: ibraz, be-
yan etmek

wpuuwyuynniphih [ardahaydutyun]: i-
fade, beyan

wpunwuwil) [ardasanel]: 'telaffuz et-
mek 2ezberden okumak
wpuwuwbnipht [ardasanutyun]: te-
laffuz 2ezber (siir vs.)

wpunwuwhdwl [ardasahman]: yurtdis,
sinir digt

wpuwunynp [ardasovor]: fevkalade
wpuwpht [ardakin]: harici

wpwoll) [ardonel]: izin vermek
wpgntip [artsunk]: gozyasi

wppuwy [arka]: kral, sultan
wppuwjwlwb [arkayagan]: hiimayun,
sultana ait

wppuyniphtl [arkayutyun]: 'saltanat,
kraliyet 2cennet

wpou [aros]: siiriilmemis toprak
wpow [arod]: otlak, mera

unwgq [avak]: 'bityiik %bas, reis
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wiwgowppnt [avaksaptu]: orucun son
haftas:

wwqpuptpwhhp [avakkhinpagir]: bas-
yazar

wrwquith(p) [avakani(k)]: devlet bii-
yiikleri, ayan, erkan

unwqbipkg [avakerets]: bas papaz, bag
kesis

unwqnpbwp [avakoryar]: esraf
wtwgniphil [avakutyun]: bityiiklitk
wiwunhl [avatig): iste

wiwq [avaz]: kum

wwquly [avazag]: hirsiz, haydut
unwquljuunidp [avazagakhump]: cete
unwquljuiing [avazaganots]: haydut
yatag1

uniwquil [avazan]: havuz

wiiwin [avag]: yazik, eyvah!

unwnbh [avageli]: acinacak

wiwl [avan]: kasaba

witwbwl [avanag]: sipa

unwitin [avant]: lemanet 2depozito 36giit
wiwbnuljui [avantagan]: 'geleneksel
nakli

unwtinli) [avantel]: emanet birakmak
wiwunniphil [avantutyun]: gelenek
wiwy [avag]: ses

wniwuply [avasig]: iste! = Ld: iste bura-
dayim!

wiwwn [avad]: timar, zeamet, malikane
wirwwnwlju [avadagan]: 'timar ve sipa-
hilige mensup, malikane sistemine ait
2tymarli, malikane sahibi
wrwnwljuiniphth [avadaganutyun]:
'timar usulii Zsipahilik

wiunwnnt [avadaru]: hitkiimdar
wiwwnkn [avadader]: zaim, sipahi
wiwwnnt [avadadu]: tibi, reaya
wiwip [avar]: yagma, talan, capul
wiwpwnnt [avararu]: yagmaci, ¢apulcu
uniwiphy [avarel]: yagma, talan etmek
wLwpw [avard]: son, nihai

unwpunky [avardel]: bitirmek
wiwpnpy [avardil]: bitmek
wiwpnihy [avardivil]: bitirilmek



wLky [avel]: siipiirge

witkjwuou [avelakhos]: bos bogaz
wikjh [aveli]: daha, fazla, ~ ju: daha
iyi

withiwy [avelnal]: artmak

wknpn [avelort]: artik, fazla, li-
zumsuz

wikjguby [aveltsinel]: artirmak
ukwnwpbp [avedaper]: miijdeci, mus-
tucu

Utkwnwpwb [avedaran]: incil, Ahd-1
Cedid

wthnhu / wikinhp [avedis / avedik]:
miijde, hayirh haber

wiLkip [aver]: tharap, yikilmig 2harap et-
me, yikma

wikpuly [averag]: viran, harabe
wiLhipky [averel]: yikmak, harap etmek
unpnipy [avrivil]: yikilmak, harap ol-
mak

wpwl] [avsag]: amonyak

£ -p[P]

wth [ap]: avug
wihhpbpwil) [apiperanel]: 'susturmak
2sagkin, hayrette birakmak

wthtt [apin]: kiyi, sahil

withuk [apse]: tepsi

wthunu [apsos]: yazik, eyvah!
wthunuwy [apsosal]: 'teessiif etmek 2pis-
man olmak 3acimak

wp [ak]: 'ayak ?paca

wpwnurn / wpnp [akagag / aklor]: ho-
roz

wpwgh] [akatsel]: tekmelemek

wpwgh [akatsi]: tekme

wpjwuninq [aklaboloz]: takla

wpunp [aksor]: siirgiin

wpunpbuy [aksoryal]: siirgiin edilmis
wpunpli [aksorel]: siirgiine géndermek
wpunpnihy [aksorvil]: siirgiine génde-
rilmek

wpgul [aktsan]: kerpeten

p:2

pwipwijuby [papakhel]: carpmak, vurmak
puipwili [papan]: mancinik

pupk [pare]: yazik, eyvah

puptwljul [pareagan]: hayran oluna-
cak

pwght [pakin]: 'kurbangah %ibadethane
puur) [pat]: 6rdek

puqk [paze]: cakir, dogan, sahin
puqtlhn [pazegir]: doganci, sahinci
puqyuljhg [pazgagits]: yardimei
puquupgniphtu [pazgamirtsutyun]:
glires

puqytipuly [pazgerag]: nabiz
puquupwiti [pazmapan]: geveze
puquupwtity [pazmapanel]: gevezelik
etmek, cok konusmak

puquupknnit [pazmapegun]: bereketli
puquupbiutl [pazmapinag]: ahalisi ¢ok,
kalabalik

puquuipn)] [pazmapuyl]: siirdi, takim
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puiquugkwnn [pazmaked]: allame, ¢ok
bilgili

puiquughp [pazmakir]: daktilo
puqUugquug [pazmaknats]: islek
puquunhuh [pazmatimi]: tiirli tiirld,
cesitli

puqUuqutl [pazmazan]: ¢ok cesitli,
muhtelif

puiquwquuinr [pazmazart]: ¢ok siislii
puquuquitwl] [pazmazavag]: ¢ok co-
cuklu

puquuqtn [pazmazeg]: bol, ¢cok
puquupht [pazmativ]: ¢ok, sayisiz
puquudwdwtiulbwy [pazmaja-
managya): 'cok eski 2uzun zamandan
beri

puquutiqnt [pazmalezu]: ¢ok lisan
bilen

puquudwfu [pazmadzakh]: ok mas-
rafh

puquul) [pazmag]: mum, ¢ira



puquuljuti [pazmagan]: davetli
puquuljwbiulhg [pazmaganagits]:
(igki) meclis arkadas1

puquultp [pazmager]: obur
puquulyughp [pazmagincir]: ok zor
puquuihuniin [pazmahimud]: cok
bilgili

puqUuwhtwp [pazmahinar]: ¢ok yete-
nekli

puquudpniu [pazmampokh]: kalabalik
yer

puquuutuy [pazmamya]: cok eski
puquutiuy [pazmanal]: ¢ogalmak, art-
mak %biiyiimek, serpilmek
puqUuipwl [pazmanisan]: ok anlamh
puqUuuuwnl ] [pazmabadgel]: ¢ogalt-
mak

puquunpniphil [pazmavorutyun]:
cokluk

puquuptht [pazmaknin]: ayrintil a-
rastiran

puqubpwd [pazmeram]: siirii siirii
puqutiguty [pazmetsinel]: oturtmak
pwquhy [pazmil]: oturmak
puquhdwuwn [pazmimasd]: ok anlamh
puqung [pazmots]: sedir, kanepe
puquniphtl [pazmutyun]: kalabalik
puiqnily [pazug]: kol, pazu

puqnud [pazum]: ¢ok, hayli; ~ mbiquu:
cok defa

pwd [paj]: hisse, pay

pwdwlj [pajag]: bardak, kadeh
pudwiwljuti [pajanagan]: boliinebilir,
boliinen

puwdwtitwy [pajanyal]: boliinmiis
pwdwlnpy [pajanort]: abone
pwdwtinid [pajanum]: 'boliim, 2ayrilma
pwdht [pajin]: pay, hisse, kisim, bolim
pwduwlyhg [pajnagits]: hissedar
pwduby [pajnel]: 'bolmek 2ayirmak
pwdunihy [pajnivil]: boliinmek 2ay-
rilmak

pufuniy) [pakhug]: kacik, ¢ilgin

puwijutiy [pakhel]: vurmak, carpmak
pwifuhy [pakhil]: carpiymak
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puifunn [pakhd]: baht, talih; punn putfu-
wh: tesadiifen

pwuwnunnp [pakhdavor]: sansh

puily [pag]: avlu

puljtinur [pagegat]: torba, heybe
pununpbuw) [pagatiryal]: olusturulmus,
meydana getirilmis, terkip olunmus
pununpky [pagatrel]: olusturmak, mey-
dana getirmek

punupowljpniphiu [pagarcagerut-
yun]: hamursuz bayrami

punpwnuip [pagpagank]: bahane Zve-
sile

punpwowp [pagpacank]: faydasiz,
beyhude soz

punnuwnk] [pagtadel]: karsilastirmak
puinutiwg [pagganal]: ...den olusmak,
...icermek, ibaret olmak

puindwy [pagtsal]: arzu etmek, heves et-
mek

pundwtp [pagtsank]: arzu, heves
punubwwi [pagneban]: hamama
puinthp [pagnik]: hamam, banyo, dus
pwdlnt [pacgon]: ceket, yelek
pudywl [pambag]: pamuk
pudywlwinp [pambagavor]: pamuklu
pudpwuwip [pampasank]: dedikodu
pudpwiuk) [pampasel]: dedikodu yap-
mak

pudpwiunn [pampasog]: dedikoducu
puidphy [pampis]: 'valide sultan %hii-
kiimdar karis1

puy [pay]: fiil

puyg [payts]: ama, ancak; = bipt:
...olmadig1 halde; =~ Uhwyl ...den bagka,
yalnmiz; =~ uwjuyyi: bununla beraber
pwil [pan]: 'sey, nesne %s 356z, kelam; h
uUh pwiti: velhasil; pwttht pipwtng: sifa-
hen, s6zlii olarak

puiiugbwn [panaked]: okumus, ¢ok bil-
gili adam

pwiqliwug [panagnats]: murahhas, ko-
miser, miizakere memuru
puwiugnnniphtl [panakogutyun]: inti-
hal, fikir hirsizlig



pwbiunpwup [panatrank]: afaroz
pwbiwnpbuy [panatiryal]: afaroz olmus
pwliwy [panal]: agmak

pwiiwh [panali]: anahtar

pwiwjuou [panakhos]: hatip
puwbiwhuountiphil [panakhosutyun]:
'nutuk Zkonferans

pwliwy) [panag]: ordu; ujubpwlwh = :
ordu-yu hiimayun; gnpdol ~ : muvazzaf
ordu

pwbwljut [panagan]: 'akla uygun, ma-
kul 2sahici

pwbwuiniphil [panaganutyun]: an-
lama, idrak, akil, mantik yiiriitme
puwiwjunkr [panagadeg]: ordugah
pwiwljghy [panagtsil]: miizakere etmek
puwiwuhpniphtl [panasirutyun]: filo-
loji

pwbiwunbnd [panasdegdz]: sair
pwtwiinp [panavor]: makul, akil kér,
mantikh

puwbiwyk4& [panavec]: tartigma

pwiipkip [panper]: haberci

pwigbw [panked]: igbilir, bilgic, ukala
puiinuqnipky [pantakusel]: sayiklamak
puiig(ny)ut) [panets(u)nel]: lisletmek
Zharekete gecirmek

pwiipnn [pantog]: is birakma, grev
puitthy [panil]: islemek, imal etmek
pwininn [panvor]: is¢i (erkek)
pwininpnihh [panvoruhi]: isci (kadin)
puiipwin [pangar]: sebze
pwipwpuling [pancaranots]: sebze
bahgesi

puipwntinkl [pancaregen]: yesillik,
sebze

pwluwplby [pansargel]: gammazlamak
puwiuwplnt [pansargu]: gammaz
pwitin [pand]: hapisane

putinuluy / pubnwplbuy /
puwtnupwll / puitnundniwn [pandagal
/ pandargyal / pandaran / pandamud]:
mahpus, tutuklu

pwbinwiplyl) [pandargel]: hapsetmek
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puwilnwiplnihy [pandargivil]: hapse a-
tilmak

pupjuli) [paskhel]: dagitmak, paylas-
tirmak

pwipfupy / puphunyp [paskhis / pas-
khuyk]: bahsis

puphunid [pagkhum]: dagitmak, tevzi
etmek; wipng ~ : vergi tarh1
puownulip [pagagank]: faydasiz, bey-
hude soz

pun [par]: sozcik; ~wjub pupguw-
uniphiit: kelime kelime terciime
punwpul / punwighpp [pararan /
parakirk]: sozlitk

puinusti) [paragel]: bogiirmek (hayvan)
puintnéniws [paregdzvadz]: bilmece,
muamma

pwntwy [parnal]: yiikklemek, kaldirmak;
pnnnp =: protesto etmek; dwji = : ses
yiikseltmek

pwpwl [parag]: lince, narin; =~ guit:
ince hastalik, verem ?zagar, av kopegi
puwipuijiwy [paragnal]: lincelmek %na-
ziklesmek

puipuiljguty [paragtsinel]: inceltmek
pwpuwwl [paraban]: 'mahkeme mii-
basiri Zkapici 3kavas

puppwily / puppwy / puppuibiguiip /
puppwignid [parpang / parpag /
parpangank / parpangum]: sagma s6z,
makul olmayan s6z

puippwiphy [parpangel]: sagmalamak
puippwn [parpar]: 'dil, lisan Zlehge, di-
yalekt

puippwnk [parparel]: soylemek
puippwpuip [parparank]: kararsizlik
puppwphl / puppwpnu [parparig /
parparos]: vahsi

puipquirwé [parkavac]: mamur, sen-
lenmis; = punup : mamur sehir
pupquiw&ky [parkavacel]: mamur
kilmak, senlendirmek

puipn [part]: ly1gin, istif 2...den
olusturulmus, miirekkep; ~ gnpé:
muallak ig 3pil



puipnli [partel]: 'yigmak, istif etmek
2terkip etmek 3katmak, ilave etmek
pupbwguljwd [paryatsagam]: iyilik
isteyen

puptwguuywpn [paryatsabard]: iyilik
eden, velinimet

puiptu [paryav]: iyi, hos
pupbpwjuwn [parepakhd]: talihli
pupbpwjuinupwn [parepakhdapar]:
allahtan, bereket versin

pupkpwtly [parepanel]: 6gmek
pupbpwiniphil [parepanutyun]: 6vgi
pupbkpwuwnhly [parepasdig]: 'miibarek
Zberhudar

puipbipkip [pareper]: verimli

puptqhn [parekeg]: giizel

puiptiqnpd [parekordz]: thayir sahibi
Zsevap

pupkgnpéniphil [parekordzutyuny]: i-
yilik, hayir

puiptignpny / pupkqnupe [parekorov /
parekut]: merhametli

puptinky [pareteb]: uygun, isabetli
pupbqupr [parezart]: diizgiin, giizel
pupbju [parelav]: 'pek iyi, mitkemmel
2seckin %islah olmus

puipkjuou [parekhos]: sefaatci, ricaci
pupkljud [paregam]: arkadas (erkek)
pupkiuwunihh [paregamuhi]: arkadas
(kadin)

pupkudwpwp [paregamapar]: dos-
tane

puptlupgky [paregarkel]: siraya koy-
mak, diizene sokmak
pupkljupgniphii [paregarkutyun]: 1s-
lah, diizeltme

punpkltghl [paregetsig]: varlikli, zen-
gin

pupkyhpp [paregirt]: terbiyeli, kibar
puipklpot [paregron]: miitedeyyin,
dindar

pupthwd&hy [parehacil]: Litfetmek
pupthwdpwi [parehampav]: iyi tin
yapmus, onurlu
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pupbdwnpniphil [paremagtutyun]:
dilek, temenni

pupkuhpu [paresird]: iyi kalpli
puiptpwnp [parerar]: hayir sever
puipbipunt [parerarel]: iyilik etmek
puipkit [parev]: merhaba, selam
puipticty [parevel]: selamlamak

puph [pari]: iyi

puinphp [parik]: iyilik

puiny [parg]: leksi, 2sert, keskin
puplwbwy [parganal]: kizmak
puipuuhnpuw [pargasird]: kizgin, 6fkeli
puiplniphtl [pargutyun]: 6fke, hirs
pwipd [parts]: yastik

puipdniup [partsunk]: tepe, zirve
pwpdniuwn [partsusd]: yukaridan, yiik-
sekten

pwpdp [partsir]: yiksek, yiice, ali
Puipdpuignytt Fnin [partsrakuyn tur]:
Bab-1 Ali

pupdpwhwuwl [partsrahasag]: uzun
puipdpwdwj [partsratsayn]: yiiksek
sesli

pwpdpwiiwyg [partsranal]: yiikselmek
puipdpugiili [partsratsinel]: yiikselt-
mek

pupdpuyunhe [partsrabadiv]: devlet-
li, ~ Ukd Buyyupgnu: devletlii sadrazam
hazretleri

pupdpwunhdwb [partsrasdican]: yik-
sek mevki; ~ wlidhup: ekabir, rical-i
devlet

puipdpuwiyhq [partsraviz]: magrur, gu-
rurlu

pupnjuiljwt [paroyagan]: ahlaka, etige
dair

pupnjuljwiiniphtl [paroyaganutyun]:
ahlak

puipny [parov]: hos, hayirhisiyla; diwu
=: hosca kal; ippwu = : giile giile
pupnipwiip [parurank]: vesile, bahane
puipnipky [parurel]: vesile, bahane et-
mek

puipinply [parvokel]: iyilestirmek, dii-
zeltmek



pug [pats]: agik; wspp = : agikgoz; pugk
h pwg: agiktan agiga

pugwljuy [patsaga]: namevcut, yok,
gaip

puguluyniphii [patsagayutyun]: yok-
luk, gaiplik

puiguyun [patsahayd]: bariz; = Ytp-
wny: bariz surette

puguyuintili) [patsahaydnel]: agikla-
mak

pwugwnhl [patsarig]: istisnai, fevkalade
puigunniphtl [patsarutyun]: istisna
puigwiw [patsad]: ara, aralik, mesafe
pugunnky [patsadrel]: tarif etmek, a-
¢iklamak

pugunpniphil [patsadrutyun]: tarif,
agiklama

pugupduly [patsartsag]: mutlak, kati
puigh [patsi]: ...den bagka; =~ wmuwnh:
bundan bagka

pughl [patsig]: posta karti

puignnny [patsoros]: agik, bariz
puignihy [patsvil]: agilmak

pugnid [patsum]: agma, agilis
putwjwl [pavagan]: yeterli;
putwwilk np: yeter ki

puiky [pavel]: yetmek

puiLtigutiy [pavetsinel]: yeterli hale ge-
tirmek

prigfu [prteskh]: pasa, bey

ptwit) [peganel]: kirmak

phynp [pegor]: kirik, parga, kalint1
plihtiown [pehesd]: cennet

ptd [pem]: 'kiirsii 2sahne

piUwuwg [pemasats]: hatip

phin [per]: 'yiik Zagirlik

phntiuljhn [pernagir]: hamal

phipwt [peran]: agiz

phipg [pert]: kale, miistahkem mevki
ptipky [perel]: getirmek

phikin [pever]: '¢ivi Zkutup

ppwdwwn [pitamad]: bas parmak
pdholy [pyjisg]: doktor, tabip
pdojujuls [pyjisgagan]: tibbi

pdolty [pijisgel]: sagaltmak, sifa vermek

Fhp [pip]: gozbebegi

phd [pidz]: leke, kir

phnw [pird]: 'kati, sert 2kaba, hagin
Phiquunhni [pyuzantion]: Bizans
phip [pyur]: 'on bin ?pek ¢ok, binlerce
phiptn [pyureg]: billur, kristal

pioip [pilur]: tepe

powinn [pidzavor]: benekli
powpuinhn [pidzakhintir]: titiz

phutip [pikhel]: fiskirtmak, kaynatmak,
sicratmak

phuhy [pikhil]: Hiskirmak, sigramak 2¢1k-
mak, kaynaklanmak

puwghp [pinakir]: bir yazinin asil niis-
has1

pliwqr [pinazt]: iggiidii

puwljulyhg [pinagagits]: birlikte yasa-
yan

puwljuti [pinagan]: dogal
puwjuiniphii [pinaganutyun]: do-
gallik

puwljupwb [pinagaran]: mesken, ika-
metgah

pbwjwywyp [pinagavayr]: yerlesim ala-
n

puwltiwy [pinagyal]: meskun, ikamet
edilen

puwljhy [pinagil]: ikamet etmek, otur-
mak

puwljhs [pinagic]: oturan, sakin, mukim
puwlsniphi [pinageutyun]: nifus
pluwghtig nuky [pinaging nel]: imha et-
mek

pliwinkp [pinader]: bir seyin asil sahibi
puw / puwtht [pinav / pnavin]: hig
puhl [pinig]: bir yerin yerlisi
punmiphit [pinutyun]: doga
puniptwup [pinutyamp]: dogal olarak,
tabiatiyla

ponh [pisdig]: lokma

pnq [poz]: fahise

pnquiing [pozanots]: genelev
pngnpnh [pozorti]: pi¢

pndnd [pojoj]: cingirak



pninp [polor]: thep, biitiin 2yuvarlak
Skurus

pninpuiljniphitt [poloragutyun]: yu-
varlaklik

popnpwdb / pnjnpoh [poloratsev / po-
lorsi]: daire seklinde

pojnpwiintkn [poloranver]: ligten 2ken-
dini bir seye adamis

pnnpnyht [polorovin]: biisbiitiin, ta-
mamiyla

pnltn [pogeg]: simit

pnlnunt [pogodin]: yalin ayak

pnhnty [pohrel]: kavurmak, kizartmak
ponpng [pogpog]: filiz, fidan

ponnp [pogok]: sikayet, itiraz
Pnnnpwlju [pogokagan]: Protestan
ponnpuplnt [pogokargu]: sikayetci
ponnpky [pogokel]: sikayet etmek, pro-
testo etmek

pny [puyl]: kiime, siiri, takim

pnju [puyn]: yuva, kus yuvasi

pnju [puys]: bitki, ot

poyp [puyr]: koku

pnowy [posal: ¢ingene

pny [pov]: locak, firin maden ocag1
pnjuinuly [povantag]: hep, biitiin
pnjuuinuljl) [povantagel]: ligine almak
Zcermek

pnjwiiinulniphiu [povantagutyun]:
licerik 26zet

pnwnnu [podod]: bocek, solucan

pnp / pnpnn [por / porod]: clizzam
poppnu [porpos]: kif

poppnupy [porposil]: kiiflenmek
pnpwiti [poran]: boran, kar firtinas
poppnphy [porpokel]: tutusturmak
poppnphy [porpokil]: tutusmak, alev-
lenmek

png [pots]: alev

< - q [K]

pngudwdwby [potsacacang]: parlak
pot [pu]: baykus

poip [put]: 'kesmez, kor (bigak) 2ucu
kalin 3zor idrak eden “genis (ac1)
pnidby [pujel]: tedavi etmek

pniu [pun]: 'asil, esas, orijinal 2aga¢ gov-
desi

poin [pur]: algi, alg tagi

pnint / ppiwugunul / prnctigp [purn /
pirnabdag / piruntsk]: yumruk

pniuwn [pusd]: mercan

pnipwutnwb [purasdan]: cigek bahgesi
pnipg [purk]: piramit

poipn [purt]: yiin, yapag:

poipky [purel]: koku salmak, kokutmak
poipnid [purum]: koku
poipnidtwibn [purumnaved]: kokulu
pstip [pigel]: bogiirmek

pohe [picic]: hiicre

pnbi [pirel]: badana yapmak

pouwpwip / puth [pirnapar / pirni]: zor-
la, cebren

pouwpwipk) [pirnaparel]: 'zorlamak 2te-
caviiz etmek

pouwpwpniphil [pirnaparutyun]: 'ce-
bir, zor 2tecaviiz

pnuwqpouhly [pirnazposig]: suni, yap-
macik, dogal olmayan

pnuwtiu [pirnanal]: ’kanunsuz hitkiim
stirmek 2zor kullanmak

pnuwonily [pirnasunc]: siddetli, sert
pnuby [pirnel]: tutmak, yakalamak;
hupqhupp = : kendini tutmak
pnuniphil [pirnutyun]: siddet, cebir
pnuntpy [pirmivil]: tutulmak

pnugh [pirntsi]: yumruk

pnhud [pirints]: piring

pop [pot]: kara haber

q:3
ququip [kakat]: tepe, zirve
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ququiohy [kakasil]: sagma sapan konus-
mak
ququnun [kakasod]: sehvet diigkiini



ququili [kazan]: yirtici hayvan, canavar
ququbwpupniniphil [kazanaparoyut-
yun]: azginlik

ququiuljut / ququitwghti [kazana-
gan / kazanayin]: vahsice, canavarca
ququiiniphil [kazanutyun]: canavar-
ik, yirticilik

ququyuth [kazagap]: bir metreden faz-
la bir uzunluk birimi

ququitl [kazben]: kudret helvas

quy [kal]: gelmek; tppwy = : gidip gel-
mek

quiwuply [kalarel]: biikmek, kivirmak
qujwupnthy [kalarvil]: kivrilmak, dolan-
mak

quihp [kalik]: gelecek

quuniuwn [kalusd]: gelis, viirut

quih [kah]: taht; Oudwibwt Jthw-
wwts quhp: Osmanh tahti
quhwdwnwlgq [kahajarank]: veliaht
quhuwljuy ki [kahagalel]: tahta ¢ikmak
quthwiyhdhy [kahavijil]: lyiiksekten
diismek 2yuvarlanmak

quhuwiiwtn [kahavant]: ugurum
quhuinpuly [kahavorag]: tahtirevan
quihtipkg [kaherets]: reis, bagkan
qunuthwn [kagapar]: fikir
qunupwupky [kagaparel]: tasvir etmek
Zinceden inceye diisiinmek

quinp [kagt]: go¢

qunpuwlwi [kagtagan]: gogmen, mu-
hacir

qunpwyuyn [kagtavayr]: koloni, miis-
temleke

qunpt [kagtel]: gogmek, hicret etmek
Qunhw [kagia]: Fransa

Qunhuybkpku [kagiayeren]: Fransizca
qunnie [kagut]: 'gé¢me, hicret 2koloni
quno [kage]: iik

qunun / qununupup / qununily [kagd
/ kagdapar / kagdug]: gizlice
qunubwwuh [kagdnabah]: sirdas
qununiwwuwhniphib [kagdnabahut-
yun]: gizlilik, sir saklama
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qunnith / qunuugnnh [kagdni /
kagdakogi ]: gizli

qunuhp [kagdnik]: sir, gizem;
wnkpniplwi =: devlet sirn
qunuunpnquype [kagdnorokayt]: hile-
baz

qud [kac]: alg1 tas, al¢1

qudwd [kacac]: ciice

quu [kam]: ¢ivi

quye h quyp [kayt i kayt]: kararsiz
quypty [kaytel]: kaymak, stirgmek
quyhunt [kayison]: mizrak

quy) [kayl]: kurt

quyn [kayr]: balgik

quyun [kayd]: sik, kesif

qut [kan]: dayak

quliquw [kankad]: sikayet
quliquuny [kankadil]: sikayet etmek
quignin [kankur]: kivircik

qulih] [kanil]: tiksinmek

qutiy [kang]: kafatas1

qutid [kants]: hazine

qulidwyjwh [kantsabah]: 'veznedar
Zsayman

qutidli [kantsel]: tahsil etmek
quni(nily) [karn(ug)]: kuzu
qupkonin [karegur]: bira

qunph [kari]: arpa

qupnt [karun]: ilkbahar
quruquili [kavazan]: sopa, degnek
quirwpe [kavat]: bardak

quiwn [kavar]: tasra

quiunwgh [kavaratsi]: tagral
gthtu [kehen]: cehennem

qhin [keg]: koy 2gtizellik

glinugh [kegatsi]: koyli

gtinupn [kegart]: mizrak
glinupnituwn [kegarvesd]: giizel sa-
natlar

qlintighly [kegetsig]: giizel
qlintiglyuguty [kegetsgatsinel]: giizel-
lestirmek

glintglyniphil [kegetsgutyun]: giizellik
qlinontly [keggug]: koyli

gt [ked]: irmak



glinht [kedin]: toprak, yer 2zemin
qlipwquitig [kerazants]: dstiin
gtpuqugk) [kerazantsel]: agmak,
geride birakmak

qhipwljuyniphtu [keragayutyun]: is-
tiinlitk

qlipwt [keran]: direk, kiris
gtpwnh [keranti]: tirpan
glipphiwljut [kerpnagan]: dogatistii
glippuutnwb [kertasdan]: siilale
gtipkquut [kerezman]: mezar
gliptiquwtwnniti [kerezmanadun]:
mezarlik

qtint [kerel]: esir almak
qliptiudwp [kerevacar]: esir tiiccar
qtnh [keri]: esir

qtinhytp [keriver]: tistiin
gipdwiwlwl [kermanagan]: Alman
(sifat)

gipdwtiwugh [kermanatsi]: Alman (er-
kek)

QLpuwubkpklu [kermaneren]: Almanca
Qtpdwihw [kermania]: Almanya
gipdwunihh [kermanuhi]: Alman (ka-
din)

gipdwpnljuyht [kermartgayin]: insan-
usti

qqti [kizel]: taramak

qqnipnhy [kizvidil]: dalagmak

qqnng [kizrots]: cekmece

gk [ket]: hi¢ olmazsa

qho [kes]: kotii 2es

qtu [kes]: 'sa¢ Zkuyruk

qkp [ker]: sisman

qpw [kital]: acimak

qdunniphii [kijdutyun]: kiiskiinlitk
qdwnnihy [kijdivil]: kiilsmek

qhs [kidz]: ¢izgi

ght [kin]: fiyat

ghubtung [kinemol]: ayyas

ghutwnntu [kinedun]: meyhane

ghuh [kini]: sarap

ghuny [kinov]: sarhos

ghunguwy [kinovnal]: sarhos olmak
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ghowwnty [kisadel]: paralamak, parga-
lamak

ghotip [kiser]: gece

qhotinty [kiserel]: gecelemek, yatiya
kalmak

ghwwl [kidag]: bilen, haberdar
ghwnwlwi [kidagagan]: bilimsel
ghwnulhg [kidagits]: bilingli
ghiwlgniphii [kidagtsutyun]: biling
qhwtihp [kidelik]: bilgi

ghwtiw [kidnal]: bilmek
ghwntwljuti [kidnagan]: alim, bilgin
ghuiniphtt [kidutyun]: bilim
ghwntt [kidun]: bilgili kisi

qhp [kir]: tharf 2yaz1

qhpY [kirg]: kucak

ghptwy [kernal]: sismanlamak
ghpny [kirug]: tombul

qhnp [kirk]: kitap

gpin [kyug]: koy

ghinugh [kyugatsi]: koyli

ghun [kyud]: icat

quwny [kilkharg]: sapka

qihuwiinn [kilkhavor]: baglica, esas
qnpty [kilorel]: yuvarlamak

q(ntju [kilukh]: bas, kafa

qdwigpty / qoty [kidzakrel / kidzel]: ¢iz-
mek

quptp [kimpet]: kiimbet, kubbe
quwhwwnky [kinahadel]: deger vermek,
takdir etmek

qunuljuwhwpky [kintagaharel]: kursuna
dizmek

qunuutn [kintabed]: albay
qunwghp [kintatsir]: makineli tiifek
quky [kinel]: satin almak

qunpn [kinort]: miisteri, alict

qusnt [kingu]: ¢ingene

qnq [kok]: kucak

gnquinp [kokavor]: cukur, i¢cbiikey
gqnqung [koknots]: onlitk

gnqgtu [koktses]: sanki

gninpoh [kolorsi]: buhar

gnh [koh]: memnun

gnhwtwy [kohanal]: yetinmek



gnhwnp [kohar]: miicevher
gnhwgnid [kohatsum]: tatmin
gnhniiwlniphil [kohunagutyun]:
memnuniyet

qnn [kog]: hirsiz

gnnuwy [kognal]: calmak

gnnntith [koguni]: ¢calint1
gnjujuit [koyagan]: isim
gnjugtl [koyatsinel]: meydana ge-
tirmek
qnjl1 [kuyn]

qnniphil [koyutyun]: varlik
qnik [kone]: hi¢ olmazsa, bari

: renk

qnst [kogel]: bagirmak, haykirmak
qnnnq [koroz]: kibirli, kendini be-
genmis

qnyt [kovel]: 6vmek

gnytuwn [kovesd]: 6vgii

qnnq [kork]: halh

qnpd [kordz]: is

gqnpéwnmnt) [kordzatul]: grev
gnpéunpby [kordzatrel]: uygulamak
qnpdwdniphi [kordzadzutyun]: kul-
lanma, kullamim

qnpéutjuy [kordzagal]: acente
qnpduljgniphii [kordzagtsutyun]: is-
birligi

gnpéwqup [kordzavar]: bakan
gnpéwpwi [kordzaran]: fabrika
gqnpéwsky [kordzadzel]: kullanmak
gnpdwinp [kordzavor]: isci

qnpét) [kordzel]: calismak

qnpdhp [kordzik]: alet
gqnpénnniphit [kordzogutyun]: 'ope-
rasyon %iglem

gnpdniukniphiii [kordzuneutyun]: fa-
aliyet

qnp [kors]: kir, gri

qng [kots]: kapal1 2ezber

qnghq [kotsel]: kapamak

qnip [kut]: acima

qnid [kuj]: kara haber

gqnijuuy [kulba]: ¢orap

gnidwn [kumar]: toplam, yekiin
gnidwnpunuly [kumardag]: tabur
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gnitiwn [kunad]: solgun, soluk
gniiwinp [kunavor]: renkli

gnibin [kund]: kiire

gniowl] [kusag]: falca

gniowljty [kusagel]: sezmek, onceden
bilmek

gniuwl [kusan]: ozan

gnipgnipwip [kurkurank]: sefkat
qnigk [kutse]: belki, ola ki

quitik] [kidnel]: bulmak

quinth) [kidnivil]: bulunmak
gqpupwip [kirapar]: klasik Ermenice
qpugkwn [kiraked]: lokuryazar 2yazar
Segitimli

qpughp [kirakir]: sekreter, katip
gpunupul [kirataran]: kiitiiphane
qpuiju [kiragan]: edebi
qpuijuiuniphii [kiraganutyun]: ede-
biyat

qpuubkitwl [kirasenyag]: calisma
odasi, ofis

gpujwudwn [kiravacar]: kitapgi
qpuwnntl [kiradun]: kitapevi
gpuwnwjunnwuly [kiradakhdag]: kara
tahta

qpuit [kirav]: lemanet, rehin ?bahis, id-
dia

qputwljut [kiravagan]: kefalet 2ga-
ranti

gqpuirky [kiravel]: lisgal etmek, el koy-
mak Zkamulagtirmak

gpuiinp [kiravor]: yazili
qpuiptiiniphtt [kirakkinnutyun]: san-
str

qnpghn [kirkir]: tenbih 2tahrik

qptpt [kirete]: neredeyse, hemen he-
men

qphy [kirel]: yazmak

qnhs [kirig]: kalem

qplty [kirgel]: sarilmak, kucaklamak
gqpnh wuy [kiroh dal]: taarruz etmek
qpnn [kirog]: yazar

gqpniphtl [kirutyun]: yaz

qpntihy [kirvil]: yazilmak

gpuub [kirban]: cep



gontdwpw [kodemard]: giires

T -1 [T]

gowh [kodi]: kemer

n:4

nu [ta]: bu, o

nuptih / nuithth [tapni]: defne
nwuqur [takag]: tabut

nunup(nud) [tatar(um)]: lara, dinlen-
me 2durma, durus; = puky: paydos et-
mek, dinlenmek

nunphgukby [tatretsinel]: durdurmak,
kesmek

nunnpy [tatril]: 'durmak, kesilmek
2dinmek

nudwl [tajan]: lyavuz, acimasiz, sert
Zkekre, eksi

nudwihy [tajanil]: sertlesmek, hid-
detlenmek

nudwiniphtl [tajanutyun]: 'sertlik,
acimasizlik Zeksilik

nuiwp [talar]: yesil, yesillik 2taze; dtin-
ptpniy = : ellerine saghk

nujwpughn [talarakeg]: yesillenmis
nuijuhuwn [talgahar]: sararmis, solgun
nuiniy [talug]: 'sarlik (hastalik) %sarar-
mis, solgun

nuilynt [tagu]: kiiciik balta, keski

nuwh [tah]: 'kart, kérpe olmayan Zbayat
nuhhd [tahic]: 'cellat 2merhametsiz
nuhntly [tahug]: kizak

TwunUuinwgh [tagmadatsi]: Hirvat,
Dalmagyali

TunUuwinhw [tagmadia]: Dalmagya
nudpwl [tampan]: kabir, mezar, tiirbe
nuupwiwjuou [tampanakhos]: mersiye
okuyan

nuupwlwlwh [tampanagan]: mersiye
nuyjtwl [tayyag]: lebe Zsiitanne 3dad1
nuytlt [tayegel]: 'biiylitmek, besle-
mek %terbiye etmek

nujklnpnp [tayegorti]: siitkardes
nuyuyhy [taylaylig]: civilts

nubwl [tanag]: bigak
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nutq / nputl [tank / tang]: 'pul, akge,
para 2tane, habbe

nunwr) [tantag): yavas, agir
nununuwpwp [tantagapar]: agirca, ya-
vasca

nuunwnby [tantagel]: isenmek
nununhy [tantagil]: yavaglamak
nulnunnun [tantaggod]: iisengec
nuunubwiwb [tantanavant]: gem,
dizgin

nuunwswip [tantacank]: 'sayiklama
2evham 3hezeyan

nuiinuwyky [tantagel]: sayiklamak
“wlnip [tanup]: Tuna nehri

nuohlip / uint [tasink / tagn]: 'antlag-
ma, akit, pakt, muahede %s6zlesme; ~
nuk / Jupky / hwuwnwwnky: antlasma
yapmak/imzalamak, muahede etmek
nuotwghp [tagnakir]: antlasma metni,
ahdname

nuotiwnhp [tagnatir]: antlagma yapan
nuotiunnky [tasnatrel]: an(t)lasma yap-
mak

nuptwl [tasnag]: piyano
nuobtwljuiinp [tagnagavor]: ahenkli, u-
yumlu

nuotwl by [tasnagel]: miizik aleti akort
etmek

nuotiwlhg [tagnagits]: miittefik
nuotwulniphtl [tagnagutyun]: uyum,
ahenk

nuotwlgnipht [tagsnagtsutyun]: litti-
fak ?federasyon

nuionju [tasuyn]: kama, hanger

nuown [tasd]: alan, ova, saha

nuownwl [tagdan]: adet, aybasgi, regl
nuownwgul [tasdatsinel]: diizlemek,
tesviye etmek

nunl [tarn]: act

nunlu) [tarnal]: 'déonmek %geri don-
mek



nunuwnip [tarnalur]: hazin, ac1, nahos
nuntwhnw [tarnahod]: agir kokulu, pis
kokulu

nunuwbu [tarnanal]: '6fkelenmek 2a-
cilagmak

nununiphti [tarnutyun]: '6fke 2acilik
nuu [tas]: 'ders 2simif

nuuwghpp [tasakirk]: ders kitabi
nuuwgntju [tasakilukh]: kilise hanen-
delerinin bagi

nuuw hp [tasalik]: kacak, firari
nuuw)pniphtl [tasalkutyun]: kagma,
firar

nuuwfuou [tasakhos]: ders veren, hoca
nuuwl [tasag]: thayvan siiriisii 2giiruh
nuuwljul [tasagan]: klasik
nuuwljupg [tasagark]: sinif (toplum-
sal), ztimre; Yopuljupubpnil ~p:
kunduraci esnafi

nuuwlupgl [tasagarkel]: siniflan-
dirmak

nuuwljhg [tasagits]: sinif arkadas:
nuuwpuwl [tasaran]: sinif, dersane
nuuwinpky [tasavorel]: 'siralamak 2s1-
niflandirmak

nuuwnwl [tasdag]: bilek
nuuwnhwpul [tasdiarag]: egitimci
nuuwnhwpwlky [tasdiaragel]: egitmek
nuuwnhwpuwlnipht [tasdiaragutyun]:
egitim, yetistirme

nuun [tad]: 'dava 2mesele

nunwjuwgq [tadakhaz]: savel
nuuwuwwpnl) [tadabardel]: 'mahkum
etmek 2kinamak

nunwwwpnniphii [tadabardutyun]:
mahkumiyet

nunwutnub / nunwpub [tadasdan /
tadaran]: mahkeme

nuunwywpniphtl [tadavarutyun]: yar-
gilama

nunwpl) [tadarg]: bos

nuuwiinn [tadavor]: hakim

nuinky [tadel]: lyargilamak Zhiikiim
vermek
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nuwnnnniphtl [tadogutyun]: 'muha-
keme 2yorum

nup [tar]: yiizyil

nupul [tarag]: cekmece

nupui [taran]: 'pusu 2cekmece, goz
nupphl [tarpin]: demirci

nupd [tarts]: doniis

nupdbwy [tartsyal]: yeniden, bastan,
tekrardan

nupduly [tartsnel]: liade etmek 2d6n-
diirmek

nupuwl [tarman]: derman, gare, deva
nupuwiity [tarmanel]: tedavi etmek,
caresine bakmak

nupuwul [tarbasel]: 'yaltaklanmak
2tavlamak, ikna etmek

nut [tav]: komplo, suikast

nuiwdwl [tavacan]: hain
nuiwdwiky [tavacanel]: ihanet etmek
nuiwbiwp [tavanank]: mezhep
nqu [tikal]: kagik

nnUwd [titmac]: makarna

nunid [titum]: kabak

ntqbphy [tekeril]: dolagmak, gezinmek
nkqlik) [tekevel]: yalpalamak

nkn) [teg]: ilag

nknwugnns [tegakordz]: eczaci
nlnupul [tegaran]: eczane

nknht [tegin]: sar

nknd [tedts]: seftali

nhkndwuhy [tegtsanig]: kanarya
nknthy [tegnil]: sararmak

ntn [ter]: hala, daha, heniiz

nhuwul [tesban]: el¢i
nhuywbwinnil [tesbanadun]: el¢ilik
nhpwuwl [terasan]: oyuncu, aktor
nhpwuwinthh [terasanuhi]: aktris
nkpdwl [tertsag]: terzi

ntpdwh [tertsan]: iplik

nki [tev]: kotd ruh, seytan, dev

ntu [tem]: karsi

nkup [temk]: 'yliz, surat ?kisi (dilbilgisi)
ntuh [tebi]: ...e dogru

ntup [tebk]: olay
ndpwijunn [tijpakhd]: bahtsiz, talihsiz



ndpuwjutnwpwn [tijpakhdapar]: maa-
lesef

ndqgnh [tijkoh]: mutsuz, tatminsiz, sika-
yetci

ndnjup [tijokhk]: cehennem

ndniwn [tijvar]: zor, gli¢
ndniwpniphtl [tijvarutyun]: zorluk,
glicliik

nhwl [tiag]: ceset

nhqty [tizel]: y1gmak, tst tiste koymak
nhdwgpuitky / nhdwngpty [timakravel /
timatrel]: karg1 durmak, gogiislemek
nhdwl [timag]: maske

nhuwbwy [timanal]: dayanmak

nhuwg [timats]: kars1, karsisinda
nhdwglntu [timatsgun]: dayanikl
nhuwinnky [timavorel]: karsilamak
nhgnthh [titsuhi]: tanriga
nhiwtiughwn [tivanaked]: diplomat
nhipli [tyutel]: biyiilemek

nhipwpkl [tyurapeg]: kirillgan
nhipwiiwg [tyuranal]: kolaylasmak
nhipwgily [tyuratsinel]: kolaylagtirmak
nhipun [tyurav]: kolayca

nhipht [tyurin]: kolay

nhipniphtl [tyurutyun]: kolaylik
nhiguql [tyutsazn]: kahraman
nhiguqubtipgniphtl [tyutsaznerkut-
yun]: destan

nhiguqunipht [tyutsaznutyun]: kah-
ramanlik

nhp [tik]: tanrlar, putlar

nhuky [timel]: 'yonelmek ?bagvurmak
nhwnwl [tidag]: dirbiin

nhwtj [tidel]: seyretmek, gozlemlemek
nhundwup [tidmamp]: kasten, mahsus-
tan

& -k [YE]

nhwunnniphil [tidogutyun]: 'deger-
lendirme, gozlem 2ihtar

nhpp [tirk]: konum, durus
nhgupwiniphtl [titsapanutyun]: mi-
toloji

nnbul [tgyagl: sato

nuul] [imag]: kuyruk

nut [tinel]: koymak

nnnuy [togal]: titremek

nnj) [tuyl]: kova

nnil [tun]: sen

nnin [tur]: kap:

nniuwnp [tusdir]: kiz evlat

nnipu [turs]: disar

nnip [tuk]: siz

nushy [tibgil]: dokunmak

nuhp [tibir]: kilise mugannisi

nupng [tibrots]: okul

nunpnguljub [tibrotsagan]: 6grenci
npujuwn [tirakhd]: cennet

npuljui [tiragan]: olumlu

npuu [tiram]: para

npudwgnifu [tiramakilukh]: sermaye
npudwwnkp [tiramader]: kapitalist
npuuUwnntl [tiramadun]: banka
nnugh [tiratsi]: komsu

nndty [tirjel]: donmek, doneklik etmek
nnnou [tirosm]: damga, miithiir
npnodwpninp [tirosmatugt]: pul
nnnouly [tirogsmel]: damgalamak, mii-
hiirlemek

nnniwnky [tirvadel]: 6vmek
npniphtl [tirutyun]: durum

nnnihy [tirvil]: konulmak, koyulmak
nnop(wy) [tros(ag)]: bayrak
nnopwlhp [trosagir]: bayraktar

E:5

Epkunu [yepenos]: abanoz

kppuykgh [yepayetsi): Ibrani
Eghyunwlwi [yekipdagan]: Misir (s1-
fat)
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Eghujunwugh [yekipdatsi]: Misirh (erkek)
Eqhuwywnwgnpkl [yekipdatsoren]: misir
(bitki)

Gghwwnu [yekipdos]: Misir



Eghujwnnnihh [yekipduhi]: Misirh (ka-
din)

Entd [yetem]: cennet

tq(t) [yez(u)]: okiiz

Equiljh [yezagi]: tek, biricik

Eqbnp [yezerk]: kenar, kiyz, sahil;
snynt ~ : deniz kiyisi
Eqpuijwuniphtl [yezraganutyun]: so-
nug

tpbp [yeter]: eter

bpk [yete]: eger

By [yelag]: ¢ilek
EEjunpuljuiuniphii [yelekdraganut-
yun]: elektrik

Eqkq [yellel]: '¢ikmak Zkalkmak
Ejdnwjut [yelmidagan]: mali, maliye
Enjpe [yeluyt]: 'gosteri 2sahneye ¢ikma
tp [yelk]: lcikis Zkalkis

Ejuunin [yegamud]: gelir
Eytntkguljut [yegegetsagan]: kiliseye
dair 2ruhani, papaz

Eynkguljututp [yegegetsaganner]:
ruhban

Eytintgh [yegegetsi]: kilise; kjtintginy
quuruil] : anasi babast belli ocuk (vaf-
tizli)

Enwtiwly [yeganag]: 'tarz 2ezgi *mevsim
tEnpuyn [yegpayr]: erkek kardes

tntq [yegek]: kamig

Enkjniphit [yegelutyun]: olay

tntnt [yegern]: 'katliam ?facia
Enbntiwnwwn [yegernatad]: agir ceza
Entpwt [yegeragan]: feci

tnting [yegerk]: mersiye
Enkpkpgniphtu [yegererkutyun]: tra-
jedi, facia

tndt) [yegdzel]: bozmak, silmek
tnniug [yegunk]: tirnak

tnotpnt [yegceru]: geyik

tnohip [yegeyur]: boynuz

Eupwnnt [yentatrel]: farz etmek, var
saymak

Elupwlwy [yentaga]: fail 26zne
Eupwluyuljul [yentagayagan]: sub-
jektif
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Eupwplt) [yentargel]: tabi kilmak
tinwy [yeral]: kaynamak

Enwliy [yerant]: sevk

Enwitiljhil [yerangyun]: iiggen

tu [yes]: ben

kuwukn [yesaser]: bencil

Ew [yed]: geri, arka

bt [yedev]: geri, arka

Ewp [yedk]: sonra

twpp [yedk]: sonradan

tpwgq [yeraz]: riiya, diis

tpwgqti [yerazel]: ritya gérmek
Epwdhow [yerajisd]: miizisyen
Epwdownniphil [yerajisdutyun]: miizik
Epwjuwy [yerakha]: cocuk
Epwhinwghwnniphtl [yerakhdakidut-
yun]: minnettarhik

kpwl [yerag]: damar

Epud(wly) [yeram(ag)]: kus siiriisii
hpul'uh’ [yerani]: ne mutlu... =~ ptiq : ne
mutlu sana

Epwuh pk [yerani te]: keske
Epwuniphil [yeranutyun]: mutluluk
Epwppuwinn [yeraskhavor]: kefil
Epwphiwinpughp [yeraskhavorakir]:
giivence, garanti

Epwphiwinnply [yeragkhavorel]: giiven-
ce vermek, garantilemek

Epuwown [yerasd]: kuraklik

tpp [yerp]: ne zaman; = np : ..dugunda,
...dugu zaman

Epphdt [yerpemin]: bazen

tpptip [yerpek]: asla, hi¢bir zaman
tng [yerk]: sarki

kgl [yerkel]: sarki s6ylemek

tpghy [yerkic]: sarkici (erkek)
Engswunidp [yerkcakhump]: koro
tpgsnihh [yerkguhi]: sarkici (kadin)
tpny(hp) [yert(ik)]: dam, gat

Epnuny [yertnul]: yemin etmek
Epnnud [yertum]: yemin

Entlng [yerego]: aksam

tpku [yeres]: yiiz, surat

tpkuntl [yeresun]: otuz



Epkuthnpuwi [yerespokhan]: milletve-
kili

Eptipuy [yereral]: sallanmak

bpbiwy [yereval]: gériinmek

BpliLwy [yerevag]: Satiirn
Eptrwjuyuljwit [yerevagayagan]: ha-
yali

Eptiiwluyty [yerevagayel]: hayal et-
mek, tasavvur etmek
Epliwljuyniphi [yerevagayutyun]:
hayal, tasavvur

Bnplitwl [yerevan]: Erivan

Epbiwl Gk [yerevan yellel]: ortaya
¢cikmak

tpkitih [yereveli]: meshur

Entithy [yerevil]: goziikmek, goriinmek
Epbinge [yerevuyt]: gortintim, fenomen
tpkip [yerek]: g

Epk [yere]: av

EpkYy [yereg]: diin

tnkg [yerets]: 'biiyiik 2papaz

tpkgyht [yeretsgin]: papaz karisi

tpp [yert]: gidis

bEppuy [yertal]: gitmek
bEpphlickl(niphi) [yerteveg(utyun)]:
trafik

tnhq [yeriz]: serit

EphYuuntiup [yerigamunk]: bobrek
Enhwnwuwpy [yeridasart]: geng, deli-
kanh

Ephnwuwpyniphi [yeridasartutyun]:
genglik, delikanlilik

tnY [yerg]: (edebi) eser

Epyup [yergat]: demir

Epluyt [yergayn]: uzun

Epluylp [yergaynk]: uzunluk

EpYunp [yergar]: uzun

Epupuwunta [yergaradev]: uzun siiren
Epluphy [yergaril]: uzanmak
Epupniphtii [yergarutyun]: uzunluk
Epynhuh [yergtimi]: liki anlamlh sézciik
%4iki ytizlii 3kararsiz

Epypuwnpuip [yergindrank]: ikilem
Epyhup [yergink]: gokyiizii

Epyhp [yergir]: yerytizi

- 205 -

tplhun [yergyug]: korku

Epluuyht [yergnayin]: semavi, gokte
bulunan

kpljuky [yergnel]: 'dogum sancisi gek-
mek 2bir eser ortaya ¢ikarmak
Epynunwutibwly [yergodasniyag]: diizi-
ne

Eplniup [yergunk]: dogum sancisi
Eplne [yergu]: iki

tplsnun [yergeod]: iirkek
Epysnwnniphtl [yergeodutyun]: iirkek-
lik, korkaklik

Epjywowlniphil [yergbaragutyun]:
nifak

Eplyuypltwl [yergvayrgyan]: saniye
EnYunng [yergdog]: not, bir iki satir
Eppwpwiiniphtl [yergrapanutyun]:
jeoloji

Eplpwqnps [yergrakordz]: ciftci
Eplpugnpéniphii [yergrakordzut-
yun]: tarim

Eplpuyht [yergrayin]: karasal, yere ait
Epypwowpd [yergrasarj]: deprem
Epypwsuh [yergragap]: mithendis
tplpwgh [yergratsi]: hemseri
Eplypnpy [yergrort]: ikinci

Eplpnnpnby [yergrortel]: ikilemek, tek-
rarlamak

Epypuyughy [yergirbakel]: libadet et-
mek 2diz ¢c6kmek

tpowihl [yercanig): mutlu
Epowniphil [yer¢angutyun]: mutlu-
luk

Eppnpn [yerrort]: tigiincii

EL/ [yev]: ve

bil: vs., vb.

Erwyg /Wt [yevaylin]: vesaire vesaire;
Vs. Vs.

tiiu [yevis]: daha, -de/-da, dahi, aym: za-
manda

Gipnuwu [yevroba]: Avrupa
Eipnwwljut [yevrobagan]: Avrupa (s1-
fat)

bipnujuigh [yevrobatsi]: Avrupali
tthwsd [yepadz]: pismis



Ethniti [yepun]: !piskin 2tecriibeli kisi
titht [yepel]: pisirmek
tithy [yepil]: pismek

2 - q[Z]

tthnihy [yepvil]: lpisirilmek 2tecriibe e-
dinmek

Eopwlwuntl [yotanasun]: yetmis
topn / kopl [yot1 / yotin]: yedi

q:6

quqhn [zazir]: pis, tiksindirici
quqpuhnu [zazrahod]: pis kokulu
quuphin [zampyug]: sepet
quypuiiuy [zayranal]: 6fkelenmek
quypuglnun [zayratsgod]: 6fkeli
quypnjp [zayruyt]: 6fke

quliuuquii [zanazan]: gesitli
quiiuquitik] [zanazanel]: ayirt etmek,
se¢mek

ququl [zankag]: ¢ingirak, zil
qutigh [zankel]: yogurmak
quiigniws [zankvadz]: kiitle
quiigunniphtl [zantsarutyun]: ihmal
qunud [zaram]: bunak

qunulighy [zarantsil]: sayiklamak
qunhyuwp [zarivar]: yokus asag1
qunhykp [zariver]: yokus yukar1
quun [zad]: ayr

qunk) [zadel]: ayirmak

Quinhl|j [zadig]: Paskalya

qunthj [zadvil]: ayrilmak
qupquiiwg [zarkanal]: 'gelismek, iler-
lemek Zbilgilenmek

qupquguky [zarkatsinel]: gelistirmek
qupqugnid [zarkatsum]: bilgi

qupr [zart]: siis

qupnuply [zartarel]: siislemek, beze-
mek

quprnupnthy [zartarvil]: siislenmek
qupnupntl [zartarun]: stisli
qupnuljup [zartanigar]: stisleme
qupplnt [zartnul]: uyanmak
qupplnid [zartnum]: uyanis

qupl [zarg]: 'vurus Zatis
quphnipwlp [zarhurank]: dehset
quphniphy [zarhuril]: dehsete kapilmak
qupu [zarm]: soy

qupuwliu [zarmanal]: sagirmak
qupuwip [zarmank]: hayret, saskinlik
qupuhl [zarmig]: kuzen

qupit [zarnel]: vurmak

quplnthy [zarnivil]: carpigmak
qupuninh [zardugi]: aykiri, kural dis1
quiul [zavag]: evlat

quitkipwn [zavesd]: komedi

qpuntguky [1zpagetsnel]: mesgul etmek
qpunws [1zpagadz]: mesgul

qpwnhy [1zpagil]: mesgul olmak
qpunnud [1zpagum]: mesguliyet
qpouwtlip [1zposank]: eglence
qpouwjuyn [1zposavayr]: eglence yeri
qpouwujuinjn [1zposabiduyd]: gezme,
dolagma

qpouwioneohly [1zposasirgig]: turist
qpoutint] [1zposnul]: gezmek, eglenmek
qqu [1zkal]: hissetmek

qqujh [1zkali]: hissedilir

qqudnihy [1zkadzvil]: duygulanmak
qquyuljuti [1zkayagan]: hissi
qquyugntig [1zkayatsunts]: tityler ir-
pertici

qquyniphtl [1zkayutyun]: his, duygu
qquyntl [1zkayun]: hassas
qquuwnwiiwy [1zkasdanal]: layilmak
2uslanmak

qqugut [1zkatsnel]: hissettirmek
qqugnid [1zkatsum]: his, duygu
qqtiuwn [1zkesd]: elbise

qqtiniily [1zkednel]: yere vurmak, carp-
mak

qqqtuty [1zkilkhel]: mest etmek, aklini
bagindan almak

qqnyo [1zkuys]: dikkatli, ihtiyath

qqou [1zkon]: bilingli, tedbirli



qqniowitiw [1zkusanal]: kaginmak, sa-
kinmak, ¢ekinmek

qku [zekh]: miisrif

qtin)g [zeguyts]: bildiri

qlindnid [zegdzum]: suistimal, yolsuz-
luk

qtinntu [zegun]: dopdolu

qtins [zegc]: iskonto

qtinnil [zerun]: siiriingen
qlintnky [zedegel]: yerlestirmek
qtino [zero]: sifir

qqnthih [z1zveli]: igreng

qqnihy [z1zvil]: 'bezmek %igrenmek
qktup [zenk]: silah

qhns [zigg]: pismanlik
qhtwrnurnwp [zinatatar]: miitareke
qhtwlhg [zinagits]: miittefik
qhtuwlipwl [zinamsan]: madalya
qhuntihy [zinvil]: silahlanmak
qhuninp [zinvor]: asker
qhuninpuljwt [zinvoragan]: askeri
qhuninpuljwinippil [zinvoraganut-
yun]: askerlik

qhowtih) [ziganil]: 6diin vermek
qhontd [zigum]: 6diin

qhuwn [zisd]: kalca

quutwy [z1lanal]: esirgemek

qnowy [z1gcal]: pisman olmak, tovbe
etmek

qnonid [zigcum]: pismanhk
quuyihy [zimaylil]: hayran olmak
quuynil [zzmaylun]: hayran
qutih [zimeli]: caka

quukj [zinnel]: incelemek

qnh [zoh]: kurban, magdur
qnhwpbpniphtli / qnhonniphi
[zohaperutyun / zohogutyun]: feda-
karhik

qnht [zohel]: kurban etmek

qnjq [zuyk]: cift

qny [zov]: serin

- 207 -

qnyupuwnp [zovarar]: serinletici
qnpophtwl [zororinag]: érnegin
qniwpp [zivart]: neseli, sen
qniwpdwfuou [zivarcakhos]: nitktedan
gqniupdwiiu [zivarcanal]: eglenmek
qniupdwgub) [zivarcatsinel]: eglendir-
mek

qniqunhujhy [zukatibil]: tesadiif etmek
qniqunhuniphil [zukatibutyun]: tesa-
dif

qniju [zulal]: berrak (su)

qniuy] [zusb]: zabt altinda, sinirlanmig
qniw [zud]: saf, sirf

qnip/h qnip [zur /i zur]: bosuna
qnipy [zurg): yoksun, mahrum
qnpulyy [zokang]: kaynana

qphus [ziring]: anirma

quuyuiutly [zisbanag]: zemberek
quuykq [zisbel]: sinirlamak, denetlemek
quiti [zidel]: stizmek

Qpunwow [ziratasd]: Zerdiist

qpuh [zirah]: zirh

qpuhuwinp [zirahavor]: zirhl

qpluiip [zirgank]: yoksunluk, mahru-
miyet, ihtiyag

qnUt [zirgel]: mahrum birakmak
qpnyg [ziruyts]: rivayet, soylenti
qpnighy [zirutsel]: soylemek, ifade et-
mek

qpuupunky [zirbardel]: iftira etmek
qpuupuniphtb [zirbardutyun]: iftira
qop [zor]: kuvvet

qopwpwdhl [zorapajin]: tiimen
qonpwgntur [zorakunt]: alay

qopwitiw [zoranal]: gliclenmek
qopuwiing [zoranots]: kisla

qonputigp [zorantsk]: askeri resm-i gegit
qopwjwp [zoravar]: general
qopwiyhgq [zoravik]: destek

qopniphtl [zorutyun]: kuvvet

qopp [zork]: ordu birlikleri



E-E[E]

E:7

Ewly [eag]: canli, mahluk; gkpuqnju = :

hakk-1 teala

Ewilju [eagan]: asli, esasi, esash
Ewwyku [eabes]: gercekte, aslen, esasen
tq [ek]: disi

C-n[I]

2 [es]: esek
Eoniphil [esutyun]: eseklik

Eniphtl [eutyun]: 16z, cevher Zvarlik
ko [ec]: !sayfa 2inme, nuzul 3ezilmemis
liziim g1ras1

l:op [er]: ni¢in, ne sebeple

p:8

R [1lal]: olmak

nnduy [18tsal]: arzusunda, hevesinde
bulunmak, temenni etmek

nndwingo [18tsanuys]: peri, huri
nndwwunnid [1gtsabadum]: falci
pndniphil [1gtsutyun]: falcilik
nupkpwib] [1mperanel]: agzini kapat-
mak, susturmak

nupho [1mpis]: pehlivan, giiresci
nuUppwdwipunhy 1mpsamardil]: gii-
resmek

nupnit [1mpun]: pek miinasip, pek uy-
gun

npupnotuby [1mposkhel]: tatmak
nupnuwn [1mposd]: itaatsiz, asi
nuUpnuwnwtiuyg [1mposdanal]: itaatsizlik
etmek

nupnuk) 1mpirnel]: anlamak, idrak et-
mek

npupnunid [1mpirnum]: anlayis, kavra-
yis, idrak

pUwuwhyk) [1mbahgel]: bas kaldirmak
nuwb) [1mbel]: igmek

nuwbh [1mbeli]: igilebilir

nun [int]: L..yerine, ... karsihiginda
Zberaber 3altinda: ply
twphwquhniplwdp: riyaseti altinda
4arasinda: nun kplhhtiu b plig Gplhp:
gok ve yer arasinda

punuutup [intameni]: hepsi, ceman
yekiin

Runuignid [intantsum]: bir birine
gegme
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Runwnwy [1ntarag]: 6n, karsy; = Ljuky:
ontine ¢cikmak, karsilamak

npunwuntl [1intasun]: aligmis, munis
Rupuywdwn [1ntavacar]: hububat
nunupdwl [1ntartsag): 'genis, ferah
Zkapsamli, mufassal

nunupdwlynihy [intartsagvil]: genisle-
mek

nung&hy [1ntikeil]: diz ¢6kmek
nungplk [intkirgel]: kucaklamak
nunntd [inttem]: karsi, aleyhinde; =
opkupht: kanun aleyhinde
punnhdwnwnd [inttimatarts]: kars:
koyan

pugghdwdwpun [1nttimamard]: 'rakip
2diigman

npunbkpluwp [intergar]: uzun siire
nunkpyupky [1ntergarel]: uzatmak
nunbpp [interk]: bagirsaklar

Runkp [inter]: nigin

npunhiwniihy [1ntkharnil]: birbirine ka-
rigmak, birlesmek

npunhwunip [inthanur]: 'genel, umumi
Zbiitiin, umum; ~ uwuwg: savel,
miidde-i umumi

puphwipwlwi [1nthanragan]: genel
(sifat)

nunhwupwwku [1nthanrabes]: genel-
likle

punhwtpniphiu [inthanrutyun]: ge-
nellik

Runhwwn [1nthad]: fasilah
Ruphwwnwlwuniphil [inthadaganut-
yun]: nobet (tip)



nunhwwnt) [1nthadel]: devam etmemek,
kesmek

punhwpnud [intharum]: ¢atisma, gar-
pisma

nunhniy [1nthub]: siiratle, acele olarak,
hemen

nunute [1ntmeg]: arasinda, arasina
punthetky [intmigel]: arasini kesmek,
soziinii kesmek

nunuhonid [intmicum]: ara, fasila, ke-
silme

nunUunwtl) [intmidanel]: icine girmek
Runnuwniing [1ntosdnul]: sigramak
nunnuiby [1intodnel]: ayak altina almak
nunnibiwghn [1ntunakir]: makbuz
punnitiwl) [1intunag]: yetenekli
nunnibwlniphil [1ntunagutyun]: ye-
tenek

npunnibiwygt [1ntunayn]: bos yere
nunniubkniphil [intunelutyun]: 'kabul
resepsiyon

npunnitthy [intunil]: kabul etmek
nunuypwunth [intvayrasun]: iyi terbi-
ye gérmemis

nunophtiulj [1ntorinagel]: kopyala-
mak

npunophtiwlniphil [1ntorinagutyun]:
kopya

nukq [1nel]: yapmak, etmek; Sulpuy =~
yol almak; nijuwn = : adamak

Rupwlwy [1ntanal]: kosmak %cereyan
etmek; gnpétpu (u ' pipwtwt: isle-
rim iyi gidiyor

nupwgulhg [1ntatsagits]: yoldas
nupwgwpwl [1ntatsaran]: meydan, sa-
ha

nupwghl [intatsig]: cari, geger, gegen; =
npuu: gecer akge

nupwgp [intatsk]: hareket, durum, gidis
nuptpguniphil [1ntertsanutyun]: o-
kuma

nuptpgnn [intertsog]: okuyan, okuyucu
nuptngniws [1ntertsvadz]: lokunmusg
%kilisede Incil’den béliimler okuma
nupnhp [1ntrik]: aksam yemegi
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nudwy [1ndza]: hediye; hpp = : hediye
olarak; ~ wnwy: hediye vermek
nubwjwpuwh [1ndzayaran]: ruhban oku-
lu

nudwywgnt [indzayatsu]: rahip aday:
nuduyky [1ndzayel]: hediye etmek
nultp [inger]: larkadas Zyoldas
nuytkpwpwp [1ngerapar]: 'miistereken
2arkadasca

nuytpulghy [1ngeragtsil]: lortak olmak
refakat etmek

pujtpwtiuyg [1ingeranal]: 'katilmak
2refakat etmek, arkadaglik etmek 3arka-
das olmak

npuytpwukp [ingeraser]: arkadas canlisi
nuykpnipht [1ngerutyun]: lsirket;
wbwinil = : anonim sirket; pupkqnp-
Sdwlwil ~ : kar amaci giitmeyen sirket,
sirket-i hayriye 2arkadaghik

nultghl [1ngetsig]: atilmis, terkedilmis
npuynuhy [1ng1gmil]: batmak, dalmak
nuhdk [ingicel]: ezmek, tahakkiim alti-
na almak

nuynnuwthy [ingogmanil]: yatmak, u-
zanmak

nulyniq [1nguyz]: ceviz

nulnyby [ingirgel]: 'geri ¢ekmek %taviz
vermek

nudtnuyp [1ntserayk]: bahsis

nudknt [intserel]: vermek, sunmak
Ruswiiuy [1n¢anal]: var olmak
nlswpunn / pliskn [1ngasad / ingeg]: ¢ok
zengin

nuswukp [1ngaser]: cimri

punwubkpwp [1ndanepar]: teklifsizce
Runwubklwb [indanegan]: lailece 2aile-
vi

punnwukiw) [1ndanenal]: aligmak
Runwkgub) [1ndanetsinel]: alistirmak
puwnwth [1ndani]: ehli, evcil
Runwthp [indanik]: aile

nuwhp [1ndir]: 'se¢me, glizide ?nefis
npuwnplky [1ndrel]: segmek

puwnnpniphtl [indrutyun]: segim, tercih
nuky [1sel]: soylemek, demek



nuwn [1sd]: ...e gore; =~ ophlih: kanuna
gore; = Juph: 'giicii dahilinde 2oldukga;
~ hu: bana gore; ~ npnid: nitekim,

0 -p[T]

madem ki; » nhujwg: gelisigiizel; =
Yupkjinju: miimkiin mertebe
nuwnwudiik [1sdantsnel]: iizerine
almak, sorumluluguna almak

p:9

pwgq [tak]: tag

pwguiinp [takavor]: kral, prens
pwuquinpniphtl [takavorutyun]: kra-
liyet

pwgnthh [takuhi]: kralige, prenses
pwp [tat]: pence

pwplut [tatkhel]: batirmak, banmak,
bulagtirmak

pu by [tallel]: talan etmek
pwlniphil [talgutyun]: bayginhik
pwuwtdl) [takhantsel]: yalvarmak
puwjuhd [takhidz]: keder

pwudnun [takhdzod]: kederli

pwly [tag]: tokmak

pwupy [tagart]: kapan, tuzak

pwn [tag]: mahalle

punuutwn [tagabed]: muhtar
pwunup [tagar]: saksi

punkby [tagel]: gobmmek

punbgh [tagetsi]: mahalleli

punh(p) [tagi(k)]: kege

pwnnihy [tagvil]: gomiilmek

punmu [tagum]: gomiilme, cenaze
pwUp [tamp]: eyer, semer

pwl [tan]: ayran

pwlwy [tanal]: 1slatmak

pwlwp [tanak]: miirekkep
pwlqupub [tankaran]: thazine miize
pwiljught [tangakin]: degerli
pwldn [tantsir]: kat1 2koyu (s1v1)
pwolhtiwly [tasginag): mendil
pwnudh [taramil]: solmak
pwwnbpwjuwn [taderakhag]: piyes
pwwnnnl [tadron]: tiyatro
pupguwi(hs) [tarkman(ic)]: terciiman
pupgUwuby [tarkmanel]: terciime et-
mek
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pwupquuiniphiy [tarkmanutyun]: ter-
clime

pupgUwuntihy [tarkmanvil]: terciime e-
dilmek

pwpu [tarm]: taze

pwpUwgll) [tarmatsinel]: tazelemek
pwg [tats]: 1slak

pu [tav]: Isik, giir Zkalin (ses)
pwiwhy [tavalil]: donmek, yuvarlan-
mak

purwpsh [tavardzi]: tiyli

pwtho [tavis]: kadife

pwth [tap]: kuvvet

pwthwgll [tapatsinel]: niifuz etmek,
gegmek

puthwiighly [tapantsig]: seffaf
pwthwnwljwb [taparagan]: 'gécebe
Zavare

pwthwnpy [taparil]: dolagsmak, gezin-
mek

puthly [tapel]: dokmek

pwthhy [tapil]: dokiilmek
pwithpthws [tapitpadz]: pasakll
puthnip [tapur]: bos

pwthon [tapor]: toren alay1

pwpntl [takun]: gizlice

pwpshy [takgil]: gizlenmek
pwpuning [taksdots]: siginak

phipht [tetev]: hafif

ol [tel]: tel

phunnty [telatrel]: dikte etmek, telkin
etmek

phjunnniphtu [telatrutyun]: telkin
phpbiu [terevis]: belki

phnp [tert]: 'gazete 2yaprak

ptppou [terton]: tefrika

ptnh [teri]: bozuk

phinnipkd [terutem]: lehte ve aleyhte



phnniphil [terutyun]: kusur

phL [tev]: kol, kanat

phiwuplby [tevargel]: kol kanat germek
phith [tep]: kepek

phiphy [tekil]: egilmek, sarkmak
pqniy [tizug]: bodur

pLhL [teyev]: gerci

Pt [te]: ki

phy [tey]: cay

phwdwl [teyaman]: ¢aydanlik
pthir/ ptytwn / pkykwnby [teyev /
tebed / tebedev]: eger ki, gerci, ise de
ppnt [titu]: eksi

ppnihy [titvil]: eksimek

ph(uy) [ti(ag)]: kiirek

phwjunty [tiavarel]: kiirek cekmek
Phq [tiz]: karis

phptn [titeg]: teneke

phptn(uhy) [titer(nig)]: kelebek
Phjuwwuh [tignabah]: muhafiz
pht [tiv]: say1

phinhdwgniphiu [tyurimatsutyun]:
yanlis anlama

pnRwlhg [tigtagits]: muhabir
pnpwygh) [t1gtagtsil]: yazismak
pnpwwnwn [tigtadar]: posta
pnpwwnt) [tigtadel]: géz atmak
pUpnly [timpug]: davul

pUnhy [timril]: uyusmak

punuy [tintal]: inlemek

punuliop [tintanot]: top
pouwdwip [tisnamank]: diilsmanlik
pniuwy [tulnal]: gevsemek, zayiflamak
pniju [tukh]: esmer

poinp [tugt]: kagit

pnLuwinn [tunavor]: zehirli
pnitwinpt) [tunavorel]: zehirlemek
pnL [tus]: yanak

pnup [tur]: kihig

pnipp [turk]: Tirk (erkek)
Pnipphw [turkia]: Tiirkiye

pnuh [tup]: Ical1 Yfidan

pnip [tuk]: tikirik

pnp [tok]: akciger

pnpwjuwn [tokakhd]: verem
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pouwuh [tisnami]: diigman
pouwuniphil [tisnamutyun]: dis-
manhk

ponLwn [tigvar]: sefil

pontwnniphil [tigvarutyun]: sefalet
pnpnyl [totovel]: kekelemek
pnhnipnh [tohupoh]: kargasa

pnn [tog]: 'birak! haydi! = wjuyku
Ry : birak 6yle olsun 2...den bagka,
hesaba katmayarak; ~ quu] : miisaade
etmek

pnnnt) [togul]: birakmak

pny [tuyl]: gevsek, zayif

pnjjuwnpk [tuyladrel]: miisaade etmek,
birakmak

pnyl [tuyn]: zehir

PR [tuyr]: renk

pnuhp [tonir]: tandir

pnowl| [tosag]: maas

pnn(u) [tor(n)]: torun

pnnuhy [tormil]: solmak

pnysniphtu [toveutyun]: cazibe, biiyil
pnnhy [toril]: damlamak
pniwpwiniphtl [tivapanutyun]: arit-
metik

pniwjui [tivagan]: sayisal 2tarih
pniwhp [tivagir]: tarihli, sayih
pniwlipwh [tivanisan]: not, rakam (o-
kulda, karnede)

pniky [tivel]: saymak

pnipwl [tutag]: papagan

pntihy [twvil]: gibi goriinmek, benzemek
prhsp [tirigk]: ucus, havalanma
pnnighly [tirutsig]: 'ugurtma ?bildiri, el
ilam

pnshy [tirgil]: ugmak

pnsniu [tirgun]: kus

pRpLLn [tirtur]: tirtil

prpnnud [tirtirum]: titregim

prhp [tirik]: 'glibre, hayvan digkisi
2tezek

pnoky [tirdzel]: 'pisirmek 2firinlamak
pnonihy [tirdzvil]: pismek

pnoki [tirgel]: 1slatmak

pnohy [tirgil]: 1slanmak



prpwljwb [tirkagan]: Tiirk (sifat)
pnppwhuwy [tirkahay]: Tirkiyeli Ermeni
pnptptu [tirkeren]: Tirkce

pnpnthh [trkuhi]: Tirk (kadin)
ppuky [tiknel]: tikiirmek

d-d[]

popothk] [totopel]: silkelemek, silkip
atmak

popothhy [totopil]: dokiilmek, diismek
popothnid [totopum]: silkinme

d:10

dwd [jam]: saat

dwdwgnns [jamakordz]: saatci
dwdwnpniphtl [jamatrutyun]: rande-
vu

dwdwnpnihy [jamatrivil]: randevu-
lagsmak

dwdwljul [jamagan]: saatlik
dwdwwy [jamanag]: saat
dudwtwljugpniphtl [jamanagakrut-
yun]: kronoloji

dwdwtwlwlhg [iamanagagits]: cagdas
dwdwtwlunpky [jamanagavreb]: ¢ag-
dist

dudwimljugn)g [jamanagatsuyts]: saat
cizelgesi, tarife

dudwbwljuinp [jamanagavor]: gegici
dwdwiky [jamanel]: varmak
dudwunid [jamanum]: varis, gelis
dwidwitig [jamants]: vakit gegirme, mes-
gale

dwdwgnyg [jamatsuyts]: saat (alet)
duidljtn [jamged]: son ... tarihi
dwdlyny [jamgog]: zangog

b —h (1]

duypphy [jaytkel]: fiskirmak

dwyn [jayr]: kaya

dwlq [jank]: pas

dwlignun [jankod]: pash

dwttinwijuwn [jandakhd]: veba
dunwiquljut [jarankagan]: kalitsal
dwnwiighy [jarankel]: miras almak
dwnwignny [jarankort]: mirasci
dunwugniphtl [jarankutyun]: miras
dqun [jilad]: cimri

dhunp [jikhor]: glrilti

dlunuljuti [jikhdagan]: olumsuz
dhuwnty [jikhdel]: linkar etmek 2reddet-
mek

dnnny [jogov]: toplant1

dnnnynipy [jogovurt]: thalk 2ahali
dnnnypnuljutigul [jogovirtagan-
tsinel]: halka yaymak

dnnyk [jogvel]: toplamak

dnud [jum]: 6giin

duhuw [jibid]: giilimseme

duny [jrbdil]: giliimsemek
duphhy [jibirhil]: ciiret etmek

h:20

hpep(t) [ipr(ev)]: 1...gibi 2yaklasik
hquljut [ikagan]: disi (ikagan)

h qnip [i zur]: bosuna, nafile

hd [ij]: engerek

hnd [igts]: arzu

hu [im]: benim

hdu, huhtiu [imis, iminis]: benimki
huwtwy [imanal]: anlamak
hdwuwn [imasd]: anlam
huwuwnwhg [imasdalits]: anlamh
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huwuwnwukp [imasdaser]: filozof
huwuwnnit [imasdun]: bilge
hdwuwnniphit [imasdutyun]: hikmet
huwgwljui [imatsagan]: zihni

h juyn quu [i hayd kal]: ortaya ¢ikmak
hjtiwy [iynal]: diismek

hup, hul [iny, inn]: dokuz

hubh [indzi]: bana

huutpnpy [innerort]: dokuzuncu
hutuntt [inmisun]: doksan

hls [ing]: ne



hugnt [incu]: neden

husyku [ingbes]: nasil

huswhuh [ingbisi]: ne gesit

husp [ingk]: servet, mal, miilk

hup [ink]: kendi

huptwptp [inknaper]: kendiliginden
huptwghp [inknakir]: 'telif 2el yazisi
huptiwgnpé [inknakordz]: otomatik
huptwlny [inknagog]: davetsiz
huptiwhwiwb [inknahavan]: kendini
begenmis

huptwpwipd [inknasarj]: otomobil
huptwukp [inknaser]: bencil
huptwwjuownuwtniphtt [inknabasd-
banutyun]: 6zsavunma

huptwduwnwh [inknavisdah]: kendin-
den emin

hupthpkl [inkniren]: kendi kendine
hupunipnj [inknuruyn]: kendine 6zgii
hojuwti [iskhan]: 'emir, prens 2sehzade
hohmwtiwyytin [igkhanabed]: hitkiimdar
holuwttwwgkinniphit [iskhanabedut-
yun]: emaret, beylik, prenslik
holhnwtiwiinn [iskhanavor]: tabi, tebaa
hojuwtiniphit [iskhanutyun]: thitki-
met, hitkiimranlik; Oudwbwl ~:
hiikiimet-i Seniye-yi Osmaniye 2emaret,
prenslik 3hak, salahiyet; gnpbwunhp ~:
yiiriitme erki

hojuwtinthh [igkhanuhi]: prenses
hotuty [iskhel]: hitkmetmek

hotiguli [icetsinel]: indirmek

holty [ignel]: inmek

hul [isk]: ya, ama, ve

hululjwi [isgagan]: esas, asil
hujuwtu [isgabes]: gercekten

L-1[L]

huynju [isguyn]: hemen, aninda
hulniphii [isgutyun]: 6z, hakikat

bp [ir]: sey, esya

hn [ir]: onun

hnwqnpsty [irakordzel]: gergeklestir-
mek

hpwunwpdniphtl [iratartsutyun]: gelis-
me

hpwlw [iragan]: gercek
hpwlwuniphii [iraganutyun]: gercek,
gerceklik

hpwt [iran]: gévde

hpwwwownniphil [irabasdutyun]: rea-
lizm

hnpwp [irar]: birbirini

hpuw [irav]: 'gercekten 2hakl
hpwiwpwl [iravapan]: avukat, hukuk-
cu

hpuiwpwniphtb [iravapanutyun]:
hukuk

hpwiwgtwn [iravaked]: hukukcu
hpuwljupg [iravagark]: rejim, diizen
hpuwiwdp [iravamp]: hakh
hpwiwuniphtl [iravasutyun]: yetki
hpwiwpwp [iravarar]: hakem
hpwiniup [iravunk]: hak

hntup [irenk]: onlar, kendileri
hnhyntu [irigun]: aksam

hpnnniphil [irogutyun]: gercek

hnop [irok]: gercekten

pun [yug]: yag

hipnw [yugod]: yagh

hipwguly [yuratsinel]: kendine mal
etmek

hipwpwiship [yurakangyur]: her bir

1:30

(wqniwipp [lazvart]: lacivert
Jwqnun [lazud]: misir

|wp [lat]: 'camagir, giysi *bez
1w [lal]: aglamak

lwuwn [lakhd]: topuz

Jwuynwu [lagod]: enik

luytt [layn]: genis

Juyuniphil [laynutyun]: genislik
Juyup [laynk]: genislik

Jwiep [langk]: gogiis

lwunkp [labder]: fener



Jwuwnwl [lasdag]: kalas

(wp [lar]: 'tel 2yay 3kiris

1wkt [larel]: 'germek 2germek
lwpnthy [larvil]: gerilmek

Jwg [lats]: aglama

Jwwnhbwlwi [ladinagan]: Latin
T [lav]: iyi

(wrwgnju [lavakuyn]: en iyi
Jwiwwnbu [lavades]: iyimser
Jwiniphil [lavutyun]: iyilik
1Ewpy [lyart]: karaciger

1Eqnt [lezu]: !dil (uzuv) 2lisan
[Eqniwpwiniehtl [lezvapanutyun]:
dilbilim

1Eqniwpunidp [lezvakhump]: dil ailesi
1Egnimqupniphtl [lazvakarutyun]:
1zevzeklik 2dil uzatma

1kh [leh]: Polonyali, Leh
Lthwuwnwl [Lehasdan]: Polonya
|Ehtipktu [leheren]: Lehge

1Enh [legi]: ac1 (tat)

1kunt [lemon]: limon

kn [ler]: dag

1Enn [lert]: ptht1

1Y [lerg]: ¢iplak

1kguky [letsinel]: doldurmak
1Egnihy [letsvil]: doldurulmak
1kgnit [letsun]: dolu

nin [lur]: sessiz

Intuwpwiik [lusapanel]: aydinlatmak
|ntuwhngh [lusahoki]: rahmetli
Intuwnphip [lusagpyur]: ayazma
Intuwdhin [lusamid]: aydin
ntuwdnin [lusamud]: aydinlik
Intuwtijwn [lusangar]: fotograf
Lntutipwg [lusintak]: Jipiter
Iniuhl [lusin]: ay

|ntnwbp [ludank]: kiifiir, hakaret
n1p [lur]: haber

Inipg [lurg]: ciddi

Iniglh [lutsgi]: kibrit

1k [lirel]: susmak

Intgub [liretsinel]: susturmak
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19t [lzel]: yalamak

1h (1i]: dolu

1hwqon [liazor]: (tam) yetkili
1hwyniupt [lialusin]: dolunay
1h4& [lic]: gol

1huky / {hupy [linil / linel]: olmak
1hgp [litsk]: dolma

14ty [lilgel]: irza gegmek

16t [lidzel]: tyiiklemek 2ise kogsmak
1nndty [ligirdzel]: mundar etmek
[Uwt [liman]: tam, biitiin
[dutiwy) [iminnal]: bitmek
(dugub [lmintsinel]: bitirmek
Inqupu [lokaran]: banyo
|nguuy [loknal]: yikanmak

1nY [log]: sadece

|nnuy [logal]: ytizmek

15 [luydz]: erimis, siv1

1n1hY [lolig]: domates

1nju [luys]: 151k

101 [lu]: pire

Iniwy [loval]: yikamak

|ntwgp [livatsk]: gamagir
Intphw [lupia]: fasulye

101 [ludz]: boyunduruk

1Sk [ludzel]: '¢6zmek ?halletmek
1nudnud [ludzum]: ¢oziim

1n1dp [ludzk]: ¢ift

1nhy-dughl [lirig-mingig]: sessiz sedasiz

|pniphtt [lirutyun]: sessizlik
Lubq [Lisel]: 'duymak 2dinlemek
1nwpkp [liraper]: haberci
Inwghn [lirakir]: gazete
Ipwqnnr [lirakrog]: gazeteci

|pwitiw [liranal]: bitmek, tamamlanmak

|pwgiil [liratsinel]: tamamlanmak
(pwwnnt [liradu]: muhabir

1nht [liriv]: tamamiyle

Inoniphil [Lirgutyun]: ciddiyet
Inuku [lirdes]: casus

1Rt [likel]: terk etmek, yiiziistii
birakmak



o - Ju [KH]

hu: 40

huwptipuy [khapepa]: sahtekar

fuwpt) [khapel]: kandirmak
huwpwnty [khatarel]: zarar vermek
fuwdut [khadznel]: 1sirmak

huwl [khag]: ham

huwin [khag]: oyun

Juwnuy [khagal]: oynamak

huwnuhp [khagalik]: oyuncak
huwnur) [khagag]: sakin
hounwnniphi [khagagutyun]: siikunet
huwnnn [khagog]: tiztim

huuypt) [khaytel]: sokmak

huwyeng [khaytots]: igne

huuyd [khaydz]: yem

huwjunuy [khaydal]: sevingten ugmak
huwjinunwly [khaydarag]: rezil
huwiquipt) [khankarel]: bozmak, rahat-
s1z etmek

huwitiy [khant]: sevk, cosku
huwipunuwnwup [khantagadank]: sev-
gi, sefkat

huwinuywr [khantavar]: coskulu
huwtidwpnip [khantsarur]: kundak
huwmtd bk [khantsel]: yakmak, kavurmak
Juwtinip [khanut]: diikkan
huwmptiupwé [khagnaradz]: coban

housy [Khag]: hag

huwski [khagel]: carmiha germek
huwswdtie [khagatsev]: hag seklinde
huwnt [kharin]: karigik

huwntky [kharnel]: karistirmak
huwuntuniwsdp [kharnvadzk]: mizag
fuwuntnihy [kharnivil]: karismak
huwpuly [kharag]: kaya

Juwpwiit) [kharanel]: daglamak
huwphutu [khariskh]: tkaide, taban 2ge-
mi ¢apasi

fuwrwp [khavar]: karanlik

huwrwiphy [khavaril]: kararmak
huwthwiity [khapanel]: engellemek

fownthphly [khapsig]: zenci
hutijugh [khelatsi]: akilh
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hutiyp [khelk]: akil

hutind [khegc]: zavalli

fuktp / jukln [khent]: deli

hupnid [khitum]: arife

huhpe [khit]: sanci, karin agrist

huhn& [khigc]: vicdan

huhtiny [khint]: seving

huhuw [khisd]: sert

huhw [khid]: yogun, sik

hujwtiwy [khilanal]: sagirlasmak
futq [khilel]: kapmak

hundwy [khigcal]: acimak

hudpwghn [khimpakir]: yazar, redaktor
hudpwgpuijut [khimpakragan]: bas-
makale

hudpugpuytivn [(khimpakrabed]: bas-
yazar

hudptipg [khimperk]: koro

hudpnihy [khimpavil]: toplanmak
huuti [khimel]: igmek

hudnp [khimor]: hamur

hutiwdty [khinamel]: bakmak, ilgi-
lenmek

huttwdp [khinami]: diiniir

hutiwdp [khinamk]: bakim, 6zen
Jutiuyty [khinayel]: 'tasarruf etmek
Zesirgemek

hutwynnniphiu [khinayogutyun]: ta-
sarruf

hutiuy [khintal]: 'giilmek 2sevinmek
huinhp [khintir]: sorun, problem
huignip [khintuk]: giiliis, kahkaha
hutnpuip [khintrank]: istek
hiinpwughn [khintrakir]: istida, dilekce
hutinpty [khintrel]: rica etmek
huidnn [khintsor]: elma

huidnptuh [khintsoreni]: elma agaci
hunq [khoz]: domuz

hunquiyy [khozanag]: firca
lundnnhy [khojogil]: surat asmak
huny [khog]: disiince

hunluy [khogal]: diisiinmek

hunynid [khogum]: diisiince



hunhwting [khohanots]: mutfak
funhtd [khohem]: temkinli
hunhbuniphit [khohemutyun]: ihtiyat
hunnnquly [khogovag]: boru

Juny [khoy]: kog

huntiwuph [khonarh]: miitevazi
huntiuphhy [khonarhil]: legilmek ?bo-
yun egmek

huntiuue [khonav]: nemli
huntiwiniphii [khonavutyun]: nem
Juntip(tup) [khong(enk)]: yorgunluk
hunonp [khosor]: kocaman, iri
hunpnpguty [khosortsinel]: biiytitmek
hunpwnwigl) [khosdankel]: eziyet et-
mek

hunspunnwu [khogintod]: engel
hununnwtiwy [khosdanal]: s6z vermek
hununnutniphil [khosdovanutyun]:
itiraf

hunuwnnid [khosdum]: vaat

funu [khod]: ot

hunwnp [khodor]: aykir, ters

hunp [khor]: derin

lunpuwdwtly [khoramang]: kurnaz
hunpwt [khoran]: horan, mihrap
hunpwtiwy [khoranal]: derinlesmek
hunpwuniqhy [khorasuzil]: dalmak, go-
miilmek

hunip [khut]: 'kaya 2engel

hunid [khuj]: vahsi

hunidwt [khujan]: giiruh

hunidnnid [khujtuj]: barbar

hunidty [khujel]: hiicum etmek

funy) [khul]: sagir

hunidwy [khucab]: kargasa, panik
hunidp [khump]: grup, kiime

hunit [khun]: az, ¢ok az

huniuy [khung]: tiitsii

huntuwhhy [khusapil]: kaginmak
hunipd [khurts]: deste, demet

hunig [khuts]: hiicre, kiiciik oda
hunluy [khirgal]: horlamak

huntinihg [khirmivil]: y1gilmak, toplan-
mak

hupnjwpun [khirovarar]: asi, bozguncu

hunpp [khort]: iivey, yabanci

hunpe hwyp [khort hayr]: tivey baba
hunppe dwyp [khort mayr]: iivey anne
hunphhy [khorhil]: diisiinmek
tunphnipn [khorhurt]: 'tavsiye fikir
hunphpnwsty [khorhirtadzel]: miitalaa
etmek

hunphpnuiljwt [khorhirtagan]: danis-
man

hunphpnulighy [khorhirtagtsil]: danis-
mak

hunphprupwi [khorhirtaran]: toplant:
odas: Zparlamento

hunphpnuiinp [khorhirtavor]: gizemli
hunpohy [khorsil]: tiksinmek

hunpnyqwé [khorovadz]: kavurma, kebap
hunpnyty [khorovel]: kavurmak
funpniphiu [khorutyun]: derinlik
hunpniuly [khorung]: derin
hunpuwlyty [khordagel]: kirmak, tahrip
etmek

hunpwnply [khordig]: meze
hunpunpnpun [khordopord]: egri biigrii
hungt| [khotsel]: yaralamak
huniqupyty [khuzargel]: aramak, aras-
tirmak

huniqupyniphit [khuzargutyun]: ince-
leme, aragtirma

hunnyt [khirovel]: tedirgin etmek, hu-
zurunu kagirmak

hunswly [khirgag]: hangere
huinpniphit [khidrutyun]: ayrim
hupwugwup [khirakhcank]: eglence
hupwjunju [khirakhuys]: tesvik

hupwd [khiram]: hendek

hupwwn [khirad]: nasihat

hupuwnt) [khiradel]: nasihat etmek
huppht [khirtin]: getrefil

hunpy [kharil]: saplanmak

hupnfuwn [khirokhd]: kibirli
hupnpuinwy [khirokhdal]: dayilanmak
hupniwnp [khirudk]: batak

tuoy [khol]: deli

huouwljhg [khosagits]: muhatap
huouwljghy [khosagtsil]: séylesmek



huouwlygniphit [khosagtsutyun]: ko-
nugma, muhabbet
fuoupy [khosil]: konugmak

0 -5 [DZ]

huouniwsp [khosvadzk]: konusma tarzi
huountt [khosun]: 'konusan *konugkan
huoup [khosk]: s6z

5:50

Swqghy [dzakil]: dogmak

Swqnid [dzakum]: koken

Sw)-dwy [dzal-dzal]: kat kat

Sw ki [dzallel]: katlamak

Swyp [dzalk]: kivrim

Swijuky [dzakhel]: satmak

Swijunt [dzakhu]: satilik

Suijuuli) [dzakhsel]: harcamak

Swijup [dzahk]: masraf
Swdlwgpniphiu [dzadzgakrutyun]: sif-
re

Swslwtinii [dzadzganun]: takma ad,
mahlas

Swbdlty [dzadzgel]: 6rtmek

Swdynp [dzadzguyt]: ortit

Swslnih) [dzadzgivil]: 6rtiinmek
Sdwbdnily [dzadzug]: ortiilil

swl [dzag]: delik

Sswlty [dzagel]: delmek

Swnupu [dzagaran]: pastane

dwunhy [dzagig]: cigek

Swnwhin [dzaggakhd]: ¢icek hastalig
Swnuwpwr) [dzaggakag]: antoloji
Sswnlhy [dzaggil]: cigek agmak
Swnpulwp [dzagrangar]: karikatiir
Swnnt [dzagrel]: dalga gegmek, kiigiik
disirmek

Swd [dzam]: sag

Swdwdnky [dzamadzrel]: burun kivir-
mak

Swdty [dzamel]: ¢cignemek

Swuduk] [dzamdzimel]: lafi gevelemek
Sswyp [dzayr]: ug, bas

Suypuytn [dzayraheg]: asin

Swuidwir) [dzandzag): si1g

Swunigughp [dzanutsakir]: bildirim,
diplomatik nota
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Swliniguik [dzanutsanel]: bildirmek,
ilan etmek

Swunignid [dzanutsum]: ilan

Swlp [dzamir]: agir

Swuipwpkinuby [dzanrapernel]: yiik-
lemek

Swlinwtiwy [dzanranal]: 'agirlasmak
Hizerinde durmak

Swliop [dzanot]: 'taninmig 2tanidik
Shaberdar

Swuiopniphil [dzanotutyun]: 'tani-
siklik 2aciklama

Sdwn [dzar]: agag

Sdwinwy [dzara]: usak

Swinwyti) [dzarayel]: hizmet etmek
Swipuit [dzarav]: susuz(luk)

Swiw [dzaval]: hacim

Switwighy [dzavalil]: yayilmak, genisle-
mek, bitytimek

Swth [dzap]: el cirpma
Suwhwhwpniphtl [dzapaharutyun]: al-
kis

5t [dzedz]: dayak; ~ ninky : dayak ye-
mek

Shdty [dzedzel]: dGvmek

StdYynihy [dzedzgivil]: déviismek

St [dzer]: yash

Stpulnyun [dzeraguyd]: lihtiyar heyeti
Zsenato

Stpwtiu [dzeranal]: yaslanmak
Stpnipht [dzerutyun]: yashlik

Stipw [dzerb]: aralik, yarik, catlak
Stthtg [dzepel]: stvamak

Stipdtiphy [dzekdzekil]: kiritmak
Shwdwl [dziadzan]: gokkusag:

&hy [dzil]: tomucuk, filiz

&hd [dzidz]: meme

Shoéwn [dzidzag): tebessiim

Shdwintih [dzidzageli]: komik



Shw [dzid]: serce

Shpwl [dziran]: kayist

Shinphy [dzyuril]: siiziilmek

51 [dzilil]: filizlenmek

Shuwhunn [dzikhakhod]: tiitiin
Shuwdng [dzikhamol]: sigara tiryakisi
Shuwis [dzikhan]: baca

Sjuti) [dzikhel]: sigara igmek

56k [dzidzel]: emmek

snown [dzigod]: sap

Sty [dzinil]: 'dogurmak 2dogmak
Subnuy [dzindziga]: zil
Suliqupkpniphi [dzinnitaperutyun]:
dogum

Suinuuyp [dzinnitavayr]: dogum yeri
Sunnp [dzinogk]: ebeveyinler
Suntly [dzinunt]: 'dogum 2Noel
Supwinhn [dzinratir]: diz ¢okmiis
Supwnnt) [dzinratrel]: diz ¢okmek
Stown [dzinod]: cene

snépwil [dzodzrag): ense

énu [dzom]: orug

&nj| [dzuyl]: tembel

-4 [G]

ény [dzov]: deniz

dnquljwy [dzovagal]: amiral
Snjwhti [dzovahen]: korsan
Snquth [dzovap]: deniz kiyis1
dnpuy [dzorag]: musluk

énnpy [dzoril]: lakmak 2damlamak
sénpénn [dzordzor]: kiigiik vadi
&ng [dzots]: 1gogis, sine 2korfez
Sniyniphil [dzulutyun]: tembellik
dntju [dzukh]: 'duman 2tiitiin, sigara
Sher bir papazin ruhani idaresine diisen
aile, hane

on1d [dzudz]: ilik

sninuily [dzugag]: tuzak

sniuly [dzung]: diz

Smin [dzur]: egri, ¢arpik
Sninnuunip [dzur]: egri biigri
&t [dzirel]: egmek

onhy [dziril]: egilmek

Sdpwghn [dzirakir]: tasari, plan
Spwip [dzirar]: paket

Sthwyy [dzipal]: dalgalanmak

60 [dzo]: ulan, lan

: 60

YJwgq [gak]: kavga

Yuquukp [gakaser]: kavgaci

Jwughy [gakel]: kavga etmek

Jwugnnp [gaztuyr]: lsifa 2zindelik
Yuqnnipky [gazturel]: kuvvetlendirmek
Juqnnipnud [gazturum]: iyilesme
Juqu [gazm]: Icilt 2biinye, yap1
Yuquwbdp [gazmadzk]: techizat, cihaz
Yuquultpuk [gazmagerbel]: diizen-
lemek, orgiitlemek
Juquultpyniphih [gazmagerbut-
yun]: '6rgiit %tertip

Juquupwb [gazmaran]: miicellithane
Juquwpuwp [gazmarar]: miicellit
Yuqut] [gazmel]: ’kurmak, olusturmak
Zciltlemek

Juquhl [gazmig]: diizgiin, sirali
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Juquniwé [gazmivadz]: !ciltlenmis
2teskil olunmusg

Juquniwédp [gazmivadzk]: yap1
Juquntihy [gazmuvil]: kurulmak, yapil-
mak, olusturulmak

Yup [gat]: siit

Yuply [gatel]: damlamak

Yuphy [gatil]: damla; ~ wn ~ : damla
damla

Yuptwlhg / juptbnpugn [gatnagits /
gatnegpayr]: siit kardesi

Yupngp(r) [gatoki(n)] deli gibi arzu
etmek, ¢ilginca sevmek

Jwpnguhy [gatoknil]: hasret cekmek
Quipnihl / Ywpennhlbtuy [gatolig /
gatogigya]: Katolik

YQupnnhlnu [gatogigos]: Katolikos,
(Egmiadzin’deki Ermeni bagpatrigi)
Jupnu [gatod]: sehvetli adam, sehvani



Jupniws [gatvadz]: felg, inme
Jupuuy [gatsa): tencere, kazan

luy [gal]: harman

Juubiuinn [galanavor]: mahbus,
tutuklu

Yuutinhsy [galantig]: kirik ¢ikikel
Juulity [galanel]: hapsetmek
Juybrjuy / upubp [galevgab /
galank]: hapislik

Juyniwsd [galvadz]: miilk; Yunwltuy
Juwniwéng JEpwinbkusniphiii: Evkaf
Nezareti

Juniwdwinnipp [galvadzadurk]: em-
lak vergisi

Yuyniwswghp [galvadzakir]: tapu
Juwjuwluyt) [gakhagayel]: gérevden
almak

Juwjuwnwi [gakhagan]: daragaci
Yuwuwpn [gakhart]: biiyiicii
Yuwpuwpnup [gakhartank]: bityi
Jwpuwnyk [gakhartel]: biiyli yapmak,
biiytilemek

Yuwjubwy ppuy [gakhyal illal]: bagh
olmak

Yuuby [gakhel]: asmak; wljuts ~ :
kulak asmak

Yuwjunppwi [gakhorran]: salincak
Jwdwl [gadzan]: patika

Julwq(nn) [gagaz(og)]: kekeme
Yulwqk [gagazel]: kekelemek
Jujwl [gagan]: feryat

Yulyws [gagag]: lale

Yulynuibiay / ulnhy [gagganal /
gaggil]: yumusamak

Yulynin [gagug]: yumusak
Jwlnintwy [gagugnal]: yumusamak
Juwh [gah]: lesya, mefrusat 2alet edavat
Yuwhwgnnd [gahakordz]: marangoz
Juwhuwinpk) [gahavorel]: dosemek
Y [gag]: topal

Yunuy [gagal]: topallamak

Junuup [gagamp]: lahana

YQunun [gagant]: Yilbagy; ~ Mg
Noel Baba

Junuwuwp [gagabar]: kalip
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Junht [gagin]: findik

Junyutdhy [gaggantsil]: ulumak
Junth [gagni]: mese

Yud [gam]: veya, ya da

Judwlnp [gamagor]: inatg1

Yudwy [gama): isteyerek, goniillii ola-
rak

Juwdwn [gamar]: kemer

Judwg [gamats]: yavas; ~ ~ : yavas
yavas

Juwduwinp [gamavor]: goniilli
Judbkgnnniphil [gametsogutyun]: riza,
gonlii olma

Yudh [gamil]: istemek, arzulamak
Yudnipyg [gamurg]: koprii

Juup [gamk]: irade

Yuy [ga]: var

Juywl [gayan]: durak, konak
Juwywpwl [gayaran]: istasyon

Yuyd [gaydz]: kivileim

Juydwly [gaydzag]: yildinm

Juyd [gaym]: direk

Yuyp) [gaynil]: ayakta durmak, dikil-
mek

Yuyup [gaysir]: imparator
Yuyupnipht [gaysrutyun]: impara-
torluk

Juywnwn [gaydar]: giirbiiz, saglam, giic-
li

Jutiw(l)s [gana(n)g]: yesil

Jwiq wnil) [gank arnel]: durmak
Juqub [ganknel]: kaldirmak
Yuqupy [ganknil]: kalkmak
Jwugnit [gankun]: dikili

Jup [gant]: kulp

Ywipty [ganteg]: kandil, lamba
Juupuwydwp [gankhavicar]: kaparo
Yuithuut [gankhav]: 6nceden
Yuwijut [gankhel]: 6nlemek
Jwihahl [gankhig]: pesin

Jwunt [ganon]: kural, kanun, usul
Jwuntwinp [ganonavor]: kuralli, dii-
zenli

Juwuntju [ganukh]: erken

Yy [gang]: 'ciglik 2cagn



Yk [gancel]: cagirmak, seslenmek
Juownk [gasarel]: riigvet vermek
Juownp [gasark]: riigvet

Ywoh [gasi]: deri, kosele

Juojun k) [gasgantel]: elini kolunu
baglamak

yuryy [gab]: bag

Juuwwlgniphtl [gabagtsutyun]: bag,
baglanti

Juuwt [gaban]: gecit

Juuwwp [gabar]: kursun

Yuuti [gabel]: baglamak

Juwkpun [gaberd]: kilim

Juuhly [gabig]: maymun

Yuuyty [gabgel]: taklit etmek
Juunyun [gabuyd]: mavi

Juuyng [gabots]: paket, bohca
Juwwnthy [gabvil]: baglanmak
Juunt [gabdel]: soymak
Juwnwuwh [garaban]: arabaci
Juwrwywpk [garavarel]: yonetmek,
hiikiimet etmek

Juwnwwphy [garavaric]: 'yonetici 2vali
Juwrwywpniphtl [garavarutyun]: hii-
kiimet

Juwnwjwpnih) [garavarvil]: yonetilmek
Jwnn)g [garuyts]: yap1

Juwnniguuk] [garutsanel]: insa etmek
wnnignn [garutsog]: insa eden
Yunshy [gargil]: takilmak, yapismak
Jwnp [gark]: araba

Yuukguby [gasetsinel]: durdurmak
Ywuhy [gasil]: (geri) durmak
Juuljws [gasgadz]: siiphe
Yuuljwshy [gasgadzil]: siiphe etmek
Juwnwl [gadag]: saka

Juwnwluwjuou [gadagakhos]: sakaci
Juwnwlk [gadagel]: saka yapmak
Juunwlbtpgniphiu [gadagerkutyun]:
komedi

Juwnwnh [gadagi]: azgin, kuduruk
Juwnwnhy [gadagil]: kudurmak
Juunwnniphtl [gadagutyun]: kuduz
Juwnwp [gadar]: tepe, doruk
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Juwnwpbuy [gadaryal]: mitkemmel,
tam

Juwnwpky [gadarel]: yerine getirmek
Juunwpbjwyku [gadarelabes]: tama-
men, mitkemmel bicimde
Juwnwpbiniphit [gadarelutyun]: mi-
kemmeliyet

Juwnnt [gadu]: kedi

Yuwp [gar]: dikis

Juwpwg [garak]: tereyag

Jupwy [garab]: kugu

Jupwuytwn [garabed]: 6ncii

Jupuwu [garas]: kiip

Jwpuwuh [garasi]: esya, mobilya
Juwpuwiwh [garavan]: kervan

g [gark]: lsira 2diizen, nizam
Jupqunnty [garkatrel]: yoluna koy-
mak, diizenlemek

Jupquuou [garkakhos]: !parola 2slogan
Jupquuuhniphtil [garkabahutyun]:
disiplin

Jupgky [garkel]: latamak 2evlendirmek
Yupnuy [gartal]: okumak
Juprugub) [gartatsinel]: okutmak
Yuptg [garel]: dikis dikmek

Qunkih [gareli]: miimkiin

Jupklghy [garegtsil]: acitmak
Yupkuuy [garenal]: ...e bilmek, mukte-
dir olmak

Jupbinp [garevor]: 6nemli
Juwpbinpniphtl [garevorutyun]: 6nem
Jupp [gart]: olta

Ywph& [garic]: akrep

Yuphp [garik]: ihtiyag

Jupsdt) [gardzel]: sanmak, diisiinmek
Yupdhp [gardzik]: fikir 2tahmin
Yupdp [gardzir]: sert, kat1
Jupluunul [gargantag]: pasta
Jupyuwnwip [gargadank]: yama
Juplht [gargin]: pergel

Juplnin [gargud]: dolu

Jwp& [garc]: kisa

Jupuhp [garmir]: kirmiz

Qundnhy [garmuril]: kizarmak

Jupot [garsin]: sinir



Yupptin [gargneg]: giicli

Jwpny [garog]: 'muktedir 2yetenekli
Jupnnutuy [garoganal]: yapabilmek,
muktedir olmak

Jupnnniphil [garogutyun]: 'giic Zyete-
nek

Jwpow [garod]: 'muhtag ?hasret
Jwpowhy [garodil]: muhtag olmak
Jwpowntu [garodnal]: 6zlemek
Jwught [gatsin]: balta

Jugniphtl [gatsutyun]: durum, vaziyet
Yu [gav]: kil

Jwih& [gavic): tebesir

Yuhwphs [gaparic]: kapak

Yupu [gakav]: keklik

Jtwlp [giyank]: hayat, 6miir, yasam
Ytnpnt [getron]: merkez
tnpnliuguky [getronatsinel]: yogun-
lagtirmak, toplamak

ki [geg]: ciban

YtnkL [gegev]: kabuk

Ytntpk) [gegekel]: ezmek, eziyet etmek
Ytind [gegdz]: sahte, yalanci

tndwinp [gegdzavor]: yalanci, ikiyiiz-
ld, hipokrit

Ytindtk) [gegdzel]: taklit etmek

Ytnun [gegd]: kir

Ytnwunw [gegdod]: pis

tuwy [genal]: durmak

Yhunwbwbuy [gentananal]: canlanmak,
dirilmek

Ykunwih [gentani]: lcanl *hayvan
Yhunwuniphtl [gentanutyun]: canlihk
Jhuuwpwniphil [gensapanutyun]: bi-
yoloji

Euwghwuniphil [gensakidutyun]:
hayat bilgisi

Yhuuwgpniphil [gensakrutyun]: bi-
yografi

Yhuuwlwt [gensagan]: hayati

Ytugwr) [gentsag]: yasam

ltn [ger]: cengel

ytnwu [geras]: kiraz

Ytunip [gesur]: kaynana

Ytupwyp [gesrayr]: kayinpeder
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Ykp [ger]: yem

Yhpwlnip [geragur]: yiyecek, yemek
Ytpuwlpk [geragirel]: beslemek
Ytpntjunid [gerukhum]: ziyafet
Ytpy [gerb]: tarz, bicim
Ytpuuu [gerbas]: kumasg
Ypuyupwi(p) [gerbaran(k)]: ¢ehre,
gorunti

tpunky [gerdel]: insa etmek
Ytpguby [gertsinel]: yedirmek
Ytgut [getsinel]: durdurmak
Ytgniwdp [getsvadzk]: durus, tutum
llhggl:/ [getstse]: yasasin!

qul [gizag): gene

Yku [ges]: yarim

lku qhotin [ges kiser]: gece yaris1
Ykuop [gesor]: 6gle

Ykw [ged]: nokta
Ytwnwunpmiphib [gedatrutyun]: imla
el [gitel]: sagmak

Yhqk [gizel]: yakmak

Uhahs [gizig: yakic

Yht [gin]: 'kadin Zes

Yhuty [gisel]: bélmek

Yhpwyh [giragi]: Pazar
Yhpwplty [girargel]: uygulamak
Yhpp [girk]: hirs, tutku

Uhg [gits]: bitisik

Y1hdwy [gilima]: iklim

Uyt [gillel]: yutmak

Yihn [guir]: sik, yarak

Uiy [gilgilag]: nargile

Unp [gilor]: yuvarlak

y&6h [gidzdzi]: cimri

lont [gidzu]: ac1

Ynqtgh [gigzetsi]: adah

Unqh [gigzi): ada

Ynynuip [giggigank]: disks
Ynuptap [gigmindir]: kiremit
Ynuulp [gigbank]: kilit

Ynuty [gigbel]: kilitlemek

&Ly [gicel]: sokmak, 1sirmak

y&punky [gicirdel]: 1dis gicirdatmak
25gttmek
Yuw}up [gimakhk]: iskelet



Yupbwy [gimpya]: kiimbet

Yuluwy [gimgimal]: mirildamak
LuhYy [ginig]: 'kadin Zkar1 (es)

Yuhp [ginik]: mithir

udhn [gincir]: burusuk, kingik
Judnnun [gincrod]: kirigik, diigiimlen-
mis

Juntup [ginunk]: vaftiz

Yupwhuwyp [ginkahayr]: vaftiz babasi
Jupwiuyp [ginkamayr]: vaftiz annesi
lupty [ginkel] 'vaftiz etmek 2miihiirle-
mek

Yohn [gsir]: terazi

Yonkq [gisrel]: tartmak

Yowwdpl) [gisdampel]: 'azarlamak 2a-
yiplamak

Yownwiuy [gisdanal]: doymak

Unp [got]: sap, tutacak

Ynpnn [gotog]: anit

Ynjuti) [gokhel]: basmak

Unlyhl [gogig]: diizenli

Unlnt [gogon]: gonca

Ynlynpy [gogort]: bogaz

lnyny [gogov]: tasak

Ynn [gog]: kaburga 2yan

Ynnu [gogm]: 'yan, taraf 2kenar
Ynnutwljuy [gogminagal]: taraf tutan
Ynnutwlhg [gogminagits]: taraftar
ynnutwgn)g [gogminatsuyts]: pusula
Ynnnuink [gogobdel]: soymak
lnnny [gogov]: sepet

Ynnp [gogk]: 'yan Zkapak 3kitap cildi
Yndwwn [gocad]: tek

Ynduly [gocag]: 'diigme %ibne

Unju [guys]: bakir, bakire

Ynyun [guyd]: y1gin

Ynjp [guyr]: kér

Ynjpqynipwye [guyrizgurayn]: kori
koriine

Ynpwn [gosd]: kaba

Uny [gog]: cagr1, davet

Unsk [gogel]: cagirmak, davet etmek
Yngnihy [gogvil]: cagrilmak

Ynsliuly [gognag]: can

Ynstiwjut [gognagan]: misafir

-222 -

Ungniup [gogunk]: ziyafet

Ynuy [gob]: gozkapag:

nughwn [gobid]: kaba

Uny [gov]: inek

Ynwuinpws [godoradz]: katliam, kirim
ynwnwnwy [goddal]: zonklamak
Ynwunky [godrel]: kirmak, parcalamak
Unwnpy [godril]: kirlmak, pargalanmak
Unp [gor]: egri

Ynpkl [goreg]: dar

Unphq [goriz]: cekirdek

Ynpdwihy [gordzanil]: tahrip olmak, y1-
kilmak

Ynpdwunid [gordzanum]: tahrip
Ynpny [gorov]: giig, enerji

Ynpnyh [gorovi]: giiclii

Ynpniuwn [gorusd]: kayip
Ynputiguky [gorsintsinel]: kaybetmek
Ynpunipy [gorsivil]: kaybolmak

Ynid [guj]: testi

Uniow [gusd]: 'bogiir 2tok

Unin [gur]: kuvvetli 2saglam

Yninp [gurk]: put

Ynruwluy [gusagal]: vali
Yniuwlgniphii [gusagtsutyun]: siyasi
parti

niwn [gud]: tohum

Yniwnwlty [gudagel]: yigmak
Yninwlnih) [gudagvil]: yig1lmak
ynipdp [gurdzk]: gogiis

Yntht) [gopel]: yontmak

Yuyshy [gibeil]: yapismak

Yugul [gibtsinel]: yapistirmak
Ynwh [giran]: gekic

Ynwwwown [girabasd]: putperest
Unty [girel]: dovmek

Ynplhy [girtnil]: yaslanmak

Ynpu [giriv]: kavga

Yntiwuy [girnag]: 'sirt 2arka, geri
Unniwi [girvan]: dayanak

Ynnihy [girvil]: doviismek

Unnill [girung]: turna

Unnith [girup]: yumruk

Yuljhd [gisgidz]: keder

Juupty [gismitel]: ¢imdiklemek



Yl [gidag]: vasiyet
Yunwlwpwh [gidagaran]: ahit; Zhti ~
Eski Ahit; ‘Unp =~ : Yeni Ahit
Yuwlky [gidagel]: vasiyet etmek
Y [gidav]: bez

Ywnn [gidor]: parca

Ywnip [gidur]: ¢at1

lnnig [giduts]: gaga

Ywpty [gidrel]: kesmek

Yuphy [gudril]: kesilmek

Ywphd [gidric]: yigit

Yupnil [gidrug]: kesin

Yypwl [girag]: yangin

Ypwlnwn [giragod]: atesli

Ynty [girel]: tasgmak

Unptwy [girtyal]: legitimli 2terbiyeli
Ynphy [girtel]: egitmek
Yppniphtl [girtutyun]: egitim
Ynhuy [giria]: kaplumbaga
YpYht [girgin]: tekrar

YnpYuwyh [girgnagi]: iki, ¢ift

4-h[H]

nYut [girgnel]: tekrarlamak
Yndwwnt [gircadel]: kisaltmak, a-
zaltmak

Ypnihy [girvil]: tasginmak

Ynniuy [girung]: topuk

Ypwul [girbag]: kiiglik ditkkan
Ypwukn [girdser]: kiiciik
Ypotwjw [gironagan]: dini
Ypotwlhg [gironagits]: dindas
Ypotwn [gironamol]: yobaz
Ypotwukn [gironaser]: dindar
Ypouwinn [gironavor]: din adami
Ypouwthn}u [gironapokh]: dsnme, miir-
tedi

Ypotp [gironk]: din

Lgkq [gitsel]: eklemek, ilistirmek
Uphy [gikil]: ¢6kmek, egrilmek
YoohY [gosig]: ayakkabi
Yoouljup [gosgagar]: ayakkabici
lowny [godos]: 'boynuz 2godos, peze-
venk

h:70

hwqugq [hakak]: girtlak

hwquéh) [hakadzil]: bir seyin tizerine
¢ok diismek, miiptela olmak

hwquhy [haknil]: giymek

hwqntihy [hakvil]: giyinmek
hwgnikgut) [hakvetsinel]: giydirmek
hwgniuwn(tinti) [hakusd(egen)]: giysi
hwnwunul [hatagag]: 'damacana ?mata-
ra

hwgq [haz]: okstirtik

hwquy [hazal]: 6ksiirmek

hwqup [hazar]: 'bin marul
hwqupuinp [hazaravor]: binlerce
hwght [haziv]: theniiz 2ancak
hwgniwghiwn [hazvakyud]: nadir
hwqniunty [hazvateb]: nadiren
hwjws [haladz]: erimis

hwjwéwlp [haladzank]: 'takip, Zeziyet
hwwsty [haladzel]: takip etmek 2ezi-
yet etmek
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hutiguky [haletsinel]: eritmek

hwjhy [halil]: erimek
hwljupwniphit [hagapanutyun]: iti-
raz

hwljunwnpa [hagatarts]: ters, aksi
hwljwunpp [hagatir]: miitekabil, kars:
hwljunpty [hagatrel]: yan yana getir-
me, karg:1 kargiya gikarma
hwlwunpniphth [hagatrutyun]: zithk,
ihtilaf

hwljulphn [hagagisir]: denk
hwluypwlwt [hagagiragan]: nefret
edilesi

hwlwlpniphit [hagagirutyun]: nefret
hwljwdgwnk] [hagacarel]: tartismak,
miicadele etmek

hwljwdwpniphiu [hagacarutyun]: tar-
tigma, miicadele

hwlwudwpuniphiu [hagamardutyun]:
rekabet

hwljwutwn [hagamed]: egilimli, meyyal



hwljwdhwinniphit [hagamidutyun]: e-
gilim, temayiil

hwljuytnuihnpiwljwm [hagayegapo-
khagan]: kars1 devrimci

hwljwnwly [hagarag]: kargy; pun ~ : tam
tersi

hwljunwlynprn [hagaragort]: muhalif,
diisman

hwljwnwyniphit [hagaragutyun]: mu-
halefet, diigmanlik

huwljhy [hagil]: egilmek

hwlynid [hagum]: egilim

hwnnpyk) [hagortel]: teblig etmek, bil-
dirmek, rapor etmek

hwnnpnniphtl [hagortutyun]: kurban
Zkomiinyon, Unipp = : Kurban-1 Mu-
kaddes

hwdtph [haceli]: hos, sevimli

hwd&hy [hacil]: raz1 olmak, r1za goster-
mek

hwé&njutiu [hacoyanal]: hos goriin-
mek, goze girmek

hwdnp [hacuyk]: haz, zevk

hwd [ham]: tat, lezzet

hwdwpwi [hamapan]: mutabik
hwdwqquyht [hamazkayin]: ulus-
lararas1

hwdwly [hamag]: biitiin
hwdwhidpnih] [hamakhimpvil]: birara-
ya gelmek, toplanmak

hwdwluwngtk) [hamagarkel]: siralamak,
dizmek

hwdwlwunghys [hamagarkic]: bilgisayar
hwdwlyptih [hamagreli]: cazibeli, se-
vimli

hwdwlpnipht [hamagrutyun]: tevec-
cith

hwdwduyh [hamatsayn]: muvafik, mu-
tabik

hwdwduwyith] [hamatsaynil]: kabul
etmek, mutabik olmak, anlagmak
hwdwiuhwn [hamamid]: ayni fikirde
olan

hwdwowphwyhtt [hamagkharhayin]:
diinya ¢apinda, uluslararas:
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hwdwoniliy [hamagsung]: arkadas
hwdwswih [hamacap]: uygun
huwdwwywwnwupuwb [hamabadaskhan]:
mutabik

hwdwnown [hamarod]: kisa, 6zet
hwdwubn [hamaser]: hemcins
hwdwuthhin [hamaspyur]: dért bir ya-
na dagilmig

hwdwinhy [hamadib]: aym sekilde,
hemgekil

hwdwnp [hamar]: ligin %say1 %aded
hwdwnptj [hamarel]: saymak, goz
o6ntinde bulundurmak, hesaba katmak
hwdwnnihy [hamarvil]: sayilmak, goz
oniinde bulundurulmak, hesaba katil-
mak

hwdwpdwl [hamartsag]: cesur
hwdwpdwltgpt) [hamartsagetsinel]:
cesaret vermek

hwdwpdwlhy [hamartsagil]: ciiret et-
mek

hwudpwly [hampag]: acemi
hwdpwlniphi [hampagutyun]: ace-
milik

hwdpwp [hampar]: erzak, zahire
hwupuwt [hampav]: s6hret
hwudpwinih| [hampavvil]: meshur ol-
mak

hwdptipt) [hamperel]: sabretmek
hwdptpniphi [hamperutyun]: sabir
hwupnjp [hampuyr]: 6piicitk
hwdpnipty [hampurel]: 6pmek
hwtn / hwdtnudwowly [hameg /
hamegacasag]: lezzetli

hwubkd [hamem]: baharat

hwudbtdwwn [hamemad]: ...e gore
hwdbdwwmwpwp [(hamemadapar]: nis-
peten

hwdbtdwwnt] [hamemadel]: karsilas-
tirmak

hwdbtdwwnniphit [hamemadutyun]:
kargilagtirma

hwukuwn [hamesd]: miitevazi
hwdbuwnniphti [hamesdutyun]: tevazu
hwudbtpwd [hameram]: stirii siirii



hwudbtpwohi [hameragkh]: 'uyumlu, a-
henkli 2 miittefik

hwidplpwg [hamintats]: beraber giden
hwiunqtij [hamozel]: ikna etmek
hwunghy [hamozig]: ikna eden
hwiny [hamov]: lezzetli

hwdpwbwy [hamranal]: dili tutulmak
hwdpty [hamrel]: (say1) saymak
hwdont [hamoren]: biitiin, hepsi
2wy [hay]: Ermeni

hwjwgkwn [hayaked]: Armenolog
Zujwuwwl [hayasdan]: Ermenistan
huwytwgp [hayatsk]: bakis

hwytih [hayeli]: ayna

Zuytipku [hayeren]: Ermenice
hwjtpkuwghkwn [hayerenaked]: Erme-
nice bilen

huwypwyprh) [haytaytel]: tedarik etmek,
saglamak

huyjulwi [haygagan]: Ermeni (sifat)
hwjhnjulip [hayhoyank]: kiifiir
hwyhnjt) [hayhoyel]: kiifretmek
Zuynthh [hayuhi]: Ermeni (kadin)
hwyp(hl) [hayr(ig)]: baba
huwypkuwlhg [hayrenagits]: vatandas,
yurttas

hwjpkuwukp [hayrenaser]: vatansever
hwypkuwuhpniphit [hayrenasirut-
yun]: vatanseverlik

hwjpkuhp [hayrenik]: anavatan
huygt [haytsel]: dilemek, niyaz etmek
hwtwwwq [hanabaz]: her zaman
hwtwwwqnpy [hanabazort]: hergiinki
hwuquuwlp [hankamank]: durum
hwiqhuwn [hankisd]: 'rahat, huzur ?din-
lenme

hwuquuutiuy [hankisdanal]: dinlen-
mek

hwgnigtuy [hankutsyal]: merhum,
rahmetli

hwiqshy [hankgil]: dinlenmek
hwuquuniphtt [hankisdutyun]: din-
lenme, istirahat

hwungwpun [hantard]: sakin
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hwntpa [hanterts]: elbise Zberaber,
ile

hwtnkpdwnpwi [hantertsaran]: dolap,
gardolap

hwunky [hanteb]: kars:

hwlnktu [hantes]: igosteri, ayin 2dergi
hwunhuwt] [hantimanel]: azarlamak
hwtnhwhy [hantibil]: bulusmak
hwunhwnud [hantibum]: bulugsma
hwunhuwwntu [hantisades]: izleyici
hwunnipdt) [hanturjel]: dayanmak
hwty [hanel]: ¢tkarmak

hwkniy [hanelug]: bilmece

hwp [hani]: nine

hwugwnp [hancar]: deha

hwugwnptn [hancareg]: dahi
hwupwéwiop [hanradzanot]: meshur
hwupwlwnp [hanragark]: tramvay
hwtpwwtinwlwi [hanrabedagan]:
cumhuriyet¢i

hwupwwbtwniphiu [hanrabedutyun]:
cumhuriyet

hwupwpntk [hanrakove]: referandum
hwp [hank]: maden, cevher
hwtpwjhti [hankayin]: mineral
hwoht [hasiv]: hesap

hwouwtnwy [hagsmantam]: sakat
hwontwljuy [hasvagal]: muhasebeci
hwoniwlighy [hasvagtsil]: hesaplasmak
hwoniky [hasvel]: saymak
hwpnitign)g [hasvetsuyts]: fatura
hwow [hasgd]: barsik, ...ile uyumlu
hwowwpun [hasdarar]: arabulucu
hwownipht [hagdutyun]: bars, sulh
hwownnih [hagdvil]: barismak

hwky [hagel]: havlamak

hwuy gty [habceb]: acele

hwnwyk [haragel]: i¢ gekmek
hwuwlj [hasag]: boy

hwuwluljhg [hasagagits]: akran
hwuwpul [hasarag]: siradan, alelade
hwuwpwljuljut [hasaragagan]: kamu-
sal

hwuwpuljug [hasaragats]: ortak, genel



hwuwpwlniphtt [hasaragutyun]: ka-
mu, toplum

hwulj [hasg]: basak
hwuljugnnniphit [hasgatsogutyun]:
anlay1s

hwuljiwy [hasginal]: anlamak
hwuljiuh [hasginali]: anlagilir
hwuljgnihy [hasgtsivil]: anlagilmak
hwutih) [hasnil]: varmak, ulagsmak, ye-
tismek

hwunjp [hasuyt]: gelir

hwuntt [hasun]: olgun

hwuwn [hasd]: kalin

hwuwnwwn [hasdad]: saglam
hwuwnwwnwlwd [hasdadagam]: iradeli,
kararh

hwuwnwnwlwi [hasdadagan]: olumlu
hwuwnwwnwdwnniphii [hasdadamidut-
yun]: kararhilik

hwuwnwinty [hasdadel]: saglamlastir-
mak

hwuwnwinniphtl [hasdadutyun]: 'sag-
lamlik Zkurum

hwutwwnnih] [hasdadvil]: 'yerlesmek
2onaylanmak 3kurulmak

hwuwngntju [hasdkilukh]: kalin kafal
hwugk: [hastse]: adres

hwwn [had]: tane, adet

hwwnws [hadadz]: paragraf
hwwnwyw&wn [hadavacar]: perakende
hwwnpuwnpp [hadindir]: segki, derleme
hwniihy [hadnil]: titkenmek

hwwnnn [hador]: 'boliim, kisim Zcilt
hwwnnt [hadu]: keskin

hwwnniwé [hadvadz]: 'parca 2bolim
hwwnnigwuk) [hadutsanel]: 6demek,
kargilamak

hwwnnignid [hadutsum]: 6deme, kar-
sihk

hwiinguiliy [hadtsinel]: tiiketmek
hwpwquun [harazad]: 16z *hakiki
hwpun [harav]: gliney

hwpbiwi [harevan]: komsu
hwptiwtgh [harevantsi]: s6yle bir,

ylizeysel

hwppntihu [harpukh]: nezle

hwpp [hart]: diiz, diizgiin

hwppt) [hartel]: diizeltmek

hwphtp [haryur]: yiiz (100)

hwply [harg]: vergi

hwplwunnt [hargatrel]: dayatmak,
mecbur etmek

hwplunnpnihy [hargatrivil]: mecbur
kalmak

hwp{ [harc]: odalik oglan ya da kiz
hwpniws [harvadz]: darbe
hwpniwsty [harvadzel]: vurmak, darbe
indirmek

hwpniuwn [harusd]: zengin

hwpu [hars]: gelin

hwpuwuhp [harsanit]: kizamik
hwpu(w)thp [hars(a)nik]: diigin
hwpunwhwpty [harisdaharel]: soy-
mak, somiirmek

hwpuwnniphtt [harisdutyun]: zenginlik
hwpg [harts]: soru 2sorun
hwpguljuti [hartsagan]: belirsiz, tar-
tigma gotiirir

hwpguthnpdty [hartsaportsel]: sorgu-
lamak

hwpguby [hartsinel]: soru sormak
hwpgnid [hartsum]: soru

hwg [hats]: ekmek

hwguwpnju [hatsapuys]: tahil
hwgljwwnwl [hatsgadag]: dalkavuk
hun [hav]: 'tavuk %dede, bityiikbaba
hwiwbwpwn [havanapar]: muhtemelen
hwiwtwlut [havanagan]: muhtemel
hwiiwiihy [havanil]: riza gostermek, o-
naylamak

huniwtiniphit [havanutyun]: onay
hunwtiopk [havanoren]: muhtemelen
hwiwuwnp [havasar]: esit, benzer
hwirwuwpulpniphi [havasaragsut-
yun]: denge

hwiwuwpniphtil [havasarutyun]: e-
sitlik

hwiwuwnt) [havasdel]: temin etmek
hwiwuwnh [havasdi]: giivenilir
hwiwuwnhp [havasdik]: teminat



hwiwiwnwy [havadal]: inanmak, giiven-
mek

hwiwinwphu [havadarim]: linanglh 2sa-
dik

huwrwwnwpdnipht [havadarmutyun]:
sadakat

hunwwnp [havadk]: iman, inang
hunwpwpwuniphil [havakapanut-
yun]: kiyas

hwiiwpwpwp [havakapar]: topluca
huniwpwédng [havakadzo]: koleksiyon
hwiwpwljut [havakagan]: toplu, bir-
likte

hwiwpwljuiniphti [havakaganut-
yun]: toplum

hwiiwipky [havakel]: toplamak
hwiiwpn)p [havakuyt]: toplanti
huwiwpnthy [havakvil]: toplanmak
hwiljpp [havgit]: yumurta

hwitpy [havnil]: begenmek

huning [havnots]: kiimes

htqt [hekel]: hecelemek

htiquwtp [heknank]: niikte

htqut [heknel]: alay etmek

htq [hez]: uysal

htpwlnu [hetanos]: pagan, putperest
htswht / hkshly [hedzaniv / hedzig]:
bisiklet

htst) [hedzel]: inlemek
htstjwgniun [hedzelakunt]: siivari
alay1

htstdwp [hedzedzank]: inilti
htslyjinwy [hedzgildal]: higkirmak
htsuk) [hedznel]: binmek
htngnipht [hegkutyun]: tembellik,
isengeclik

htintn [hegeg]: sel

htnhuwl [heginag]: 'yaratici 2yazar
htnhuwlniphtl [heginagutyun]: 'yapit
Zotorite

htnnily [heguk]: siv1

htiownr [hesd]: 'zevkli 2kolay
htownniphiu [hesdutyun]: thaz 2sehvet
htnwghp [herakir]: telgraf
htnwnhwwl [heratidag]: diirbiin
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htnwljuy [heraga]: uzakta(ki)
htpwdwyu [heratsayn]: telefon
htnwdwyut) [heratsaynel]: telefon
acmak

htpwtwy [heranal]: uzaklagmak
htnwwntu [herades]: ileri goriisli
htnwwnkuh [heradesil]: televizyon
htpwinp [heravor]: uzak mesafede,
licra

htinwinpniphil [heravorutyun]: u-
zaklik

htnnt [heru]: uzak

htwn [hed]: birlikte, ile

htinwqownk) [hedazodel]: aragtirmak
htwunwuyunk) [hedabintel]: izlemek
htwnwpnpphp [hedakirkir]: merakh
htwnwpnpppulwi [hedakirkragan]: il-
ging

htwnwpnpnty [hedakirkrel]: ilgilen-
dirmek

htwwppppniphtu [hedakirkrutyun):
ilgi

htunbiwpwn [hedevapar]: Gyle ki, do-
layisiyla

htunkiwly [hedevag]: piyade
htwnbtiwtp [hedevank]: sonug
htwnbiwtpny [hedevankov]: sonucun-
da, sonug olarak

htnkihy [hedevil]: takip etmek, izle-
mek

htunbinnuljuuniehii [hedevogaga-
nutyun]: tutarhlik

htunbinpn [hedevort]: 'tali, ikincil
’maiyet

htwnbiniphil [hedevutyun]: sonug
htunbiguby [hedevtsinel]: sonug ¢ikar-
mak

htinghtwk [hedizhede]: git gide
htwp [hedk]: iz

htp [her]: sag

htphp [herik]: yeter

htpnu [heros]: kahraman

htppkq [herkel]: yalanlamak

htiiwy [heval]: solumak

hti h hbt [hev i hev]: soluk soluga



htptwgp [hekyat]: hikaye, masal

hqon [hizor]: giiglii

htp [hek]: zavall

hhwtiwy [hianal]: imrenmek, hayran
olmak

hhwtiuh [hianali]: nefis, enfes
hhwgnid [hiatsum]: hayranhk

hhu [him]: temel

hhuw(;) [hima]: simdi

hhdtuwnhp [himnatir]: kurucu
hhutwljut [himnagan]: temel, esas
hhdtwny [himnarg]: fon, vakif
hhdtuwpyniphtt [himnargutyun]: mii-
essese

hhudut) [himnel]: kurmak, tesis etmek
hhuduntihy [himnivil]: kurulmak

hht [hin]: eski

hhiq [hink]: beg

hhugtpnnn [hinkerort]: besinci
hhugowppeh [hinksapti]: Persembe
hhiwtn [hivant]: hasta
hhiwinwtwy [hivantanal]: hastalan-
mak

hhiwtinwtng [hivantanots]: hastane
hhiwunnipptu [hivantutyun]: hastalik
hhip [hyut]: 16z, esas Zmeyve suyu
hhyik [hyule]: atom

hhiswjuwnn [hyudzakhd]: verem
hhibhy [hyudzil]: erimek, siiziilmek
hhin [hyug]: kulube

hhwwwnnu [hibados]: konsolos
hhiukg [hyusel]: 6rmek

hhiuhu [hyusis]: kuzey

hhip [hyur]: misafir

hhipwiing [hyuranots]: misafirhane
hhipwubktbwly [hyurasenyag]: misafir
odas1

hhipwukp [hyuraser]: konuksever
hhipwuhpniphi [hyurasirutyun]: ko-
nukseverlik

hint [hilu]: yumusak bagh

hé6t) [hidzidzel]: fisildamak

huwygk) [himayel]: biiyiilemek, cezbet-
mek

hdwynihy [himayvil]: bityiilenmek
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huwyp [himayk]: biiyii, cazibe

huniwn [himud]: usta, isinin ehli
hdwnwtwy [himdanal]: ustalasmak
hiuqur [hinazant]: itaatkar
htiuquiinhy [hinazantil]: itaat etmek
htwwplwwn [hinagargad]: eskici
htmpwgqtwn [hinaraked]: becerikli, ya-
ratici

httwpunnn [hinaravor]: miimkiin
httwpuwinpniphit [hinaravorutyun]:
imkan

huwpky [hinarel]: icat etmek
htiwuphs [hinarig]: mucit

hwpp [hinark]: yaratic1
huntipnyuljwt [hintyevrobagan]:
Hint-Avrupa

hunjuljut [hintgagan]: Hint (sifat)
hunluwhuwy [hintgahay]: Hindistan Er-
menisi

hunljuhun [hintgahav]: hindi

hunhy [hintig]: Hintli

hudkj[hintsel]: bicmek

hung [hinots]: ocak, firin

huniphtt [hinutyun]: 'eskilik, antikalik
Zantik eser

htisty [hingel]: ¢inlamak

hushit [hingyun]: ses

huynud [hingum]: 'ses 2telaffuz

hnq [hok]: 'bakim, ilgi ?dert, yiik
hnqupwpdnt [hokapartsu]: miitevelli
hnqu [hokal]: 'bakmak, ilgilenmek
2temin etmek 3dert etmek
hnquéniphtt [hokadzutyun]: bakim,
ilgili

hngtpwiniphi [hokepanutyun]: psi-
koloji

hnglquiwlj [hokezavag]: evlathk
hnqtjwi [hokegan]: ruhsal

hngh [hoki]: 'kisi 2ruh 3can

hngng [hokots]: ah gekmek

hnr [hot]: sura, surasi, surada

hnj [hol]: topag

hnjutih [holani]: ¢iplak

hnn [hog]: 'diinya, yer *toprak



hnnuqnpéniphi [hogakordzutyun]:
tarim

hnnupwth [hogatap]: terlik
hnnudwu [hogamas]: kita, anakara
hnnu [hogm]: riizgar

hnnuwnwg [hogmagats]: riizgar degir-
meni

hnnuwgnjg [hogmatsuyts]: yelkovan
hnuwthy [homanis]: anlamdas, benzer
anlamh

hnjuljuiy [hoyagab]: muazzam

hny [huyl]: kiime, takim

hnt [hon]: orada, orasi, oraya

hnu [hos]: burada, burasi, buraya
hnuwlp [hosank]: akinti, cereyan
hnutigukj [hosetsinel]: akitmak

hnuhy [hosil]: akmak

hnuntt [hosun]: akan, akar

hny [hov]: riizgar

hnjwbwinpnipht [hovanavorutyun]:

himaye, koruma

hnywuh [hovani]: gélge

hnyJwing [hovanots]: semsiye
hnyhwn [hovid]: vadi

hnyht [hoviv]: coban

hnu [hod]: koku

hnwnunkwn [hodaved]: (giizel) kokulu
hnwhy [hodil]: kokmak

hnwnunk) [hododel]: koklamak

hnid [hum]: ¢ig

hniti [hun]: su gegidi

hniudp [huntsk]: hasat, iiriin

hnitwn [hund]: tohum

hnip [hur]: ates

hwywwnwl [hibadag]: uyruk, tabi
hywwnwlniphti [hibadagutyun]: uy-
rukluk, tabiyet

hywpw [hibard]: magrur, gururlu
hywpuwiuy [hibardanal]: 6viinmek
hywpwuniphit [hibardutyun]: 6viing
huhy [hibil]: dokunmak

hntwnnp [hiredor]: hatip

hnywly [hirgag]: sohret

hnywiljwinp [hir¢cagavor]: inli
hnywiljty [hirgagel]: ilan etmek
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huljuyy [hisga]: dev, devasa

huljti [hisgel]: izlemek

hpwpntju [hirapukh]: yanardag
hpwqktl [hirazen]: tifek
hpwdwpuljut [hirajaragan]: istifa
hpwdwphy [hirajaril]: istifa etmek
hpwdtipwn [hirajesd]: veda; ~ nwy: veda
etmek

hpwhwt [hirahan]: cakmak
hpwhwlgq [hirahank]: 'aligtirma ?tali-
mat

hpwhwtgty [hirahankel]: talimat ver-
mek

hpwhpty [hirahirel]: kéritklemek
hpwdwyty [hiramayel]: emretmek
hpwdwt [hiraman]: 'emir %izin
hpwdwbwnwp [hiramanadar]: ko-
mutan

hpuguby [hiramtsinel]: ikram etmek,
sunmak

hpwowh(p) [hirasali(k)]: harika, muci-
ze

hpupty [hiraseg]: kizgin

hnpwypp [hiragk]: mucize

hpwwwpul [hirabarag]: 'meydan ?pi-
yasa

hpwwnyp [hirabuyr]: cazibe
hpwwnipky [hiraburel]: cezbetmek
hpwwniphy [hiraburig]: cazip

Zpun [hirad]: Mars

hpuwwnwyy [hiradab]: yakict
hpwwnwpwlk) [hiradaragel]: yayinla-
mak, negretmek

hpwwnwpulhy [hiradaragic]: yayinc:
hpwwnwpwlniphil [hiradaragutyun]:
yayin

hpwgut [hiratsan]: tiifek

hpuikp [hiraver]: davet

hpwithply [hiravirel]: davet etmek
hpnkh [hirteh]: yangin

hnty [hirel]: itmek

hptownwl [hiresdag]: melek
hpbwnwih [hiredani]: topgu bataryasi
hpky [hires]: canavar

hpphn [hirtir]: fisek, fiize, roket



hnyhqty [hirgizel]: yakmak, atese
vermek

hnpdgniphib [hirtskutyun]: sabotaj
hptwlwi [hireagan]: Yahudi (sifat)
Zpkwy / Zptwy [hirea / hirya]: Yahudi
(erkek)

Zpknihh [hireuhi]: Yahudi (kadin)

2 -4 [TS]

hpg&niwtip [hircivank]: seving
hpnJuwpunwy [hirovardag]: ferman
hnpnipwly [hirugag]: helva
honwpn)p [horakuyr]: hala
hoptinpuyp [horyegpayr]: amca
how [hod]: koyun siiriisii

honnt [horu]: iivey baba, babalik

&4:80

Adwpnunky [tsapirdel]: sagmalamak
&wgq [tsak]: yavru, hayvan yavrusu
Auwu [tsakh]: sol

dwihaihl [tsakhlig]: solak
Awunprniphit [tsakhortutyun]: ba-
sarisizhik

Awint [tsaggel]: sopa atmak

Adwyjl [tsayn]: ses

Adwjuwighp [tsaynakir]: gramofon
Adwjiwiihy [tsaynanis]: nota
dwjuwuthhin [tsaynaspyur]: radyo
Awjiuninn [tsaynavor]: sesli harf
Adwyjuky [tsaynel]: seslenmek
dwldpuyh [tsantsrali]: bezdirici, bik-
tiric

dwtdpwiiwy [tsantsranal]: usanmak,
bezmek, sikilmak

Awniwp [tsavar]: bulgur

&gl [tsikel]: birakmak

Agqnnniphih [tsikogutyun]: cekim
&quinid [tstkdum]: 6zenti, bir seye sa-
hip olma istegi

&kqh [tsezi]: size

&knnth [tsegun]: tavan

Atnwighp [tserakir]: ‘el yazisi %elyaz-
mast

dlinwugnnd / dinwljtipun [tserakordz /
tseragerd]: el isi

Adtnttwiljuiyy [tsernagab]: kelepge
Akntwupnl [tsernarg]: girisim
Abntwplil [tsernargel]: iizerine almak,
yiiklenmek

Antwpyniphtl [tsernargutyun]: te-
sebbiis, girigim

Adintwthwyn [tsernapayd]: sopa
Adtnuhwuopkl [tsernhasoren]: ustaca
&linling [tsernots]: eldiven
Ainuniiuygi [tsernunayn]: eli bos
Atntuwh [tserinbah]: cekimser
&binp [tserk]: el; = 4qky: elde etmek
&t [tser]: sizin

Atppuquuunnpy [tserpazadil]: siyrilmak,
kurtulmak

Atippwljuy by [tserpagalel]: yakalamak,
tutuklamak

&b [tsev]: 'bigim 2tarz

Atiwguby [tsevatsinel]: taslamak, ...gibi
yapmak

&birunnp [tsevavor]: bigimli

&tk [tsevel]: bicimlendirmek

ALp [tset]: zeytinyag:

&h [tsi]: at

&dhwpown [tsiarsav]: at yarist
&hwnp [tsiavor]: atl, stivari
dhpwujunnin [tsitabidug]: zeytin
&hphup [tsiteni]: zeytin agac1

&hpp [tsirk]: yetenek

&hip [tsyut]: sakiz

&htl [tsyun]: kar

Aljulhp [tsigingit]: havyar

&ljunpu [tsignors]: balik¢1

&dtin [tsimer]: kig

Adubipnily [tsimerug]: karpuz

&np [tsor]: vadi

&npa [tsorts]: elbise

&nt [tsu]: yumurta

&nijwdny [tsuladzo]: dokiim, dokme
Antjupul [tsularan]: dokiimhane



anky [tsulel]: 'dokmek Zkat1 bir mad-
deyi eritmek

Anil [tsug]: balik

&np [tsiri]: bedava

1- 1 [G]

dphwljtip [tsiriager]: bedavaci

4ol [tson]: thediye 2ithaf

Aol [tsonel]: Thediye etmek %ithaf
etmek

n:90

nupnnni [gapogon]: pelerin

nudhy [gamis]: lordu 2ordugah
nudpwn [gampar]: fener
nuupwpuinp [gamparavor]: 1s1kl1,
aydinhk

nuunugtwg [gamgatsyal]: telli pullu,
sacakli

nkY [geg]: ditmen

nklwpt [geganiv]: tekerlek
nkjwydun [gegavar]: 'diimenci 2lider
ntiwyunk [gegavarel]: yonetmek, li-
derlik etmek

nkjwdupniphil [gegavarutyun]: yo-
netme, igletme

ntnh [gegil: safra, 6d

&-&[C]

nkugwl [gencag]: pestamal

nkpa [gerts]: kiiciik tiiccar sandigy, kutu
nnnulj [gogagl: yiizgeg

Anqu [govd]: Lut kavmi

Anyuntwb [govdyan]: Luti, Lut kavmi-
ne ait

nninuljty [gugagel]: saklamak, muha-
faza etmek

nniqub [gugan]: 'oklava Zsilindir
nnyky [girgel]: gondermek

nnynn [girgog]: gonderen

nonuugk] [gogancel]: '¢cinlamak %¢can
calmak

nonuiight1 [gogangyun]: '¢inlama %¢an
sesi

Athwh [gipdi]: Kipti

&:100

Swljuwn [cagad]: alin

Swljunwghp [cagadakir]: alinyazist
Sujuwnwdwpin [cagadamard]: muha-
rebe, ¢arpigma

Swdpuy [campa]: yol

Sudpnpnk [camportel]: seyahat etmek
Swdpnpnniphtl [camportutyun]: se-
yahat

Ll [cang]: penge

Lwlk [canc]: sinek

Lwitistiw] [cangnal]: tanimak, bilmek
Lwlipglli) [cangtsinel]: tanitmak

&w [cas]: yemek, yiyecek

Swowl [casag]: zevk, begeni
Swowljuinp [casagavor]: zevkli
Swpwpul [casaran]: lokanta

Lwpti [casel]: yemek yemek
Swolkpnjp [casgeruyt]: ziyafet

Lwn [car]: konugma, nutuk

Swnwquyp [carakayt]: 151n

Lwnwjuou [carakhos]: hatip

Lwink] [carel]: nutuk atmak

Swwnpulj [cadrag]: satrang

&wn [car]: care, ¢oziim

Swipughl [carbig]: becerikli

Swpuwn [cardar]: isinin ehli, usta
Swpuwpugkn [cardaraked]: mithendis
Swpunwpuy b [cardarabed]: mimar
Swpuupuy binnwuljui [cardarabeda-
gan]: mimari (sifat)

Swpuupuy bnniphtl [cardarabedut-
yun]: mimari (isim)

Swnpwnwnniphtl [cardarutyun]: ma-
haret

Swwynt [cabon]: Japonya
Swynuwljwb [cabonagan]: Japon (sifat)
Swwnutpkl [caboneren]: Japonca



&quudwd [ciknajam]: kriz

&qupy [ciknil]: gayret etmek

ghpdwl [cermag]: beyaz

&hnp [cegk]: yarik

&hnphy [cegkel]: yarmak

Shdwpuwl [cemaran]: akademi, yitksek
okul

LUk [cemel]: dolasmak, gezinmek
&tudhy [cemis]: hela

&hpudwljtinku [cermagegen]: camagir
&qut [c1zmel]: ezmek

&hq [cik]: gayret

&hs [ci¢]: eiglik

&hu [cid]: boyun

&hpw [ciran]: penge

&hiwr) [cyag]: dev,canavar

&py [c1gil]: egilmek,biikiilmek

&qut) [c1izmel]: ezmek, ezerek pargala-

&how [cisd]: dogru, hakli

&hiy [cyug ]: dal

Ludnniy [cincgug]: serge

&Yniu [cigun]: '¢evik Zesnek

&&h [cici]: bocek, kurt

&gt [cingel]: bask: yapmak, sikistir-
mak

&upnid [cingum]: basing

Sonpuuquih [cistabah]: dakik

&onk [cistel]: teyit etmek, 2diizeltmek
&onp [cistiv]: tam, harfiyen
Lonmiphtu [cstutyun]: dogruluk
Lonnud [cistum]: diizeltme

&oUwphw [cigmarid]: 'dogru 2samimi
LoUuwpunipht [cismardutyun]: gercek
&nju [cokh]: zengin

&nfunipht [cokhutyun]: zenginlik,
bolluk

mak &nuwn(hly) [cud(ig)]: civciv
U —d [M]
U : 200 dwhhl [mahig]: hilal

dwqighy [makaltsil]: tirmanmak
dwiquhu [maknis]: miknatis

dwq [maz]: sag

dwquunipd [mazaburdz]: kil pay1
dwbdnit [madzun]: yogurt
dwdnighly [madzutsig]: yapiskan
dwjunnd [magaruydz]: parazit
dwjugpmiphit [magakirutyun]: serh,
not

dwjulnil [maganun]: soyads
dwljupnr [magart]: maya
dwljupnyul [magartag]: diizey
dwlnhnp [magtir]: sifat, unvan, lakap
dwiljtiptiu [mageres]: yiizey
dwijipbuwghti [mageresayin]: yiizeysel
dwlynyl [maguyg]: sandal, tekne
Uwh [mah]: 6lim

dwhwpkp / dwhwgnt [mahaper /
mahatsu]: 6ldirici

dwhwqr [mahazt]: 6lim ilam
dwhuwlj [mahag]: sopa

dwhwthnpd [mahaports]: suikast

dwhljutimugnt [mahganatsu]: 6limli,
fani

dwhgwljwy [mahcagal]: karyola
dwhwnbtuh [mahdesi]: hac

Uwin [mag]: elek

dwinpwip [magtank]: dilek

dwin el [magtel]: dilemek

dwdjul] [mamlag]: mengene
dwidni] [mamul]: 'pres 2basin
dwunin [mamur]: yosun

duyk) [mayel]: melemek

dwye [mayt]: kaldirim

Uwjhu [mayis]: Mayis

duyn [mayr]: 'anne ?rahibe 3ana, esas
duwypuunin [mayramud]: giinbatimi
dwjpwiing [mayranots]: dogumevi
dwjpwpwrnup [mayrakagak]: bagkent
dwlt qu [man kal]: dolagmak
dwtiwd [manadz]: iplik

dwlwiwyg [manana]: kuvvet macunu
dwtwtikju [mananekh]: hardal
dwbwiwn [manavant]: 6zellikle



dwbiquin [mankag]: orak

dwbtwl [manyag]: kolye

dwiil) [manel]: 'bitkmek 2yiin egirmek
dwbjupwpd [mangaparts]: ebe
dwbjudunip [mangamisur]: kres
dwbjuuwnpwnkq [mangabardez]: ana-
okulu

dwujwjwpd [mangavarj]: egitmen
dwbjujwpdniphil [mangavarjutyun]:
pedagoji

dwujulwlb [mangagan]: cocukca
dwbljunws [mangadadz]: dadi
dwbljuwunni [mangadun]: yetimhane
dwiljhl [mangig]: bebek
dwblyniphit [mangutyun]: ¢ocukluk
dwuniwdwuywwn [manvadzabad]: do-
lambacli (yol)

dwlnil [manug]: ¢ocuk

dwiniowl] [manusag]: menekse
dwbinipwljugn) [manusagakuyn]: mor
dwls [mang]: oglan

dwitip [manir]: ufak, kiigik
dwbipwyplhwn [manragirgid]: titiz
dwtipudwul [manramasin]: ayrintil
dwbpudwutniphi [manramasnut-
yun]: ayrint1

dwbipwttjup [manranigar]: minyatiir
dwbipuyty [manraveb]: kisa roman
dwtipk] [manrel]: ufalamak, dogramak
dwiipk [manre]: mikrop

dwitipnip [manruk]: kirint 2ufaklik
dwiohy [masil]: eskimek, yipranmak
dwioly [masg]: deri, zar

dwnwjunin [marakhug]: sis

Uwnwl [maran]: kiler, mahsen
Uwu(t) [mas(n)]: kisim, boliim
dwuwdp [masamp]: kismen
dwultiuglbwn [masnaked]: uzman
dwutiwdnnny [masnajogov]: kurul, en-
climen

dwutiulgh| [masnagtsil]: katilmak
dwubiwghin [masnacyug]: sube
dwuty{wn [masnavicar]: taksit
dwuliwinp [masnavor]: 6zel
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dwutunnpuybu [masnavorabes]: 6zel-
likle

dwuntp [masunk]: kutsal emanet
dwwn [mad]: parmak

dwwnwn [madag]: kurban

dwwnwth [madani]: ylizitk
dwwnbkwmghp [madenakir]: yazar
dwwnbkuwywp [madenasar]: dizi
dwwnbkiwunwpwl [madenataran]: el
yazmasi kiitiiphanesi

dwwnhwn [madid]: kalem

dwwnbiwtihy puk) [madnanis mel]: isaret
etmek

dwiinik [madnel]: 'ihbar etmek %hanet
etmek 3maruz birakmak

dwwntihs [madnic]: muhbir
dwwnuinippi [madnutyun]: ihbar
dwwnnniwl) [madrivag]: saki

dwpwfu [marakh]: cekirge

dwng / dwpqugbnht [mark / marka-
kedin]: ¢ay1r

dwpqupk [markare]: peygamber
dwpquphwu [markarid]: inci

dwpr [mart]: 'insan 2adam
dwpnulwuquniphii [martagazmut-
yun]: anatomi

dwpnwukp [martaser]: insancil
dwpnuuwwt [martasban]: katil
dwpnyniphit [martgutyun]: insanlik
dwpb) [marel]: sondiirmek

dwipq [marz]: alan

dwpquip [marzank]: spor, jimnastik
dwipqby [marzel]: egitmek

dwiphy [maril]: sénmek

dwipdk] [martsel]: masaj yapmak
dwpuwliy [marmant]: ¢gimen
dwpdwg [marmag]: 'kagint1 Zkuvvetli
istek

dwpuwp [marmar]: mermer

dwpuhti [marmin]: 'beden, viicut Zmad-
de, cisim ®organ, kurul

dwpuphy [marmiril]: bayilmak
dwpukby [marsel]: sindirmek

Uwpu [mard]: Mart

dwpwn [mard]: catisma, muharebe



dwpwnhl [mardig]: savasci
dwpuhpnu [mardiros]: sehit
dwpuljng [mardgots]: burg

dwigwn [matsar]: ¢alilik

dwpwnh| [makaril]: miicadele etmek,
bogusmak

dwiph [maki]: (disi) koyun

dwpnip [makur]: temiz

dwpu [maks]: glimriik

dwpuwkiiq [maksanenk]: kagak¢i
dwppkj [makrel]: temizlemek
dwippnn [makrog]: temizlik¢i
dwippniphtl [makrutyun]: temizlik
Uqhy [mklil]: kiiflenmek

Ukqh [mezi]: bize

Ukjudwndnwn [melamagtsod]: hiiziinli,
melankolik

Ukl [melan]: miirekkep

Ukjuwly [mekhag]: karanfil

ks [medz]: biyik
Ukbwdwutinipht [medzamasnutyun]:
¢ogunluk

Ukdwdhwn [medzamid]: kibirli
Ubkbwdn)niphtl [medzamolutyun]: me-
galomani

Ukdwonip [medzasuk]: gorkemli
Ukdwpk] [medzarel]: sayg: gostermek
Ukdwpwtiwl] [medzakanag]: toptan
Ukbliw) [medznal]: biiyliimek
Uklkiwu [megenas]: hami, sponsor
Ukluk) [megnel]: yorumlamak
Ukl [megnil]: ayrilmak, gitmek
Ukluniphil [megnutyun]: yorum
Ubknunpuip [megatrank]: suglama
Ubnunnk) [megatrel]: sugclamak
Ubnuisl| [megancel]: giinah islemek
Ubknuiinp [megavor]: suglu, giinahkar
Ubknuuupun [megabard]: suclu

Ubny [megg]: gevsek, yumusak

Ubnu [megm]: hafif, yamusak, ilimh
Utnut) [megmel]: hafifletmek, azaltmak
Ubnnt [megu]: an

Uknuwljhg [megsagits]: su¢ ortagi
Ubnn [megir]: bal

Ubknp [megk]: glinah, sug
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Ubnpliw) [megkinal]: acimak
Ukwuouniphilt [menakhosutyun]:
monolog

dkiwljiwg [menagyats]: miinzevi
Uktwligniphi [menagetsutyun]: in-
ziva

Ukiwpinph [menasnorh]: tekel
Uktwuwnwh [menasdan]: manastir
Uklp [menk]: biz

Ubntwy [meryal]: 6li

Utinih] [mernil]: 6lmek

Uknguky [mertsinel]: 6ldiirmek
Ubwnwn [medag]: metal

Ubkwnwpu [medaks]: ipek

uUbp [mer]: bizim

Utipdt [merjel]: reddetmek

ubtply [merg]: ciplak

Ubpdwluy / Ukpdwinp [mertsaga /
mertsavor]: yakindaki, komsu
Ubpdkwy [mertsenal]: yaklasmak
Utpdtgnid [mertsetsum]: yaklagim
Uqljhp [mizgit]: cami, mescit

uUkq [mek]: sis

uUtq [mez]: idrar

Ukl [meg]: bir

UEyEupuLY [megenimeg]: birden bire
UElp [megi]: biri

UkyhY UEyhYy [megig megig]: birer birer
UEjntn [megdeg]: birlikte

Ukl pwtth [meg kani]: birkag

Ukl U [men mi]: her bir

Uk [meg]: ig, igeri, icinde

Ukowtin [megdeg]: orta, ortada

Utiop [meck]: bel

uUp [m1]: belirsiz tanimlama edati, bir
Upwqlip) [mitaknil]: kararmak
Upwgub) [mitatsinel]: karartmak
Uptpwing [miteranots]: 'ambar, depo
2cephanelik

Uptnk] [miterel]: biriktirmek, depola-
mak

Uplinp [miterk]: erzak

Uplninpw [mitnolord]: ortam
Upniphil [mitutyun]: karanlik
uUdtin [mujeg]: sivrisinek



dhwpwip) [miapanil]: birlesmek
dhwpwniphil [miapanutyun]: birlik,
beraberlik

dhwpbpwl [miaperan]: hep birlikte
Uhwly [miag]: biricik, tek
dhwlnnuwuh [miagogmani]: tek yanl
dhwljunnip [miagdur]: yekpare
Uhwdwyjt [miatsayn]: ittifaken, tek ses
olarak

dhwdhw [miamid]: iyi niyetli %saf, naif
Uhwyt [miayn]: sadece, tek, yalnizca
dhuwjwly [miaynag]: yalmz, kimsesiz
Uhwlwy [mianal]: birlesmek
dhwlniwg [mianivak]: bir kerede
dhwubinwljwb [miaseragan]: escinsel
Uhwuht [miasin]: birlikte

Uhwgbwy [miatsyal]: birlesik, birlesmis
Uhwguky [miatsnel]: birlestirmek
Uhwgtw] Lwhwuiqubp [miatsyal
nahankner]: (Amerika) Birlesik Dev-
letler

dhwinp [miavor]: birim

UhpL [mite]: acaba

Uhhnt [milyon]: milyon

Uhtwl [minag]: yalniz; Uhu = : yapa-
yalniz

dhusnbn [mingter]: oysa

dhiskie [mingev]: ...e kadar

Uhown [misd]: her zaman

Uhniphil [miutyun]: 'birlik 2dernek
Uhowntuyy [micateb]: olay
Uhowqquiyhti [micazkayin]: uluslararas:
Uhowl [micag]: 'orta 2orta halli
Uhowljtwn [migaged]: nokta
Uhowuwnk) [micamidel]: miidahale et-
mek

dhowdwniphtl [migamidutyun]: mii-
dahale

Uhowlgp [micantsk]: koridor
Uhowuyn [migavayr]: muhit, ortam
Uhowwn [micad]: bécek
Uhotipypuljwmt [migergragan]: Ak-
deniz

UhotiL [migev]: arasinda, arada
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Uhgtiwpkpn [mignapert]: i¢ kale, ahme-
dek

Uholwunwn [mignatar]: ortagag
Uhgoiunwpbwl [mignataryan]: orta-
¢aga ait

Uhgunpn [mignort]: araci

Uhounpnt) [micnortel]: laraya girmek
Zarac1 olmak

Uhgunpu [mi¢gnorm]: bélme

Uhong [micots]: 'ara, mesafe 2arag, yol
Uhonily [migug]: i¢ (ekmek, meyve)
Uhu [mis]: et

Uhwp [midk]: akil

Uhpg [mirk]: yemis

Uhiu [myus]: 6biir, diger

Uhuwyy [mikhal]: tiitmek

Uhuky [mikhel]: saplamak, sokmak
dhpwptwl [mikhitaryan]: Mihitar-
yan

Uhthpwnt) [mikhitarel]: teselli etmek
Uputhpwpniphtt [mikhitarutyun]: tesel-
li

Uhup&hy [mikhireil]: gémiilmek

Ul [migan]: adale

Ujpuwn [migrad]: makas

Uypunty) [migirdel]: vaftiz etmek
dypwnhy [migirdic]: vaftizci

uUntp [migel]: itmek

Undwiwty [migtsavang]: kabus

uUnnt [migon]: mil (uzunluk 6lgiisii)
dlw [minal]: kalmak

dtuynit [minayun]: kalica

dtwgnpn [minatsort]: artik, kalint1
Uowiljtiy [misagel]: 'toprag: ekmek 2ede-
biyat ve kiiltiir yaratmak

Upwlnjp [misaguyt]: kiltiir, ekin
Upwlynipuyhti [migsagutayin]: kiiltiirel
Upwlynihy [musagvil]: kiilttirli olmak
Uoniy [misus): sis

Upwnwljut [migdagan]: stirekli
Upwnwutinpng [migdanorok]: daimi, ebedi
Uownk [migdel]: diirtmek

Unquljul [mokagan]: sihirli
uUnjtight [molekin]: vahsi, azgin
Unknwlin [molerant]: bagnaz, fanatik



Unih [moli]: miiptela

uUninn [molor]: sapa, egri

uUnjnpulj [molorag]: gezegen
uUninpkgutk) [moloretsinel]: yoldan ¢1-
karmak

Uninphy [moloril]: 'yolunu kaybetmek
2yanilmak

uUnjniphtl [molutyun]: iptila, koti ahs-
kanhk

uUnfuhp [mokhir]: kil

Unpupugnyt [mokhrakuyn]: gri

uUnd [mom]: mum

Unjp [muyt]: payanda, dirsek

uUnjly [muyg]: ¢izme

Unnwigniphtli [moratsutyun]: tamamen
unutma

uUnntw] [mornal]: unutmak

uUnngnih) [mortsivil]: unutulmak
Unpp [mort]: deri

uUnppl) [mortel]: bogazlamak, kesmek
Unpunp [mormok]: keder

Unip [mut]: karanhik

Untju [mukh]: duman

Unily [mug]: fare

Unifwl) [mucag]: terlik

Uniubwnpl [munedig]: tellal
Unipinwl) [musdag]: kiirk

Uniwnp [mudk]: 'giris 2girdi

uUnipu) [mural]: dilenmek

Unipwighly [muratsig]: dilenci
Unipugluiniphil [muratsganutyun]:
dilencilik

Uniphwlj [murhag]: senet

uUnipd [murc]: gekic

duwwdwp [misavacar]: kasap
dubigut [misetsinel]: isiitmek

duhy [musil]: dstimek

dufubi) [miskhel]: israf etmek

Uuniwn [misud]: etli

dunip [misur]: yemlik

dwnwnnt) [midatrel]: aklina koymak,
tasarlamak

dnwnnpniphil [midatrutyun]: diisiince,
tasar1

Uwnwsdh| [midadzel]: diisiinmek
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dnwskjwltipy [midadzelagerb]: zih-
niyet

dnwslnwun [midadzgod]: diisiinceli
Uunwdnid [midadzum]: diigiince
dwnwhngniphi [midahokutyun]: kayg:
dwnwyhti [midayin]: zihinsel
dwnwyuniphit [midaynutyun]: zihniyet,
anlayis

dnuynugnid [midahigatsum]: fikir,
idrak

dnwugwsht [midatsadzin]: hayali
dwnwghp [midatsir]: dalgin
dwnwinpuljwt [midavoragan]: aydin,
entelektiiel

dnbphu [miderim]: samimi

Uwnhl] puik) [mudig 1nel]: dinlemek
dwntl) [midnel]: girmek

dwnpuly [midrag]: kamei

dwnpnily [midrug]: sipa

Upquuwnwt [mirkasdan]: bag, bahce
uUnlt) [mirgel]: yakmak, kavurmak
Upuugk) [mirmingel]: mirildanmak
Upunilig [mirmunc]: mirilti

Upnwuk] [mirodel]: karalamak, kotiile-
mek

Upnip [mirur]: tortu

Upghtl [mir¢yun]: karinca

Upphly [marrig]: firtina
Upguligniphi [mirtsagtsutyun]: reka-
bet

Upguljhg [mirtsagits]: rakip
Upgudwipin / Upguitip [mirtsamard /
murtsank]: giires

Upgwtiwl) [mirtsanag]: 6diil

uUnghy [murtsil]: yarismak, rekabet et-
mek

Upgnid [mirtsum]: yarisma, miisabaka
Upgniphil [mirtsutyun]: yaris, yarisma
down [mod]: yakin, yaninda
domwljuyp [modagayk]: cevre, civar
downktiur) [modenal]: yaklagmak
downhly [modig]: yakin

downniphit [modutyun]: yakinlik
dopuwpnjp [morakuyr]: teyze
dontinpuyp [moryegpayr]: day1



dopnt [moru]: ivey anne, analik

8 - [H]

donnip [moruk]: sakal

1:300

jugttiuy [hakenal]: doymak
jupunint [hakhurn]: gozii pek

jushy [hadzil]: dolagmak

junugqu [hagakis]: i¢in

junpe [hagt]: kocaman, heybetli
junpwlwi [hagtagan]: galip
junpwbwl [hagtanag]: zafer
junpet [hagtel]: yenmek

junenth) [hagtvil]: yenilmek
judwfu [hacakh]: sik sik

jm&wluby [hacakhel]: bir yere takilmak,
miidavim olmak, devam etmek
judwunpr [hacakhort]: misteri
judwn [hamar]: inatci

judwrnh) [hamaril]: inat etmek
juynwghp [haydakir]: program
juynwpupt) [haydararel]: ilan etmek
juyunnupupniphtt [haydararutyun):
duyuru, demeg, bildiri

juyntt [haydnel]: bildirmek, belirt-
mek, duyurmak

juyntih [haydni]: 'belli, bariz, agik
meshur

juynuniphil [haydnutyun]: ifsa
juitiq [hank]: kafiye

jutinquh] [hantiknil]: ciiret etmek,
yeltenmek

juunphdwil) [hantimanel]: azarlamak
juttjups [hangardz]: aniden
jutting [hangerk]: nakarat

jutdt wntl) [hantsin arnel]: istlen-
mek

jutidiwndnnny [hantsnajogov]: ko-
misyon

juudiwpunty [hantsnararel]: tavsiye
etmek

jutidity [hantsnel]: teslim etmek
jutidwtp [hantsank]: sug, kabahat
jutnit [hanun]: ...adina

juiguiinp [hantsavor]: su¢lu
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juuunnid [habagum]: gecikme
juwjurk) [habavel]: kisaltmak

Juonn [hagog]: basaril

Juonnhi [hacogil]: basarmak
Juonnnipht [hagogutyun]: basar1
Juigonnr [hagort]: sonraki, ertesi
juonpnk) [hagortel]: izlemek, ardindan
gelmek

Junwy [harag]: ileri, 6n

junwewpwl [haracapan]: 6ns6z
junwgwiiuy [haraganal]: ilerlemek
junwowujuh [haragabah]: 6ncii
junwenhdwljul [haragtimagan]: ilerici
juwnul [hadag]: alt, taban, dip
jutnulughs [hadagakidz]: plan
junluuku [hadgabes]: 6zellikle
junlniphi [hadgutyun]: 6zellik
juwnnily [hadug]: 6zel, 6zgii
jupwpkpulwt [haraperagan]: goreli
jupwpbpniphi [haraperutyun]: iligki
jupwiniwiniphtt [haranvanutyun]:
cemaat

juing [hark]: kiymet, deger

jupquip [harkank]: sayg:

juingky [harkel]: sayg1 gostermek
juipghih [harkeli]: saygideger

jupr [hart]: saman

junky [harel]: eklemek

juinpy [haril]: eklenmek

juinly [harg]: 'kat 2daire

jupdwlhy [hartsagil]: saldirmak
jupdulnid [hartsagum]: saldin
jupuun [harmar]: uygun

jupdwnhy [harmaril]: uymak
jupuunguby [harmartsinel]: uydurmak
jutkniws [havelvadz]: ek

juikind [haverj]: ebedi, sonsuza kadar
juthpwiwljb [hapisdagel]: kapmak, ele
gecirmek, gasp etmek

jEniquily [heluzag]: eskiya



jEnuthnpuniphit [hegapokhutyun]:
devrim, ihtilal

jEuwljtwin [henaged]: dayanak
jtuni] [henul]: dayanmak
jEwniwdqly [hedatsikel]: ertelemek
jknnwdtiug [hedaminats]: geri kalmis
jkwnhit [hedin]: son, sonuncu, arka
jEwnn) [hedo]: sonra

jEwnngp [heduyk]: kig

jEphipty [heryurel]: uydurmak
jhdwp [himar]: aptal

jhownuly [hisadag]: am
jhowwnwlyty [hisadagel]: anmak
1hotq [hisel]: hatirlamak
jhonnniphtl [hisogutyun]: hafiza
jhuntt [hisun]: elli

jhuniutipnny [hisunerort]: ellinci
8huntu [hisus]: Isa Peygamber
8huniubwli [hisusyan]: Cizvit

nh [higi]: hamile

jnquwd [hoknadz]: yorgun
jnquwljh [hoknagi]: cogul, cok
jnqupy [hoknil]: yorulmak

8nju [huyn]: Yunan (erkek ve kadin)
jnittwjut [hunagan]: Yunan (sifat)

L -1 [N]

jnittwpk [hunaren]: Yunanca
3nitwuwnwl [hunasdan]: Yunanistan
jnju [huys]: umut

jnntwntu [horedes]: kotiimser

jnnh [hori]: kot

mpnhy [hortil]: tasmak

jnponp [hortor]: 6giit

jniquniip [huzmunk]: heyecan
8n11hu [hulis]: Temmuz

jnunyuhuwp [huggahar]: eskiya
8niuhu [hunis]: Haziran

8niuntwp [hunvar]: Ocak
npwwnbnp [husadedr]: hatira defteri
jnipwpdwt [husartsan]: anit

jniuwg [husal]: umut etmek
niuwpuwth [husakhap]: hayal kirikligi-
na ugramis

jnruwhwn [husahad]: timitsiz
juwnnwly [hisdag]: berrak, duru

jor} [hot]: eklem, bag, bogum
jorniws [hotvadz]: makale

joup [honk]: kas

jopwigty [horangel]: esnemek
jophuky [horinel]: 'yapmak, yaratmak
Zbestelemek

: 400

bt [nayev]: ayni zamanda, dahi
iuq / biwqup [naz / nazank]: naz
twdhow [najisd]: cariye

iwu [nakh]: ik 6nce

twhiwpwl [nakhapan]: 6nsoz
wpiwquh [nakhakah]: baskan
twjuwughé [nakhakidz]: taslak
twhiwnwuniphil [nakhatasutyun]:
ciimle

twhiwnpbwy [nakhatiryal]: 6nciil
twhiwhuwyp [nakhahayr]: ata, ced
twfuwdwy [nakhacas]: kahvalt
twhiwtd [nakhants]: kiskanglik
wiwtidhy [nakhantsil]: kiskanmak
twjuwywpwpnid [nakhabasarum]:
onyargl
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twhiwywwnniniphi [nakhabadvut-
yun]: 6ncelik
twhiwywnpuunwlwt [nakhabad-
rasdagan]: hazirhik

wwuwwnk [nakhadel]: hakaret etmek
twhiwwnbkukby [nakhadesel]: 6ngérmek
twhiwwnhp [nakhadink]: hakaret
twpuwpun [nakharar]: bakan, nazir
twuptnnt) [nakhindrel]: tercih etmek
twfuljhti [nakhgin]: 6nceki

twatihp [nakhnik]: ecdat

iwthwliq [nahank]: eyalet

twhwwnwl [nahadag]: sehit
twhwwnwlnih| [nahadagvil]: sehit diis-
mek

twdwl [namag]: mektup

iy [nayil]: bakmak



twyniwdp [nayvadzk]: bakis
wuwutwl [nabasdag]: tavsan
twipghu [narkis]: nergiz

iwunhy [naring]: portakal

iwpu [nard]: tavla

wpugwgnju [naringakuyn]: turuncu
it [nav]: gemi

wiwgq / bwrwuwnh [navaz / navasdil:
gemici

iwtwly [navag]: kayik
tuwtwhwighuwn [navahankisd]: liman
uiwdwinn)g [navamaduyts]: iskele
wrwohtiwpuwl [navasinaran]: tersane
wiwy bk [navabed]: kaptan
twiwwnnpuhn [navadormig]: donanma
e [navt]: petrol

ukjuhy [nekhil]: ¢tiriimek

bt [neg]: dar

utintk) [negel]: sikistirmak, rahatsiz et-
mek

uknuhwn [negmid]: dar kafal

ubntwy [negnal]: daralmak
ubknniphtl [negutyun]: darhik, sikinti
ubknnihy [negvil]: iztilmek, sikilmak
utinnig [neguts]: bogaz, kanal

uklq [nenk]: diizenbaz

ukw [ned]: ok

bk [nedel]: atmak

ubwnipy [nedvil]: atilmak

ubp [ner]: elti

utpwéhky [neradzel]: ithal etmek
ukpwohuwph [neragkharh]: i¢ diinya
ukpwuplty [nerargel]: zerk etmek
ubppwti [nerpan]: taban

ubppnn [nerpog]: methiye

utinpnnky [nerpogel]: methetmek
ubpqunpeh] [nerkagtel]: vatanina geri
dénmek

utpqnpdty [nerkordzel]: etkilemek
ubkpgnpdniphib [nerkordzutyun]: etki
ubipnuptiwlniphtl [nertagnagutyun]:
uyum

ubiptky [nerel]: affetmek

utpl [nerg]: boya

ubkpluy [nerga]: mevcut
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ubkpjuywiiug [nergayanal]: huzuruna
¢ikmak

ubplujwguby [nergayatsinel]: 'sunmak
2temsil etmek

utipjuywgnid [nergayatsum]: gosteri
ubkipyuywgnighy [nergayatsutsic]: tem-
silei

ubkpupup [nergarar]: boyaci

utiplk] [nergel]: boyamak

utipolsk [nersingel]: 'solumak
ubkpotsnid [nersingum]: 'soluma 2esin
utippuynihy [nersingivil]: esinlenmek
ubpnnudwnniphi [nerogamidutyun]:
hosgorililik

ulipnnniphit [nerogutyun]: affeder-
siniz

ubipnud [nerum]: af

ubipu [ners]: igeri, iceride

utipthwl [nerpag]: cevrelenmis, sarilmig
hq [niz]: stirgt

uhquil [nizag]: mizrak

uhhwnp [nihar]: ince, siska

uhhwplwy [niharnal]: zayiflamak

thy [nis]: isaret

huw [nisd]: toplant1

uhip [nyut]: 'madde *konu

uljuwnt [migadel]: fark etmek

ulup [mgar]: resim

ujupwghp [mgarakir]: karakter
uljupwqpty [nigarakrel]: tasvir etmek
ulyupky [migarel]: resim ¢izmek
uljuphy [nigarig]: ressam (erkek)
ulupsnihh [migarcuhi]: ressam (kadin)
uljpnhy [migirdil]: cabalamak

udwl [mman]: benzer

udwlwwku [nimanabes]: benzer sekil-
de, bilmukabele

ulwtih] [nimanil]: benzemek
udwuniphit [nimanutyun]: benzerlik
lwtigiti [mmantsinel]: benzetmek
ungp [mmuys]: numune

tswl [nigan]: lisaret %z

tipwtiws [nisanadz]: nisanl
wpwlwl k) [nisanagel]: lisaretlemek
2...anlamina gelmek %atamak



pwbulniphil [nisanagutyun]: lanlam
Zkiymet

pwliuinn [nisanavor]: meshur
wpwiwl) [misavag]: thedef ?rezil
updwn [migmar]: liz, belirti 2bakis
upuwipky [nigmarel]: fark etmek
unjuwq [nokhaz]: (disi) kegi;
punnipbwl = : giinah kegisi

unnluy [noggal]: tiksinmek

‘Unjtidplp [noyemper]: Kasim

unjt [nuyn]: aym

unjupul [nuynisg]: hatta

unjuniphtl [nuynutyun]: aynilik
unjuywith [nuyngap]: aym olgiide, bir o
kadar

unjiygku [nuynbes]: ayni sekilde

unp [nor]: yeni

‘Unp Swiph [nor dari]: Yeni Yil
unpwdbiniphi [noratsevutyun]: moda
unpwyty [noraveb]: oykii

unpkl [noren]: yeniden

unpnqb) [norokel]: tamir etmek
unpnjp [noruyt]: yenilik
untwquunidp [nivakakhump]: miizik
grubu

untwquidnt [nivakadzu]: galgica
untuquhwntu [nivakahantes]: kon-
ser

untwquput [nivakaran]: ¢algl, miizik
aleti
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untwgl) [nivakel]: miizik aleti galmak
untwq [nivaz]: az, daha az, eksik
umuqtgul [nivazetsinel]: leksiltmek
Zhafifletmek

untwqnipny [mivazurt]: eksiltme
untwr [nivag]: zayif, cansiz

untwnhy [nivagil]: 'bayilmak 2s6nmek
uniwudl) [nivacel]: boyun egdirmek,
fethetmek

untwuwnwiwg [mvasdanal]: kiigtilmek,
alcalmak

unikn [niver]: armagan

unthply [mivirel]: hediye etmek

uniy [nus]: badem

unin [nur]: nar

unipp [nurp]: 'narin, zarif %kibar
iyywuwn [nibasd]: katki, yardim, fayda
ywuwnwinp [mbasdavor]: yararh
twwuwnk) [nibasdel]: katkida bulunmak
tuywwnwl [nmibadag]: amag, hedef
twwp [nibar]: erzak

tywpwywdwn [nibaravacar]: bakkal
uwwupbnku [nabaregen]: bakkaliye, za-
hire

untiul] [nirnag]: el bombasi

iuwnfy [misdil]: oturmak

uppniphih [mirputyun]: incelik

toph [noti]: ag

toup [nosr]: seyrek

2:500

owipwpe [sapat]: Thafta 2Cumartesi
owpwipwphkppe [sapatatert]: haftalik
dergi

owpwipwykng [sapataverc]: hafta sonu
owqutiuil] [sakanag]: kestane

2w [sal]: sal

oujuy [salag]: sirt

oui gty [salgel]: sirtlamak, tasimak
owh [sah]: kér

owhwqnnsty [sahakordzel]: isletmek,
kullanmak
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owhwqnqnt [sahakirkirel]: ilgilendir-
mek

owhuwljhg [sahagits]: kar ortag:

owthhy [sahil]: kazanmak, kér etmek, el-
de etmek

ownnthy [sagvel]: yogurmak
owdwlinur [samantag]: sis

owidthnip [sampur]: sis

owlip [sant]: yildirm

owughly [sabig]: gomlek

owygpulytip [sabginger]: don, kiilot
ownwithr [saravig]: 'dal zsoy



own [sad]: cok

swinwijuou [sadakhos]: geveze, bosbo-
gaz

ownwltip [sadager]: obur

owinliuy) [sadnal]: ¢ogalmak

owinnlg [sadonts]: ¢oktan

owipunphy [saratrel]: yazmak, yaratmak
swpuypniphtl [saratrutyun]: kompo-
zisyon

owipul [saran]: dizi

owipky [sarel]: dizmek

owipdwtjup [sarjanigar]: film, sinema
owindty [sarjel]: hareket ettirmek, salla-
mak

owindhy [sarjil]: hareket etmek
owipdnid [sarjum]: hareket

owipdnil [sarjun]: hareketli
owipnihiul] [sarunag): devamh
owipnibiuljl [sarunagel]: devam etmek
owipnibiwlniphtl [sarunagutyun]: de-
vam, siireklilik

owpwip [sakar]: seker

otin [seg]: egri, egik

otinhy [segil]: sapmak

otnnud [segum]: sapma

ol [sem]: esik

obtiown [sesd]: vurgu, aksan

ook [sesdel]: vurgulamak

2tiptith [serep]: kepge

otipu [serd]: dilim

otithnp [sepor]: borazan

okl [sen]: 'mamur sen, neseli

oLup [senk]: bina, yap1

ohp [sit]: damla

2hy [sil]: sas;t

ohlupy [signil]: kizarmak utanmak
ohlukj [sinel]: inga etmek, yapmak
ohudnt [sindzu]: yapma, yapmacik
ohuntwdp [sinvadzk]: 'yap: 2olusma
tarzi

ohuniphtl [sinutyun]: ingaat

2ho [sis]: sise

ohowihy [sicanil]: sénmek

ohwwl [sidag]: dogru, diiz; ohu =~ :

dosdogru, dimdiiz
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o1fuwnh [silikhdi]: pasakli

onupy [sigars]: til

onpwy [s18ta]: zincir

onpuyk [sigtayel]: zincirlemek
ounnh [sinorh]: liituf, ihsan, inayet;
Juyukpuljub ~ : ihsan-1 sahane 2go6lge,
saye

ounphwljuy [sinorhagal]: miitesekkir
ounphwljwnipht [sinorhagalutyun]:
tesekkiir, siikran

ounphunnn [sinorhavor]: miibarek; =
nwy : tebrikler

ounphwinnky [sinorhavorel]: tebrik
etmek

ounnhby [sinorhel]: litfetmek
ounphht [sinorhiv]: sayesinde; dtp
ounnhht : sayenizde

ounphnud [sinorhum]: miisaade
oUuywnniphtl [singarutyun]: solunum
oUywiinp [singavor]: canl

olsk [singel]: nefes almak

2ouhy [s1smil]: sasmak, afallamak
2ok [sisnigel]: fis1ldamak
onglljunp [sokegark]: tren

onghtut [sokenav]: vapur

ongh [soki]: buhar

onghwtiwy [sokianal]: buharlagmak
onnui [sogal]: 1s11damak

onnqud [sogkam]: salgam

onnhp [sogik]: tiikiiriik, salya
onnnpnnpl [sogokortel]: yalakalik
yapmak

onnnpnppniphtl [sogokortutyun]: ya-
lakalik

oné&h [soci]: cam agaci

onuht [somin]: 1spanak

onjk [soyel]: oksamak

onpnpy [sosort]: kagik

ontwpwd [sivaradz): sagkin

ontwiphy [sivaril]: sasirmak

oniljuy [suga]: carsi; @ng ~ : Kapal
Cars1

onth [sun]: kopek

ontly [sunc]: nefes

onipwil [susan]: zambak



onipdwy [susma]: susam

onun [sud]: cabuk; ~ ppk': cabuk ol!
onipg [surg]: etraf, civarinda

onip [suk]: golge

owyuipky [sibarel]: yiiziinii boyamak
onwj] [sirayl]: miisrif

onwj ki [siraylel]: savurmak, israf etmek
oy [sidab]: acele

ok [s1dabel]: acele etmek
sunbdwpuib [sidemaran]: ambar, depo
owljk [s1dgel]: diizeltmek

onpntup [sirtunk]: dudak
opgwpwuniphtl [sircapanutyun]: do-
laylama

onowphpwljub [sircaperagan]: genelge
onowphkpniphtl [sirgaperutyun]: teda-
viil, dolagim

onowquypy [sirakayil]: dolasmak
onowquyniphil [sirgakayutyun]: dolas-
ma, gezme

onowghs [sircakidz]: cevre

onowljuy [sircagal: civar(inda),
etraf(inda)

N-n[vO]

onowljuyp [sirgagayk]: civar, havali
onowl [sircan]: dénme, doniis, dolagim
devir, donem

oneowtiwly [sircanag]: cerceve *cember,
daire

onowujwn [sirgabad]: gevre
onpowwwnky [sircabadel]: kusatmak,
cevrelemek

onok [sircel]: lgevirmek, tersyiiz etmek
2gezmek

2pghly / opgnil [sirgig / sirgun]: gezgin
othwiiuy [s1panal]: simarmak

othti [sipel]: ovmak

othnpl [sipotel]: karistirmak

othnphy [sipotil]: sasirmak

othnid [sipum]: siirtiinme, temas
opufuniup [sikakhump]: kortej
opwipwli [sikanisan]: madalya

optin [sikeg]: muhtesem, gorkemli
optipp [sikert]: gecit toreni

soputhli [sosapel]: yoklamak, dokun-
mak

n: 600

nghihg [vokelits]: alkollii; = puwkih:
alkollii icecek

ngklynsk) [vokegogel]: anmak
ngtinpli [vokevorel]: costurmak
ngbinpniphil [vokevorutyun]: cosku
ngh [voki]: ruh

ntiik [voyeve]: herhangi

njnn(l) [volor(n)]: bezelye

nnpky [volorel]: bitkmek, burmak

nju [vokh]: kin

nhawlju] [vokhagal]: kindar

nnpwy [vogpal]: matem tutmak
nnpkpgnipht [vogperkutyun]: trajedi
nnnpl [vogorg]: diiz, diizglin
nnnpuwd [vogormadz]: merhametli
nnnpup [vogormil]: merhamet etmek
nnnpuniphtl [vogormutyun]: sadaka
nn9 [voge]: sag, canh ?saglam
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nnowqnink) [vogcakurel]: kucaklamak
nnodwnniphtl [vogemidutyun]: sagdu-
yu

nnenj [vogeuyn]: selam

nd [voc]: tslup, stil, tarz

n&hn [vocir]: cinayet

n&pugnnd [vocrakordz]: katil

ndwp [vomank]: baz1 (kigiler)

nudl [vomin]: biri, herhangi biri

njd [uyj]: giig, kuvvet

ny [vog]: hayir, degil

nyhly [voging]: hig

ngjuwip [vogkhar]: koyun

nstiswbiwg [voginganal]: yok olmak

ny np [vog vok]: hi¢ kimse

nohy [vogil]: bit

nn [vor]: got

nniiw [vornal]: ulumak

nnnghy [vorokel]: sulamak



nultnup [vosgetar]: altin ¢ag
nuljtiqod [vosgezodz]: altin kaplama
nuljtipli [vosgetel]: altin sirmali
nultintu [vosgegen]: altindan
nultiphy [vosgeric]: kuyumcu

nulh [vosgi]: altin

nulnp [vosgor]: kemik

nunju [vosokh]: diigman

nuy [vosb]: mercimek

nuyutwly [vosbinyag]: mercek
nuw [vosd]: dal

nunwyt [vosdayn]: dokuma
nuwnwl [vosdan]: payitaht, baskent
nuwnhlwl [vosdigan]: polis
nuwnuni] [vosdnul]: sigramak, atlamak
nuwnnuwnk] [vosdosdel]: ziplamak
ny [ov]: kim

nyyhwinu [ovgianos]: okyanus
nwnwbwinp [vodanavor]: siir
nunbwdwl [vodnaman]: ayakkabi
nwp [vodk]: ayak

nn [vor]: ki 2hangi

npuly [vorag]: kalite, nitelik
npwljuiinn [voragavor]: kaliteli
npuljky [voragel]: nitelemek

npuy [vora]: bugday demeti

nnp [vorp]: yetim

nppwing [vorpanots]: yetimhane
nnr [vort]: solucan

nnpntqhp [vortekir]: evlatlik
npnligpli [vortekrel]: evlat edinmek
nnpnh [vorti]: evlat, ogul

nnpntqply [vortekrel]: evlat edinmek
nphiik [voryeve]: herhangi
npypwun) [vorgramol]: obur

nnd [vorts]: erkek

nputwnpp [vorminatir]: duvarci
npnquyp [vorokayt]: tuzak
npndu [vorocal]: gevis getirmek
nnpnik [voronel]: aramak

nnno [voros]: belli, kesin, agik
npnok) [vorosel]: kararlastirmak, sapta-
mak

npnonid [vorosum]: karar

npnyhbwnbi [vorovhedev]: ¢linkii,
...i¢in

npnuw] [vorodal]: glirlemek, gok
glrlemesi

npswth [vorcap]: ne kadar

npuwku [vorbes]: gibi

npuykugh [vorbeszi]: ...s1i¢in
npo [vorg]: in, magara

nnu [vors]: av, takip

npuwy [vorsal]: avlamak, takip etmek
npunpy [vorsort]: avel

nppuwl [vorkan]: ne kadar

ni [u]: ve

niqlk [uzel]: istemek

nip(p) [ut()]: sekiz

niphkpnpn [uterort]: sekizinci
nipuntl [utsun]: seksen

nid [yj]: giig, kuvvet

nidwbiwl] [ujanag]: dinamit
nidwuyjwn [ujasbar]: bitkin
nidght [ujkin]: glicli
nidqumiphit [ujkinutyun]: giig, kuvvet
nidtn [ujeg]: giicli

nidnytw [ujovnal]: giiclenmek
nintup [ulunk]: boncuk

nijuwr [ukhd]: 'ahit 2adak
nibwtwy [udzanal]: (birinden, bir
seyden) sogumak

nuplt) [ugargel]: yollamak
ninkn [ugeg]: beyin

ninkgnyg [ugetsuyts]: kilavuz
ninkinp [ugevor]: yolcu

ninky [uges]: dal

ninh [ugi]: yol

ninhn [ugig]: diiz, dogru
nunuqpniphil [uggakrutyun]: imla
nnnuiljh [uggagi]: dogrudan
ninnudhg [uggatsik]: dik, dikey
nunuiswith [uggacap]: gonye
Mnnuthwn [uggapar]: Ortodoks
ninn by [uggel]: 'dogrultmak, diizeltmek
Zyoneltmek

ninniphtl [uggutyun]: yon
niuun [ugd]: deve

niunuuwh [ugdaban]: deveci



nudy [umb]: yudum

niliuyl [unayn]: bos, nagar

niliktiu [unenal]: sahip olmak
niubtinp [unevor]: varlikli

niuljunhp [ungintir]: dinleyici
niuljunnt [ungintrel]: dinlemek

n1p [us]: geg

nipwnhn [usatir]: dikkatli
nipwnpniphil [usatrutyun]: dikkat
nipwliwy [usanal]: gecikmek
nipwguby [usatsinel]: geciktirmek
niohu [usim]: zeki

nintguty [uretsinel]: sisirmek

ninkgp [uretsk]: lsis, sismis 2ur, timor
ninhy [uril]: sismek

niplut [urgan]: ag

niu [us]: omuz

niuwlih [usanil]: 6grenim gérmek,
calismak, 6grenmek

niuwtiny [usanog]: erkek 6grenci
(tiniversite)

niuwinnnihh [usanoguhi]: kadin
ogrenci ({iniversite)

nirunnniphil [usogutyun]: matematik
nrunid [usum]: 6grenim, tahsil
niuntdtwuhply [usumnasirel]: tetkik
etmek, incelemek

2-51C]

nunidtwuhpniphi [usumnasirut-
yun]: inceleme

nirunighsy [usutsic]: 6gretmen (erkek)
niunigsnihh [usutsquhi]: 6gretmen
(kadin)

niunignid [usutsum]: 6gretim, tedrisat
niuwnp [usdi]: '6yle ki 2nereden
nink [udel]: yemek

ninkihp [udelik]: yiyecek

nip [ur]: nere, nereye, nerede
nipwg [urak]: keser

nipwju [urakh]: memnun, mutlu
nipwhiwbiuy [urakhanal]: sevinmek
nipwjuniphtl [urakhutyun]: seving
nipwlwb [uragan]: kasirga
nipwbiwy [uranal]: inkar etmek
nipwgnid [uratsum]: inkar
Mippwp [urpat]: Cuma

nipkp [urek]: her yerde

nipkul [uremin]: 6yleyse, o zaman, bu
takdirde

niphpo [uris]: baska

nipnju [uruyn]: 6zgiin

nipniwughd [urvakidz]: taslak
nipniwljub [urvagan]: hayalet
nipnip [urur]: caylak

np [vok]: kimse, birisi

$:700

swijuli] [¢akhel]: azarlamak

suidhy [camic]: kuru tiztim

swip [¢ar]: 'yaramaz kot
swpwjuouli [¢arakhosel]: kotillemek
swipwdé&h [¢aracici]: afacan, yaramaz
suipuuhwn [¢aramid]: kétii niyetli
suinhp [¢arik]: kotiilitk

suipniphtl [carutyun]: kotiilik, yara-
mazlik

swipswpuup [carcarank]: eziyet
suipswnty [¢arcarel]: iskence etmek
swith [gap]: l¢ii

surthwquilg [¢apazants]: ¢ok sayida,
asir
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suthwquitighi [capazantsel]: l¢iiyti ka-
¢irmak, abartmak

suthwbdnyg [¢apadzo]: 6l¢iilit
swthwhwu [¢apahas]: yetigkin
suthwthy [¢apanis]: 6l¢iit
surthwinp [¢apavor]: limli, mutedil,
slciilii

suthb [capel]: 6l¢mek

sqnjniphil [¢cikoyutyun]: yokluk

sk [ce]: degil

skqnp [cezok]: tarafsiz

shiwuluit [¢inagan]: Cin (sifat)
Qhttwutnwt [¢inasdan]: Cin
shwpkl [¢inaren]: Cince

shtiugh [¢inatsi]: Cinli (erkek)



shunthh [¢inuhi]: Cinli (kadin)
susht [gingin]: degersiz, 6nemsiz
snp [¢or]: kuru

snpguli [cortsinel]: kurutmak
2nphipowpph [¢oreksapti]: Carsamba
snpliw [¢ornal]: kurumak

snpu [¢ors]: dort

snppnpn [gorrort]: dérdiincii
snpunp [corsti]: dort bir yan

M-y [B]

sniwll [¢ivan]: ip

snphy [¢okil]: diz ¢okmek

sitiu [c1des]: gormemis, gorgiistiz
sputiw] [¢ikanal]: yok olmak, kaybol-
mak

spwinp [¢ikavor]: yoksul

spliwr) [¢iknag]: 'nadir Zessiz 3giizel,
dilber

spniphtl [cikutyun]: yokluk

uy : 800

wwwwn [balad]: saray

wuwwn [balar]: ¢iban

wuwpuwpuwlty [bakharagel]: kinamak
wuljuu [bagas]: eksik
wuwlwuniphth [bagasutyun]: eksiklik
wuljutiguby [bagsetsinel]: eksiltmek
wuljuhy [bagssil]: eksilmek

wuwh [bah]: ara, an

wwhuwl [bahag]: nobetci
wuwhwlwqopnp [bahagazork]: devriye
wuwhwlwing [bahaganots]: karakol
wuhwtg [bahang]: lihtiyag %talep
Salacak

wwhwbowwnkp [bahangader]: alacakl
wuwhwlgt) [bahangel]: 'talep etmek
2gerektirmek

wuwhwuwl [bahaban]: bekgi
wuwhwpwt [baharan]: dolap

wwhbj [bahel]: saklamak, tutmak, mu-
hafaza etmek

wuwhbuwnp [bahesdi]: yedek
wwhunpy [bahnort]: muhafiz
wuwhnipwuhy [bahvidil]: saklanmak
wuwhnipunip [bahviduk]: saklambag
wuhnihy [bahvil]: muhafaza etmek,
saklamak

wuwhuwwiik] [bahbanel]: muhafaza
etmek

wuwhwwinnulw [bahbanogagan]:
muhafazakar

wuhp [bahk]: perhiz

wuwhwwinid [bahbanum]: muhafaza
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wun [bag]: soguk

wwurnuwnhj [bagadil]: yalvarmak, is-
tirham etmek

wuwnuwphtl [bagaryun]: sogukkanl
wunhy [bagil]: sogumak
wunuunuly [bagbagag]: dondurma
wwéniwup [bacucank]: siis
wwudnidhy [bacucel]: stislemek
wuyplguly [baytetsnel]: patlatmak
wuypehy [baytil]: patlamak
wuypnighly [baytutsig]: patlayici
wuydwn [baydzar]: 'parlak, aydinlik
2acik, sarih, bariz

wuydwl [bayman]: durum, vaziyet
wujdwbwgpniphit [baymanakrut-
yun]: s6zlesme

wuydwbwdwd [baymanajam]: vade
wuyniuwl [bayusag]: ¢anta

wuywn [bayd]: nal

wuwjwnwp [baydar]: nalbant
wuypwn [baykar]: kavga, miicadele
wuypwppy [baykaril]: kavga, miicadele
etmek

wuwnnl [bantog]: otel
wuunjunniphth [bantikhdutyun]: gur-
bet, gurbetcilik

wuunnipun [bantukhd]: gurbetci
wwtthp [banir]: peynir

wutidwy [bandzal]: 6viinmek
wuwpwp [basar]: lazik 2erzak
wupwpky [basarel]: kusatmak
wupnwuniup [bagdamunk]: tapinma,
ibadet



wupwnk [basdel]: tapinmak, ibadet
etmek

wuwownkih [basgdeli]: hayran olunacak
wupinwul [basdban]: miidafi, koruyu-
cu

wupnuwwik [bagdbanel]: korumak,
savunmak

wuwowol [basdon]: 'memuriyet 2gérev
3dini ayin

wupwnotuwljwl [bagdonagan]: resmi
wuwowotwlhg [basdonagits]: meslek-
tas, mesai arkadagt

wuwownotkwy [basdonya]: memur
wushly [bagig]: 6piiciitk

wty(hly) [babig)]: dede

wwuyuwl [babag]: susuzluk
wuwwudhy [babantsil]: dili tutulmak
wwnuw [barav]: kocakar, yash kadin
wunljtgut) [bargetsinel]: yatirmak
wunlhy [bargil]: yatmak, uzanmak
wwwn [bad]: duvar

wuwwnwhwpwp [badahapar]: tesadiifen
wuwwnwhuwn [badahar]: lolay kaza
wwwuhhy [badahil]: meydana gelmek,
vuku bulmak

wuwnwiy [badant]: rehine

wuwwnwih [badani]: geng, delikanh
wuwnwip [badank]: kefen

wwwwn [badar]: parga, lokma
wuwwnwnwpur) [badarakag]: catal
wuwwnwupuwl [badaskhan]: cevap
wuwwnwupiwbunnt [badaskhanadul]:
mesul

wuwwnwupuwtl) [badaskhanel]: cevap
vermek

wuwwnwpug [badarak]: dini ayin, kud-
das-1 serif

wuwwnqud [badkam]: buyruk
wuwwngudwinp [badkamavor]: delege
wuwwnbkwb [badyan]: kin, kilif, kabuk
wuwwnk) [badel]: kaplamak

wwwnkh [badeh]: miisait, uygun
wuwwnbkhwuwywn [badehabasd]: firsatc
wuwwndty [badjel]: cezalandirmak
wwwnhd [badij]: ceza
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wuwnh4 [badic]: kabuk

wwwnht [badiv]: onur, namus
wuwwnlwih) [badganil]: ait olmak
wuwwnljunwip [badgarank]: 'ar Zsaygi
wuwwnljkp [badger]: resim
wuwnlkpuquny [badgerazart]: resimli
wwwndwn [badcar]: neden, sebep
wwwndwnk] [badcarel]: neden olmak
wwuwndwnny [badcarov]: ...nedeniyle,
...yuziinden

wyundwpul / qundwgbn / yguwn-
dwghp [badmapan / badmaked / bad-
makir]: tarihgi

wuwndwlju [badmagan]: tarihi
wuwnul) [badmel]: anlatmak, hikaye
etmek

wuwnups [badmig]: tarihei
wuwwnuniphil [badmutyun]: 'tarih
*hikaye

wuwnuky [badnes]: barikat

wuwnpwd [badsac]: uygun, yakisir
wuwnpwdtguty [badsacetsinel]: yakis-
tirmak

wuwnpqud [badigkam]: balkon
wuwnniwljuy [badvagal]: fahri, onusal
wuwwnniwinui [badvantan]: kaide,
kiirsii

wwwnniwuhpty [badvasirel]: misafir
etmek

wuwnniwun [badvasd]: as1
wuwwnniwp [badvar]: set, duvar
wuwnniwupdwl [badvarjan]: saygideger
wwwnniwinn [badvavor]: 'namuslu
Zsaygin

wuwnniky [badvel]: Isaygi gostermek
2onurlandirmak

wuwnikn [badver]: lemir ?talimat
Snasihat

wuwwnnthpul [badvirag]: temsilci, de-
lege

wwwnnthply [badvirel]: lemretmek
2talimat vermek 3nasihat etmek
wwwnnthwi [baduhan]: pencere
wuwwnnthwu [baduhas]: lceza ?bela
wuwnnuinwl) [badudag]: sarmagik



wuwnnk [badrel]: yirtmak
wuwwnnuky [badirdel]: parcalamak
wwwnuwwpwb [badisbaran]: barinak
wuwwnpulp [badrank]: yanilsama
wuwwnpwuwn [badrasd]: hazir
wuwwnpwutnwpwl [badrasdapan]: ha-
zircevap

wwwnpuwuwnk) [badrasdel]: hazirlamak
wuwwnpwuwnniphil [badrasdutyun]: ha-
zirhik

wwwnpwuwnth) [badrasdivil]: hazirlan-
mak

wuwwnphwpp [badriark]: patrik
wuwwnphwppwpub [badriarkaran]: pat-
rikhane

wwwnpnjq [badruyk]: fitil
wuwwnpniwly [badirvag): bahane, 6ziir
wup [bar]: halay, dans

wwupwquy [baraka]: kosullar, durum
wuwpwqniju [barakilukh]: elebast
wwpuwh [baran]: ip

wwpwing [baranots]: boyun
wuwpwy [barab]: bos; = mbnp : bos
yere

wupwujhy [barabil]: mesgul olmak,
ugragmak

wupwuwniphil [barabutyun]: bosluk
wwpwpun [barard]: semiz
wwuppkpwpbpp [barperatert]: siireli
yayin

wupgti [barkev]: thediye 26diil
wupgbiik) [barkevel]: Thediye etmek
25diillendirmek

wwpkqow [barekod]: entari, ciippe
wupky [barel]: dans etmek

wupgq [barz]: sade, basit
wwpqupuik) [barzaranel]: agiklamak
wupquupun [barzamid]: saf
wupquuyku [barzabes]: agikca
wupqby [barzel]: basitlestirmek, sade-
legtirmek

wuwpkl [baren]: erzak

wuphl [barig]: peri

wwphuy [barisb]: sur, hisar
wupdwup [bardzank]: 6viing, seref
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wupskwy [bardzenal]: 6viinmek
wupl [barg]: ¢uval

wupltow [bargesd]: diiriist

wuwpni [baron]: bay, bey

wuipnthh [baruhi]: danséz
wupniiwl bk [barunagel]: icermek
wupniuwlniphi [barunagutyun]: i-
gerik

wupuk [barbel]: bosaltmak
wuwpuwtk) [barsavel]: yermek
MNwpuhl [barsig]: franl (erkek)
wupuljwluwh [barsgagan]: Iranh (sifat)
Nwpuljwunwh [barsgasdan): iran
wupuljipku [barsgeren]: Farsca
MNwpulnihh [barsguhi]: franh (kadin)
wuwupuwnpky [bardatrel]: zorlamak, da-
yatmak

wwpuwpne [bardatugt]: borg senedi
wupunwlwb [bardagan]: bor¢lu
wupunuluiuniphth [bardaganutyun]:
borg, ddev, gorev

wupunwdwbiwgs [bardacanag]: sorumlu
wuwpunwuywhwy [bardabahang]: ala-
cakli

wupuuinphy [bardavorig]: zorunlu
wuwpunwinpniphil [bardavorutyun]:
yikiimlilik

wwupuuinpnth [bardavorvil]: 'borg-
lanmak mecbur olmak

wupunwwnkp [bardader]: bor¢lu
wwpunkq [bardez]: bahge
wupwnhquut [bardizban]: bahgivan
wupuniphtl [bardutyun]: yenilgi
wwpwunthy [bardivil]: yenilmek
wupwp [bardk]: borg, gérev

wkju [bekh]: biyik

wtinky begel]: kazmak

wtinnid [begum]: kaz

wliwn [bed]: sef, lider, bagkan
whkwnwljwl [bedagan]: devletle ilgili,
resmi

whwuniphtu [bedutyun]: devlet

wkind [berc]: sik, gosterisli

wlip&wip [bercank]: zengin, litks
wjquhl [bizdig]: kiigiik



wquhljtwy [bizdignal]: kiigiilmek
wku [bes]: gibi

wtwp [bedk]: 'ihtiya¢ 2 wkwp L :
gerekli

wdquy [bijkal]: tiksinmek, nefret etmek
whnd [bigdz]: kirli, haram

why [bint]: saglam

whwwl [bidag]: etiket

whwwih [bidani]: yararh
whwnyp [biduyk]: alet, arag

w1t [billel]: sarmak

wynp [billor]: sarma dolma
uyjnihy [ballivil]: sarilmak
wpuuy [bilbilal]: parildamak
wnuunntwljui [bigadonagan]: plato-
nik

wntpg [bigerk]: tembel

wnhud [bigints]: bakir

wndky [bigdzel]: kirletmek
wnutin [bigbeg]: biber

wnunn [bigdor]: bulanik
wnunnk [bigdorel]: bulandirmak
w&uky [bicnel]: siislemek
wduniwd [bicinvadz]: siisli
wiwtly [binag]: tabak

wunk) [bintel]: 1srar etmek
2sertlestirmek, katilagtirmak
wunniphtl [bintutyun]: 'katilik
2dayaniklilik

wnnuun [bogbad]: ¢elik

Q-9 [C]

wns [bog]: kuyruk

wnnui) [boral]: bagirmak

wnnpljuy [bortgal]: patlamak

wnnuhy [bornig]: fahise

wnnnsk) [borogel]: bogiirmek

wnpwu [bord]: gobek

wniynhl [bubrig]: oyuncak bebek
wniwn [bud]: damla

wnipwl [burag]: agaclik, koru

wnig [buts]: am

wspup [bigrank]: siis

wnuwnly [birsdel]: kaglarimi catmak,
ytiziini eksitmek

wjuwl [bisag]: 'ta¢ Zkilise nikahi
wuwlnihy [bisagvil]: taglanmak ?ni-
kahlanmak

wunuptp [bidigaper]: meyveli, verimli
wunjn [biduyd]: yiriyts, gezi

ujunin [bidug]: meyve

wunninul [bidudag]: vida

wunnkgut [bididetsinel]: dolastirmak
ujunwnhy [bididil]: dolagmak, gezinmek
wpdhy [birdzil]: kurtulmak

wnlky [birgel]: burmak, stkmak, ger-
mek

wpujunky : [birbidel]: aragtirmak, incele-
mek

wpuunid [birbidum]: arastirma, tetkik

9:900

owniphp [calupir]: gelik-comak
oufupwijuby [¢akhgakhel]: kirip dok-
mek, darmadagin etmek

owh [¢cah]: mesale

ownugp [¢agatsk]: degirmen
owimunhn [canatir]: gayretli
owiiw] [canal]: cabalamak, gayret
etmek

owilip [cank]: ¢caba; ~ puwithky : ¢aba
gostermek

ownwgnyhy [¢cadakovil]: savunmak
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ouinnil] [¢cadug]: cadi

owipn [cart]: katliam

owinnli [cartel]: katliam yapmak

otipu [cerm]: iik

otipuntly [¢ermug]: 1lica, kaplica, cermik
otipuUtinwln [cermerant]: atesli, hara-
retli

ohn [¢ig]: sinir

ohug [¢ing]: berrak

ojuwputnunnn [¢ilakhdavor]: sinir hastasi
onuyht [¢18ayin]: sinirli

onujtiwtiw [¢18aynanal]: sinirlenmek



ok [¢ingel]: yok etmek, iptal etmek
onjhp [colir]: stirii

onljun [¢ogad]: miifreze

ong [¢o¢]: biiyiik, ileri gelen, ayan
onph [cori]: katir

onipwl] [gutag]: keman

onithwl [culhag]: culha
onthunwl] [¢ukhdag]: ¢ift

onip [cur]: su

opujuwnt [¢irakharn]: sulu, suyla
kanigik

[t -n[R]

onwupwip [girampar]: sarnig
opuigp [¢rrantsk]: kanal

onntinky [cirtegel]: su vermek

onti [cirel]: 'sulamak 2yalanlamak
onYhn [¢irgir]: sucu, saka

onhwt [¢irhan]: tulumba

onhtintn [cirhegeg]: tufan, su baskim
onhnp [¢irhor]: su kuyusu

onnu [¢irod]: sulu

onykd [cirvej]: selale

n: 1000

nwpph / nwpntuh [rappi / rapuni]: ha-
ham

nwqu [razm]: savas
nuquughwnniphib [razmakidutyun]:
strateji

nuquwurnuiow [razmatagd]: savas alani
nuqUupbkpp [razmamterk]: cephane
nuqUwliwl [razmanav]: savas gemisi
nuqUuthnpd [razmaports]: askeri ma-
nevra

nwuquhlj [razmig]: savasct

nwidhlj [ramig]: avam

nwdluywp [ramgavar]: demokrat

U-u|S]

pwdjujupniphtl [ramgavarutyun]:
demokrasi

nhwnhl [redin]: regine

nhow [risd]: cimri

nUpwlynédti [rimpagodzel]: bombalamak
nn&hl [rocig]: maas

nnudp [rump]: bomba

[¥n1u [rus]: Rus (erkek ve kadin)
pntuwljul [rusagan]: Rus (sifat)
Mniuwuniwl [rusasdan]: Rusya
Mniuhw [rusia]: Rusya

pniubkpkl [ruseren]: Rusca

onuth [rup]: pekmez

u: 2000

w [sa]: bu, o
uwgq [sak]: kaz
uwnuyl [satayel]: seytan
uwnpup [satrank]: kigkirtma
uwp [sat]: kehribar
uwy [sal]: 6rs
uwnn [salor]: erik
uwly [sag]: fiyat
uwljuy [sagayn]: yalniz
uwljwn [sagar]: sepet
uwlupwl [sagaran]: borsa
uwljunlky [sagargel]: pazarlik etmek
uwljugnjg [sagatsuyts]: tarife
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uwluiwpht [sagavativ]: az sayida
uwljuniujuou [sagavakhos]: ketum
uwjuiwy b [sagavabed]: ekonomik,
aza kanaat eden

uwhhy [sahil]: kaymak

uwhdw [sahman]: simir
uwhdwbwnpmiphtl [sahmanatrut-
yun]: anayasa

uwhdwbwthwl) [sahmanapag]: sinirh
uwhuwtity [sahmanel]: belirlemek, ta-
nimlamak

uwhtwl [sahnag]: kizak

Uwnunu [sagmos]: Zebur



uwjpwppy [saytakil]: kaymak, tokez-
lemek

uwy] [sayl]: araba, kagni

uwnup [santar]: havan topu
uwlfuudwn [santkhamad]: basamak
uwlnniju [santukh]: merdiven
uwd [sants]: yular

uwtinp [sandir]: tarak

uwn [sar]: buz

uwnhy [saril]: donmak

uwuwth) [sasanil]: sarsilmak
uwuwnk] [sasdel]: azarlamak
uwuwnhl [sasdig]: siddetli
nwuwnljubiuyg [sasdganal]: siddetlenmek
uwuwnlniphil [sasdgutyun]: siddet
uwwnwbiuyg [sadanal: seytan
uwnwphy [sadarel]: yardim etmek
uwnwth [sadap]: sedef

uwnl by [sadgel]: gebertmek
uwinljhy [sadgil]: gebermek

uwp [sar]: dag

uwpwhwpp [sarahart]: yayla
uwy [sart]: 6riimcek

uwpluiwg [sargavak]: diyakoz
uwpuuth [sarsap]: dehset
uwpuwtihhy [sarsapil]: dehsete kapilmak
uwpupy [sarsil]: sarsiimak
uwpunin [sarsur]: titreme
uwpunu) [sarsiral]: titremek

uwpp [sark]: takim, donat1

uwpphy [sarkel]: donatmak

uwiwil [savan]: carsaf

uwiwntwl [savarnag]: ucak
uunthnp [sapor]: testi

uwithply [saprel]: tirag etmek
uwithphy [sapric]: berber

uquy [sikal]: yas tutmak

uquuinp [sikavor]: yas tutan
ubpliLkp [setevet]: siislii

ubu [sekh]: kavun

ubnui [segan]: masa

ubnubiwinp [seganavor]: sarraf
ubnu [segm]: siki

ubnul [segmel]: stkmak

ubid [sem]: esik
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ukubwl [senyag]: oda

ubiy [seb]: ¢ivi

utiy by [sebel]: var saymak
Utwuntidptp [sebdemper]: Eyliil
ukin [ser]: cins, cinsiyet

ubip [ser]: kaymak

ubpuyht [serayin]: cinsel

ubkpu [serm]: tohum

ubpdwiky [sermanel]: tohum ekmek
ulipniln [serunt]: soy, nesil

ubkipunti [serdel]: calismak, 6grenmek,
bellemek

uliL [sev]: siyah

ubiti [sevnal]: kararmak
ubthwljut [sepagan]: 6zel, zati
ubthwjwbwwnkp [sepaganader]: sahip,
malik

ubthwlwuniphil [sepaganutyun]:
miilkiyet

ukq [sez]: ¢ay1r, ot

ukn [ser]: sevgi

upwithpy [sitapil]: uyanmak, kendine
gelmek

uhquy [sikal]: bobiirlenmek, hava
atmak

uh [sin]: 'bos ?bos yere

uhtypnn [sinlikor]: asagilik
uhpwpwithy [sirapanil]: sevismek
uhpuyh [sirali]: candan

uhpwljwl [siragan]: sevgili
uhpwhuwnp [sirahar]: asik
uhpwhuwnhy [siraharil]: asik olmak
uhpwhwpnipptl [siraharutyun]: ask
uhpwudwpg [siramark]: tavus kusu
uhply [sirel]: sevmek

uhphijh [sireli]: sevgili

uhpnthh [siruhi]: 'sevgili (kadin) 2met-
res

uhpntl [sirun]: sevimli

uhpuun [sird]: kalp, can, yiirek
uht(uly) [syun(ag)]: siitiin

ufuwy [sikhal]: yanls, hata

ufawihy [sikhalil]: hata yapmak
ujuwnnp [sikhdor]: sarimsak



uljqpirwinpniphil [1sgizpinavorutyun]:
baslangic

uljqpnilip [1sg1izpunk]: ilke, prensip
uljhqp [1sgizp]: baslangic

uljupy [1sgisil]: baslamak

uljutiuly [1sgisnag]: acemi

uljpply [1sgirtel]: siyirmak

un by [s1gel]: kisaltmak

unuhy [s1gmil]: sigmak

unng [sigots]: testere

unniphtl [sigutyun]: yokluk, darhik
udpnily [simpug]: patlican
udubnnily [simsegug]: sinsi

uudphy [simkil]: biiziilmek, ¢ekilmek
uliwtth] [sinanil]: beslenmek
utiwty] [s1nang]: miiflis

uliwp [sinar]: basucu

ullipwupwp [sinintarar]: besleyici
ulinily [sinunt]: yiyecek, gida
ulinigwtiuy [sinutsanal]: beslemek
utinnily [sindug]: sandik

unpwnk [sotdel]: stvamak

unju [sokh]: sogan

unfuwil [sokhag]: biilbiil

unnu [sogal]: stirinmek

unnnil [sogun]: siiriingen

unéh [soci]: cam agac1

uny) [suyl]: 1shk

unulju [sosgal]: dehsete kapilmak,
korkmak

unuljuyh [sosgali]: feci, korkung
uny [sov]: kithk

unynp [sovor]: alisik

unynpuljuiti [sovoragan]: olagan, mutat
unynpniphtl [sovorutyun]: laligkanlik
Zadet

unpytguli [sorvetsinel]: 6gretmek
unpyhy [sorvil]: 6grenmek

uniq [suk]: yas

untk [sulel]: 1slik ¢almak

untphs [suli¢]: l1ishk 2didiik

unir [sug]: pahal

untlil] [sung]: mantar

untwn [sud]: 'yalan 2yanlhs

unip [sur]: tkili¢ keskin
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unipp [surp]: laziz, veli Zkutsal

unipd [surc]: kahve

uwjuy [1sba]: subay

uyuiwh [1sbanagan]: Ispanyol (s1-
fat)

uwwunwing [1sbantanots]: mezbaha
uwuitkpti [1sbaneren]: Ispanyolca
Uwwiihw [1sbania]: Ispanya
Uwwlthwgh [1sbaniatsi]: Ispanyol (er-
kek)

uwuliky [1sbannel]: 6ldiirmek
Uwwlnihh [1sbanuhi]: Ispanyol (kadin)
uwwnk [1sbarel]: tiketmek

uwwnhy [1sbaril]: titkenmek
uwwntwy [1sbarnal]: tehdit etmek
uwyunbw hp [1sbarnalik]: tehdit
uywuwupuh [1sbasasrah]: bekleme
odas1

uwwu [1sbas]: catal-bigak
uwwuwpnlky [1sbasargel]: hizmet etmek
uwyuuwinp [1sbasavor]: hizmetci, usak
uwywuby [1sbasel]: beklemek
uwwuntd [1sbasum]: beklenti
uyupuwuytin [1sbarabed]: basgkomutan
uwbknuih [1sbegani]: merhem

uuh [1sbi]: yara izi

uwniup [1sbunk]: siinger

uwnnpy [1sbirtil]: stiziilmek

uwnwjuou [sidakhos]: yalanci
uwnwhuwlj [s1dahag]: asi, serseri
unnwunpu [sidamoks]: mide

uwnwbw [1sdanal]: ledinmek, elde et-
mek 2almak

unwgniwdp [1sdatsvadzk]: mal, miilk
uwnky [sidel]: yalan s6ylemek
unbndwignpd [1sdegdzakordz]: yaratici
unbindwgnpédniphit [1sdegdzakordzut-
yun]: eser

uwnbndhy [1sdegdzel]: yaratmak
unbkwnhl [1sdebgin]: havug

uwnkpg [1sderg]: kisir

uwnkb [1sdev]: tity

uwnhup [1sdink]: meme

uwnhuyty [1sdibel]: zorlamak



unhwnnupwp [1sdibogapar]: zorla,
mecburen

unhwynnulwb [1sdibogagan]: mecburi
uwnhwntpy [1sdibvil]: mecbur olmak
unhwnud [1sdibum]: mecburiyet
uwnljti) [1sdigel]: ayiklamak, soymak
uwnlnnt [1sdindu]: siitanne
unnpugdt) [1sdorakdzel]: altini ¢izmek
uwnnpugqnky [1sdorakrel]: imzalamak
unnpuqpniphtl [1sdorakrutyun]: imza
uwnnpunuu [1sdoratas]: alt, asagl
uwnnphplnpbwy [1sdorergirya]: yeralt1
uwnnpht [1sdorev]: asagida
uwnnpliwtwy [1sdornanal]: algalmak
uwnnpnwu [1sdorod]: etek

uwnniwp [1sdvar]: kalin
unniqupwiniphil [1sdukapanutyun]:
etimoloji

uwnniqlky [1sdukel]: dogrulamak
uwnnthp [1sdver]: golge

uwnniknky [1sdverel]: golgelemek
uwnniphtl [1sdutyun]: yalan
unpynipht [1sdirgutyun]: kélelik
upwdwyp [siradzayr]: keskin

upuh [sirah]: salon

upwupuwn [siramid]: zeki, nitktedan
uppwqnkby [sirpakrel]: diizeltmek
uppwqpniphtl [sirpakrutyun]: dii-
zeltme

9-4[V]

uppwqul [sirpazan]: lilahi, kutsal 2met-
ropolitlere hitap s6zciigii

unphj [sirpel]: silmek

upghy [sirpig]: silgi

uppnnhy [sirtogil]: darilmak

unky [sirel]: sivriltmek, bilemek

unpluy [swriga]: hergele

uphug [sirink]: kaval

updwqgnju [sircakuyn]: kahverengi
upfwidwil [sircaman]: cezve

updwpul [sircaran]: kahvehane
unpd&hith [sircep]: kahveci

unntup [sirunk]: bacak

upwnwpntifu [sirdapukh]: candan, yiirek-
ten

upwnwght [sirdakin]: candan, yiirekten
upunwuy unky [sirdabintel]: yiireklendir-
mek

upwndinpy [sirdmidil]: 6fkelenmek
upwubknhy [sirdnegil]: kizmak
upwnubnniphtl [sirdnegutyun]: sikinti
upwnu [sirdod]: yiirekli

uthnthwp [1spopank]: teselli

uthnthby [1spopel]: teselli etmek

uthpli [1sprel]: dagitmak, yaymak
upwiiswtiwg [1skanganal]: hayran olmak
upwistiih [1skangeli]: harika, muhtesem
unuwthptl [sosapyun]: hisirta

4 : 3000

Jugqn [vakir]: kaplan

Jugqt [vazel]: kosmak

Juqyqky [vazvizel]: kosturmak
Juqynuinip [vazvirduk]: kovalamaca
Jugp [vazk]: kosu

Jupuntl [vatsun]: altmig
Jwpuntubpnny [vatsunerort]: altmigin-
a

Juifu [vakh]: korku

Juwuljnun [vakhgod]: korkak
Juwjugwti [vakhcan]: son
Jwjudwtituy [vakhcanyal]: miiteveffa
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Juwudwih] [vakhcanil]: vefat etmek
Jujutiwy / qujuly [vakhnal/vakhel]:
korkmak

Jujuguly [vakhtsinel]: korkutmak
Jwhuwl [vahan]: kalkan

Y [vag]: erken

Junuhuwu [vagahas]: zamansiz, erken
gelen

Juntiuh [vagemi]: eski

Junp [vagi]: yarin

Junnig [vaguts]: coktan
Juwdwnwlwh [vacaragan]: tiiccar
Juwdwnuwnnil [vacaradun]: magaza



Jwdwnk) [vacarel]: satmak

Jw&wnp [vacark]: satig

Juybniy [vayelug]: yakisir, yarasir
Juy by [vaylel]: yakismak

Juyp [vayr]: yer, mevki, mahal
Yuypwg / quyptth / Juyph [vayrak /
vayreni / vayri]: vahsi

Yuypkgp [vayreck]: inig

Juypltwt [vayrgyan]: dakika
Juypyiwljub [vayrgenagan]: ani
Juypytwyku [vayrgenabes]: birden
bire

Jubiwljuti [vanagan]: kesis

Juiiti) [vanel]: defetmek, kovmak
Juiy [vang]: hece

Jwlp [vank]: manastir

Juohwpnt [vagharu]: tefeci

Juown [vagd]: bolik

Jusiunnil [vaggadun]: gocebe
YJwn [var]: 'yamik, yanmis 2parlak
Jwnwpuwl [vararan]: soba

Junk [varel]: yakmak

Junhy [varil]: yanmak

Jwnypntl [varvirun]: atesli, canh
YJwnor [varot]: barut

Juuwly [vasag]: hain

Juuli [vasn]: ¢iinkd, zira

Juuiqh [vasnzi]: ¢linkii, binaenaleyh
Jwutuly [vasdag]: ¢alisma, emek
Juuwnwlupkl [vasdagapeg]: yorgun
Juuwnwluinp [vasdagavor]: emektar
Juuwnlypy [vasdgil]: kazanmak

Jun [vad]: kétii

Juwnpwp [vadtar]: beter, daha kot
Juwnnpul [vadorag]: kalitesiz
Juunniphih [vadutyun]: kotiilik
yJuwp [var]: asag, asagida, asagiya
Jupul [varag]: budak

Jupulps [varagic]: bulasici
Jupuwipy [varanil]: tereddiit etmek
Jupy [vart]: giil

Jupnuqnjt [vartakuyn]: pembe
Jupnuutn [vartabed]: rahip
Jupnuuy bnniphtl [vartabedutyun]:
ogreti
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Jupkly [varel]: siirmek (araba, hayvan
vs.), idare etmek

Jupdmipht [varjutyun]: 'aligtirma
Zaligkanlik

Jupdnipy [varjivil]: alismak

Juphs [varig]: idareci

Jupy [varg]: kredi

Juplupklk [vargapegel]: karalamak,
itibarini sarsmak

Juplws [vargadz]: varsayim
Jupdwly [vartsag]: kantocu, sarkici ka-
din

Jupdwluy [vartsagal]: kiraci
Jupdwinply [vartsadrel]: 6diillendir-
mek

Jupdwwnpniphtl [vartsadrutyun]: 6-
dil

Jupdby [vartsel]: kiralamak
Jupdljut [vartsgan]: kiralik

Jupdp [vartsk]: kira

Jupd [varm]: ag

Jupunilp [varmunk]: tavir

Juplng [varnots]: 'pespaye 2asagilik
Jupnihy [varvil]: davranmak
Jupniiq [varunk]: hiyar

Jupswlwi [varcagan]: idari
Jupswdkb [varcatsev]: rejim, idare
Jupswytinn [varcabed]: bagbakan
Jupsniphtl [varcutyun]: yonetim
Jupnibjuljpy [varvelagerb]: davranig
Juputwn [varbed]: usta
Jupybwunniphtl [varbedutyun]: ustalik
Jupu [vars]: sag

Jupuwl [varsag]: yulaf

Jupwunhp [vardik]: don, kiilot
Juiwonun [vavasod]: sehvet diskiini
Junkpwughp [vaverakir]: belge
Juiikpwljul [vaveragan]: 'gecerli, tas-
dikli Zmegru

Juikpuguli [vaveratsinel]: onaylamak
yth [veh]: yiice, ulu

Jthwdnnny [vehajogov]: konferans,
kongre

Jthwtdl [vehantsin]: alicenap
Jthwuytwn [vehabed]: hitkiimdar



yJthniphil [vehutyun]: hasmet, biiyiik-
lik

ytp [ver]: yukari, yukarida, yukariya; h
Jtp : itibaren

Jtpwpbphy [veraperil]: ilgisi olmak
Jtpwpbpnud [veraperum]: davranig
Jtpwgpky [verakrel]: atfetmek, yiikle-
mek

Jbpwnwunibiw) [veratarnal]: (geri) don-
mek

Jbpunwnd [veratarts]: doniis
Jtpwnhp [veratir]: lilave 2lakap
Jtpwsduniuy [veradzinunt]: yeniden
dogus

Jtpwljugnt [veragatsu]: cavus, kahya,
ustabas1

JEpuljuquniphtl [veragazmutyun]:
yeniden insa etme

Jtpwuuh [verabah]: cekimser
Jtpwplnt [verargu]: palto
JbEpugulwb [veratsagan]: soyut
Jtpkyp [verelk]: tirmanma

Jtpti [verev]: yukarida, istte
ytpnisty [verludzel]: analiz etmek
Jtpdwiil [verdzanel]: sokmek, ¢6zmek
Jtpdwly [vermag]: yorgan

Jtptwghp [vernakir]: yazi bashg:
yJtpluwy [vernal]: ortadan kalkmak
Jtptwowuhy [vernasabig]: gomlek
Jtpnghptiwy [veruyisnal]: mumaileyh,
yukarida adi gegen

Jtpg [verg]: son

Jtpowpwl [vercapan]: sonsoz
ytpowtiwy [vercanal]: bitmek, son bul-
mak

Jtpouwnju [vercaluys]: giitnbatimi
Jtpowyku [vercabes]: sonunda, niha-
yet

Jtpowguty [vercatsinel]: bitirmek
Jtpotipu [vergeris]: son zamanlarda
Jtpohl [vercin]: son, sonuncu
Jtpotwghp [vergnakir]: iiltimatom
Jtpoiuljwit [ver¢nagan]: nihai
Jtpuwnihi [versdin]: yeniden

Jtpguky [vertsinel]: kaldirmak
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kg [vets]: alt1

Jtgtipnny [vetserort]: altinci

ykq [vek]: asik

JL& [vec]: tartigma

Jkuy [veb]: roman

ytpp [verk]: yara

yhq [viz]: boyun

Jhdtguly [vijetsinel]: diisiirmek
Jhdhy [vijil]: diismek

Jh&wpwiihy [vicapanil]: tartigmak
Jhdwpwuniphtl [vicapanutyun]: tar-
tigma

Jh&wl [vicag]: durum
Jhdwljugpniphit [vicagakrutyun]: is-
tatistik

Jhdwljuhwunipht [vicagahanutyun]:
cekilig

Jh&wjunyky [vicagargel]: kura
Jhdwljugn)g [vicagatsuyts]: karne
yht [vin]: lavta

Jhpwy [visab]: ejder

Jhwwghnp [vibakir]: romanci
Jhpwpn)d [virapuyj]: cerrah

Jhpuy [virab]: zindan

Jhpwinp [viravor]: yaral
Jhpwiinpty [viravorel]: yaralamak
Jhpwinphs [viravorig]: yaralayici

YiYntl [vilvilug]: patirta
YJhunwy [vikhdal]: ¢okca bulunmak,

kaynamak

JYuy [viga]: sahit

Jyuyuljwi [vigayagan]: belge, vesika,
sertifika

JYuytg [vigayel]: taniklik etmek
Jhwwnhy [vihadil]: yilmak

yJhntly [vihug]: biyiici

J&wnky [vicarel]: 6demek

Jdwpnid [vicarum]: 6deme

J&hn [vicir]: hitkiim, karar

YJ&hw [vicid]: seffaf, berrak

J&nwpkl [vicrapeg]: yargitay
J&nuljuls [vicragan]: belirleyici, kritik
y&nk [vicrel]: karar vermek

Juwu [vinas]: zarar

Juwuwljwp [vinasagar]: zararl



yJuwuky [vinasel]: zarar vermek
Yownruguly [visdatsinel]: giicendirmek
Ynhuwlj [vohmag]: kurt siiriisii

Unip [vus]: keten

ntunky [virmdel]: kovmak

Jubid [visem]: yiice, ulu

Juwniwh [visdah]: emin

Juwnwhkbih [visdaheli]: giivenilir
Juwnwhpy [visdahil]: giivenmek
Juuniwhniphtl [visdahutyun]: itimat
Junuwlq [vidank]: tehlike
Junwbiquiinp [vidankavor]: tehlikeli
Juwtighy [vidankel]: tehlikeye atmak
Juwn [vidar]: balik siiriisii, siirii
Junwpwnh [vidaranti]: siirgiin, stril-
miig

Juwpl) [vidarel]: atmak, kovmak
Juihwn [vidid]: ciliz, zayif

S-wn[D]

Ypuy [vira]: ist, Gstiinde

Jpwli [viran]: cadir

dpwuwnwb [virasdan]: Giircistan
Ypugkpkl [viratseren]: Giirciice
dpuwgh [viratsi]: Girci (erkek)
dpwgnihh [viratsuhi]: Giircii (kadin)
Ynnnyty [virtovel]: 'rahatsiz etmek %iiz-
mek

Ynnnynud [virtovum]: kayg: 2gerginlik,
karigiklik

ynkd [virej]: intikam

nkd 1n1dty [virej ludzel]: intikam
almak

Yphdutinhp [virejkhintir]: intikamea
Unhuywy [viribag]: yazim hatasi
Unhughy [viribil]: sagmak, sasirmak
Ypdht [virtsin]: firca

Uplgky [viringel]: kisnemek

wn : 4000

tnwpwn [dapad]: pantolon
wnwquwy [daknab]: bunalim, kriz
nwquwuhy [daknabil]: bunalmak
wnwgqn [dakir]: kayin (birader)
wnwdwlbih [dajaneli]: zahmetli
wnwdwp [dajank]: zahmet, eziyet
wuwy [dal]: goriimce

iy [dal]: vermek

tnwpunwl] [dakhdag]: tahta
nwjunnwdws [dakhdamadz]: doseme
il [dag]: 'alt, asag1 2taban
wnwlwip [dagank]: tortu, siiprintii
wnwljwun [dagar]: fiq1

wnwluht [dagavin]: hentiz, daha
wnwlunidpuy [dagnuvira]: altiist; =
nuky: altiist etmek

tnwnun [dagant]: yetenek
wnwrnuiwp [dagavar]: 'kuliibe 2gadir
36nemli bes dini bayram
wnwnuluh [dagdgali]: usandiric
nwnunil] [dagdug]: stkint1
tnwdwp [dacar]: ibadethane
Sw&hly [dacig]: Turk (pejoratif)
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wnwdytntu [dacgeren]: Tiirkce
mnwdljutiuy [damganal]: nemlenmek
wnwunil] [damug]: nem, yas

wnwtihy [danil]: gotiirmek

wnwthp [danik]: dam, ¢at1

wnwld [dants]: armut

mnwtigwlp [dangank]: iskence, eziyet
gl [dangel]: iskence etmek
nwtinkn [dander]: ev sahibi
wnwtnhljht [dandigin]: ev kadim
wnupk] [dasel]: yontmak

wnwphn [daseg]: talas

wnwy k| [dabelel]: devirmek
wnwyjulj [dabag]: tava
wnwywbwpwp [dabanakar]: mezar tast
wnwuyy iy [dabildigil]: yuvarlanmak
iy [dabgel]: kizartmak

wnwn [dar]: harf

wnwnwuwip [darabank]: aci, sefalet
wnwnwuyp) [darabil]: ...den ¢cekmek, 1s-
tirap cekmek

wnwnwupiw) [darasikhal]: imla hatas
wnwnwgh [daratsi]: harfiyen

wnuup [dasi]: on



tnwwnwdup) [dadamsil]: tereddiit etmek
wnwwnwith) [dadanil]: sallanmak
wnwwnpul [dadrag]: kumru

wwp [dar]: uzak

wnwpwghp [darakir]: siirgiin
wnwpwgqnky [darakirel]: siirgin etmek
wnwpwdh [daradzel]: yaymak
wnwpwdniphtu [daradzutyun]: yer, sa-
ha, alan

wnwpwlupdniphtu [daragardzutyun]:
fikir ayrilig1

tnwpwlnju [daraguys]: siiphe
wnwpwlniupy [daragusil]: siiphelenmek
mnwpwdwjity [daratsaynel]: soylenti
yaymak

wnwpwdwjuniphtl [daratsaynutyun):
lihtilaf 2s6ylenti

tnwpwwujdwi [darabayman]: sinirsiz,
asir

tnwpwwwphwl [darabarhag]: angarya
wnwppkp [darper]: 'degisik ?farkl 3ce-
sitli

wnwpptpky [darperel]: 'degistirmek %a-
yirmak 3farklilastirmak “cesitlendirmek
wnwpptphy [darperil]: 'degismek 2ayril-
mak 3farkli olmak

wnwppbpniphit [darperutyun]: fark
wnwpkqpniphtt [darekrutyun]: yillik,
salname

wnwpbnupd [daretarts]: yildontimi,
dogum giinii

wnwnkihg [darelits]: 6liim y1ldoniimi
tnwpklwb [daregan]: senelik
wnwpklhg [daregits]: yasit
wnwpbpuyhti [darerayin]: dogal %ilkel,
basit

wnwnkpp [darerk]: 'unsurlar, temeller
Zesas

wwph [dari]: sene

wnwphp [darik]: yas

wwphpnwn [darikod]: yash
wnwpnnnipht [darogutyun]: kapasite
wnwpnipbnpy [daruperil]: gidip gelmek,
sallanmak
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wnwpnihy [darvil]: gotiiriilmek,
taginmak, stiritklenmek,

wnwpunwd [dardam]: kararsiz

wnwpp [dar]: lelement 2unsur
wnwppuljub [darragan]: temel, bag-
langig, basit

wnwpthwédnt [darpadzul: sevgili
wnwponhtwl [darorinag]: acayip
wnwthn [davig]: santur, arp

wnwthwly [dapag]: diiz, yassi
wnuwthwuwnwb [dapasdan]: bozkir, diiz-
liuk

wwp [dak]: sicak

wnwpwphtl [dakaryun]: sicakkanh
wnwplwy [daknal]: 1sinmak
wnwpniphti [dakutyun]: sicaklik
wnwpguky [daktsinel]: 1sitmak

wngqhin [dikeg]: ¢irkin

wnghkwn [diked]: cahil

wnghwniphtu [dikidutyun]: cehalet
kb [deg]: yer

nbnuy [degal]: yagmak

wnbnulwy [degagal]: vekil
nbnuljwt [degagan]: 'yerel 2yerli
ntnugh [degatsi]: yerli
wnbnuinpl [degavorel]: yerlestirmek
nbnuthnfuby [degapokhel]: yer degis-
tirmek, taginmak

wnbtintwl) [degyag]: bilgili, haber almig
nbnulwqhp [degagakir]: rapor
wnbnkljwiw) [degeganal]: 6grenmek,
bilgilenmek, haber almak

wnbtinh wuwnknh [degi andegi]: yerli
yersiz

wnbnh niuktwy [degi unenal]: yer al-
mak, gerceklesmek

wnbtinh ) [degi dal]: yol agmak
kil [dent]: sitma

ki [deng]: arzu

wnklswy [dengal]: arzulamak
wnbklswp [dengank]: arzu
wnbuwnuown [desatasd]: goriis alani
wnbkuwl [desag]: cesit

wnbkuwlwpup [desagarar]: 6zgiil
nbuwlbwn [desaged]: goriis



inkuwlgh) [desagtsil]: goriismek
wnbkuwlgniphiu [desagtsutyun]: top-
lant1

wnbuwltih [desaneli]: goriiniir, bariz
wnbkuwpwh [desaran]: lgoriilecek sey
’manzara

wnbkutlk) [desnel]: gormek

wnbutnih) [desmivil]: 'gortilmek 2g6-
rigmek

wnbuniphtl [desutyun]: kuram
nbkugniphil [descutyun]: 'midiirlitk
2dekanlik 3hiikiimet

wnbup [desk]: goriintii

wntupnun [deskod]: gosterisli
wnbwnpul [dedrag]: defter

wnknki [derev]: yaprak
wnbpkiwpwh [derevatap]: yaprak
dokiimii

nbiwljut [devagan]: siirekli, hep
kil [devel]: siirmek
wnbinnniphtb [devogutyun]: siire
wnnnnily [digrug]: siilitk

wkp [der]: 'efendi, sahip 2Allah
wnkpukp [derder]: papaz

wndqnj [dijkuyn]: solgun

wnhwi(p)p [dia(y)r]: bay
mnpbkqpuljut [diyezeragan]: evrensel
wnpkqtipp [diyezerk]: evren

wnhq [diz]: kene

wnpl [dig]: tulum

wnplht [digin]: bayan, hanim(efendi)
wnpluhY [dignig]: kukla

wnpnu [digm]: camur

wnhwwp [dibar]: numune, model
wnpwnnu [didgos]: unvan
Shpwudwyp [diramayr]: IMeryem Ana
2din adaminin annesi

wnppwiwy [diranal]: sahip olmak
wnppwybtwnk [dirabedel]: Thitkmetmek
%bir seyi ¢ok iyi bilmek, ustas1 olmak
wnppwybnniphii [dirabedutyun]: ege-
menlik

wnpnty [direl]: hitkmetmek

wht [div]: glindiiz

wnjutins [dikhegdz]: ciliz
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wnfudwp [dikhmar]: ahmak

wjunip [dikhur]: kederli

wjuppy [dikhril]: kederlenmek
wjupkgil) [dikhretsnel]: izmek
wnljup [digar]: zayif, giigsiiz
wnluwpwbwy [digaranal]: zayiflamak
wnlupnippil [digarutyun]: zayiflik
wlnp [diglor]: ¢irl giplak

wdkb [ditsev]: bicimsiz

wnnudwpy [digamart]: erkek

wnnuy [diga]: 'oglan 2ogul 3cocuk
nnuyuljui [digayagan]: cocukca
wnnunun [digmod]: camurlu

bl [dingel]: dikmek

wnlwnku [dindes]: hademe
wnunbkuwghwunniphtt [dindesakidut-
yun]: ekonomi

mtnbuwlwi [dindesagan]: ekonomik
bty [dindinal]: oyalanmak
wnbonku [dinoren]: midiir

wnngnphy [dokorel]: daldirmak, banmak
wnnlju [dogal]: dayanmak

wnljnu [dogos]: faiz

wnnlnil [dogun]: dayanikh

wnn [dog]: 'satir misra

wnnudwn [domar]: 'kiitiik, resmi kayat
2takvim

wninuu [doms]: 'bilet 2fikra, makale
wnnsnphy [dogoril]: yanmak
wnnypulj [dobrag]: torba

wnpuhrn [dormig]: donanma, filo
wnniquitip [dukank]: para cezasi
wnintl [dun]: ev

wnninp [durk]: 'vergi 2bagis

wnith [dup]: kutu

wnwuqnt [dibakrel]: basmak (matbaa)
wnuywpul [dibaran]: matbaa
wnwuinphy [dibavorig]: etkileyici
wnwuinpniphtl [dibavorutyun]: iz-
lenim

wnnwnnwy [dirdiral]: dirdir etmek
wnnthwip [dirpank]: sehvet
npudwpwbwlub [diramapanagan]:
mantikl



npudwpwiiniphil [diramapanutyun]:
mantik

wnpwdwnnk) [diramatrel]: 'diizenlemek
2tahsis etmek

wnpuwdwnpniphtl [diramatrutyun]:
ly6nelim, meyil %yetki, tasarruf 3moral,
keyif

wnpwdwjuountphtl [diramakhosut-
yun]: diyalog

wpkju [direkh]: carik

wpnhbj [dirohel]: bélmek, ayirmak
wnpnphy [dirorel]: 'ovalamak, ¢itilemek
2¢cignemek, ufalamak

wnpudhy [dirdmil]: hiiziinlenmek
wnpundniphtl [dirdmutyun]: hiiziin

L-n[R]

wnpunigwy [dirdingal]: yakinmak, si-
kayet etmek

wnpunnid [dirdum]: hiiziin

wnpuintuy [dirdung]: sikayet

wnpguily [dirtsag]: deste

wthky [dipel]: tokatlamak

wpu [dikal]: inlemek

wplih) [diknil]: cok galigmak

wol [don]: bayram, yortu
wmotwfudpniphil [donakhimputyun]:
senlik, solen

ottt [donagan]: 'bayramla ilgili
negeli, sen

motiwjwnwpniphi [donagadarut-
yun]: kutlama, genlik

wolk [donel]: kutlamak

1 : 5000

nwpntl [rapun]: 'rab 2rahip haham
pwpnitwytin [rapunabed]: hahambag1
nwju [rakh]: sevingli

puwhiwbiwg / pujudwtiug [rakhanal /
rakhcanal]: sevinmek

nuwhhpuwyp [rahirap]: aceleyle, telasla
pwd [ram]: takim, giiruh, miirettebat,
gete

8 - g[TS]

npwul) [ramel]: biraraya getirmek
nudljulwi [ramgagan]: biitiin, toplam
ptwnp [redor]: hatip, konusan, sdzcii
nnuk [robe]: an, lahza, saniye, dakika
nnuykwlwi [robeagan]: lanlik, bir an
i¢in ?gecici

nnp [rok]: oreke

g: 6000

guju [tsakh]: lcal %stipiirge

gud [tsadz]: algak, diisitk

gustiwy [tsadznal]: algalmak

gudwp [tsamak]: 'kara, kita, yer *kuru
guuphy [tsamkil]: kurumak

guyti [tsayel]: sallamak

guyunty [tsaydel]: fiskirmak, sigramak
guti [tsan]: ¢il

guly [tsanel]: ekmek, dikmek,
serpmek

guty [tsang]: indeks, liste

guttuy [tsangal]: arzulamak
guttjuih [tsangali]: arzu edilen
guig [tsants]: ag, sebeke
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guigwin [tsantsar]: seyrek

gulp [tsank]: ekin

guuljnun [tsasgod]: 6fkeli

guuliny [tsasnul]: 6fkelenmek
guuniy [tsasum]: 6fke

guwnply [tsadkel]: atlamak, sigramak
guwnpunty [tsadkidel]: hoplamak, zip-
lamak

gut [tsav]: agr1, ac1

gutwh [tsavali]: acikl

guirhy [tsavil]: Tagrimak %{izgiin olmak
guinu [tsavod]: agrili, hasta

gtiu [tsekh]: gamur

ghn [tseg]: 1rk, soy, kavim

ghnulhg [tsegagits]: soydas



ghnuuwwiniphih [tsegasbanutyun]:
soykirim

gtipkl [tsereg]: giindiiz

glhtwtu [tsigyans]: 6miir boyu
gunwb [tsintadz]: bunak

gubwy [tsindzal]: cok sevinmek
gudniphtl [tsindzutyun]: nese, seving
guljupy [tsingnil]: yavrulamak
gunphy [tsinoril]: ¢ildirmak, bunamak
gugnud [tsintsum]: sarsinti
gnju(tiu) [tsola(na)l]: yansimak
gnjugnid / gnjp [tsolatsum / tsolk]:
yansima

gnnkl [tsoreg]: 68le

gnnkl [tsoren]: bugday

gnt] [tsul]: boga

gniy [tsub]: degnek

© -1 [P]

gnipu [tsurd]: soguk; = wnuky : soguk
almak

gnigupkiplby [tsutsaperel]: gostermek
gnigulj [tsutsag]: liste
gnigwhwlnku [tsutsahantes]: sergi
gnigwin] [tsutsamol]: gosterisci
gniguihtinl [tsutsapegg]: vitrin
gniguby [tsutsnel]: gostermek
gnbuniphtl [tsidesutyun]: goriismek
lzere

gpniky [tsirvel]: dagitmak

gnnipy [tsirvil]: dagilmak

gnpulky [tsirdel]: sogumak

ggh [tsitsel]: dikmek, saplamak

gon [tsog]: ciy

gonntl [tsogun]: sap

th : 8000

thwppet] / hupwpl) [pattel / patatel]:

sarmak

thwppenthy [pattivil]: sarilmak
thuythjuy [palpilal]: parildamak
thwijuniuwn [pakhusd]: firar
thwjushy [pakhgil]: kagmak
thwhuiunnwljub [pakhisdagan]: kagak,
firari

thwuguby [pakhitsnel]: kagirmak
thwlj [pag]: kapal

thwlyky [pagel]: kapamak
thwilynihy [pagvil]: kapanmak
thwlyshy [paggil]: yapismak
thunupot [pagaksel]: oksamak
thwdthniown [pampusd]: mermi
thuy) [payl]: parlt1

Oujwdnt [payladzu]: Merkiir
thuyjwly [paylag]: simgek
thuyjunwljl) [payladagel]: simsek
cakmak

thwy hy [paylil]: parlamak
thuynil [paylun]: parlak

thwyjwn [payd]: tahta, odun
thwyinwptl [paydasen]: ahsap
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thujinuuwn [paydad]: balta

thwythuyby [paypayel]: sefkat gostermek
thwtiwph [panaki]: nagiz

thwuywn [pabar]: kovuk, in
thwyninh [pabugi]: tiinel
thwnwpwitiky [parapanel]: 'methetmek
Zgiikretmek

thwinwhtn [paraheg]: gorkemli
thwnwidng [paramol]: gosteris diiskiinii
thwnwukp [paraser]: hirsh
thwnwuhpniphtl [parasirutyun]: hirs
thwnwiinp [paravor]: sanl

thwnp [park]: san, seref %siikiir; thunp
Uuwnniény: Allaha siikiir

thwuwn [pasd]: kanit

thwutnwpwl [pasdapan]: avukat
thwpwwnby [paradel]: 'parcalamak 2gi-
dermek

thwpuint [paravon]: firavun
thwppwu [partam]: zengin

thuipwnky [pardel]: sallamak

thuithwp [papak]: dilek

thwthwphy [papakil]: dilemek
thwthwuntt [papgasun]: ¢itkirildim
thwthnily [papug]: yumusak, nazik



thpwl [petag]: kovan

htiny [peggl: kepenk

thtiuwy [pesa]: damat

thtintkg [pedel]: yolmak

thtinnip [pedur]: kus tiyt

thko [pes]: etek

thpprhy [pretil]: ‘ciceklenmek 2gelismek
thhihunthuyniphit [pilisopayutyun]:
felsefe

thhihunthuy [pilisopa]: filozof

thhn [pig]: fil

thjuwnwl [piladag]: enkaz

thyshy [pilgil]: yikilmak

thiguky [pilitsnel]: yikmak

thndlyhy [p1gtsigil]: bosanmak
thdwtw [picanal]: heba olmak, telef
olmak

thuph [pinti]: pinti

thtinnky [pindrel]: aramak

thnpanpl [potorig]: firtina

thnju [pokh]: 6diing

thnpuwpkpwpwp [pokhaperapar]: me-
cazen

thnfuwpkpuljut [pokhaperagan]: me-
cazi

thnjuwrnund [pokhatarts]: karsilikl
thnpuwnwndby [pokhatartsel]: karsilik
vermek

thnjuwnpky [pokhatrel]: nakletmek, ta-
simak

thnjuwtiuly [pokhanag]: ...yerine
thnpuwinpn [pokhanort]: vekil
thnpuwinpnuqghp [pokhanortakir]: ve-
kaletname

thnjuwighi [pokhantsel]: !devretmek
2bulagtirmak

thnjuwtighl [pokhantsig]: bulasici
thnpuwippuy [pokharka]: genel vali
thnjuby [pokhel]: degistirmek
thnfutthpnju [pokhnipokh]: sirayla
thnjutinpy [pokhnort]: camagir
thnfunihy [pokhvil]: degismek

thnl [pog]: kays

thnnbpwing [pogeranots]: darphane
thnnjuw [poggab]: kravat
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thnnnunky [pogodel]: bogazlamak
thnnng [pogots]: sokak

thnph [posi]: toz

thnu [pos]: cukur

thnp [por]: karin

thnpwqnti [porakirel]: kaziyarak yaz-
mak, hakketmek

thnphy [porel]: kazmak
thnphwpnipht [porharutyun]: ishal
thnpd [ports]: deney

thnpdwghbwn [portsaked]: uzman
thnpdwp [portsank]: bela
thnpdwnnt [portsaru]: tecriibeli
thnpdwnniphil [portsarutyun]: tecriibe
thnpdwpwnp [portsakar]: mihenk tas
thnpdk [portsel]: denemek
thnpdnipy [portsvil]: denenmek
thnipwy [putal]: acele etmek
thnipwowl [putagan]: gayretli
thnipwgul) [putatsinel]: hizlandirmak
thny] [pul]: evre

thni4 [puc]: bos

thnilp [pung]: demet

thniy [pus]: diken

thnin [pur]: firin

thnip [puk]: riizgar

thnthnjuwljut [popokhagan]: degisken
thnthnjuwljh [popokhagi]: dontisiimlil
thnthnpuniphil [popokhutyun]: degi-
siklik

thnpn [pokr]: kiigiik
thnppuwdwutiniphtb [pokramasnut-
yun]: azinlik

thnppwtiw [pokranal]: kiigtilmek
thnppwpwtiwly [pokrakanag]: pera-
kende

thnppngh [pokroki]: adi, agagilik
thskg [pigel]: Hiflemek 2esmek

thujuby [piskhel]: kusmak

thnnihy [pirvil]: serilmek, yayilmak
thuthuwy [pispisal]: fisildamak
thpwpuwp [pirgarar]: kurtarica
thplt [pirgel]: kurtarmak

thpyhy [pirgic]: kurtaric

thpyniphtl [pirgutyun]: kurtulus



thpthphy [pirprril]: koptirmek
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p: 9000

pun by [kalel]: yitriimek

pwljtiy [kagel]: sokmek

pulinp [kagor]: tezek

pwhwtiwy [kahana]: rahip, papaz
pwnup [kagak]: sehir

punuwpuwljut [kagakagan]: !siyasi 2sivil,
medeni

punupwlwuniphii [kagakaganut-
yun]: siyaset

pwnupwlhpp [kagakagirt]: medeni
punuwpuwljppniphii [kagakagirtut-
yun]: medeniyet

punupuytinn [kagakabed]: belediye
bagkam

punuwpwyup [kagakavar]: terbiyeli
punupugh [kagakatsi]: 'sehirli 2yurttas
punky [kagel]: toplamak, derlemek
punppp [kagirt]: iskembe

pung [kagts]: aghik

pungytn [kagtsgeg]: 'kanser Zkangren
pungnt [kagtsu]: sira

pungp [kagtsir]: tath

pwnpkih [kagkeni]: burjuva
pwdwl] [kamag]: sirt, arka
pwdwhph) [kamahrel]: kiiciimsemek
pwidby [kamel]: stkmak, siizmek
pwuh [kami]: riizgar

puiing [kamots]: stizgeg

puy [kayl]: adim

puyiting [kaylerk]: mars

puyp [kayr]: gerdanlik

puypuyki [kaykayel]: bozmak, dagitmak
pwliul [kanag]: 'miktar 2cetvel
pwlinuly [kantag]: loyma heykel
pwlinky [kantel]: yikmak

pwlinnihy [kantivil]: yikilmak
pwlinpr [kanort]: bolim

puoki [kasel]: cekmek

puwopot [kaskisel]: cekistirmek

puy [kag]: cesur, yigit
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pwowignpdniphil [kacakordzutyun]:
kahramanlik

pwow tiptky [kagalerel]: tesvik etmek
pwgniphtl [kacutyun]: cesaret
pwnwlniup [karagusi]: kare
pwnwuntl [karasun]: kirk
pwuntwlj [karyag]: rubai, dortlitk
pwnnpy [karort]: ceyrek

pup [kar]: tas

pwpwlnth [karagop]: tasci
pwpuyn [karayr]: magara
pwputh [karap]: rthtim
pwplndti [kargodzel]: taglamak
pwpd [karts]: kose

pwpnq [karoz]: vaaz

pwpnqghy [karozel]: vaaz vermek
pupnghy [karozig]: vaiz
pwpnipwin [karukant]: yerle bir
pwpwuku [kardes]: harita
pupuninup [kardugar]: sekreter
pwguw}u [katsakh]: sirke

puiiihgh [kavlitsi]: estagfurullah
puwp [kak]: bok

pwplk [kaknel]: sigmak
phukljuy [kenegal]: bacanak
pLup [keni]: baldiz

ptinuyn [kerayr]: eniste

ptinjhti [kergin]: yenge
phpwljwuniphi [keraganutyun]: dil-
bilgisi

phinky [kerel]: kasitmak

ptippl [kertel]: soymak, yiizmek
plinpnn [kertog]: sair

phippnuwsd [kertvadz]: siir

ptu [ken]: 'kin, hing Zkiis

php [kit]: burun

phup [kimk]: damak

phs [ki¢]: az

pduhy [kidznil]: yaltaklanmak
pnuiigp [kigantsk]: etek
pUwhwdé&nyp [kimahacuyk]: kapris



pluwpkp [kinaper]: uyutucu
puwpwpwfu [kinatatakh]: uykulu
puwtiwy [kinanal]: uyumak

pluwp [kinar]: lir, arp

puwwn [kinad]: uykusuz

putiuunwwn [kinnatad]: elestirmen
puliunuwnty [kinnatadel]: elestirmek
puuky [kinnel]: incelemek

puihs [kinnic): mifettis

puliniphtl [kinnutyun]: 'sinav 2sorus-
turma 3inceleme

poti [kisel]: Istirtiklemek 2araba siirmek
pojp [kuyr]: kiz kardes

pnu [kos]: kabuk

pny [kov]: yan, yan taraf; pny pnih :
yanyana

pnik [kive]: loy *kura

poitwplity [kiveargel]: oylamak
pnipuly [kurag]: sipa, tay

pntl [kun]: uyku

pniuky [kunel]: sikmek
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pnipwy [kura]: posta

poipd [kurm]: kahin

pnipg [kurg]: pacavra

puwwhwn [kisagahad]: yankesici
puwli [kisan]: yirmi

puby [kisel]: siirmek

punt [kisu]: ara bozucu

punthy [kisvil]: siirtiinmek

puwnndtbih [kisdimneli]: tityler iirpertici
puwnndtfy [kisdimnil]: tirpermek
ppkwljut [kireagan]: cezai
Lnhunnutwljut [krisdoneagan]: Hi-
ristiyan (sifat)

Lnhuwnnubuy [kirisdonya]: Hiristiyan
(isim)

ppwihip [kirdink]: ter

ppwithy [kirdnil]: terlemek

pnphye [kirkic]: kahkaha

ppppby [kirkirel]: desmek, eselemek
ponuplt) [kogargel]: 6rtmek

oquwljutl: [oknagan]: yardimci, asistan
oquuljutiniphili / oqiniphili [oknaga-
nutyun / oknutyun]: yardim;
oquniph th: imdat!

oqukq [oknel]: yardim etmek

oqunn [oknog]: yardim eden

ogqniw [okud]: fayda menfaat 3kar
ognuwnwithwp [okosdapar]: (sadece
Osmanh devleti i¢in) sevketlii padigahi-
miz, efendimiz

oquiutljup [okdagar]: faydal
oquuujupnipht [okdagarutyun]: ya-
rarlilik

oquihy / nquinthy [okdil / okdivil]: ya-
rarlanmak

or [ot]: hava

onpuqniuwn [otakund]: balon

onpuiuntl [otasun]: havadar

onojnpu [otolord]: atmosfer

ontiwly [otyag]: loca

onkl [oteg]: bayat
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ontjuwl [otevan]: than, konak, menzil
Zbir glinliik yol

onkjuil [otevanel]: konaklamak
oswltijhp [odzanelik]: merhem

obh [odzel]: yaglamak

odnid [odzum]: takdis etme

o4 [ots]: yilan Zhain

odwdki [otsatsev]: yilan seklinde
odwujinnju [otsabduyd]: egri biigrii
odhl [otsig]: yaka (giysi)

odwnk [otsdel]: gekistirmek, disar1 ¢ek-
mek

or) [0g]: kiipe

onutj [ogag]: halka

onh [ogi]: raki

onhwpwiniphtl [ogiapanutyun]: raki
i¢me, isret etme

ol [on]: haydi, yallah

opwipulj [osarag]: serbet, surup
ownw [odar]: yabanci, ecnebi
ownnwupuwjunpp [odarakhort]: pi¢



otnnwupwun| [odaramol]: yabanci merak-
l1s1, ecnebi budalasi

ownnwpuwiiwy [odaranal]: 'yabanc: olmak,
2yabancilagmak, asli bozulmak
ownnwpuwutn [odaraser]: nesli ve ash bo-
zulmug

ownwupwukn [odaraser]: yabancilar se-
ven

omnuwpuinkug / onmwpulbpd [odarad-
yats / odaramer;j]: yabanci sevmeyen,
misafirperver olmayan

ownwupughn [odaratseg]: heterojen
ownnwupuguk] [odaratsinel]: yabancilag-
tirmak

ownwupniphtl [odarutyun]: yabancilik
op [or]: giin; op pln Uky: iki giinde bir;
uyuon: bugiin; wijuopnipuk ujubiuy:
bugiinden itibaren; htwntiitw opp:
ertesi giin; ophtt UkYp: gliniin birinde;
wdkl opniwie: her giinki; Ytipght
nuunwunwuh on: hesap verme giind,
kiyamet giini

opwghp [orakir]: 'giinliik (hatirat)
2giinliik gazete

opwphnp [oratert]: glinlitk gazete
opwjul [oragan]: !giinliik 2giindelik,
yevmiye

opwgnjg [oratsuyts]: takvim

opktup [orenk]: hukuk, kanun, nizam;
qhuninpuljwi = : sik1 yonetim, o6rfi
idare; uwwndwlw =~ : ceza kanunu;
opktuph hunwpwsény: kanunlar dergisi,
diistur; puwn opkuphth: kanunen;
opkuph hujunwl: kanun aleyhine;
optuph hwdwdw)l: kanuna uygun;

b - [F]

ophtiwghnp [orinakirk]: kanunname,
diistur

ophtiwquiig [orinazants]: kanun karsit1
ophtiutly [orinag]: '6rnek %ibret;
ophtwh hwdwp: mesela;
ophtiwjwljut [orinagagan]: temsili,
tasviri

ophtwljut [orinagan]: kanuni, nizami
ophttwljwtniphil [orinaganutyun]:
kanuniyet 2mesruluk

ophtuljti) [orinagel]: 'kopyalamak 2tak-
lit etmek

ophtutljhg [orinagits]: miistensih, kitap
kopyalayan

ophttwwjuwh [orinabah]: kanuna har-
fiyen uyan

ophtiwiinp [orinavor]: kanuna uygun
mesru; ~ wdntutniphii: mesru evlilik
ophtiwinpnipht [orinavorutyun]:
mesru

ophnpy [oriort]: kiigitk hanim, evlen-
memis kadina seslenme sozciigi
ophwioht [orhasiv]: yevmiye defteri
ophwu [orhas]: can ¢ekisme, yasamin
son an1

ophwuwpkn [orhasaper]: 6liimli
ophtiwughn [orhnakir]: tavsiye mektubu
ophutwy [orhinyal]: 'meymenetli 2mii-
barek; =~ dwipr: miibarek adam;
ophubuk Uuwnnuws: siikiirler olsun
ophuby [orhnel]: 'siikretmek kutsamak
onphuikpg [orhnerk]: ilahi

ophutpgnt [orhnerku]: ilahi okuyan
oppwili / opopng / opng [orran / ororots
/ orots]: besik

opon [oror]: ninni

dhqhpulywi [fizikagan]: fiziksel olarak
dnwiiq [firank]: Frenk

Intjup [firegat]: firkateyn

dpwliuw [firansa]: Fransa
dpwtuwpwti [firansapan]: Fransizca
Ogretmeni
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dpwiuwmu [firansagan]: Fransiz (s1-
fat)

dpwiuwgtn [firansaked]: Fransizca bi-
len, Frankofon

dpwiutipku [firanseren]: Fransizca



